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Poawolono drukowaé, s obowigzkiem zlozenia w Komitecie Censury
prawem oznaczonéj liczby exemplarzy. — Wilno, 22 Kwietnia 1855 roku
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"LIST XL

Fantazya € blidszy jéj rozbior.

Wsigp.— Wspomnienia praesatosel nle s3 samém prsypomnieniem.— Fantazya
posaglem ducha ludzkiego.— Fantazya, madrosé, enota,— Fantazya 1 rsecsy-
wistos¢.— Fantazya, jako czynnes¢ duchewa, wszystkim ludziem spélua.—
Fantazya strojgca rzecsywistosé, ale takowa fantazya niejest jessese fantazyg
artystycang.— Warankl, aby by¢ wistrzem | powolanie mistrza. —Walka mi-
sirsa z trudnoscig techniesng. — Henryk Statler.— Jeieli tresé dziela bedsle
plerwiéj w mysli pocz¢ta nii forma, wiedy nle srodzl slg dzleto sstukl.—
Raeczywistos¢ moggca byé trescly dla sztukl.— Allegorya nie jest dzlelem
prawdziwéj fantazyl.— Chwila natchulenia jest chwila redsenia idealu.—
Zdanie Platona,

(Dwanaé‘cie lat pdinid.)

Mloddéci porannéj wspomnienie, to zielnik stary, bo
w niém wszystko przechowane z dawnych lat;— co serce

niegdy$ ukochalo, co szezgsna podala chwila, lub przy-
goda ciemna w tesknéj zrodzita godzinie, toé spoczywa
wszystko oznaczone w duszy glebi to listkiem rozy, to
galazka cyprysowa, to ulomkiem wawrzyou lub fijol-
kiem cichym. A zmarty r¢ze jak milosci mlode, zbla-
dty zawczesne tryumfy mlodziencze jak wawrzynu list-
ki; a uczucia wonne duszy zzotkly jak fijolek biedny
i umilkly w piersiach pogrzebione Zywcem; dochowaty
si¢ same jedne pamiatki eyprysowe — owe niezabudki
miodych tez. '
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Mtlodosci lata— one rajskie ogrody strojne kwiatow
rodem, pojone niebios rosa,—one dzi$ gtuchym, rozlozy-
stym cmentarzem; wsrdd jesiennéj szarugi zycia, na
grobie czarodziejskiéj uludy, wsréd mroinego Swiata
tchu, stanela posagiem troska blada. One radoSne kwia- .
ty wszystkie oddaly niby dusze swoje;— a te ich dusze
uniosly sie- w gore i dzi§ przySwiecaja nmam gwiazd
ogrodem; wige téi cztowiek, w tesknocie swojéj, tak che-
tnie okiem w gwiazdach tonie i powierza im serca bolesci
i lamania swoje; a gwiazdy, cieha stopka po niebie cho-
dzac, sluchaja tych zaléw jego, w serce chore pocie-
cha Swieca i plongca drézka swoja na niebios przestrze-
ni wodza pielgrzyma po zamroczonéj Scieice ziemskie-
. g0 Zywota.

Swieca w chore serce gwiazdki niebianskie, roz- -
ja$niajac ciemne ducha tesknice! Wige—patrz! w miej-
sce zmartych miltosei réz, lauréw zawodnyeh, a won-
nych ogrodéw marzen , zaplona w sercu firmamentem
Swiatla, ktérych nie przyémia nigdy ziemskie burze, ani
przygasza wichry jesienne zywota. Poznasz, ze jedynie
co doczesne umarto—co zacne, wiekuiste, uniostes z so-
ba po wszystek twoj wiek. )

Tak, komu zacnego ojca usmiech byl jutrznia du-
cha a nieskazona cnota wzorem, kto jego blogostawna
modlitwe wzial posagiem w $wiat; z kim za dziecig-
cych lat matka, milosci pelna, prawita o kochaniu ludzi,

. 0 bojaini Boiéj, o zmarlych braciszkach, co dzi$ juz
aniotkami prosza za pacholatkiem pozostatém na ziemi,
by bylo dobre i poboine; kogo wypiastowaly zacnosé
i Swigty obyeza) domowy— ten zaiste nie bedzie samo-

Y
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tnym na Swiecie, bo nieSmiertelna jest puScizna mito-
Sci rodzinnéj i cnoty ojcowskiego domu. Choé¢ mu nie
jedno w sercu zga$nie, cho¢ mu zycie zbiednieje, a nic
jedno uczucie lodem zajdzie, nie bedzie samothym na
swiecie. W chwilach szarych, ckliwych cofnie si¢ w sie-
bie, zamknie si¢ w sercu wlasném, jakby w przenajswiet-
széj Swiatnicy istoty swojéj; w cichocie uroczystéj, sam
na sam z Bogiem bedac, tajemniczéj tresei ducha swo-
jego da postuchanie,— i pojawi mu si¢ postaé ojca, co
napoi pociecha i posili otucha w sobie;— i stanie przed
nim matka i pochwali i przytuli i scaluje bolesci trud
ze zn¢kanego czola. A te postacie ich, wolne i swobo-
dne od ziemskiéj niemocy, odziane beda nieskonczonym
_nichianskim wdzigkiem, i wstana z martwych najdroz-
_ sze mlodosci kwiaty, a wszystkie jéj radosne obrazy wy-
plyna z przepascistych duszy glebin; zbudujy si¢ zno-
wu stare Sciany ojcowskiego domu, i znowu zahucza
ochota wesota towarzysze z chlopigeych lat; a rozto-
cza si¢ barwa teczowa malowane wizerunki gajow, lak,
potokéw, onych swiadkéw dawnych mtodzienczych ma-
rzefi. A te wszystkie obrazy, te wszysthie postacie,
ochuchane czarodziejskim urokiem, zabrzmia $wiatlem
i cieniem, barwa i harmonia, jakby z innego swiata wy-
stanniki. Wszak w chwilach takowych i to nawet zy-
cie rzeczywiste, obecne nam, co tak ubogie, tak puste,
co nie dostalo przyrzeczeniom szczgScia, co nie dotrzy-
malo stowa mlodosci nadziejom, i to nawet zycie zrzu-
ci z siebie zebracze szaty i usmiechem, jakby czarno-
ksiezniczka w bajce, okaze ci w glebokim podziemnym
szybie gérskim gorejace skarby i klejnoty blyszczace,
ktorych si¢ dobierzesz, bylebys je w imie.Boze zaklat
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miloscia i zacna a niestrudzona nigdy praca. I tak po-
godzisz si¢ ze Swiatem.

Lecz powiedz, skad tym dawno zmartym postaciom
ten wdziek nadziemski i ta uroda jakby od aniotow po-
zyezona? skad im ta wieczna mlodoS¢, co nigdy nie
starzeje cho¢ si¢ zjawia w najglebszé) Zyeia twojego
jesieni ? skad tym obrazom ta czarodziejska barwa, co
nie splowiala, nie przygasla, choé one tak dlugie lata
przelezaly w otchlani pamieei twojéj? Wszak gdy wzro-
kiem serca obaczysz twojéj matki wizerunek Swigty i
to jéj ostatnie pozegnalne spdjrzenie, co utonelo na za-
wsze wiekuistoSci promieniem w duszy twojéj, juz i sam
siebie widzie¢ bedziesz w dwezesnéj mlodocianéj, pra-
wie pacholecé] postaci; tak to dawno, tak bardzo dawno
od owéj bolesci petnéj a uroczystéj chwili. Wszak i
grono szkolnych towarzyszy od tak wielu lat prze-
brzmialo gdzies echem po $wiecie;—ten spoczal w ma-
1éj jeszeze trumience, tamtego znéw wysoko podrzucit
swiecisty los; 6w przepadt gdzies w mlaku; owemu zno-
wu dawno na skon »zadzwonily konie kopytami a woja-
cy ostrogami — a wypita oczy wrona z dalekich stron.»
(Stara piesn).

Pytasz skad te dziwy? — pytaj si¢ wlasnych piersi
twoich; wszak to ty sam te obrazy odziale$ pigknoscia,
ty sam w nie tchnate$ anielskie wdzigki poczete we
wlasnym duchu twoim. Ty$ wlasnemi oczarowany cza-
ry. Ot patrz, w cichéj istocie duszy naszéj sklada
zewnetrzny Swiat wizerunki swoje, wmykaja si¢- w nia
tlumne postacie, zrodzone w rzeczywistoSci ziemskiéj;
wige tez nie dziw, e te postacie a obrazy tak sa niby
prozaiczne , powszednie , bez barwy, blasku i dzwicku;
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one tam gdzie$ na dnie ciemnéj otchlani duszy leza za-
pomniane, przyprészone. Gdy atoli Zycie uderzy w nas
brzemieniem swojém, gdy urazi dawne, bolejace jeszeze
rany, lub gdy diwigki radoSne $wiata rozbudza dawne,
oniemiale w sercu wesela; wtedy odpowiednie im wi-
zerunki zadygoca w sobie, wtedy duch nawrdei ku so-
bie i wstepuje w glebie swojego wnetrza; wtedy on
zaja$nieje plomieniem jakby z nieba spadlym, a owe
wizerunki i postacie zapomniane, przy¢mione, jakby na
krysztalowych szklach malowane figury latarni magi-
cznéj, przepromienione teraz poswiata czarodziejska du-
cha twojego, zjawia si¢ zewnatrz ciebie i przesuwac
sie beda po przed oczy istoty twojéj wiekuistéj; bedziesz
je widziat ptywajace we falach nieskonczonéj, niebian-
skiéj pigknosci. Tak jest, to twoja wlasma sprawa;
te uroki, jakby z nad gwiazd zrodzone, to duch twdj wila-
sny, ktéry si¢ z nich do siebie samego uSmiecha nie-
bianskiém obliczem; on to we wlasnych zrodzeniach
swoich tak si¢ rozmilowal rzewnie i siebie w nich
uwielbil i do nich serdecznie si¢ zamodlit. Nie pytaj
przeto juz skad przyszla tym postaciom owa piekno$é
nadSwiatna, skad one tak anielskie, tak przeczystego
uroku — oto, w duszy twojéj rzewnie i uroczysto. Te
przeto wszystkie obrazy sa jedynie naczyniem ducha
twojego, jego szata widoma, mowa niebian przettoma-
czona na jezyk ziemski.
Przeciez potega duchowa, ktéra dokonywa tych cu-
déw, ktéra zdola nadaé nieskorniczonosci cialo, nie jest
" samémi tylko przypominaniem, nie jest ona jalowa wyo-
brainia,umiejaca jedynie cuci¢ kopie wierne, dageroty-
py niewolnieze , cho¢ zwietrzale, przedmiotéw zewne-
Lisry z Kr. — T. IL : 2
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trznych ; ta potega, odziewajaca wiekuistos¢ we formy
doczesne, jest — fantazya.

Widzisz przeto e fantazya bedzie w czlowiekm
ogniskiem pieknosci wszelkié). Jezeli tedy powyzéj roz-
prawialem z toba raczéj o sztuce samé] przez sie, te-
raz rozsnué ja jeszcze wypada ze stanowiska mistrza,
zbadaé blizéj tajemnice zrodzenia si¢ j¢j w duchu czlo-
wieka. Jak atoli tam rzecz sama czesto niewolila
nas do mowienia o mistrzu, tak niechaj ci nie bedzie
dziwno, Ze teraz znowu tu i dwdzie znajdziesz dotknie-
te prawdy, roztoczone juz w poprzednich listach. Co te-
dy sobie jeszcze teraz powiemy, bedzie w czesci isto-
tnie nowym przedmiotem, a w cz¢$ei rozwojem bliz-
szym dawniejszé] tresci lub nowém jéj powiazaniem.
A nie pomalu nas tez wszystkich obchodzi rzecz o fan-
tazyi, bo przeciez kaidy z nas wzial ja cho¢ w pewnéj
mierze udzialem.

Wszak z tego, cosmy sobie juz dzi$ rzekli, zgodzisz
sie ie fantazya nie jest jedynie owa drwiaca czaro-
dziejska krolowa, panujaca w panstwie zaklgtém zloci-
stych ulud sennych, ktdra pieszezac si¢ aigrajac z bie-
dnym ziemskim synem, jakby z dziecieciem placzacém,
podaje mu zrazu zabawki blyskotne, $wiecidetka i frasz-
ki figlarne,, a pdzniéj upaja guslami, usypia w brylan-
towych palacach, a kofyszac $piacego w wonnym kie-
lichu kwiatéw otacza chérem rusatck cudownych, co,
urzekajac usmiechem miloSnym, Spiewaja mu piesni .
0 szezesciu niewypowiedzianém i muzyki falami uno-
s2a po nad padoty trosk i klopotéw, aby po krétkiém
oczynieniu obudzi¢ nicboz¢ wéréd pustek jatowych
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zwyczajnego zycia, wsrod bied i zawodéw. Nie, zaiste,
fantazya ma inne, wyisze jeszcze znaczenie.

Patrz— w Syxtynskiéj kaplicy Rzymu, w téj kaplicy
Wiary i pigknoSci cudéw, cho¢ kopciem zniewaione,
plona w nigdy niewygastlym majestacie mysli Micha-
ta-Aniota. Rzekibys, ze tytaniczny geniusz jego zbunto-
wal si¢ i zgruchotal ciasne szranki ludzkiéj sity, ze
powstal w groznym zuchwalstwie swojéj potegi, ze
uie barwa, nie pezlem, ale gromem wywolat te dzie-
fa swoje na podziw wszystkim pokoleniom a na chwa-
e ludzkiego imienia. Gdy na Scianie ow Sad Osta-
teczuy mrozem Scina pulse duszy twojéj i zaglada stra-
chem w gl¢biny serca, gdy z niego grzmi wolanie
onéj piesni straszliwéj:

Quantus tremor est futurus.
Quando judex est venturus.
Cuncta stricte discussurus!

Po wyiéj pelnego zgrozy sadu tego, na wysokim
stropie roztoczone sa obrazy Ksiegi Rodzaju, a wystepu-
je tam jeden z nich co kazdemu, ktory go raz obaczyl,
zostanie w duszy na zycie cale.— Juz jakby uezyniony
byl »rozdzial miedzy SwiatloScia a ciemno$eige« juz
stal si¢ zaranek natury, i, jak orleta mlode, juz wyklu-
1y si¢ z zametu materyi swiaty a brzmiala weselem
harmonia sfer; ziemia nowo zrodzona drgala z radosei,
- 2e byla zrodzona, i ustroila si¢ $wiatecznie w plaszcz
swoich puszezy, kwiatéw, tak, woni i barw, i spicwala
uwielbienie Ojeu a wtérowaly jéj piorunne mérz orga-
ny; a wszelkie zyjace odetchneto juz zyciem miodém
i cieszylosi¢ ze bylo wezwane -na gody natury. Wsrod
powszechnéj radosci atoli sam jeden czlowiek omdlaly
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glucha niemoca legl na jalowéj skale, najuboiszy ze
wszysthich jestestw stworzonych. W tém od ostatnich
~ biegunow wszech sSwiatow zagrimialy wichry Boze;
zatrzesty si¢ wiekuiste przestrzenie, ich nicskonczo-
nosé¢ znikla, tuz przed Adamem unosi si¢ Bég; — Pan
owiany szata wszechmoenosci, pod jéj rabek tuli sie
anioléw grono—wyslaney opatrznéj mitosci jego;—Adam
w nicdoli dzwiga oci¢czala blagalna reke ku ojcu. Pam
dotyka si¢ jéj palcem; gromem blyskawiczuym zady-
gotal duch czlowicka — iskra wickuistosci wstapita
w praojca ludzkiego rodu.

Te to chwile ujal nieimiertelny mistrz a dzielo
jego Swiadezy, iz w nim samym buchueta spotegowa-
nym plomieniem owa iskra Boza. Ten plomieid, dany
z nicha ludzkiemu rodowi posagiem, przechodzi juz z po-
kolcnia na pokolenie i przeplywa Swiata dzieje.

Gore w czlowieku iskra nieskonczonéj prawdy. Stad
dana mu wiedzy potega, by poznal prawd¢ we wszech-
istnicniu; dana mm wola by zyl wedle ustawy wie-
kuistéj , dana mu jest moc, by tworzyl istnienie we-
dle wickuistéj prawdy. Nicchaj tedy czlowiek, ile sit
swoich, isci te wiekuistos¢; niechaj duchem swoim o-
garnia Swiat i w nim si¢ przeglada.

W Bogu wiedza, wola, moc sa nieskonczone, sa
wigc w jednosci; w Bogu wiedza jest wola, wola jest
moca. Lecz w duchu stworzonym wiedza a wola, wo-
la a moe rézne od siebie s3. Stad 6w wiekuisty plo-
mien rozszezepia si¢ w czlowieku na trzy réinobarwne
promienie, labo wszystkie trzy pochodza od jednego
Swiatlosci stokn. Tak w czlowieku po wszystkie wieki
prze irobi pragunienie dostuzenia si¢ ciezkim trudem
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wyzszé] a wyiszé) madrosei; w nim pracuje nieuko-
jona tesknota nastrojenia woli swojéj do harmonii nie-
skonczonéj ktora wszechswiatami wladnie. Stad to
lamanie sie i pasowanie jego zsoba, by nie byl diwie-
kiem falszywym w hymnie wszechduchéw stworzo-
nych, by nie byl pysznym aniolem, odstepca od Boze-
go zakonu, aby si¢ uezynil jego wyrazem, jego Zywém
stowem dorabiajac si¢ coraz wyiszéj a wyiszéj zacno-
$ci. Nakoniec czlowiek dokonywa zadania swojego
stwarzajac znikoma re¢ka uwidomiona postaé wiekuisto-
Sci przebywajacéj w sercu jego; a tak w dziele wla-
sném oczyma, uszyma swojego ciala widzi i styszy
nieskonczono$é. Téj tworczosci sprawa, dzietem jest
pieknos¢ a jéj poczgciem w mistrzu jest— fantazya.

Stad madro$¢, zacno$é, pigknosé, tak rézne od
siebie obliczem, sa jednéj niebianskiéj matki céry (*).

Bég stwarza nie dla siebie ale z mitoSci dla jestestw
stworzonych; cztowiek tworzy, bo nie moze nie tworzyé,
twoérczo$¢ jest mu dana; on tworzac wykonywa zakon
ktory byl przed nim; on tworzy nie dla ubocznego celu
jakiegos, ale dla tego ze jest cztowiekiem, by nieskon-
czonos¢ wlasna ujrzal wdziele swojém. Fantazya prze-
to nie jest przypominaniem zywcem przedmiotéw rze-
czywistych i marném ich nasladowaniem; ona nie jest
wyrobnica plocha byskotek; ona z nieskonczono$ci czlo-
wieka ma swoje pochodzenie i dla tego wlasnie Swie-
¢i iskra Boza we wszystkich ludziach i po wszystkie
wieki. Przeto tez ten Bozy pierwiastek zarem plonie
w potedze a uroku cudownym fantazyi.

(*) Poznanie, wola i pierwiastek bezwzgledny tkwigcy w duchm
cztowieka. Wyklad Filozofii T. IL str. 231 inastgpna
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Fantazya, jakby stulona w paczku, $pi i marzy w ser-
cu; gdy za$ na nia przyjdzie godzina, jui rozsadzi pa-
czek korny, urosnie, wzniesie si¢ majestatem wszech-
wladnym. Ona rozpina loty swoje od bieguna do bie-
guna, mierzy niebianskie przestrzenie niemajace gra-
nic, mija gwiazdy, wywoluje z kosnicy Historyi zapa-
dte dawno ludy, podstuchuje oddech przysztych stile-
ciéw kroczacych przez dzieje $wiata i slyszy radoSci
robaczka klujacego si¢ na listku. Fantazya, ta pani
Natury, jest mistrza stuzebnica.

Zrazu czarnoksiezka fantazyi moc stroi wdzigkiem
owa rzeczywistoS¢ powszedniego zywota; onma to ma-
giczném Swiattem ochuchala nam wspomnienia z daw-
nych lat; ona to z promieni i barw, z woni i muzyki
utkala im szaty niebianskie;—wszak to ona, co, roz-
kochana w rzeczach stworzonych, codziennie nam za-
krywa ich biedotki i ulomnosci ziemskie a wymysla
im powaby i uroki. Fantazya patrzy pa dziela natury
sercem matki, co nie spostrzega tego, czem jéj dziécie
icie jest, ale widzi jedynie to czego dusza jéj goracém
pragnieniem wymodli¢ rada. Bo natura jest panstwem
ufomnoSci i niedostatkéw; tu wszysko, co jest, zosta-
je w zaleinosci od innych réwniez tak zawistych je-
_stestw; tu zadne jestestwo nie stoi o sobie, ale ma
warunki bytu i rozwoju swojego zewnatrz siebie. O ile
wige kaide zdola byé odpowiedniém wyraieniem my-
§li, wigc cialem idei swojéj, to¢ zawisto od zewng-
trzoych wypadkéw; pigknosé jest w naturze tylko pray-
padkiem szezesSliwym, Slepym trafem, i dla tego pie-
knos¢ majwyisza nie jest zjawieniem ze Swiata rzeczy
przyrodzonych.
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Tu przypadkowosé, to jectwo zawislosei, ciezy pier-
worodna klatwa na jestestwach Natury, bo daje sie
we znaki ich ulomnosciom a w koneu nasyla im $mieré.
Przyloi ucho duszy twojéj do tajemniczego paistwa
przyrody a ustyszysz gwary azrodzenia i skonu: bdj
wrogich mocy, i pasowanie si¢ nienawiSei, i milosne
tesknoty, jeki rozpaczy i gwaltow tryumfy. W téj
walce nie jedno zamrze jeszcze w zawiazku, inne prze-
pada $miercia za nim si¢ wzmoze irozkwitniec w so-
bie; a te biedne doczesnosci dzieci, ktire przebeda ten
trud twardy i przezyja te ciezka walke o byt swdj,
wychodza z niéj spaczone, zwichniete, pelne $ladéw do-
znanych krzywd. Te wigc fantazya bierze w objecie
serdecznéj milosciy tuli je do siebie, by je wyleezyé,
odchowac, by odchucha¢ w nich te pigknosé, ktora mia-
ly w odwiecznéj idei, zanim idea ta spadta w sidla
materyalnego Swiata; fantazya je pieSci i mili, by je
uczyni¢ na podobienstwo modly swiecacéj w duchu na-
szym. ' ‘

Widzisz one rdze — owa ostatnia, owa sama jedna
przezyla w ogrodzie swoje siostry starsze; ona nie roz-
tulilfa jeszcze namiotku wonnych liSci swoich, a juz
umiera bo ja skrzywdzily stotne jesieni chlody, bo ja
przycisnal chwast i nie dal napoi¢ si¢ rosa i niebios
promieniem; a serce jéj, co miato by¢ gniazdkiem gie-
niuszkéw mitosci, toczy robak. Fantazya, litujac sie nie-
bogié], odrodzita ja w przepyszna pania kwiatéw i go-
dio goracych uczu¢ kochankéw, uczcila ja piesnia i
przypieta do piersi mlodéj dziewczyny by na jéj serem
. skonala— i znajdzie si¢ muzyk co jéj w skonaniu wdzie-
czna przyspiewa melodya (Flotow, Marta). Patrz na te
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niewiastg— i ona byla réza w ogrodzie pieknoci ziem-
skich; na tych zgaslych dzi$ ustach igraly niegdy$ mi-
Tosci usmiechy; z tych zesklonych oczu, przed laty,
jakby gwiazdami swojemi, pogladalo niebo; ona dzi$ po-
zostala samotna wsrdd chwastéw i cierni zycia; niedo-
statek, troska, szarugi Swiata, zniewazyly jéj postaé u-
rocza i sponiewieraly te szlachetno$¢ rysow— a moze
i robak wlasnéj winy gniezdzi si¢ w sercu. Leez fan-
tazya po przez $lady krzywd i obelg wzrokiem ducha
dowidzi w niéj natury arcydziefa, i ploszy wady i wy-
woluje do zycia dawno umarle uroki i zgaste na zaw-
- sze wdzigki.— Tak fantazya, sama si¢ radujac swojém
dzietem, zapomina o sromie i przebacza winy!

Stan na mogile, przez stare wieki usypanéj; natura,
nie zngkana nigdy robotnica, roztoczy do kola u stdp two-
ich widoki haftowane cudem barw. Wysylasz jak so-
koty mysli twoje w Swiat szeroki— w Swiat daleki;
rozpuszezasz je po blonmiach w kwiaty szytych, po go-
rach hardych, po skalach, po obtokach, po dolinach;
puszczasz je na zwiady w tajne lasdw mroki i przej-
rzyste rzek palace; a zewszad, zdala i zbliz, wracaja
do ciebie uskrzydlone mysli twoje niosac pragnienia i
i checi, ktérym nie podola nawet ten rajski Swiata o-
braz. Tak radbys, aby to nicbo, co dzi§ jakos nie
.swoje, spdjrzalo na ziemi¢ jasnoSci powodzia i rozbu-
dzito wszystkie diwieki farb i cienidw i $wiatel; zal
¢i Ze Ow pagér, tak ubogi a jalowy, nie ubrany wian-
kiem debéw starych; temu potokowi zyczysz wod buj-
niejszych, zuchwalszych; i znéw uwazasz u siebie jak-
by to onym skatom pigknie bylo w szacie odwiecznych
bluszezow ; i znéw w mySli wyeinasz sobie bory i o-
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twierasz w nich okno, by owo dumajace zamezysko
stare, co, cho¢ zapomniane dawno od ludzi, choé¢ w roz-
sypaniu, tak jest harde i wspaniale, moglo swobodnie
patrzé¢ na mogile, a w nowe_] ciszy posylaé jéj we-
stchnienia awole

0toz, co jeno obaczysz w rzeczyw1sto§c1 doczesnéj,
juiz fantazya ubierasz, krasisz i w duszy poprawiasz,
bo duch teskni w tobie, by siebie ujrzal cho¢ w ulom-
nych rzeczach, a tak rozszerzyl w nieskonczonosci isto-
te swoja. Fantazya jest podobna miloSci. Samolubstwo
odwraca si¢ od wszystkiego i patrzy samo w sichie,—
dla tego tez tak biedne, tak litosei godme. Mitosé
za$ nie tracac siebie, przeciez w drugim sama sie-
bie widzi, a tak, nie tracac na glebi swojéj tresci, zy-
skuje na jéj obszarze. I dla tego tez wlasnie kaidy
z nas o tyle ubozszy, o ile nienawidzi, a o tyle bogat-
szy, o ile kocha. Nienawi$¢ odgranicza si¢ od swiata
ciasnota serca swojego, przez co sama si¢ czyni ograni-
czong; mitosé nie wie co granica; ona si¢ rozlewa w nie-
skonczono$¢, ona, tak jak ifantazya, jest céra nadoblo-
eznych swiatow.

Strzezmy tedy pilnie Swietego ognia fantazyi, co
gore w piersiach naszych; strzezmy go od nawalnic na-
mietnosci grubych, od wichréw zmystowéj natury na-
széj; zachowajmy ten najdrozszy zywota skarb w jak
najpézniejsze lata.

Jetli atoli chcesz by fantazya, by ten pociechy zdrdj
wérdd skwarow S$wiata nie wysecht w tobie, jak wy-
‘sycha strumien w piaskach spiekléj pustyni; jesli chcesz
by na zawsze bil krynica czysta, bogata, co wyzdrawia,

co ulecza niemoce duchowe i koi bolesci rany, podsy-
Listy z Kr — T. II,
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caj go cala serca twojego potega. Miéj oko i stuch
rozwarty, Swiezy, na ten szeroki boizy Swiat, na te
wszystkie pojawy, co w nim $wiecac i grajac przemy-
kaja si¢ to orszakiem zalobnym, to weselna druzyna;
uchwy¢, obejmij sita zmysléw mioda, ostra, wszystkie
ksztalty te, przeniknij je wskré§, nie przepusé chocby
nawet drobnostce pozornéj; »patrz si¢ na ten Swiat we-
solo, bystro, rzesko, jake$ nan patrzal za chlopiecych
lat,« (*) gdy ani cetka na skrzydelku motylém, ani
Swiergot niedostyszany na wysokim dgbie, ani mréwka
w trawce, ani szczerbka na szabli, ani wonny dech fi-
jolka, nie uszly sto-uchéj, sto-okiéj bacznosci, wiecznie
nastrojonéj, ciekawéj a czujnéj; a przedewszystkiém
kochaj te nature, kochaj ten $wiat i ludzi, zrzué z ser-
ca zbroje lodowa; roztwdrz szeroko, na oSciez piersi
twoje; niechaj ci Swiat caly i wszystko, czém ci¢ chwila
obdarzy, zagra na strunach duszy twojéj; niechaj ci nic
nie bedzie obojetném, cudzém; bierz wszystho goraco
sobie do serca, a choé ci¢ nie mina rany bolesne, toé
-2n6éw znajdziesz mito§¢, co je ukoi, uzdrowi. Tchnij,
calym zarem kochania twojego, uczucia swoje we wszyst-
kie przedmioty; niechaj ci wnich wlasne twoje serce za-
puka; i nie pozalujesz, bo im wiecéj im dasz, tém wie-
¢éj od nich odbierzesz; co nieme, toé przeméwi do cie-
bie wlasna mowa twoja; co martwo, zy¢ bedzie cieplem
iycia twojego, bedzie czulo i cieszylo si¢ i smucito
po twojemu. Ty znajdziesz siebie w Swiecie calym ja-
ko w ulubienicy swojéj; dusza ci si¢ rozszerzy jak ka-
plica panska cudéw pelna, i caly si¢ Swiat w niéj po-

(*) Vischer Aesthetik §. 385.
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miesci; zamieszkaja w niéj wszystkie dziwy jego, ale
rozpi¢knione, ale w Swiaterznéj, uroczystéj postaci.

Zaiste tak bogatym na duchu, tak szerokiego, gle-
bokiego oddechu zdota by¢ kazdy z nas; wigec wynie-
$my te skarby z pozaru plonacych nadziei mlodych, ja-
ko opiekuficze bogi domowe, a nie bedzie nam si¢ enito,
chocby na pogorzelisku smetném wszystkich rojen naj-
drozszych i utud mlodosci naszéj. Ale biada temu, kto
te bogactwa w sobie przemarnil, kto je przepuscil
w jatowiznie cheei i pragnien swoich, zadza skalanych;
jego serce wysuszone i skurczone nie zazna juz nigdy,
czém zycie sig¢ stroi, czém si¢ goja blizny duszy; lichy
syn lichego czasu sam nie wie jak ubogi, nie wie Ze
jest opuszczonym sierota na ziemi. Niechaj zwraca
ochoty swoje za fetyszem wieku, lecz niechaj nie za-
siada do rady, gdly mowa o godach nieSmiertelnych
ducha.

LZwaimy atoli czyli ta fantazya, nam wszystkim
spélna, powszechna, jest juz cata fantazya, cala ona po-
tega, dang czlowiekowi przy zrodzeniach swiata? Czyli
to ukochanie przedmiotéw doczesnych, to ich strojenie,
milenie, pigkszenie, wystarczy by duch w nich na
prawde siebie obaczyl? Czyli ta fantazya juz zdolna
utworzy¢ artystyczna pigknosé i czyli ona jui nas czy-
ni rzeczywiscie mistrzem?

Moze powiastka o upadlym aniele stanic nam za
odpowiedz.

Swiat mlody kwitnal jeszcze piérwsza wiosna na-
tury i liczyl dopiéro na dni zycie swoje Swiege; ziemia
nie zaznala jeszeze ni bolesci ni cierpienia; wina nie
rozpi¢ta jeszcze ciemnéj opony migdzy niebem a:czlo-
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wiekiem, a niebo to blizsze bylo ziemi niz péiniéj,
gdy wsrod ludzi postala palaca rozpacz i zbrodnia ponu-
ra. Wtedy Smiertelni bez leku wpatrywali si¢ jeszcze
w anioléw co, przelatujac po nad dolina doczesnego Zy-
wota, wiekuistoSci spdjrzeniem pogladali na ziemskie
dzieci i ptywali w promieniach bozych jak igraja pyl-
ki w jasnosciach stonca.

Otdz, jeden z Anioléw, niosacy od Pana postanni-
ctwo, zblizal si¢ polotem ku ziemi i z wysokoSci swo-
ich obaczy! najcudownicjsza z cor przyrody caléj. Z lek-
ka si¢ kolyszac na teczowych skrzydiach, spuszczal sig
z wolna by si¢ nasyci¢ tém czarodziejskiém widziadlem,
a Swiatlopiore loty jego, drgajac dreszezem rozkoszy,
zaszumialy radoScia i sypaly niby ros¢ jasnych ishier
tlumy. Te ognie niebianskie, ten szum skrzydel prze-
jely trwoga dziewice i sploszyly w glebokie cienie ga-
ju. Lecz obraz jéj pigknosci pozostal juz na zawsze
w mysli aniota. Stad, dniem unosil si¢ niewidzialny
nad swojém kochaniem i przyswiecal dumaniom i te-
sknotom dziewiczym, a noca, gdy rozum w senném
omdleniu tlil tylko przygasta jasmoScia a mroczma po-
$wiata otulita dusze kochanki, anmiol stwarzal jéj cza-
rodziejskie Swiaty marzen, ktore, zaledwie co poczete,
gasly w chwili, by si¢ znéw odrodzi¢c w cudowniejsze
ksztalty. To jéj z kolei zajaSnial promienna postacia od
Pana uzyczona, odziany SwiatloSci szata; to okrywal sie
ciemnym oblokiem; tak naprzemiany roztwieraly si¢ jéj
niebianskie rozkosze i rozplywaly zawodna nadzieja.
A widma niebianskie, we $nie widziane, Spiewaly i na
jawie cudowna muzyka w duszy dziewicy, a rozebrala
ja nieskonczona, bezdenna tesknica; az oczyniona nie-
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znana potega, ktoréj juz podolaé nie mogla, uchwycona
mrozem i zarem roskoszy wezwala rozpaczajac nanie-
bnego kochanka, by si¢ jéj na jawie okazal. Cherubin
na stropie gwiazdzistym sktada ptomienisty wieniec od
nieba mu dany, zwija promienne skrzydla wiekuistéj
chwaly, a odziany urokiem najwyiszym, ktéry moga
przenieS¢ oczy Smiertelne, staje przed ulubienica.

W pozarach uscisnienia sptyn¢ta mitosé aniota i dzie-
wicy, a jeden plomien palil w oczach obojga kochankdw,
a jeden plomien stopil dwa serca tak dalekie od siebie
ojcowizna swoja. Uplywaly dni, uptywaly lata w mo-
rzu roskoszy najwyiszéj, na ktora sie tylko milos¢ zdo-
by¢ moze. A Cherubin, dumny swojém kochaniem, bo-
gactwa Swiata skladal u stop milosnicy swojéj i stroit
ja wbrylanty, co Swiéca, jakby irenice, w ciemnéj nocy
przepasci glebokich, i zdobil ja w perly, co uwiezione
w skorupie, zaklete na dnie oceanéw, kedy nie docho-
dzi stoica poSwiata; lekkim jakby mysl polotem przeby-
wal lady i wody i powietrze, by zdobi¢ ziemskie kocha-
nie swoje. Tak uplywaly dni, uptywaly lata w morzu
najwyzszéj roskoszy. Wsrdd atoli szezeScia i btogiego
wesela, wsréd rajskiéj uciechy i zachwytu dusz, pa-
daly niekiedy na aniola, jakby zly sen, chwile ciemne
zaloSci i cierpien i niewypowiedzianéj tesknoty. Owe
stroje pozyczone od laddw, od wdd, od stonca, nie mo-
gly zastapi¢ u kochanki niebiaiiskiego rodu; wszystkie
skarby natury nie zdolaly zatuli¢ znamion tutecznego
pochodzenia. Aniola trwoga zighita mys$l, ze ulubie-
nica jego jest tylko doczesnoSci kwiatem, Ze on, wie-
kuisto$ei syn, Swiatowém kochaniem oddal si¢ Smiertel-
néj dziewicy. W tych chwilach przyszlos¢ zakrywala



22

si¢ jakby dymem czeluSci piekielnych, obstaniajac mu
Niebiosa — otwarta ojczyzne jego.

Razu pewnego dziewica, jakby echem wspomnien,
rozbudzila w sobie obrazy onych czarownych marzen
sennych, w ktorych niegdys jéj Cherubin pojawil si¢
w nieprzy¢mionéj SwiattoSci niebianskiéj, w jaka sie
odziewa, gdy stuiy Panu na wysokoSciach Jego maje-
statu. Wiee rzewng prosha, wige z najglebszych toni
duszy blagala, by ziscil one sny cudéw, by znowu z po-
staci jego plynely Swiatlosci strumienie, jak plyna
z kwiatow wonie rajskie, by tchnal na nia ducha
swojego, by i ona stala si¢ duchem jemu podobnym.
A Cherubin, zdjety miloscia bez granic, unidst si¢ pra-
gnieniem, by ja z soba zréwnal, by sie z kochanka po-
dziélil wiekuistoscia swoja i ja wyzwolil od skonu. Roz-
promienit si¢ tedy jaSnia, zaswiecil gorejaca wiekui-
stosci pigknoscia ; tryskaly Swiatla niby stonca 2z po-
staci anielskiéj, oblicze jego zaplonglo miloSei i nie-
bios urokiem, i tak otulil objeciem kochanke. Ale
zaledwie dotknal si¢ olsnionéj, driacéj dziewicy, jui
zar ziemskich ogniéw ochlonal ulubienic¢ ziemska.
A ona wsréd walki skonu ucalowala raz jeszeze czoto
jego. 7 wdzigkéw cudownych, z natury arcydziela,
pozostala jedynie gar$é ciemnego prochu. Ucalowanie
jéj ostatnie wypalito na czole Aniota pigtno grzechu—
bo on utonal w ziemskich urokach. On na wieki z nie-
ba wygnancem; zgasta na wieki jego pigknosé nieskon-
czona — a wieniec promienny jego chwaly pozostal na
zawsze na stropie gwiazdzistym.

Rozumiem, iz moze bez naciagania samowolnego
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moge te powiastke zastosowaé do owego naszego pyta-
nia (*). . :

Otoz cztowiek, rozkochany w pigknoSci rzeczywiste-
go Swiata, jéj sie w zupelnosci oddajac, daremnie ja
stroi w skarby fantazyi, daremnie ja piesci miloscia; on
zawsze i zawsze Dedzie tym anmiolem upadiym, ktéry
w przedmiocie doczesnym nigdy nie obaczy ducha swo-
jego, nigdy si¢ w nim nie przejrzy, nigdy go do siebie
nie podniesie i z soba nie zréwna. A bedzie tesknil
w objeciu wdzigkow tutecznych, on, wiekuistosci syn; gdy
za$ zapragnie tchna¢ ducha swojego w te kwiaty Smiertel-
ne, spali je tchem swoim; one umra w jego objeciu, one
nie wytrzymaja tchu wieeznosci, a duch za zapomnie-
nie siebie straci gwiazdzisty wieniec istoty swojéj nie-
skonczonéj. '

Laiste, przedmioty materyalne, chocby najwyiszego
uroku, sa przeciez dzie¢mi z tego Swiata, sa tylko wzgle-
doie pigkne, bo s3 oddane na laske bezokiego przypad-
ku, ktéry, jak wiemy, gospodarzy w $wiecie rzeczywi-
stosei. Niechaj tedy czlowiek zdobi, stroi i umaja te
ziemskie pojawy, niechaj w tém kochaniu swojém po-
siedzie niewyczerpane szczeSliwosci zdroje; ale niechaj
zarazem pomni, ze te istoty, w rzeczywistoSci zrodzone,
nie napoja, nie ukoja jego tesknoty, ktoréj si¢ eni i przy-
krzy bez ksataltéw wprost z ducha zrodzonych; bo
w tych dopiéro siebie zupelnie obaczyé -zdola. Przed-
mioty rzeczywiste, jakeSmy powiedzieli, sa ulomkami

(*) W téj powiastce poszedlem za T. Moore’m; odwasylem sig atoli
dwa jego odrgbne poemata zlaé w jedng powieéé, a tak nie tylko skré-
citem, ale nadto ofmielilem sig popaczyé ich pigknodé stosujac rzecs
do mojego celu i opowiadajgc j§ po swojemu.
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tylko; ome nawzajem trzymaja si¢ na uwiezi, a milosé
serca najgoretsza nie wykupi, nie wyblaga ich z jectwa
tego; w nich przeto nie zdola si¢ zwierciedli¢ duch, bo
on nie zna zawislosci téj.

Uwazmy iz to wiaSnie ta fantazya, spolna nam
wszystkim, ktora my juz to wszedzie fantazya powszech-
ng wacé bedziemy, jest ta moca strojaca, milaca jeste-
stwa z tego Swiata; ona przeto nie wystarezy, ona tedy
nie jest jeszcze fantazya w najwyiszéj potedze, nie jest
jeszeze fantazya arfysiycang. Ona, choé tak bogatym skar-
bem w posagu nam danym na zycie cale, cho¢ bywa
‘geniuszem pocieszajacym Ww opuszczeniu i sieroctwie
ziemskiém, nie wezyni nas jeszcze mistrzem, bo ona
sama jest jeszeze ziemianka. Ta fantazya powszechna,
ktéra si¢ wszystkim, cho¢ w nieréwnéj mierze, udzia-
Tem dostala, daremnie sili si¢ i roztacza skrzydta swoje;
wszak te skrzydla jéj sa obciazone bieda i ulomnoscia;
ona zaledwie wznosi si¢ na tarnie, na Alp szezyty, go-
rejace dopiéro piérwszym pigknosci $witem, ale niemo-
cna by sie wzbila pad ziemie i aby uleciala w wysoko-
sci nadgwiazdue, kedy nie dochodza zale tutecznego Swia-
ta, kedy nie stychaé¢ westchnien, i walki i pasowania si¢
doczesnego iywota; ona nie mocna uderzy¢ w glebie
idealnych Swiatow, by ztamtad sprowadzi¢ niebianke
wsrdd ludzi. A choé duch odzieje te ziemskie przed-
mioty czarodziejska szata, to¢ przeciez one beda tylko
przyswojone jego dzieci, nie stana si¢ nigdy krwia, ko-
Scia z krwi i kosci jego. Uwaz, iz ta fantazya powszech-
na, juz tém samém, ze pigkno$¢ umila, stroi przedmio-
ty z rzeczywistoSci wzigte, juz iScie je odmienia, prze-
twarza, jest tedy juz i twércza; ale ta jéj tworczos¢ nie
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jest jeszeze twirezoscia prawdziwa; jéj utwory nie beda
jeszeze zupelnie wolne od niedostatkéw rzeczywistosei
i natury, bo ta fantazya sama jest jakby dzielem rze-
czywistosci powszedniéj, sama nie jest wolna od jéj nie-
dostatkéw. Aby duchowa wiekuista istota przejrzala sie
w zmystowych przedmiotach, niechaj wskro§ bedzie
tworcza ; stwarzanie strojow, zdobiacych wdziekdw nie-
wystarezy; niechaj tedy postaci beda cale’ w duchu po-
czete; a wtedy przyzna si¢ do nich bogini pigknosci, a
ty staniesz si¢ Swigtym sztuki pomazancem, uwienczo-
nym mistrza korona. Ta fantazya powszechna, jak oba-
czymy w listach nastepnych, wyjawi si¢ jako fantazya
ludu, gminu; ona tedy dostarczy mistrzom wieszczowej
osnowy, ktdra ich fantazya artystyczna przetworzy na
prawdziwe dziefa sztuki. (¥)
Jezeli za$ ta fantazya zwyczajna, powszechna, co
przeciez jest tak czarodziejska, tak luba malownica zlo-
cistych marzen naszych, tak bogata w pociechy i rado-
$ci, nie zdola jednak jeszcze byé¢ fantazya arfystyczng,
jezeli ona nie zdofa jeszeze wybrancow swoich wyswie-
cié¢ na kaplandw sztuki pieknéj, coz dopiéro rzec o téj
~ szaréj czeladzi, ktéra, majac si¢ za natchniona, wola:

»est deus in nobis« cho¢ w niéj i ta nawet zwyczajna
_ powszechna fantazya tleje zaledwie mdta iskierka? Ow
rozumie ze trocha brzeku i diwigku w rymach, szezypta
imaginacyi, lada koncepcik, trocha czulesci a duzo za-
rozumienia, daja prawo do wiefica poety; éw znowu ro-
bi wiersze, cacka go tedy admiracya rodzina, a kitko

(*) Ob. obszerniejezy wywéd o fantazyi powszechnej i artystycznéj
w Estetyce Vichera §. 379 i nastgpne; jest to dzielo z ktérego czgsto w tych
Listach korzystalem, a godne by bylo polecone csytelnikom miodym.
Listy z Kr.— T. II. 4
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przyjaciél z jego parafii raduje sie wieszczem swojego
chowu; ajezeli sentymentalnoseia rymowana zdoby! sobie
jakies serduszko, i tak nie bardzo warowne, albo popi-
sze bez sktadu i fadu niestworzone rzeczy, co mu przez
glowe przejda, nazywajac to fantastyeznoscia genialna,
wtedy juz mizdrzy si¢ sam do siebie i jest pewien ze
déjdzie Parnasu na wielka rados¢ Homera i Sofoklesa,
ktorzy tam juz na niego u drzwi czekaja. Ow znéw dru-
gi, ze si¢ podlil wierszami przelotnym, spaczonym wyo-
brazeniom, ze sobic wylokail wzi¢tos¢ chwilowa, radby
ukry¢ pod laurem poety zniewazone czolo. Tamten znéw
cieszy si¢ ze wierszami swojemi poruszyl serca zacne
i poczciwe, ze piesn jego rozlegala sie po swiatnicy du-
chowéj czytelnikow ; stad wierzy ze jest wszechwla-
doym prorokiem, a nie chce baczy¢, ze te glebokie bolesei,
radoSci i bez niego rzewna muzyka juz od dawna zyly
i w tych zyjacych cieplych sercach, i zyly po grobach,
a zapomina tego, ze on tylko podszyt liche wiersze swoje
pod te nut¢ Swigta, wspaniala i uroczysta, a tak sztucz-
ka zdobyl upodobanie przechodnie publicznosci swojéj.
Przepus¢ mi jaskrawos¢ tych uwag kilku, -ale tru-
dno by¢ obojetnym, patrzac ile zdolnosci mtodych u nas
umiera na wierszowanie, ktére weale inaczéj moglyby
stuzyé¢ spolecznosci. Wszak tych niewydarzencéw po-
wigkszéj czesei podrzuca chetka dania sobie dyspensy
od trudu nauki, lub innéj jakiéj uczeiwéj pracy w zyciu,
a zjednania przeciez sobie imienia bez mozolu. Ito
atoli tak opojony wlasna miloscia a prézna pochwatka
nie obliczyl si¢ z soba, zmadrzeje po szkodzie i pozna
ze zycie miode przegral w rymy;doczeka sig tedy Smier- .
ci za zycia i téj pociechy, ze byl na wlasnym pogrze-
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bie. Jeieli tedy kogo z mtodych opadnie ochota do wier-
szowania i poezyi, niechajze ja uwaza za ospe, za kur,
odre lub inna chorobg dziececa, ktora trzeba odbyé za
miodu jak piérwsze kochanie; ale umrzéé na te sta-
bostki—nie uchodzi. .

Laiste fantazya, o ktiréj méwitem, nie stanowi je-
szeze tworczo$ci, mistrza, zaprzeczy¢ jednak trudno, iz
ona i mieni si¢ w kazdym czlowieku wlasciwa sobie
barwa, i jest rozna w ludziach wedle rdznego stopnia
swoj¢j potegi. Chetnie si¢ tez zgodzisz ze mna, iz w kim
ta fantazya wzmoze si¢ cala glebia swoja, juz niekie-
dy zagrzmi wszysthkim akordem swoich strun i uniesie
ducha prawie na pogranicze artystycznéj tworczosei;
zabraknie mu moze jeszcze tylko jednego uderzenia jéj
skrzydel, by go przenies¢ w ojczyzne mistrzéw pigkno-
sci. Uwaz nadto, iz nie ma mistrza bez téj fantazyi
powszechnéj, wszystkim nam spélnéj, ze i on si¢ nie obej-
dzie bez czynnikéw a pierwiastkow, ktore sa jéj waran-
kiem. Mistrz nie bylby tem, czém jest, bez onéj bacznéj
czujnosci na nature i zycie, bez onéj tkliwosci goraceéj,
przybierajacéj do serca tak gleboko i namigtnie wszyst-
ko, co tylko Swiat w kolo porusza. Nigdy nie bedzie
z ciebie mistrz jezeli Natura, ludzie, Swiat zatrzesly
si¢ w kolo serdeczna rado$cia a w sercu twojém nie
ocknelo si¢ Hosanna brzmigcém weselem. Nie bedzie
mistrzem, kogo do zywego nigdy nie przejety piekace
cierpienia, »kto nigdy nie przeplakal dtugich samotnych
nocy« (Gothe), i zarem bole$ci nie wytopil z siebie zu-
zelicy ziemskiéj. Nie bedziesz mistrzem bez wyobratni
“poteznéj, co silnym, ostrym konturem, zarzacym kolo-
rytem nie wznowi mu rzeczywistosci obrazow. Te
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wszystkie moce beda rownie i mistrzowi w stuzbe od-
dane, a beda atoli w nim kipialy i robily daleko wyzszém
tetnem niz w nas powszednich ludziach.

Ale nie tutaj jeszcze koniec istoty mistrza.

Mistrz, na mocy potegi danéj mu laska, z otchlani
duchowych na jaw zmystowy wywoluje postaci, wiekui-
stoSci czlowieka zwiastuny. Ciala ich, cho¢ okiem do-
czesném widziane, cho¢ uchem doczesném styszane, nie
sa z tego Swiata. One, lubo staja na nizinach tutecz-
nego zywota, ‘wioda réd swdj z nad$wiatné) krainy;
utomnos¢, skon, jectwo materyi, traca tutaj prawo swo-
je, a starta ich jest moc. Jezeli owa powszechna fan-
tazyy sta¢ jedynie na to, aby otulié¢ jestestwa zdobiaca
szata duchowa, fantazya mistrza ubiera wolne ciry du-
chowe szata doczesna, cialem, by byly widziane na zie-
mi. Tak przeto te szaty, te ciala, te powloki ducha,
‘same s3 czystém przeiroczem, tchem duchowym, przez
ktéry Swieci nieskonczono$¢ w jasnym majestacie swo-
im. Te ciala sa tylko przyborem czasowym; rzekibys,
ze chwila jeszcze, a przybory te spadng i niebianka
uleei oczom Smiertelnym.

+  Patrz, dziewica, przeczysta w sercu i niewinnosci
rajskiéj, rozraduje si¢ w duchu, gdy na nia przyjdzie
nieznane jeszcze miloSci przeczucie — ona zaplonie ru-
miencem; lecz te réze na licu dziewiczém nie sa prze-
ciez wstydliwosci ziemskiéj oznaka, bo one nie z ciala
si¢ rodza, one sa ducha wykwitem. Tak i cialo, w kto-
re mistrz ubiera tre$¢ swoja, nie jest cialem zmystowém,
ale tylko duchem widzialnym. Te postaci, to splot pro-
mieni, woni, uczué, barw, tonéw i Swiatet. W nich
niebo i ziemia obchodza zrekowiny swoje. Tutaj do-
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czesnos¢ ziemska zwlokla z siebie ciezkie $miertelno$ei
ciato, a tak, przerodzona w niebianke godna ulubienca,
rzuca si¢ w objecie jego. W tych dopiéro postaciach
do prawdy duch si¢ przejrzy, w nich siebie znajdzie i po-
wita réwiennicg swoja.

I stanely te postacie przed okiem ludzi, goscie ze
Swiata idealow; uroczysto i Swiateczno patrza si¢ ma
nas z podnoza swojego; a spojrzenie ich tak tkliwe,
tak milosci pelne, iz przenika do dna duszy naszéj;
aradby$ je ujaé ucisnieniem rzewnoéci nieskonczonéj,
ale braknie ci »Smialéj odwagi, bo jakby urzeczony
tym cichym spokojnym majestatem ich, staniesz niepo-
ruszony« (Schiller). Umilkna tez wrzawy Swiatowe,
oniemieja w kolo gwary i halasy jarmarczne powsze-
dniego zycia, i w okolo umilkna zwady uczu¢ w pier-
siach ludzkich, a dawno w nich zapadte wyrocznie ozy-
ja i odezwa si¢ proroctwem o wszystkiém co wielkie,
zacne i wiekuiste. I w kolo ucichna wrzawy $wiato-
we i gwary i halasy; w milezeniu uroczystém, glebeo-
kiém, dostyszysz w tych postaciach marmurowych od-
dech niebianskiego zywota, dostyszysz, jak w nich tetni
sercem nieskonczono§é. Co si¢ zrodzito w jednéj chwili,
staje si¢ dziedzictwem, droga puscizna dla péznych po-
kolen i nastepnych wiekdow.

Tak mistrz jest krélem duchéw a kaplanem, co $lu-
bem milosci wigze ducha i materya. W jego dziele tres¢
i forma, mysl i obraz, dusza i cialo w jednoSci sa, na-
wzajem si¢ przenikaja i sa stopione w jedna calosc. Ta
jednos¢ dwoch Swiatéw nie jest zewng¢trznym spojem.
Obie strony nie sa dobierane w czasie. (One powstaja
jedném uderzeniem ducha, jednym gromem, one razem
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sie rodza, razem iyja, razem umieraja. Obie strony maja
si¢ jako potega dwdch odwrotnych biegunéw elektry-
cznych; nie ma jednéj bez drugiéj; gdy si¢ wzmoga, je-
dnocza si¢ spélnym plomieniem. U mistrza tresé jest
juz forma, a forma juz jest treScia; on, gdy mysli, obra-
zuje, a obrazowanie jest mysleniem jego. U mistrza cia-
Yo jest tylko uwidomieniem ducha, a duch istnac uwi-
damia si¢ cialem. I to jest fantazya tworcza, artysty-
czna; ta fantazya jest mistrza zywotem. A pytacie skad
mu ta potega? Ona mu laska przyszla; jest to wielka
jego wygrana, w chwili gdy si¢ na Swiat rodzil. On
jest szcz¢Sliwym niebios wybrancem.

Sa chwile, gdy swiat wydaje si¢ jako olbrzymi dom
roboczy, w ktorym mréweze krzataniny i prace i trudy
ku temu wylacznie si¢ maja, aby kazdy, o ile tam moze,
opatrzyl jako$ codzienne potrzeby swoje, i, jezeli sig
uda, aby wydar! jeszcze na losie jakie$ osobne dogddki
dla siebie. Rzeklbys, ze w takich czasach jest zaiste
obawa, aby czlowiek na prawde nie ugrzazl w tém zy-
ciu duszném i ckliwém, aby mu si¢ samemu kiedys$
moze nie sprzykrzyly te zabiegi, i aby mu si¢ nie zmier-
zity i to zycie wlasne i ten $wiat stechly i czezy. Je-
dnak, wierzaj mi, nie ma strachu! I najprozaiczniejszy
czlek, i w tak zasniedzialym czasie, ma swoje marze-
nia, co cho¢ we $nie odwiedzaja biedaka. épiqcego ota-
cza réd swawolny gnomkow i geniuszkéw i barwi mu
iycie senne, iszepce i Spiewa mu tak dziwne powiastki,
ze choé go wstyd na jawie przyznaé sie¢ donich, i choé
nawet jako$ niemi pogardza i ploszy je waznemi spra-
wami gieldy, kurséw, akeyi, diwidendy i t.d., owe pio-
senki i rusatki i gnomki brzecza mu przez sen i bur-
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cza mu na jawie, jakby muszki zlociste, okolo uszu,
i brzecza w duszy. A zhieraja sie znowu natretki na
nocne odwiedziny i stroja niewczesne zarty i figle. Otéz,
zwat, ci figlarze i prézniacy, gdy si¢ bardzo zageszcza, wy-
przedzaja rzeczy Swietne i petne grozy; wtedy one sa
zapowiedzia, iz nastaje czas, w ktérym S$wiatu mistrze
si¢ zrodza, co zetra pleén ze zycia i porusza zastale
serca i dusze ludzi.

Luasz te ciche, Swiete nocy, gdy natura obchodzi
uroczyste nabozenstwa swoje;-gdy ksiezyc poswiata
drzaca marzy po dolinach i wzgdrzach kwiatem i zio-
lem szytych i zaglada srebrném spojrzeniem w tajne
glebie boru, $wieci krzyzem na domach Panskich, mru-
ga na szczytach grodow starych; gdy brylantem zapalajac
okienko pod strzecha nizka, drzy w rosy kropelce na
lisciu zawieszonéj. Doliny i gory, drzewa i jeziora, przy-
bytki Boze i mieszkania ludzi, otulone tajemnicza fan-
tazya nocy, zasnely i marza, stajac sie jakby wlasném
widmem swojém, a ttumy skoczne iskier srebrnych- pla-
saja w potoku; wiee i on $ni o kapiacych si¢ w nim ru-
salkach cudnych i przez sen co$ mruczy; przez sen tez
caluja si¢ rozkochane kwiaty. Lekkie, rozwiewne obto-
ki, co niewiedzie¢ skad przyszly i dokad uchodzq, ga-
daja Spiacéj ziemi bajeczki czarodziejskie, a ona znpo-
mina o troskach i znojach dziennych— i $pi. W tych
nocach cichych sama natura jest artysta i chuchem poe-
zyi odziewa Swiat, by zacnie przyjal poslannice z pigkno-
sci krainy, co, jakby kochania dreszez, przelatuje Spiace
zycie. W tych nocach $wigtych Venus-Urania zstepuje
na ziemie. Zaden z ludzi powszednich nie ujrzal ni-
gdy przychodniéj zwiastuny; nikt z nich nie dotrzymal-
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by obliczu niebianki. O jéj nawiedzinach szepee tylko
wiesé, co z pokolenia na pokolenia falami splywa, krze-
piac je wiara i otucha. A zwiastuna niebianska z ci-
cha i niewidzialna wstepuje do komnaty, kedy dopiéro
co gos¢ mlody, majacy odbyé pielgrzymke przez zycie,
placzem i kwileniem powital piérwsza chwile ziem-
skich trudéw. Matke po pracach bolesci ukolysaly snem
Yzy roskoszy i szcz¢scia usmiechy. Poslannica ze $wiata
Fantazyi stan¢la nad kolebka niemowleeia i polozyla mu
na czole jedna z swoich gwiazd; po téj gwiazdzie go
pozna, gdy kiedy$ ja zlozy nieskalana, nieprzyémiona u
stop wiekuistego tronu, dokonawszy zacnie swojego po-
slannictwa na Ziemi.

I gore gwiazda na dziececém czole, a gore wroézha
przysziych cierpien i przysziéj chwaly, a nikt z ludzi
nie dostrzega tego nieskonczonosei znamienia; jedna
tylko matka, czuwajac nad kolebka diugie teskne noce,
niekiedy obaczy jasno$¢ na skromiach dziccigeia swoje-
go; bo milos¢ matki, to takze gwiazda Boza; ta milosé
" takze nieskonczona i bez granic; a wiec serce matki
miewa chwile, gdy blysnie jasnowidzeniem i magia prze-
czucia. Dla tego gwiazda Boza w sercu matki poznala
gwiazde Boza na dziececém czole.

Wyrosto dziécig w pachole—huezy i szaleje radoscia
z innemi po taczkach i krzéwach. Lecz gdy si¢ wyhasa,
wyhuka, znéw czego$ dumajace i sme¢tne; w glowie co$
mu cisnie i boli, a gdy samo jedno z daleka od zabaw
halasnych chowa si¢ w zacisze, wtedy nawiedzaja je
niekiedy jakies Sliczne i grzeczne chlopigta skrzydlate
a tak mile i cudne, jak te dzieci niebianskie na obra-
zie w kaplicy; i podaja mu zlociste jabluszka, i obrazki
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prawia powiastki tak ciekawe i cudne, ze juz chiop-.
czyna i na laczce, i w ogrodzie, i w szkole, i w downu
myS$li i marzy o tych tadnych i maluchnych przyjacio-
Yach swoich. Nikomu tez o nich nie powiada, cho¢ nie
wie gdzie mieszkaja i skad przychodza, a czasem nawet
siadaja mu na Yozeczku i coraz Sliczniejsze opowiadaja
powiastki i pieszeza go i caluja, poki nie uspia.

Chlopczyna wykwitnal miodziencem; on marzy o
czarodziejskich latach dziecigetwa swojego, a tak mu
czego$ ciezko na sercu, tak ciasno na tym Swiecie, ze
mu dusza zaszla tesknota; pragnie puseci¢ si¢ wedrow-
nym oblokiem, co plynie po niebie i pozeglowaé gdzies
daleko. W piersiach mu duszno, parno, w nich roje
stonc radeby na S$wiat sie rodzic; w duszy cd§ mu
Spiewa, i gra i placze, cds si¢ rusza jakoby ozyly w nich
nuty do przysztych tryumfow, do hymnow na przyszle
dzieje ludzkie; ale jemu tak cigzko i teskno w sercu!
Mozél mtodego zycia, nauk trudy, powolanie przyszle,
co olbrzymem pelnym grozy staje przed nim i napomi-
na i przestrzega, nie zdolaja sploszy¢ jakich$ postaci
dziwnych, co cho¢ nigdy niewidziane, przeciez znane
od dziecigctwa, to nurza si¢ w glebi duszy jego, to znow
wyswiecaja si¢ na jawie ksztaltem czarodziejskim. Mo-
zoly, trudy, grozy zywota nie zdotaja ostudzi¢ kipiace-
go waru serca i zagluszy¢ w niém tych rozméw cichych,
a przeciez tak glosnych a wymoéwnych, co szepea je-
zykiem nowym, przeciez tak jasnym i rzewnym. On
sam siebie nie poznaje; jakby oczyniony, urzeczony
obca mu sita, przeczuwa ze yuz sam do siebie nie na-
lezy; on nie swdj, a c6$ mu gada ze go obca posie-

Liwsty z Kr— T. II. 5
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dzie potega, ktiréj przemddz nie zdota, ktiréj sie¢ nie
obroni. On cho¢ nie wie, co go czeka, oczekuje jednak
sam stanowczéj chwili, to z jakim$ tajemniczym lekiem
a trwoga, to znéw z radoscia i przeczuciem tryumfu.
~»0n dziwaezy« méwia jedni, »to marzyciel« miwia
drudzy , a matka mysli o swiatlosci widzianéj niegdys
w kolebee, i biedzi si¢ i troszczy, bo jéj syn chory.
Miotany jakby strachem i niepokojem miloSci, stroni
od gwaru ludzi, od zamieci i kurzawy codziennego zy-
cia; spina si¢ po szczytach oblocznych turni co z wy-
" sokosei podniebnych patrza w gwiazdy, nic stysza wrza-
wy klopotnéj i bitki o chleb powszedni. Tu blizéj Nie-
ba radby odetchnaé— ot tak, calém, pelném sercem!
Radby skapaé ducha w powodzi oddechow natury, w jéj
$wiatlach i barwach przeczystych. Pragnie zwierzyé
si¢ przyrodzie, wyspowiadaé sie jéj ze swojéj tesknoty
bolesnéj, ze swojéj dumy zuchwaléj i z lekéw trwoili-
wych; on u patury spodziewa si¢ utulenia niepokojow
i ochtody dla serca trawionego zarem.
Turnia skalna samotna, wzniesiona nad §wiat; w ko-
Yo cisza gleboka, natura si¢ modli, powiew wiecznosci
ucalowal swiat. W kolo majacza gorzkie tchy, roja
si¢ lotne mgly; a tchy i mgliste ziewy jakby west-
chnienia ziemskie splywaja z farbami Nieba, co je ma-
luje wieczorna purpura, ogniem zachedu i big¢kitem
nieskonezonéj przestrzeni; a te barwy natury splotly
widziadlo, co jest jakby powietrzném zjawiskiem, jakby
niewiedcia postacia. A postaé po imieniu go wita i po-
zdrawia, jako picknoSci wybranca. »Rzuée wola »rzué,
»o$ polubil ziemskiém kochaniem a pdjdz za moim za-
»konem; siéj siejba kwiatéw niesmiertelnych, co zacne



35

»i wielkie na swiecie! Tobie dane wladztwo nad ser-
»cami,. tobie oddana natura w postugi, tobie roztworza
»si¢ przeszlosci groby, zrozumiesz mowg¢ ludéw, co od
slat tysiacow zasnely w calunie historyi; tobie dana
»wyrocznia przysztych pokolen, ktére dopiéro zrodzié
»si¢ maja; sluchaé ci¢ beda glazy, tchnij a ozyja.
»Posluszne ci beda Swiattosci i cienie, barwy i tony,
»rozwiazuje ci usta by§ wieszezyl Swiatu. Co tajemnica
»dla dumajacéj mysli, toé serce odgadnie, gdy w swyeh
sglebiach zadygoce od ciebie wezwane. Lecz badi
sprawdy kaplanem, bo co ty uczcisz, bedzie uczczone,
»chocby od dawna byto w zelzeniu. Za dotknigciem two-
»jém w proch si¢ rozsypia sklamane wience, a ktamstwo
»potepione przez ciebie nie zazna juz pokoju; pokuto-
»waé bedzie przez wieki w twoich marmurach, w pie-
»Spiach twoich, a zloczynca niby upior gnany bedzie
»przez scen¢ dramatu twojego, sobie na karg, ludziom -
»na ohyde i wstret. Bo tobie oddane s3 w reke szale,
»bys waiyl i sadzit.”

Stonce spéjrzato raz jeszeze na naturg i oblato po-
" topem zlotego rumienca $wiat,— a $wiat zabrzmial ni-
by arfa Eolska pod nieskonczonosci tchem. 7 nizin
mieszhan ludzkich stychaé dzwon kosciolka wolajacy na
nabozeinstwo.

Laiste, mistrz staje si¢ mistrzem przez laske, jest
to los szezeScia wygrany z urny ludzkich doli.

Lwaz, dziw przejmuje ludzi, gdy w naczyinku krysta-
licznéj wody, pod potega li promieni i ciepla wystrzeli
$wiat zielony. Zrazu widzisz jaka$ bezksztattna powlo-
ke, tkanke martwa, lecz gdy ja ujmiesz szklem dro-
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bnowidza, panstwo reslinne roztoczy si¢ w cuda tysia-
ca nocy ijednéj. Obaczysz znagla okolice pelna wdzig-
kéw i rozkoszy; tu wija sie jakby na zarty krzewy i
kwiaty misterne, tam powiewaja $migle drzewka o for-
‘mach fantastycznych; ondeie ciagna ciemne bory, pu-
szeze nieprzebyte, straszliwe, gdybys ich nie mdgl za-
topi¢ jedna wody kropelka; oto wgladasz w ojezyzne
figlarna chichocacych gnomkéw co tu hulaja, nie-
ddjrzane okiem ludzkiém. Skad si¢ wzial, pytasz, ten
§wiatek, co sobie niby drwi z naszych ziemskich wido-
kéw? czyli posiewem jego chuch powietrzny, promien
stoneczny i niebianskie lazury? Patrz znow w przepa-
$ci najglebsze nocnego nieba. Widzisz tam w onéj
bezdeni ciemnéj, nie Indnéj w gwiazdy, ow samotny,
lekki, lotny dymek, co jakby dech natury bieli si¢ ma-
ra?— to zawiazek przysztych swiatéw, powiada umieje-
* tnos¢; ten dech lekki zetnie si¢ kiedys w planete , mo-
ze nawet w sfonce, moze nawet w caly system cial
niebianskich; to ziarno w tym ogrodzie bozym stanie
si¢ paczkiem, kwiatem pod cieplem i Swiattem mitosci
nieskonczonéj. Tak, kedy rzucisz bacznoscia natrafisz
na tajemnice zrodzen; zewszad na ciebie patrza si¢ sfin-
xowe zagadki i pytaja o tworzenia Swigte mysterye.
Czyliz nas tedy mnié) obchodza te tajemnice rozwijaja-
cych si¢ Swialéw w duchu mistrza, te mysterye ro-
dzenia si¢ slone, firmamentow calych w piersiach
$miertelnego czlowieka?

Laiste, warto podpatrzy¢ te otchlanie, w ktorych
robi i pracuje duch, warto i podstucha¢ bolesci i try-
umféw jego. Zanim atoli wstapimy do téj przenajswiet-
széj swiatnicy pieknosci, zechciéj baczyé na prawdy juz
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powyzéj wspomniane. Wszak mistrz ma tres¢ swoja
weielié w dzieta swoje, wszak ta tres¢ duchowa i cia-
Yo, w ktére si¢ ona przyodziewa, winny razem si¢ zro-
dzi¢; tre§¢ a cialo powstaja razem wywolane do istnie-
nia blyskawicznym gromem ducha twojego.

~ Widzisz przeto juz e mistrz winien sam mieé
tres¢ w duchu bogata i gleboka, aby réwniez tresé
pelna ciezkiéj. wagi mégt przelaé w dzieto pigkno$ei;—
niechaj tedy duch jego bedzie jednego odlewu, niechaj
my$l jego bedzie spotegowana calym zasobem wiedzy i
uczu¢, niechaj umie rozmowi¢ si¢ z duchami natury,
niechaj cala przyroda roztworzy mu serce swoje, nie-
chaj on przejrzy wskrd$ sprawy codzienne ludzkie i dzie-
je Swiata. Nardd plytki, czlek plonny z biedna mysla
a gluchém sercem, nieuk, nie bedzie mistrzem; dziela
jego przemina, jak one jednoroczne kwiaty, co, wychu-
chawszy z siebie wonny dech, nie wytrzymaja burz i
zamieci zimowé) w ludzkich dziejach i pdjda jakby lisé
suchy wiatrom na poniewierke. Niechaj mistrz panuje
obszernym dzielnicom w rzeczywistoScei, niechaj umie
duchem zanurzy¢ si¢ w prawdach wiekuistych, co nie
konaja nigdy; bo jezeli si¢ zakocha w jakiéj§ tresci
sklamanéj, co jedynie zyla zyciem przypadkowém, zmy-
Sloném, w jednym rychlo przemijajacym ustepie cza-
su,—wtedy ta tres¢ bedzie jako kochanka ktéra umarla
z grobu wywolal; on tchem ozywczym, najgoretszém
u$ci$nieniem nie zdola zbudzié jéj serca pukania, on
sam przy niéj skrzepnie $miertelnym mrozem.

‘Powtdre, mistrz winien przelac tres¢ duchowa w cia-
fo, ale cialo to jest przeciez wlasnoscia Slepych potes
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natury; tém cialem jest materya, owa dzika, ci¢zka, gru-
ba osnowa zmyslowego Swiata, a mistrz ma ja prze-
istoczy¢ na szate dla téj treSci ducha, na owo przezro-
cze czyste, w ktérém promienié bedzie nieskonczono$é
wickuistém Swiattem swojego majestatu; ta szata, to
cialo materyalne ma byé tym lekkim, lotnym przybo-
rem, w ktorym si¢ zjawia go$¢ z nadgwiazdnéj dzie-
" dziny.

Tutaj, przeto, rozpoczyna si¢ dla mistrza mocowa-
nie si¢ na zabdj, walka o Zycie z materya surowa, nieuzy-
ta a zazdrosna i duchowi wroga. Kto pragnie wygry-
waé pieSni z innego Swiata na sercach ludzkich, kto
chce duchom wladaé i staé sie ich panem, winien wprzod

. poddaé w jectwo swoje materya i uczyni¢ ja posluszna
- skinieniom swoim i rozkazywaé jéj jako mistrz. Naucz
si¢ istoty tych poteg upornych, zawzigtych. Umiéj ob-
chodzi¢ si¢ z marmurem, by$ przemégl jego dumny
hart; wiedz jako rozkazywaé¢ barwom, $wiatlu i cie-
niom, przestrzeni i tonom, by$ je mial na zawolanie,
jako -czarnoksieznik ma na zawolanie demony swoje.
Nauez si¢ wlasnego jezyka twojego, naucz si¢ jego su-
mienia, jego serca, podpatrz jego tajemnice; poznaj sie
z czarami jego potegi, co w nim zyja zaklete; umiéj
z niego wskrzesi¢ pioruny i burze, placze i muzyki
anielskie, jezeli cheesz by ci mowa twoja zagrala i za-
spiewala pod pidrem, jezeli chcesz, by ci byla talizma-
nem do poteg, do uczuc, co $pia nieznane w topiclach
piersi naszych! Tak jest, naucz si¢ jezyka twojego, naucz
si¢ jego sumienia; ale pamigtaj, ze tu glowa, ze tu
rozum nie wystarczy; przyloz serce do serca twojéj
mowy, bo tak jedynie uczujesz jéj tetno tajemnicze,
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pokochaj ja z duszy jezeli cheesz byé od niéj kochanym.
Jezeli ta mowa twoja nie bedzie ci potulna, jezeli mie
bedzie powolng twoim myslom i uezuciom, nadaremnie
bedziesz przysiegal, ze ja znasz, ze ja kochasz,— nikt ci
nie uwierzy!

Stowem , zanim si¢ pokusisz by¢ mistrzem, umiéj
wprzéd by¢ technikiem, zanim uroScisz sobie prawo do
postuszenstwa materyi i do jéj sluzby, wprzéd sam
badz jéj sluga, polecaj si¢ jéj pilnoscia niezmordowa-
na, nie folguj sobie w pracy, zjednaj ja sobie wy-
trwaloScia niesprzykrzona; badz jéj poddancem, by$ sie
stal jéj wladzca;— bo zwaz, ten Swiat zmyslowy ma prze-
ciez wlasne prawodawstwo, ktore uznaje, ktoremu hol-
duje a obojetny jest dla praw duchowych czlowieka.
Jezeli tedy cztowiek zechce, by materya stala si¢ wy-
razeniem jego duszy, winien oplaci¢ jéj potulnosé krwa-
wym trudem, sileniem si¢, wprawa, cierpliwoscia bez.
granic. Jezeli materya hardo pominiesz, ona si¢ nad to-
ba méci¢ bedzie za lekcewazenie; ty$ nie uznal jéj pote-
tegi, ona twojéj nie uzpa, a wtedy daremne beda two-
je zrodzenia duchowe; te pigknosci, wypiastowane w gle-
bi piersi twoich, gdy wystapia z tajnikow wewnetrznych,
rozbija si¢, zgruchoca o t¢ materya, ktéras poniewie-
ral; ona ci¢ odepchnie od siebie z uraganiem a wy-
smiechem. Przyszty mistrz niechaj oswoi si¢ z kazda
wiadomoScia , z kazda wprawa i zrecznoScia mechani-
czng, ze wszystkiém, co tylko ze sztuka jego w zwiaz-
ku zostaje; niechaj nie ominie zadnego posredniego szeze-
bla w ksztalceniu swojém; niedouczenie sie stworzy je-
dynie partactwo, a w najszczeSliwszym razie wyda lu-
bownictwo, amatorstwo, co nawet mimo Swietnego ta-
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lentu nie bedzie przeciez nigdy mistrzowstwem (*).
Czlowick w téj ziemskiéj gospodzie swojej niczego nie
dokona bez biedzenia si¢ i mozolu. Potym Swiecie na-
szym nie przeszed! jeszeze nikt, chocby najSwietniejszy
gieniusz, ktoryby si¢ chwaty swojéj dokupil bez znoju i
silenia si¢ a famania z soba, tudziez' z osnowa ktora sobie
podbil hartowna praca. Ludzie widza tylko sam Swietny
laur na skroniach mistrza wielkiego, ktérego postac ol-
brzymia wglada wpdzne pokolenia jako straznica przy-
Swiecajaca im na wedréwee przez iycie, a ktérego chwa-
la idzie na czesé jego wieku.i narodu; ale juz dawno
ktos powiedzial ze mistrz ma laur ten tylko dla ludzi,
dla Swiata, dla siebie za§ zachowuje tajna, niedostrze-
zona od ludzi, korone z passiflory, wieniec skrycie prze-
bytych bolesci i trudéw. Zaiste ten smetny wieniec
1 kwiatéw cierpien mistrz bierze z soba do trumny;
on go razem z owa gwiazda, odebrana przy urodze-
niu, ztozy u stop wiekuistosci tronu, dokonawszy za-
cnie postannictwa swojego na ziemi.

Mistrz tedy przemoglszy slepa, gluchoniema mate-
rya, juz nia gospodarzy wedle woli swojéj, a tak zdo-

(*) Przykladem i wzorem éwietnym w téj mierze jest mlodociany
Krakowianin Henryk Statler; on od wczesnego dziecigctva lamal sig
z techaniczng strong swojéj sztuki rzezhiarskiéj i pracg wieloletnig, wy-
trwaly przezwycigzal upor materyi; a dzié, gdy przemégl one wszystkie
trudnodci, juz rozwija swobodnie skrzydla swojego patchnienia unoszge
sig do idealu pigknodci Dzié, metowie slawy szerokiéj jak éwiat, bo
Kornelius i Overbeck piszg o tym mlodzieficu dwudziesto-letnim, Ze
dziela jego moglyby byé zaszczytem ddjrzalego i ukohczonego znako-
mitego artysty, i wrozg mu najéwietniejsza przyszloéé. A tak H. Statler,
krom gieniuszowi swojemu, zawdzigcza usilnéj pracy swojéj ze dziela je-
go rosng jemu na chwale a miastu rodzinvemu i krajowi calemu na
chlubg wielky.
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ta z niéj uczyni¢ forme, postac odpowiednia tresci du-
chowéj.

Lecz przypusémy Ze np. mistrz-rzeibiarz umie juz
obchodzic¢ si¢ z marmurem, ze juz glaz potulny micknieje
kornie pod uderzeniem dtuta, jakaz posta¢, Spiaca jesz-
cze w bezksztaltnym batwanie opoki, ma z niego wy-
skoczy¢ na jaw? — ezy Gracye, czyli Mojzesz Michala
Aniola, czyli Boga-Rodzica? — To¢ zalezy, powiadasz, od
treSci, ktora ma przela¢ w te postac a forme.— To
prawda! Zwaz atoli ze jezeli juz bedzie treS¢ poczeta
w tajnikach duszy, i jezeli z ta treScia nie zrodzita
si¢ zarazem odpowiednia jéj forma, posta¢ czyli obraz,
majacy by¢ wyrazeniem zewnetrzném, bo wcieleniem
téj tresci, juz wtedy dzieto bedzie spaczone w zawiaz-
ku swoim. W razie takowym treS¢ dzieta przyszlego,
wla$nie dla tego iz zrodzila si¢ bez ciata, jest mysla go-
1a, jest dzietem rozumu i refleksyi zimnéj, a tém samém
"nie bedzie bynajmniéj woluéj fantazyi kwiatem, wige nie
bedzie i dzietem artystyczném. Choé poézniéj dla tresei
takowéj przybierzesz zewnetrzna forme, cialo, wyrazenie,
przeciez obie te strony, bo wewnetrzna i zewnetrza,
bo duch i cialo, ho tres¢’i forma nigdy juz nie sply- .
na w jednoSc¢ doskonala, a zespolenie ich nie bedzie $lu-
bem, w kiérym niebo i ziemia splynely goraca milo-
$cia; bedzie to zwiazek naciagany, bedzie to skojarze-
nie dokonane moca gwaltu i przymusun, a dzieto bedzie
skrecone i pozali sie jekiem jakby struny zerwanéj.

Przeciez o téj jednosci koniecznéj wspomnialem po-
wyzéj, gdym rzekl, ze tres¢ a jéj uobrazowanie, to
jest forma, winny si¢ poczaé jedn}m i tym samym gro-
mem w glebinach duchowych ze u prawdziwego mi-

Listy zKr.—T. II. 6
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strza myS$li sa obrazem, a obrazowanie u niego jest
mysleniem; ale o tém wszystkiém jeszcze pozniéj md-
wi¢ bede, bo ta ‘jednos¢ obu stron stanowi wlasnie
istote dziela sztuki; nie zawadzi tedy wylozy¢ ja naj-
dokladniéj.

Tutaj za$ wyrainie juz wida¢, iz gdy rodzenie sig
treSci nie powinno si¢ odbywac przed poczeciem formy
i ciala dla téj tresci, zatém tezi piérwsze potracenie
tworezoSci mistrza nie powinno pdjs¢ od ducha jego,
ale od zewnetrznego, rzeczywistego Swiata. Zjawiska
tego Swiata same przez si¢ juz sa forma, uwidomieniem
pewnéj mysli i tresci w nich zamknietéj. Jezeli tedy
te zjawiska uderza mistrza, a stana sie zarodem dzie-
Ta sztuki, juz go natchna; on je chwyci i w jednéj
chwili przeistoczy po swojemu, da im tre$¢ i forme, a
dzielo pieknosci urodzi si¢ $wiatu. Ale o tém obszer-
nie jeszeze pomowimy, tutaj rzuémy tylko wprzdd okiem
na ten rzeczywisty Swiat, o ktorym wspominamy. Ja-
koi cala rzeczywisto$é otacza nas do kola oceanem bi-
jacym fala nieskonczonych zjawisk. Zrazu potegi na-
tury tu odgrywaja ten dziwny a magiczny dramat swdj
i wystepuja na scen¢ calym orszakiem widziadet to lu-
bych i wdzigcznego usmiechu, to straszliwych i groz-
nych; to przyroda piastuje czfowieka jakby matka tkliwa,
i karmi go i kolysze i piesci i bawi; to znéw nasyla
na niego tytany wrogie, nieublagane, co gluche na je-
ki, na cierpienia, na placze ludzkie, dtawia i drecza i
mecza. A czlowiek to zwija si¢ bolescia za dotknig-
ciem tych Slepookich demonéw, to uspiony rozkosza
w ich objeciu marzy i $ni o szczeSciu rajskiém, nie-
zamaconém nigdy. Pogon wzrokiem znéw w $wiat du-
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chowy—tu historya zasiadta wysoko nad ludzkim rodem,
a na stolicy opocznéj, wyniesionéj po nad lat tysiace, nad
panstwa i ludy, w cichym majestacie patrzy si¢ na prze-
ptywajace pokolenia i zapisuje mocowanie si¢ narodéw i
stoleciow i ich stuzby w sprawie ucztowieczenia cztowie-
ka; i znéw domaga sig¢ liczby od bohatéréw dziejowych na-
szego rodu, tych robotnikéw swoich, i nie policza im na
rzecz panszezyzny, odrobionéj wiekuistemu Panu, wszyst-
kich, chocby najswietniejszych dziel, ktére nie posziy na
chwale ich postannictwa, a Swiatu na zdrowie duchowe
i moc. Tusi¢ odbywaja »sady ostateczne« nad Swiatem.

Albo, gdy z tych wysokoSci zawrotnych spuscisz oko
w nizkie padoly powszedniego zycia, juz, byles mial
oczy ku widzeniu a uszy ku sluchaniu, ockna si¢ koto
ciebie, wprawdzie nie Swiatoglosne, nie grzmiace przez
stdlecia, nie mniéj jednak zajmujace dramaty codzien-
néj historyi cztowieka. Te tragedye, te komedye, choé
odegrane w rodzinném zaciszu, przy ognisku domowém,
stana sie dla mistrza gleboka jak morze, nigdy nie-
przebrana, weciaz si¢ odradzajaca osnowa, co rozrzewni
i wzniesie radoscia, i zndéw rozkwili wszystkie uczu-
cia duszy naszéj. Wszak kaida rodzina, kazde serce
ma swoja biografia, swdj tajny Zywot, co, bedac matym
jéj Swiatem, poda tez caly $wiat bogatéj tresci praw-
dziwemu mistrzowi. Ktéz zdota zliczyé te glebokie i
wysokie tony, te mrozy a upaly, te tesknoty i nadzieje,
uciechy i smutki ponure, zgrozy i milosci, te uczucia,
to metne i skalane, to czyste i anielskie, te trwogi, rado-
Sci, co w ciagu zycia na przemiany miotaja, pieszcza, szar-
pia iusypiaja to biedne serce cztowieka, zanim nie spo-
cznie na zawsze, jakby w kolebce, w cichym grobie swo-
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im. Badz wieszczem tych wewnetrznych a tajnych dzie-
jéw piersi naszycl, a zapiewasz poematem ogromnym,
cudownym; kazdy jego ustep bedzie jako rozstopne rze-
wne adagio lub allegro hoze.

Nie ma cv, podobno, wspominaé ci o innych jeszcze
osnowach; natrace tu jeszeze tylko jedna, a zaiste naj-
wyzsza, bo wrazenia a uczucia religijne, co tak pro-
ste i naiwne, jak paciorek poranny z ust dziecigcia, a
tak glebokie, jak najglebsze madrosci slowo, tak la-
godne i migkkie jak tchnienie wieczornego powiewu,
co unosi fiotkéw won, a tak potezne jak owe moce, co
obracaja wszechswiatéw bieguny i stonca i gwiazdy.

Stowem wszystko, co si¢ w Naturze, wszystko co
si¢ w duchu Swigci, co tylko porusza serce czlowieka,
rozktada si¢ nieprzeliczong cizba przedmiotow przed obli-
czem artysty; a kazdy z tych przedmiotéow moze potra-
ci¢ fantazya do czynu, rozplomieni¢ w niéj stwarzania
potege. Duch mistrza patrzy sie na swiat, jako na wia-
sna wewngtrzna tres¢, rozlozona w przestrzeni, a ro-
dzaca si¢ w czasie. Swiat ten Jest jakby uwidomiong
symbolika wlasnego wnetrza artysty. Jezeli przeto z tych
tluméw zjawisk jeden przedmiot spoteznieje i uderzy
fantazya mistrza, juz zatrzesie nig do dna; odgtos ude-
rzenia rozlegnie si¢ po przybytkach duchowyeh, jakby
grzmotne wolania archaniola, i z glebokiego snu prze-
budzi uspiona w nim tres¢, wlasnie temu przedmiotowi
odpowiednia. Lecz ziemski przedmiot ten zarazem
uchwycony przez wiekuiste potegi ducha, zanurzony
w jego tajnicach Swigtych, zmiera $miercia, a ogarnio-
ny zarem duchowych mocy wypala z siebie co docze-
sne; tak przetopiony, przeistoczony fantazya staje si¢ pro-
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mienném cialem owéj tresci razem z nim poczetéj. Jest
to przemienienie rzeczy skonczonéj na dzieto duchowe
pieknosci, co teraz na podziw ludziom wystepuje w Swiat.

Takowe przeto sa zrodzenmia sztuki pieknéj; o nich
jeszeze ponizéj obszernie wspomnimy. Cheiéj tylko pa-
migta¢, ze istotnie piérwsze potracenie idzie od ze-
wnetrznego przedmiotu; pamietaj, co stara wschodnia
wie$c¢ niesie o »onéj muszli biednéj, niby Spiacéj w ciem-
nych wod topielach.« Ona daleko od $wiatlosci barw
niebianskich, przykuta do skalvego oceanu dna; lecz
gdy si¢ szalem rozhukaja mérz przepaSei, i z zewnatrz
ziarnko piasku wpadnie do maluchnego przybytku jéj, i
podrazni ja z lekka, juz ze snu rozbudzi si¢ muszla spia-
ca, i sili si¢ biedna i mocuje z niém, az je odzieje osno-
wa kosztowna swojego zywota. Tak, co bylo tylko
ziarnkiem piasku, wystepuje na Swiat z tajnic wnetrza
przemienione w perle droga — co w ciemnicy zrodzone,
Swieci teraz.we wszech niebios barwy. Podobnie nie-
chaj mistrz, wieszez, osnowe bezksztaltna, surowa, ktd-
ra mu narzuci Swiat, odzieje ducha promieniem, prze-
mieni na perle kosztowna, ktora zaswieci¢ ma w koro-
nie pigkno$ci niepokalanéj. Jezeli za$ odwrotnie dziaé
si¢ bedzie, jezeli do tresci juz w nas rozwinietéj ze-
cheemy dobieraé¢ formy, jezeli bedziemy chodzili po $wie-
cie, by od rzeczywistosci wyprosi¢, wykwestowaé ja-
kies cialo dla duszy, ktéra mamy juz gotowa, na podo-
reczu,—wtedy, jakesmy rzekli, obie strony nigdy nie sto-
pia si¢ w jedna calos¢; nie stworzy si¢ tutaj bynajmniéj
dzieto pigknosci, ale sie skleci jaka§ sztukowana tatani-
na, robota saméj zimnéj reflexyi, a chocby nawet do-
weipu; jak to jawnie pokazuja owe biedne poemata me-
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kami wyciSnione ze samego mozgu, ktérym atoli nie
przyswiecal ani jeden promien natchnienia. W tako-
wych razach tre$é¢ owa, wlasnie dla tego, iz nie ma
ciala, bedzie wprost mysla, abstrakcya, czéms ogélném,
a wtloczona przeto we forme, w obraz, uczyni z nich
rowniez abstrakcya, zabije ich zycie, zetrze z nich wszel-
ka indywidualnos¢, zamieni je na ogdlnik czezy i glu-
chy w sobie. Dobitnym przykladem jest tu allegorya;
w ktéréj wyrainie widaé, ie tre$¢ a forma, ze dusza a
ciato bynajmniéj si¢ nie trzymaja siebie. To cialo, be-
dac ogdlném, bez indywidualnosci, mogtoby wielce wy-
godnie obejs¢ sie bez téj treSci, ktora mu narzucono, i
sta¢ si¢ gospoda dla inné] jakiéj osnowy, nie majacéj gdzie
si¢ podziaé. Oto np. ta figura skrzydlata ma znaczyé
niby los szczgscia, niby Fortune, ale onaby mogta row-
ném prawem wyobrazaé chwile ulotne, milos¢, west-
chnienia, ucieche, sen, tony, stawe; bo to wszystko ja-
kies skrzydlate, ploche, ulotne. Wszak figury jeome-
tryczne wlasnie dla swojéj istoty ogdlnéj, abstrakeyj- -
néj, beztresciwéj, od wiekéw sa slawne z cierpliwosei
swojéj; to istne gospody przy goscincu, kto tylko cheial
w nich si¢ miescil. Kolo, kwadrat, a mianowicie troj-
kat, tak od ludéw pradziadowych jak i za naszych cza-
séw, mianowicie gdy o jakies sekreta chodzilo, byly uzy-
wane za godla, za symbole roznych a réznych znaczen;
a te biedne figury poddawaly si¢ réznym konceptom z bez-
przykladna rezygnacya.

I na wzajem, ta tre$¢ rozumowa, ktorqs samowol-
nie weisnal w to cialo, moglaby si¢ zupelnie bez nie-
go “obejsc, i siedzie¢ komora w innéj jakiejs formie;
a im tre§¢ bedzie ogdlniejsza i mniéj ocechowana, tém
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Yatwiéj jéj przyjdzie znales¢ dla siebie tupine, a jezeli
juz stanie sie¢ czysta mysla, prawdziwie abstrakcyjna,
wtedy moze si¢ zupelnie obejS¢ bez obrazu i ciala.
Wszak umiejetnosé¢ w najéciSlejszém znaczeniu, wla-
Snie w prostéj, bezbarwnéj, najprozaiczniejszéj prozie
znajdzie najwlasciwsze wyrazenie swoje; bo¢ umieje-
tnos¢ takowa ma tylko sprawe z myslami samemi. Tu-
taj fantazya zupelnie bez kredytu.

Jezeli tedy w dzielnicy pigkno$ei wprzdéd w mySli
wykonezymy tresé, dusze¢ naszego dziela, a potém do-
piéro ja odziejemy jakiéms$ cialem, juz wtedy nie spo-
dziewajmy sie zadnych zwiazkéw Scislych obu strén, roz-
leca si¢ lada kiedy. Tre&¢ owa moze miec ten sam przy-
padek, ktéry sig przytrafit duszy Hermotymusa.—Co to
Hermotymus? — Ba, jest to stara historya, bo si¢ wy-
darzyla, jako$ temu dwa tysiace sto lat z gora. Her-
motymus byt to filozof, ale wcale nieosobliwy. Prze-
ciez zebralo mu si¢ na imi¢ w historyi, bo byl nauczy-
ciclem wielkiego Anaxagoresa, ktéory materyalistom
swojego czasu wprost rzucil w oczy prawde, ze to nie
materya, ze to nie zadne atomy buduja Swiat, ale ze
wszechrzeczami rzadzi rozum wiekuisty, czego mu, mo-
wiac migdzy nami, jeszcze nie jeden z dzisiejszych ba-
daczy przyrody zapomnie¢ nie moze. Otoi, co do tego
Hermotymusa rzecz si¢ tak ma. Cialo i dusza nie byly
u niego wcale zbyt silnie potaczone. Dusza jego, jak
czysta abstrakcya, mogta wedle zechcenia zwlec z sie-
bie ciato, zostawié¢ je jako kapote w izbie, a sama pu-
szezaé si¢ na przechadzki i batamucié si¢ po swiecie
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Jak si¢ jéj zywnie podobato. Nie odmawial sobie tez Her-
motymus téj przyjemnosci, zwlaszeza w czasach gdy
zachodzily jakies nieporozumienia migdzy pim a pie-
kniejsza polowica jego istoty. Bo trzeba ci wiedziéé,
ze nasz filozof mial zon¢; co mu wlasnie bylo na
zgube. Jakoz postuchaj. Pani Hermotymusowa od da-
wna krzywo si¢ patrzala na te absentowania sie swo-
jego malzonka. Wiec pewnego razu, gdy po nader zwa-
wé] sprzeczce domowéj, dusza Hermotymusa, pragnac
dystrakcyi, wyprawila si¢ na jaki§ dalszy spacer, jéj-
mosS¢ u siebie uchwalita polozyé koniec té) konduicie
mezowskiéj i wyplata¢ mu figla, coby raz na zawsze
popamigtal. Zatém, jak weimie plakaé, krzyezéé, de-
sperowaé, ai na ten lament zbiegly si¢ sasiady, przy-
jacioly ikomoszki; nuz im pokazywaé cialo martwe naj-
ukochanszego meza, méwiac, ze z nienacka umart zo-
stawiwszy wdowe w nieutuloném nieszczeSciu. Skon-
czylo sie na tém, iz przyjacioly i sasiady i komeoszki,
zyezac serdecznie pofolgowac biedaczce i usunaé. z jéj
oczu widok tak zalo$ny, czém predzéj zawinely si¢ okoto
pogrzebu, i co tchu wedle dwczesnego zwyczaju spality
ciato. Zgadnac nie trudno weale, jak si¢ zafrasowal bie-
dny Hermotymus, gdy wréciwszy z owéj wycieczki
zmiarkowal despekt, jaki mu wyrzadzila malzonka;
w koncu jednak sobie wyperswadowal, bo pomyslal, ze
sobie przeciez gdzies dobierze jakie$ cialo, coby bylo
jako tako prawie na niego, a nadto wiedzial, iz w naj-
gorszym razie, gdyby sie uparl, méglby i zupelnie obejsé
si¢ bez ciata.—Wiec.... i t. d. i t. d.

Cheiéj tylko zwazyé jeszcze mimochodem , ze gdy
mysli abstrakeyjne znajduja najwlasciwszy sobie wyraz
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w prozie bez postaci bez przenosni zadnych, zatém tei
znac, ze myslenie filozoficzne, abstrakeyjue, myslace bez
obrazéw przeszkadza fantazyi, niby myslacéj w obrazach.

Baczmyz daléj, ze lubo pierwsze potracenie pocho-
dzi od zewnetrznego przedmiotu, to¢ jednak dzielo pie-
knosei, wywolane tém potraceniem z ducha artysty, be-
dzie rozne wedle roznego nastrojenia jego fantazyi. Ten
sam przedmiot blysnie jednemu jakby zwierciadlem ma-
giczném i pokaze my postaci i metamorfoze obrazow,
opowiadajacych dzieje zycia ludzkiego, a tak poda osno-
we do romansu; drugiemu tenze przedmiot znow wskrze-
si chory geniuszkow, co w glebi duszy zaintonuja ci-
cha, niedoslyszangq od Swiata muzyke, a beda mu spie-
wac i gra¢ i nie dadza pokoju, dopdki nie zaklnie
tych tajemniczych Spiéwakow i graikéw w nuty, w owe
hieroglyfy tonéw; ten sam przedmiot znowu w trze-
cim zapali barwa i $Swiatlem, niby diwi¢kami ducha,
figury i oblicza misterne, a beda $wieci¢, mieni¢ si¢ i
ruszaé, i wzdycha¢ i nawiedza¢ go we dnie i w nocy,
a upomina¢ si¢ i zali¢, az ich nie ubierze w malowa-
ne ciata, z ktéremiby juz bylo kazdemu z nich do twarzy.

Prawda, ze nie kazdy przedmiot jest réwnéj potegi,
by wzniecil ochotg i tworcza site w mistrzu, zwlaszeza
jezeli nie jest samowolnie obrany, ale podjety na pole-
cenie i zadanie; i totezprawda, ze nie w kazdéj chwili
mistrz jest réwnego nastrojenia, Ze niekiedy wyda sig
gnusnym i bezezynnym; przeciez wiedzmy, ze wlasnie
mistrz prawdziwy tém okaze dzielno$¢ swoja, iz z kaz-
dego przedmiotu, byleby byl atosownym dla rodzaju

Lisry z Kn.— T. II.
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sztuki jego, stworzy dzielo, majace na sobie mistrzow-
stwa znamie.

Pozwdl zatrzymaé si¢ nieco jeszcze przy owéj ta-
jemnicy zrodzen dziela pigknosci, dotknigtych wlasnie
juz powyzéj. Naprzod zwaz przedmiot sam. On stanal
w obec mistrza tak, jak go podala zywcem rzeczywi-
stos¢; on tedy jeszcze siecia misterna, utkana przez de-
monéw natary, trzymany jest w jectwie ziemskiém; na
nim ulomkowosé i niedostatki tuteczne wycisnely pie-
tno swojego panowania. Wszak przedmiot ten ma tresé,
on téz ma forme, postac, ktdra si¢ ta tresé wyjawia;
ale tak tresc ta, jak i ta forma jego nie odpowiadaja
warunkom pigknoéci; a to wlasnie dla tego, iz ta tresé
i ta forma naleza jeszcze do rzeczywistego Swiata, kto-
ry sam tak jest niedoskonalym i tak biednym w sobie.
Dla tego jezeli ma wystapi¢c na §wiat jako wyobraznik
nieskonezonéj tresci duchowéj, ludziom na podziw i cze$é,
winien wytopi¢ z siebie zuzelice ziemskich niedostat-
kéw, winien przez $mier¢ swoja wyzwolié¢ sie z pod stui-
by . slepookich mocy przyrody, a skonaniem ziemskiém
odrodzié si¢ wolnym pigknosci synem; tak dopiéro przed-
miot ten napetni si¢ trescia nieskonczona, kidra si¢ w du-
‘chu mistrza zrodzi, a zarazem odzieje si¢ nowa, Swie-
tlista postacia.

L drugiéj strony staje mistrz; on sam w Zyciu co-
dzienném rdwniez trzymany jest w jectwie poteg docze-
snych; tysiace niewidzialnych nitek wigze go magicznym
splotem ze Swiatem tutecznym i z cala ulomna rzeczy-
wistoScia. Stad téz jezeli on ma przedmiot ow przeto-
pi¢ , przeistoczyé inadaé mu tre§¢ wiekuista, niechaj
w tych chwilach twérezych wprzdd sam siebie przeisto-
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czy i wytopi z duszy swojéj utomnosé i biedy powsze-
dnie; niechaj sam wprzdd roznieci w sobie wiekuistosci
egnie, niechaj w nim zamrze, skona czlowiek powsze-
dni, doczesny; a gdy w tych chwilach uroczystych po-
rzuci ten swiat, z ktorym si¢ spoufalit, w ktérym si¢ za-
kochat, wtedy obejmie go powiew innych nadziemskich
$wiatéw, i wstapi w niego dech tworezy, i uswigei na
pieknosci proroka. Gdy przeto wybije godzina rodzenia,
gdy gos¢ nadziemski ma nawiedzi¢ gtebiny duchowe mi-
strza, ' potega obca, a przeciez swoja, posiasé cata isto-
te jego, juz serce zadrzy w sobie, jak gdyby mu gi-
na¢ przychodzilo; trwogi mrowie przejmuje dusze, jak-
by si¢ jéj juz na skonanie mialo; leki mroza, goraczki
pala. W galeziach lisci coS gada, w kolo cos szepee.
To duch jui kroczy. Zawialo jakoby tchnienie od
gwiazd. Po jednéj targaja si¢ nitki, co wiaza zycie
2 doczesnoScia luba, poufala; otoczenie powszednie,
ukochane zniklo; w koto kiebia si¢ obloki, wija mgly;
w kolo wszystko utoneto; oblok promienny pokryl éw
przedmiot; przedmiot zniknal — skonal. Mistrz traci
siebie; on sam na sam z duchem pozostal; rozebraly
go strachy i niewymowne rozkosze; bo w nim kona
_czlek powszedni, codzienny;— przytomno$é siebie zga-
sta. Niby wichry wywrotne uderzyly skrzydtem; rze- .
kibys, iz si¢ zerwaty w piersiach burze i tomoty, e
graja organy oceanéw, a gromy bija jakby fale po-
topu. Dusza mistrza roztworzyla si¢ na oSciez; on pa-
trzy sie w jéj bezdna; w duszy jasnosci $wieca, W niéj
gwarno, ludno — ozyla milionem zycia. Ciagna gro-
madnie postaci, ptynie cizba za cizba, garna si¢ thu-
my nieprzeliczone widziadel. Kto to? —to widma, to
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cienie jestestw, co kiedys, bardzo dawno istnialy w swie-
cie, z ktoremi niegdy$ mistrz spotykal si¢ w zywocie,
w przeszlosci; jestestwa te dawno przebrzmiaty, umarly,
ale ich wizerunki wemknely sie w dusze jego, utozyly
-po grobach zapomnienia; tam zaczajone spoczety pocho-
‘wane. A dusza mistrza gleboka, széroka rozlogiem jak
morze; w jéj glebinach niby ementarz — gréb pray gro-
-bie; ale teraz groby si¢ ruszaja, niby zyja, rozsypuje
-sie, peka na nich ziemia; ciagnie, kroczy thum widzia-
-det, Swiat postaci; sa to niby dusze zmarlych niegdys
jestestw, co teraz przerodzone Swieca barwa, tonem,
pieknoscia nadziemska; to nie sa wierne wizeruaki
~ onych jestestw, niegdy$ spotkanych, one sa zrodzone
tworczoscia ducha; to istne wiekuistosci mieszkance.
Przesuwaja si¢ orszakiem te smetne, placzliwe, owe
wesole i radoSne, tamte znow otulone ponurym maje-
statem. A szybeiéj, chyzéj przelatuja okolo oczu mi-
“strza te tlumy innego Swiata; to maca si¢ z soba i spla-
taja, to znéw si¢ rozstepuja i uciekaja od siebie; a co-
raz Spieszniéj, gwaltowniéj pedza i wiruja zawrotnym
Kotowrotem to dzikie, chichotne zapusty, to znow po-
chody grobowe, a przySwieca im jakby pozarem jasna
nieskonczonosci tuna. Ale juz szary ranek zaswital
w duszy, kur pierwszy raz zapial, przytomnos¢ siebie
bieleje juz wschodem na niebie mysli; mistrz, juz na
pol obecny sobie, btyskawicznym przegladem przebiega
-te postaci; one stanely, zatrzymaly si¢ na rozkazanie
mistrza; on ujmuje je w szranki ladu; on czyni wybor
z tlumu widziadel moca budzacego si¢ rozumu; ble-
dnicja nie wybrane, jeszeze czekaja, jeszeze chwilka,
ale juz pelna przytomno$¢ mysli purpura zarania zapa-
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lita dzien gorejacy w duchu; wszystko zmiklo, owe -po-
staci wybrane same pozostaly; inne wrdcily do gro-
béw swoich. Wystepuje na jaw obraz owego przedmio-
tu, co byl niegdys rzeczywistym, a ten obraz jego pro-
mieni pigknoscia, bo jego pierwiastkami sa owe posta-
ci wybrane z tlamu;—on si¢ stal idealem.

- Te chwile rodzenia sa przeto stanem obiakania, sta-
-nem zachwycenia, wieszczego szalu; w nim mistrz tra-
- ci siebie unoszae si¢ po nad Swiat doczesny, bo tu spra-

wa z wiekuistoscia, zyjaca w piersiach czlowieka, a ideat,
w tym stanie zrodzony, jest té] wiekuistosci Swiade-
ctwem a najwyzszém napre¢zeniem i spotggowaniem
wlasnego jego ducha.

Przedmiot, wzigty zywcem zrzeczywistosSci, ma, jak
wiemy, treS¢ i forme niedoskonala. Otéz w stanie za-
chwytu rodzi si¢ nowa tres¢, bo czysto duchowa, a za-
razem nowa, bo duchowa, forma i postaé dla téj tresci.
W chwili owego wrzekomego oblakania powstaja w te-
niach duchowych, jak wiemy, ttumy postaci promienie-
jaeych piekno$cia; one, choé tak rézne miedzy soba, sa

- atoli wszystkie skutkiem potracenia, idacego od przed-
miotu owego, a tém samém s3 z nim wszystkie w pe-
wnym zwigzku magicznym; przedmiot ten jest ich niby
spoluym kontrapunktem. Przeciez te postaci juz si¢ zro-
-dzily jakby z dusza swoja, z nowa trescia, a trescia
duchowa, nieskonczona, i to¢ wlasnie jest przyczyna
iz one Swieca.tak nadziemskim wdzigkiem. Widzieli-
smy atoli réwnie, iz nie wszystkie te obrazy wchodza
do przyszlego dziela sztuki, ze mistrz nastepnie kom-
binuje je, rozlacza, wiaze, czyni wybor miedzy niemi,
a tak wybrane postaci beda wlasnie najwyzszé] pie-
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knoSci obrazy i ciala, zawierajace w sobie tres¢ naj-
‘WYZS28.

Ltego wynika iz stan patchoienia wieszczego roz-
dziela si¢ niby na dwie epoki. W pierwszéj panuje za-
chwycenie , bezprzytomnosé zupelna twdrezosei; sa to
chwile, w ktérych nowe a ciagle nowe obrazy wystepu-
ja dzikim zametem z glebin duszy; jest to stan niby bier-
ny, a przeciez tak ogromnéj dzielnosci duchowéj. Po-
czém rozpoczyna si¢ druga epoka tego zachwytu wie-
szcza, ho rozpoczynaja sie te chwile, w ktéryeh duch
jego wybiera a przebiera w tych postaciach, ktére mu
si¢ pojawiaja w glebiach jego; ta ezynnosé atoli wia-
Snie jest dowodem, Ze przytomnosé wraca mistrzowi,
2e zaczyna byé $wiadom siebie, bo odréiniajac obrazy
~mi¢dzy soba, odréznia tez siebie samego od tych przemy-
- kajacych si¢ obrazéw. Mdwimy ze przytomnosé, ze swia-
domosé wraca, a zatém ze teraz nastapil stan duszy
posredni, z ktorym duch jest juz na poly $wiadomy sie-
bie, a na poly jeszcze bezprzytomny, bierny, bo podda-
jacy sie jeszeze potedze tworczéj, ktéra w nim robi i
‘tworzy. Bo zwai, gdyby duch w tych chwilach byl w zu-
pelnoSci siebie swiadom i rozumowo sobie przytommy,
Juzby nie mial tych widzen, juzby nie widzial tych obra-
zéw i wroczych postaci; i na wzajem, gdyby jeszcze
trwal w caléj pelni swojéj poetyeki szal epoki pierw-
széj, toby duch nie byl jeszeze zdolen czyni¢ wyboru
miedzy obrazami. Widzisz tedy iz ta chwila wyboru
jest stanem przejScia, w ktéréj wraca przytomnosé; éw
rozsadek wazy sie ze znikajacym juz zwolna zachwy-
tem twérczym, w ktérym obie strony duchowe sa ré-
wne sobie co do potegi. Ta druga epoka jest przeto
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dramatem, w ktorym duch sam jest widzem i sam
autorem.

Lecz »obok tych wybrancow szczesliwych manii jest
»inpa, ktora takze odstepuje od powszedniego zywota;
»lecz juz nie do kapitolium ludzkiéj ezci, ale do tarpej-
»skiéj skaly prowadzi; tu nie potega jasna, nie aniél
»w Swiatloé¢ odziany zstepuje z gory, by zamieszkal
»w duszy czlowicka na miejsce powszedniego rozsad-
»ku; tu z nocnyeh, przepascistych glebin legnie si¢ de-
»mon zly, co okrywa skrzydiem eiemném dusze i ¢mi
»rozsadek i warok. Wtedy umiéra w duchu czlowiek
»z tego Swiata, czekajac poki go nic zbudzi z martwyeh
»laska Boza, lub ostateczne wolanie archaniota—jest to
»bezdenne nieszczescie choroby umystowéj» (¥).

ZLachwyt bezprzytomny, oblakanie mistrza jest naj-
wyiszém poludniem fantazyi, jéj potega rzetelna. Bez
tego zachwytu nie ma mistrza. Techniezno$é, wprawa,
cho¢ sa koniecznym warunkiem w sztuce, same jedne
uczynia ci¢ jedynie majstrem ale nie mistrzem, a w naj-
szczeSliwszym razie Swietnym wykonawea obcych dziel,
moze jeszeze wirtuozem, ktory olsni spétezesny $wiat,
ale dla najblizszych potomkéw zaledwie w tradyeyi zyé
bedzie,— zamrze w zapomnieniu.

Chciéj postuchac jak Plato maluje zachwyeenie; przy-
znasz iz to jest iScie sedzia wlaSciwy; wszak on i tu
bierze rzeczy po swojemu; wige z cala glebig speku-
lacyjna wiaze natchnienie z nieskonczonoScia, z nieSmier-
telna istota ducha czlowieka. »Wierzajcie, powiada,
»wierzajcie, najzacniejsze dobro plynie z zachwycenia

(*) Wyklad filozofii, §. 446.
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»szalu. Wszak Delféw prorokinie i kaplanki Dodony,
»wrézac w sprawach publicznych, darzyly Hellade zba-
»wieniem w twardych potrzebach. A kto czcia i mo-
»dlitwa zwracal ku bogom serce, ten widzeniem wie-
»szezém przezieral tajemnic opone i doznawatl we wroz-
»bie przeczucia ratunku i przemozenia cigzkiéj niemo-
»cy. Inne znéw jest obtakanie i zachwyt nastany od
»wielomocnych muz. Lecz zachwyt ten a szal promie-
»ni jedynie w duszy niewinno$ci nieskalanéj i wietoSeia
»uczezonéj; on w niéj rozpala hymny Swiete, uroczy-
»ste, i wyzywa do piesni na chwale pradziadowych lat,
»a tak wslawiajac stare wieki sieje dzielnos¢ péinych
»pokolen. Kto za$ bez tego szalu Muz stanie w Swietym
»Poezyi przybytku, zuchwale mniemajae, iz sama sztu-
»cznofcia moze wieszezem zostaé, tego Spiew omdleje,
»gdy obok niego uderzy pieniem 6w Muz obfakaniec....
~ »Bogowie nasylaja natchnienie owe na uszczesliwienie
»czlowieka. To¢ okaza¢ zdolam badajac Boska istote,
»i istote ludzkiéj duszy, bo macie paprzdéd o tém wie-
»dziec, ze dusza ludzka jest niesmiertelnas i t. d. (Phae-
»dl‘llS).
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Rzeklem, ze wypadkiem zachwycenia, natchnienia a
zarazem $wiadomego siebie rozumu jest ideal. Poki -
w duszy burza kolysza si¢ fale, obraz idealny na nich
si¢ tamie w tysiace jasnych promieni; gdy si¢ rozko-
tysane fale ustoja, juz na cichém krystaliczném zwier-
ciedle naszego wnetrza unosisi¢ obraz duchowy— ideal.
Lecz o ideale rozprawiatem ci zaiste juz do syta, bo
dawniéj wypowiedzialem czém on jest sam w sobie
(VII); w liscie za$ poprzednim (XI) przypatrzyliSmy sig
jak ideal rodzi si¢ w duszy mistrza, a teraz zapytamy,
c0z mistrz daléj poczyna z idealem juz w nim zrodzo-

nym? Ideal ma si¢ przeistoczyé na dzielo sztuki, owe
Lisry z Ke.— T. II. 8
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widziadlo promieniste duchowe ma si¢ sta¢ cialem!
Widzisz przeto, iz tutaj nowe metamorfozy, nowe prze-
miepienia si¢ zrodza, zanim ten cichy olimp bogiw,
zyjacy dopiéro w piersiach mistrza, odzieje si¢ mate-
rya, stanie w $rod ladzi i przemoéwi ich jezykiem, za-
nim bedzie przemozona ta otchlan gleboka, szeroka, roz-
dzielajaca Swiat duchowy a doczesny.

Jezeli przygasisz te wszystkie $wieczki, co ci roz-
jasniaja Zywot zewnetrzny i przygluszysz gwary hala-
Sne a gadatliwe wrzawy jego, jezeli przymruzysz ziem-
skie zmysly twoje, a cofnawszy si¢ w siebie nawrdecisz
duszy irenice ku onemu idealnemu obrazowi, co plynie
po przezroczach bezdennych ducha twojego; zda ci si¢
z razu, iz ten obraz i wzdr widzisz w kazdym odeie-
niu, ze on zywy, Ze tylko co nie przemdwi do ciebie,
ze ci tylko kopiowaé owa modle wewnetrzna, a dzielo
juz gotowe, od stép do gléw ukonczone, w calym uro-
ku a wdzigku niebianskim wystapi w obec $wiata a po-
ruszy najglebsze tony ludzkich serc. Lecz zabierz-no
si¢ do wykonania, a obaczysz, jak ci¢ zawioda otuchy
twoje; poznasz, ze ten obraz idealny nie wystarczy; on
ci si¢ zrysuje tylko ogdlnym, bardzo ogélnym konturem,
okaze si¢ by¢ widmem uroczém, rozplynném, przejrzy-
stém; a cho¢ je rozswiecisz poswiata ksiezycowa two-
jé wyobrazni, nie dowidzisz w niém przeciez szcze-
gotéw; one beda niepewne, niby zachuchane, zamglone
i nie dostoja ci w pracy twojéj, gdy je przyjdzie prze-
tlumaczyé na $wiat materyi. Stad nowe pole chwaly
a pracy dla mistrza. Choé i tu nie obejdzie si¢ bez
potegi twdrczéj a sily natchnienia, to¢ jednak rozwaga
gleboka i bacznosé rozumowa beda teraz gléwnemi po-
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mocnicami jego. Mistrz przeto zajmie si¢ teraz uzupel-
nieniem niedostatkow idealnego obrazu, silnie poprowa-
dzi zarysy, a glownie zrodzi brakujace szczegoly i cze-
$ci i polaczy je harmonijna jednoscia. To stwarzanie
szczegotéw i taczenie ich w jedna harmonia, to zradza- -
-nie iskladanie czesci w jedna catosé jest kompozycyq (*).

Lwykle méwimy o kompozycyi, gdy rozprawiamy o
dzietach sztuki a zwlaszeza o muzyce; ale po prawdzie
wszgdzie, gdzie tylko chodzi o dzieto duchowe, winno
si¢ znale¢ natchnienie szczesliwe i kompozyeya, choé
w dziedzinie umiejetnoSci ideal i kompozyeya maja in-
ne znaczenie niz w dzielnicy sztuk pi¢knych. Czlowiek
pasuje si¢ i biedzi, by przetamac¢ zadanie przeznaczome
mu na ziemi; ale prace jego i mozoly odbywaja si¢
zwykle w szarym mroku codziennego zZywota i wloka
sie, jak ich tam staé, juz raz na zawsze utarta koleja.
Jak atoli si¢ niekiedy zdarza, ie w ciemnéj izbie, w Sréd
- grubéj nocy jakie$ Swiatlo fosforyezne zajasnieje na
chwilke w oczach i niby biyskawica roz§wieci komna-
te cala i wszystkie w kolo przedmioty, tak tez niekiedy
szezgSliwszym ludziom , w szezesliwszych chwilach, ed$
w duchu strzeli jasnoScia, lySnie nadziemskiém $wia-
tlem; wtedy znienacka mignie si¢ przed oczy prawda
dawno Sledzona, a rozwiazana jest nagle tajemnicza za-
gadka, o ktéra rozbijaly si¢ trudy mysli i nuze dlugiéj
twardéj pracy. W tych jasnych chwilach natchnienia
staje przed oczyma wzor, ideal, ktiry,jakby gwiazda

(*) Poréw. Estetykg Vichera IL2 na ktérém to dziele czgsto wépie-
ralem sig w téj ksigiee mojéj, a ktdre godne by je poleei¢ mlodym czy-
telnikom.
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przewodnia, zaprowadzi juz do celu wieloletnich pra-
gnien.

Przeciei i tutaj ten wzér wewnetrzny, co zasSwie-
cil przed oezyma duszy w godzinie natchnienia, jest
" réwniez tylko obrazem ogélnie skreslonym, niepewnym
i rozplynnym, i on wyzywa do trudu a pasowania i
wymaga, by wprzdd jego czeSci szczegétowe stworzyé
i zlozy¢ w jedng calos¢, zanim bedzie gotéw wysta-
pi¢ w Swiat.

Patrz na t¢ maching wymyslong z taka bystroscia
misterna; ona jest tryumfem mechaniki, ona wyrecza
tlumy pracownikow, oddaje si¢ w korne jectwo ludz-
kiemu rodowi; a huczae, sapiac, dyszae jako cos zywe-
go stuzy celom duchowym i uezlowieczeniu czlowieka.
Jakoz gléwna mysl téj machiny, ogdlna jéj modla sta-
nela od razu w chwili natchnienia przed dusza szcze-
§liwego wynalazey; lecz on nie mato si¢ nmapracowal,
nakombinowal zanim ja »skombinowal,« zanim wy-
mySlil wszystkie jéj czgsci i szezegoly, zanim te wszyst-
kie kawatki zelaza krotkie i diugie, okragle i rogate,
proste i krzywe, gladkie i z¢bate zlozyly si¢ w jedna
calos¢ i ozyly tchnieniem mysli, zanim ten potwor o
sitach tytana, uparty i zuchwaly, zazegpany mistrza
stowem, poddal si¢ w pokerze skinieniu jego.

Gruba noc nierozumu przygniatala ludzki réd, po-
nury zabobon, préznia czeza przygluszala swiat, nikt
nie, styszal proroctwa, co wrdzylo z dalekich zamorskich
stron; a przylatywaly na skrzydlach wichrowych z osta-
tniego zachodu jakie$ dziwne glosy, a niewidome zwia-
stuny przyplywaly na oblokach zaglowych i na grzmo-
tach lamiacych si¢ fal; wszak te fale occanéw same
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przynosily skadsi§ brzegom staréj Europy jakies galaz-
ki dziwne, niewidziane jeszcze, jakby nadziei wrozby zie-
lone, niby wieSci bajeczne o krajach cudéw. Nikt nie
doslyszal, zadne oko nie dopatrzylo si¢ ducha przysz-
losci, co juz chodzil wsrod ludzi, szukajae, ktoby zro-
zumial mowe jego. A byl jeden wsrdd wszystkich maz
o0 szérokiém sercu; on mysla gleboka zapadal w du-
manie nad $wiatem, co rozwini¢ty mapami przemawial
do niego wyrocznia cicha. I stanal przed nim éw duch pro-
roczy przyszlosci w godzinie natchnienia, i dat mu po-
stuchanie Kolumb, i w tajemnéj poufnéj rozmowie wy-
wiedzial si¢ od ducha o tych nowych swiatach, co od
bieguna do bieguna zbudowawszy twierdz¢ swoich la-
déw zalegly cale nice ziemskiéj kuli. Ufajae tedy wy-
rocznicy w sercu zamknigtéj a Ojcu na niebie, puscil
si¢ na przestworza nieznanych oceandw, pytajac gwiaz-
dy boze o droge; lecz razem z nim wstapily na kru-
chy statek niewidome sterniki, anioty-stréze Historyi
ludzkiego rodu. Wiemy atoli, co przenidsl, co prze-
cierpial, ile przemdgl Kolumb, zanim pétswiatem ob-
darowal onego Ferdynanda smetnéj pamieci, zanim
dostuzyl si¢ onych kajdan, zanim juz razem z ta na-
groda swoja mogl ziozy¢ si¢ spokojnie w grobie i zdrze-
mna¢ na chwilg, ai go »Bog nie powolal do swo-
jéj chwaty« jako Zywego a naocznego $wiadka madro-
sci wiekuistéj.

Inny znéw maz, umiejetnoSci mistrz, zamknat sie
sam na sam z duchem swoim; trawi go pragnienie,
by zajrzal w serce Swiata, a poznal nieskoiiczona praw-
de, co zyje a tetni we watku wszech stworzonych rze-
czy. W kolo niego Natura i panstwo duchéw odegrywa
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dramat; ale aktory tego dramatu, to zjawiska przeplyn-
ne, znikome, to tylko hieroglify i symbole, to widome
ciala, w ktére si¢ przebieraja mysli, idee bedace znéw
tylko pojedynczemi ogniwami jednéj nieskonczonéj my-
8li Bozéj. Mistrz ufa, ze pragnienie wiedzy, e miltosé
prawdy, wlozone w serce jego, nie s3 zawodna uluda,
a cho¢ teskne i ckliwo, cho¢ mrozy powatpiewania o
wiedzy czlowieka przejety serca ludzi, cho¢ miedzy
niemi chodzi wies¢, iz przepasé bezmierna rozwarla si¢
miedzy ludzkiém badaniem a prawda, ze ome mysli i
idee zostaly na wysokiém Niebie, otaczajac chérem
wszechmocnosci tron i Zze w niziny rzeczywistosci na-
széj spadly jedynie ich powloki kfamliwe a puste tupi-
ny, mistrz atoli ufa glosom wewnetrznym, ufa ze nie sq
klamstwem zawodném. Powiedz, dla czego ta drobna,
maluczka igielka magnesowa, co zamknieta w ciasnym
biednym domku swoim, przeciez zawsze i wszedzie
zwraca si¢ do Swiatow bieguna? powiedz, czego jéj tak
teskno do téj piasty, okoto ktéréj wirem chodzi niebo
cale? — Zaiste ta igietka mata zwraca si¢ i t¢-
skni do bieguna $wiata, bo cho¢ tak drobma i biedna,
spokrewniona jest przeciei z ona niebios piasta; a im
wiecéj ta igietka drobna wzmoze w sobie te milosé
teskna, tém tez wiecéj zaiste jéj udzielony jest pierwia-
stek, co ja wiaze ze Swiatow biegunem i tém ona jemu
podobniejsza si¢ staje, tém silniejszy jest, choé niewi-
dzialny, prad co Iaczy obie te ostateczno$ci. Bo milosé
rodzi milosé!

Stad tez i czlowiek tak teskni do nieskonczonych
prawd, bo w najglebszéj glebi istoty jego tleje wie-
kuistosci iskra; dla tego czlowiek gore tak miloscia ku
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Bogu, bo Bég sam tchnal w niego dech wlasnéj istoty
swojéj. Otoz widzisz, ten pierwiastek wiekuisty, od
Boga dany, zyje w duchu czlowieka, jak w Swiatnicy
swojéj; wiee gdy sie obaczy w Swiecie rzeczy doczesnych,
teskno mu, jest jakby sierota samotnym, wygnanym
. 2 ojcowizny swojéj. Idla tego tez niekiedy wsrod wrza-
wy tuteczné] cd6s w nas boli, cds placze; otoz to,
co boli, co teskni a placze w nas, to¢ jest ow pier-
wiastek niebianski; on tez rad Smierci, bo dla niego
$mier¢ ciala jest powrdtem przed ojca tron; nim zaé do-
prawdy ten powrét nastapi, dusza gore zadza umieje-
tnosei, by tymezasem poznala ojea cho¢ w stworzeniach
jego, aby cho¢ w tych utomkach onéj kompozycyi wszech- -
,stworzenia odgadia ideal, ktéry si¢ niemi wyraza.

Tak teskni w czlowieku iskra wiekuistosci od Boga
mu dana, i teskni ona i pragnie goraco; tesknota roz-
nieca milos¢, amilo$¢ wzmaga tesknote, a poteznieje co-
raz milosci moe w duchu czlowieka, poteznieje i wzma-
ga sie prad ptynacy w serce nasze od nieskonczonéj
milosci, od nieskonczonéj madrosci, az owa iskra, zrazu
tylko w nas tlejaca, buchnie plomieniem, blysnie po-
chodnia, zaswieci madroscia, i tak staje przed oczyma
now¢j umiejetnosci ideat, nowy system wiedzy ludzkiéj.
Lecz gieniusz, 0w szczesliwy wynalazea, wprzdd nata-
mie si¢ ciezkiém pasowaniem z soba, wyrzeknie sig
swiata i uciech ziemskich, a zyciem oplaci, zavim ten
ideal rozwinie w szczegdly, zanim ujrzy wszystkie
czeSci i utomki téj calosei i powiaze je w system, w kom- .
pozyeya organiczng, zanim wszystkie mySli i idee
szczegélowe, grajace w dramacie natury i w panstwie
duchowém, nawlecze na nici jakby jasniejace pacidrki
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kosztowne, zanim wsréd tych paciérkow promiennych
zablyénie i krzyz rubinowy, zanim na tym rozancu
madrosei duch stworzony zamodli si¢ Panu.

Dos¢ mam tyeh powainyeh przykladéw, wszak i
w zycin powszedniém, zdawkowém, codzienném widzi-
my, ie pomyst tutaj jakby ideat, a kompozycya, niby
wykonanie pomyslu sa rozlaczone od siebie calym swiat-
kiem trudéw iznéw drobniejszych pomystow. Oto, cze-
goz 6w mlodzian tak naperzony zasiadl przy stole, je-
dna reke whil w gestwing rozburzonéj czupryny, a dru-
ga podparty trzyma pidro pogryzione na strzepki? W ko-
1o stolu walaja si¢ papiery o zlocistych brzegach zmig-
te, podarte.— Prosz¢ mu nie przeszkadzaé, biedaczysko
»komponuje« list do swojego wubdstwionego bostwa.
W oczach jego duszy rozkochanéj ideal listu jui zupel-
nie gotéw i oSwiecony bengalskim ogniem sentymen-
téw, a przeciez co napisze, to przekresli, poszarpie a
rzuci o ziemig;— jeden list jaki$ letni, nie do§¢ strzeli-
sty, a jednak potrzeba, aby kazdy wyraz byt wyostrzo-
ny na brusku samego Kupidyna; i druga epistola znéw
jako$ za nadto butna, wichrowata, pisana niby z czap-
ka na bakier, a zbyt Smiate gruchanic mogloby splo-
szyé turkawke trwoina ; w trzeciéj znéw afekta, uczu-
cia, zaklecia takie jakie§ wymuszone, wymuskane, cho-
dza jakby w sztywnych krawatach a w ciasnych bu-
tach; cazwarty list wprawdzie niczego, wyrazenia bar-
dzo Sliczne, ale coz z tego, kiedy nie wiaza si¢ z so-
ba, kiedy nie trzymaja si¢ siebie i rozbiegaja si¢ na
wszystkie strony; piaty jest i t. d. i t. d.

Tam znéw dama wieczorem siadta w salonie, zala-
nym jasnoscia tlumna $wiatla, co snopami goreje po
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Scianach, po stropach; rzad pokojow ustrojony niby patac
czarnoksi¢zki, zdobny wdzigkiem uroczym i smakiem
oryginalnym, 1Snigeym, blyszezacym; a przeciez ta da-
ma wsrdd tego raiku cywilizacyi jakas zngkana, znu-
dzona, dzi§ wyprawia bal, eo tylko si¢ goscie nie zjada.
I ¢z z tego? Oto na poczatku jeszeze zimy natchnela
ja mysl Smiala, szezytna, przyémienia swoim balem oko-
licy caléj; fantazya, co zawsze gotowa stuzyé damie,
chwycita za pezel, a umaczawszy go w barwach, kté-
remi maluje pan E. Sue zapomnianéj pamieci bale swo-
je, w mgnieniu oka, co tchu skreslita widok przyszty
pokojow przeistoczony na ow palac mitolegicznego uro-
ku. To zrobita fantazya, poklonita si¢ i uleciata zosta-
wiwszy pani domu dokonczenie zuchwalych pomysiéw; -
ale po co ci wylicza¢ one trudy, watpliwosci a prace,
ktére tak zngkaly nasza pigkno$é, po co nam wymieniaé
one klopoty, zanim wszystkie szczegdty zostaly utworzo-
ne; ile razy byly spinane i przepinane draperye, rozdzie-
lone Swiatto, ustawiane i przestawiane kwiaty, drzew-
ka, umieszezone iwierciadla i t.d. A céz dopiéro, gdy
w Koncu kolej przyszia na arcydzielo smaku, bo na wia-
sna toalete; nie sadi, ze to tak Tatwo; tutaj artystyczna
kompozyeya w swoim kwiecie najwyzszym, tutaj scho-
dza si¢ wszelkie tony harmonijnym akordem; daremnie-
bym chcial wyliczy¢ te wszystkie misterye sztucznéj
natury i naturalné) sztucznosci, bo »sa rzeczy pod ksie-
»zycem, o ktdrych si¢ ani $nito naszym filozofoms», po-
wiedzial krélewicz Hamlet; i ja tak mysle, wige rzucam
blizsze opisy i t. d.

Wreszeie przyznasz, iz ktokolwiek nie na Zarty cho-

dzit okoto nauk, doSwiadeza ze ogdlue, chocby trafne,
Listy z Kr.— T. IL 9
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wyobrazenie o jakim$ przedmiocic bynajmniéj nie wy-
starczy, jezeli przyjdzie zabrac si¢ do niego piérem.
Wtedyto bowiem dopiéro z podziwieniem a strachem
spostrzegamy, ile szezegoléw jeszeze nie jasnych, ileich
nam brakuje, jak wiecle jeszeze douczyé si¢ wypada; a
ilez dopiéro Sleczenia, by to, wszystho jako tako zwic¢
w jedna calos¢c ukonczong. Zaprawde, pisanie wlasne
jest jakby istna proba ogniowa naukowosci kazdego, i dla
tego tei taka jedynie droga dokupi¢ si¢ mozna pra-
wa do sadzenia o pracy drugich. Ale o tém nie chea
wiedzie¢ owi panowie, co nie nauczywszy si¢ niczego
porzadnie , niczego sami nie dokonawszy, a przestajac
na jakiém$ ogélném wyobrazeniu o rzeczy, uwazaja ze
nie rownie wygodniéj zy¢ obeym chlebem, wige sami
mianuja si¢ krytykami, obgryzujac cudze zastugi. Ale
¢0z na to robi¢? I literatura ma swoich pasozytkiw!

0toz, kedy spdjrzysz, wszedzie obaczysz ze, co w du-
chu poczete, z boleScia dopiéro a trudem twardym na
$wiat si¢ rodzi; praca artystyczna okoto kompozyeyi jest
ogniwem laczacém ideal a rzeczywiste dzielo sztuki.
Jakie za$ sa prawidla kompozyeyi, toé¢ juz dzi$ nie tru-
dno wylozy¢; estetyka nam spolezesna dostatecznie roz-
toczyla te prawidla; nie wymyslajac przeto rzeczy no-
wych bedziemy z niéj korzystali. Dla snadniejszego atoli
porozumienia si¢ z soba, chciéj cho¢ z lekka rzucié
okiem na dziela »skomponowane« wiekuista madroscia;
one sa wzorem sztuki komponowania.

Lwaz-no, jak to natura jest mistrzowska kompozy-
torka, ona zaiste doskonale wyuczyla si¢ gencral-bassu
wszech jestestw. Wszak juz Plato, co to wygaduje na
poetéw, a sam byl natchnionym wieszczem madrosSci,
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cudownie nam prawi o harmonii sfer. I zaiste nie lada
téz to koncertem popisuja si¢ na niebic one $wiaty Swie-
cace, one gwiazdziste blyszczace muzykanty, co, cho-
dzac w takt po przestrzeni niebianskiéj, niby po ko-
pulastéj Swiatnicy Bozéj, wyspiewuja sobie i wygrywaja
partyture odwiecznego hymnu; oni rozebrali te rézme
glosy miedzy siebie, a zaden z nich si¢ nie zmyli, a Za-
den nie chybi, choéby na ezasteczke nuty. Prawda, ie
niektére z nich, zwlaszeza te maley asteroidy, tak z eci-
cha si¢ odzywaja i tak cienko $piewaja, ie Astronomia
dopiero po jednemu ich si¢ dopatruje w orkiestrze nie-
bianskiéj; ale przeciez znow kaidy z tych zakéw jake
dyskantysta wielce jest potrzebny do catosci harmonii,
a kazdy z nich o tém wié, przeto sie téi tak trzyma i
pilnuje. Cala muzyka ma na oku swojego kapelmajstra
stonecznego, co, stojac w srodku, obracajac sie w kotko,
przy$wieca im, wybija takt i dyryguje wszystkiemi. Nie
dziw przeto, iz tak dzielnie nawzajem si¢ spierajac, nie
dadza sie zbalamucié¢ onym wedrownym grajkom-ko-
metom, co jak walesajace sie muzykusy, bez prawne-
go zamieszkania, bez pasportu wldcza sie po niebie, i
radeby si¢ przypytaé do onéj zacnéj kapeli i zarzepolié
po swojemu, ale styszac te harmonia cudowna, widza
Ze nic nie poradza, zatém czém predzéj sie wynosza, szu-
kajac gdzieindziéj dla siebie kariery.

A wlasne cialo twoje nie jestie arcydzietkiem onéj
kompozytorki natury! Tuta) muzykantami misternego
koncertu sa organa, czeSci i czlonki szezegélowe tak
réine, rozmaite a nawet sobie odwrotne, a przeciez tak
Scisle z soba polaczone spéluym akordem. Gdy jeden
z tych organéw wyjdzie z taktu, juz rzuci ci¢ bicdaka
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na loie lub przyprawi o cos gorszego; wszystkie te
organa skladaja jedno$¢ petna harmonii. Wszak one
nawzajem si¢ nzupelniaja, nawzajem si¢ wywoluja. Ka-
idy z tych organéw jest takim, jakim jest, dla tego ii
calos¢ jest wlasnie taka a nie inna; kaidy z nieh ma
si¢ do kazdego jak przyczyna do skutku, wigc zarazem
jak skutek do przyczyny; jest to splot a system mi-
strzowski powoeddw i mastgpstw. Dzis kto zyje powta-
rza za Cuvierem, iz z jednéj koSci choéby nieznanego
gwierza wywréiy¢ mozna wszystkie inne, wigc nawet
cala budowe, ba! caly sposob zycia a obyczaj tego mie-
szkanea zapadlego swiata. Tém tedy jeszeze doskona-
1¢j ideal iywota iscisi¢ w kompozycyi ludzkiego orga-
nizmu. Bo¢ jak dzielo sztuki jest materya, w ktoréj
promieni si¢ ducha nieskoficzonosé, tak i cielesnosé ludz-
ka, cho¢ z materyi zrodzona, jest przybytkiem wiekui-
stego ducha, ktory sSwieci i plonie nieskonczonoScia.
Cheiéj jeno-nie zapomnie¢ o ulomnoSci, bedacéj klatwa
wszysthich Jeateatw natury, wiee i dielesnosci naszéj,
cheiéj ja ujac z jéj idealnéj strony, a bedzie dla nas wzo-
rem kompozyeyi artystycznéj.

Widzisz naprzéd ze jednosé a calosé 1dea]u winna
si¢ zisci¢ w kompozyeyi; niechaj tedy tresé, mysl glow-
na, o ktéra chodzi, bedzie tak wyrazona w dziele, jak
si¢ duch ludzki wyraza w cielesnoSci swojéj; niechaj
przeto kompozycya nie zawiera ani wigeéj ani mniéj w so-
bie, niz tres¢, ktéra ma urzeczywistnié, bo inaczéj nie
bedzie ani calosci ani jednosci. Jezeli w dziele juz skom-
ponowaném bedzie mniéj niz w tresci, to nie bedzie cato-
dci, uczujesz jaki$ brak a niedostatek, jak gdyby w ciele
organiczném, zywém brakowalo jakiegos organu; glo-
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wna mysl nie bedzie dostatecznie rozwinigta. Nie do-
staje np. w dramacie, w powiesci, w obrazie malowa-
nym i t. d. jakiéjs figury, jakiéj$ sceny, ztad catosc taka
jest biedna, chuda, ciemna, niezrozumiala. Takowy brak
rzeezywiSeie pochodzi najczesciéj z braku bogatéj fanta-
zyi, ktora niesta¢ by w caléj pelni roztoczyla mysl swoja.

Leez czesciéj jeszeze, a mianowicie migdzy nami,
znajdziesz wade odwrotna; zdarza si¢ bowiem gesto, iz
kompozycya zawiera w sobie wigeéj niz tresé, a tak chy-
bia jednosci; to znéw dzieje si¢ réznym trybem. Jakoi
naprzod spotykamy w kompozyeyi zbytek w tym zna-
czeniu, ze do niéj niekiedy przyplacze si¢ jaki$ ustep,
figura, scena, ktora jest weale obea dla tresci, o ktoréj
trudno wiedzie¢ skad si¢ wziela; jest to organ obey przy-
piety do ohcego ciata. Téj wadzie ulegaja najezesciéj
miodzi artysci i poeci, ktorych bujnos¢ wyréwnywa ich
tkliwéj miloSci ojcowskiéj dla dzieci wlasnéj fantazyis
przeto gdy je zrodza, juz niemi nacieszy¢ si¢ nie moga,
a serce ich boli na sama mysl pozegnania si¢ z niemi.
Jezeli zas wrazach powyzszych jakis szezegdl dla tego
jest zbytecznym w kompozyeyi, iz nie zostaje w zadnym
zwiazku z jéj caloScia, tak znowu w innych przypad-
kach zbytek pochodzi stad, iz albe jaki$ szczegél nale-
zy wprawdzie do tresci, lecz wybujat za nadto w poréwna-
niu do innych czesci kompozyceyi, albo iz ta sama my$l
wyrazona jest w kompozyeyi dwoma lub wigcéj szcze-
gotami. -

My, Rrakowianie, zhardzieliSmy nie pomatu od cza-
su, jak zacny Mieczyslaw Potocki udarowal Akademia
nasza Swiatowidem, co dtugie wieki przezyl w Zbruezu,
zanim w poselstwie od zamglonéj przeszlosei stanat praed
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dwoma laty w starych jagiellonskich murach; otacza go
i podziwienie irados¢ nasza, a przeciez nikt nie powie
ze mu pigknie z temi czterema twarzami, bo téz on sam
_nie ma pretensyi do wdzi¢kow artystycznych; jemu weale
0 co innego chodzi! Zamknij si¢ sam na sam, w cicho-
cie samotnéj, a kto wié, moze roztworza si¢ kamienne
sta jego, moze i powiedza o czém marzyl pod woda
przcz lat dziewiecset!

Wida¢ atoli jak trudno uniknaé w kompozycyi wy-
razenia té] saméj mysli dwoma lub wigcéj szezegdélami,
skoro t¢ wad¢ znachodzimy u arcymistrzéw, u geniu-
sz6w, ktore juz beda we czei u ludzi, poki swiat wiel-
bic¢ bedzie co wielkie i pigkne; a odwoluje si¢ tu do dwéch
przykladow zwykle przytaczanych przez estetykow. Tak
w Shakespearze nienawi$¢ demoniczna niecnego Jago
do Otella ugruntowana jest na dwéch powodach, bo na-
przod Jago mniema, iz mu Otello wyrzadzil krzywde
mianujac Cassia a nie jego porucznikiem swoim, powtd-
re ze sam w siebie wmawia, jakoby Otello uwodzit mu
zong; ten to drugi powod jest niestusznym, bo si¢ nie
zgadza ze zacnoScia bohatéra sztuki, co wigcéj jest zby-
tecznym, gdyz ow piérwszy powdd zapelnie wystarcza.
Podobnie zarzucaja Rafaelowi, iz w Stanzach Watykan-
skich dopuscit si¢ podobnéj pomylki: na jednym bowiem
z tych obrazéw widaé Attylle, ktory na czele swojéj
tluszezy nadciagnal pod mury $wietéj Romy; wystepuje
naprzeciw niemu papiez Leon $wiety, otoczony orsza-
kiem arcykaptandéw, i wymowa natchniona, przestroga-
mi pelnemi grozy sklania do odwrotu barbarzynca, lecz
po nad grupa ta unosza sie jeszcze postaci SS. Piotra i
‘Pawla, a z mieczem wreku groza zuchwalemu najezd-
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cy; ten uderzony cudem wpatruje si¢ peten strachu
w niebianskie widziadla; same nawet konie dziczy zzy-
maja si¢ i drza. Tak tedy na tym obrazie albo namo-
wa Papieza, albo pojawienie si¢ Apostoléw jest zbytecz-
ném; a przeciez to Rafael! w tém imieniu zyje ealy
$wiat picknosci! Rafael! rzekibys i on sam jest pi¢kno-
$ci aniolem, ktory przelatujac z Nieba na Niebo, odpo-
czal chwilke na ziemi, przybrawszy na si¢ mistrza
cialo! Rafaelowi wytykamy usterki! Czegoz sobie tedy
tak do serca bierze najmliodsza bracia artystéw, gdy
krytyka, byle sprawiedliwa i z mitoSci udzielova, wy-
kazuje im bledy?

‘ Kompozyeya wiaze rozmaitosé szezegéléw w je-
dno$é, w calo$é; tak znaé, ze wypada naprzdd mieé go-
towe te wszystkie szczegoly rozme i czeSci; trzeba je
wprzod od siehie wyrainie oddzielié, odrdznié¢, tak jak
si¢ oddzielaja od siebie czeSei i czlonki w organizmie
naszego zywota. Ckliwym bedzie np. twdj malowany
obraz, powies¢, dramat, jezeli figury w nim beda jedno-
stajne, jezeli na kazdéj z nich nie wybije si¢ silnie pig-
tno wlasciwéj indywidualnosei, a tak niby tony a bar-
wy rézne wystapia z soba do gry. Zwaz, iz kompozy-
cya weale nie wymaga koniecznie wielosci figur. Wenus
kapitolinska, Kopernik warszawski, kapitolinski gladia-
tor, tak sa kompozycya jak grupa Laokoona lub Ra-
faclowska bitwa Konstantyna, albo Ostateczny Sad Bno-
norottego (*).

(") Godui sig tet tu wspomnieé o pomniku Ks. Sapiezanki, wykona-
nym przez mlodego a tak wielce znakomitego artystg Statlera. Postaé
miodéj dziewiey, épigcéj skonem na tym grobie swoim, oblana jest naj-
wyzszym wdzigkiem ; patrzac sig na ten jéj spokd) cichy, dwiety, tyjacy
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Posta¢ ludzka, figura pojedyncza, jui sama z siebie,
jakesmy rzekli, jest arcydzietem kompozycyi przyrodzo-
néj, tém wigeéj przeto bedzie najbogatsza a najeudniej-
sza osnowa dla kompozycyi artystycznéj. Rézne polo-
zenie rak, przewazniejsze ciazenie calego ciala na je-
dnym z bokéw, trzymanie glowy, kompozycya samego
oblicza i wyrazu jego i t. p. stowem, te niewyczerpane
przemiany postaci ludzkiéj stana si¢ dla mistrza oda, elegia
skamieniala, co,cho¢ o marmurowych ustach, wyspiewa
mucale dzieje Nieba i Ziemi, wszystko co w sercu ludz-
kiém zyje, wszystkie grozy i smetki, rozkosze i zachwyty.

Leez jezeli juz rzeiba dokazaé zdola tych cudéw,
ona, co chwyta jedna tylko chwile duchowego zywota,
jakiez dopiéro Swiaty roztworza sie dla poezyi roztacza-
jacéj swoje figury w czasie, rozwijajacéj charaktery
w nastepstwie ich zywota. Wszak charakter figury jest
wlasnie rozmaitoscia szezegéléw zestrojonych w jednosé.
Cheeszli by charakter byl bogatym? ustaw go tak wsréd
Swiata i ludzi, aby potegi zewnetrzne,a miedzy sobg tak
réine, wygrywaly na duszy jego, jakby na organach,
wszysthie tony weselne i bolesne, posepne i radoSne;
niechaj cala ta tajemnicza tre$¢ jego z glebin swoich
wystapi na jaw, bedac wywotana z kolei zewn¢trznemi
przygodami. Okaz charakter w jasnych i ciemnych chwi-
lach zywota, w trudnych i niespodziewanych wypadkach;
niechaj wylatuja z gtebin piersi jego dotych czas w nim
milczace i uSpione mieszkance one, Swiatliste anioly lub
nocne demony.

Pamietaj atoli, aby ta cala rozmaitosé tresci miata

mogy pozazdroécié iego $miertelnego snu. Tutaj jedna tylko jest figura,
& przeciet kompozycya roskwita w calém bogactwie swojém.
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przeciez spélne pietno indywidualne, aby po uezuciach,
po mowie, po czynach, choé¢ tak réznych, bylo znaé, iz
sa objawem jeduego i tego samego czlowieka, aby ka-
zdy, znajacy serce Iudzkie, patrzacsi¢ na t¢ kompozy-
cya twoja mogl zawolaé: »tak jest, czlowiek taki, w ta-
»kim wypadku, wlaSnieby tak a nie inaczéj postapil!»
Jezeli nie zdolasz utworzy¢ jednoSci takowéj a wymy-
Slisz swawolna rozmaito$¢ bez spélnego tla, wtedy nie
bedzie kompozycyi, a figura przez ciebie utworzona be-
dzie bez charakteru. '

Jezeli za$ odwrotnie we figurze jakiéj twojego ro-
mansn, dramatu, zachowasz wprawdzie tozsamosé¢ cha-
rakteru, ale nie zrodzisz rozmaitosci jego osnowy, wte-
dy ta jego jedno$é nie bedzie jednoScia rzetelna, ale je-
dnostajnodcia ckliwa; braknie zatém i tataj prawdziwéj
kompozycyi; charakter takowy bedzie jatowy, ubogi, nie
rozwiniety, abstrakeyjny. Dla czego np. nasze pétno-
cne naczynia gliniane tak nietadne, niby istne potwor-
ki? bo one sa abstrakcya, sa jednostajne, bez rozmai-
tosci. Dla czego znowu te naczynia, kiore nam zapadta
Pompeja zostawita puScizna, choé takie z gliny, sa naj-
czesciéj tak petne wdzieku i uroku? bo w nich jest
kompozycya, w nich czesci sa rozmaite a Scisle od siebie
odgraniczone; tak podnoze, Srodek, szyja, cefka, ksztal- -
tne ucha nawzajem si¢ od siebie odznaczaja, a przeciez
harmonijng stanowia jednos¢,—i one maja charakter! Bo
tezto byl dziwny ten Swiat-artysta, co tam Spi pod po-
piolami od blizko dwdch tysi¢ey lat! on czego si¢ do-
tknal zamienil na dzielo pigknosci i smaku; on spal spo-
kojnie przez dlugie wieki, a teraz wydobyliSmy go na

dzien jasny, na wlasne upokorzenie nasze.
Listy z Kr.—T. ILL 10
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Jak ta rozmaito$¢ szczegoléw jednoczy si¢ w jednéj
figurze, tak wiele figur zndw, rozmaitych miedy soba,
tworzy calosé a spotcgowana kompozycya. Bez przykia-
dow dalszych si¢ obejdziemy; latwo zrozumiesz, ileby
tu mozna rozprawia¢ o grupach rzezbionych, malowa-
nyeh it. d.; miéj tylko nauwadze, iz ta rozmaitosc ré-
znych figur moze si¢ wzmddz az do odwrdtnosci, do osta-
tecznosci; i tutaj nie brakloby przykiadéw mistrzow-
skich, wspominam tylko o tych co nas blizéj obchodza;
bior¢ wige z naszéj literatury, abior¢ z kraja, co pod
reka np. te wreez sobie przeciwne figury, jakiemi sa
Jozef a Henryk, Prezes a pani Wlodzimierzowa w Ko-
lokacyi, pan August a Marszatek w Spekulancie Korze-
niowskiego. Zwazno tych dwéch braci w Listopadzie
" Rzewuskiego; oni maja znaczenie glebokie, ale przeciez
nie s3 jalowa allegorya; to ludzie indywidualni ze krwi
i kosci; tres¢, znaczenie ich i forma pewnie zrodzily
si¢ w jednéj chwili, a potracenie do ich stworzenia zaiste
przyszlo z zewnatrz. W »Interesach familijnych« Kra-
szewskiego ilez rozmaitosci i odwritnosci w pokrew-
nych Kasutelanica, a przeciez, rzeklbym, maja jakies
wspolne familijue pigtno; Siekierzynski znowu, to istny.
charakter: on réiny w réznych zycia praygodach, a prze-
ciez wszedzie to jeden i ten sam czlowiek; on sam so-
hie dochowuje slowa, czyli go korci grzyb wyrosty
w izbie, czyli obchodzi chrzciny synowskie, cayli sig
zegna ze swoimi na lozu $mierci. O Radziwille, jakim
go kresli z mistrzowska Chodzko i Rzewuski, méwilem
juz pa ioném miejscu.

Te szczegéty atoli w- kompozyeyi jak sa rdzne co
do barwy i pigtua, -tak tez sa rézne co do wagi a. znacze-
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nia swojego. Jedne sa gléwne, istotne, bo sq rzeczy-
wiscie wyrazem mySli panujacéj, istotnéj treei dziela
sztuki; drugie ‘nie maja tego naczenia, sa poboczne,
aloli i bez nich si¢ mie obejdzie. W obrazie histo-
‘rycznym nie obejdzie si¢ np. bez otaczajacéj archite-
ktury lub przyrody, a przeciez onme sa tylko szczegéta-
mi -ubocznemi; w pejzazu odwrétnie figury beda ubo-
cznym szczegélem, a natura glowna trescia. Widaé
tedy, iz gdy mistrz za nadto pozwoli uroéé szczegétom,
ktére nie naleza do istoty dzieta jego, juz wtedy zatrze
ceche ktéraby w niém panowaé winna. Matoz jest
obrazéw, w ktorych nie wiedzie¢, czyli pejzaz dla fi-
gur, ezyli figury dla pejzazu! :

- Te szczegdty uboczne jednak, choé- nie sa istotne,
nie sa przeciez dowolne i powinny si¢ rodzi¢ razem
z caloScia, bo one wtéruja treSei gtéwnéj. Prawda, ze
inny mistrz, tworzac taka sama osnowe, bylby innych
uzyl szczegélow podrzednych; ale bads pewien, izby
wtedy i tres¢ gléwoa byla w inny sposéb wyraiona i
cale dzieto byloby odmienne. Madonna della Seggiola
odziana jest chustka kraciasta; prawda ie to niby dro-
bnostka, ale onarazem z caloScia pojawita si¢ w duszy
Rafaela; a lubo nie przecz¢ ie mistrz to odzienie nastroit
do caléj postaci Madonny, to wszakie pewno, ze gdy-
by nie byt uzyl t& chustki, ale innéj, pewnieby by? i
Madonne sama odmienit. To prawidlo stosuje si¢ réw-
‘nie tak do architektury jak do muzyki, tak do roman-
su lub dramatu jak i do rzetby.

Nie trudno si¢ nam przekonaé, ie i gldwne szcze-
gély miedzy soba znowu nie sa réwne, co do znacze-
nia. Wszak wszystkie szczegoly dziela artystycznego .
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Seisle si¢ w spolng jednosé¢ splataja; niechaj tedy bedzie
jeden szczegél, ktéry nad wszystkie inne staje sie
wyrazem téj jednoSci, a zatém panujacéj mysli dziela,
wige ogniskiem i sercem caléj kompozycyi, okofo ktorego
obracac¢ si¢ beda wszystkie inne jako okolo piasty swo-
jéj; one beda tylko srodkiem dla niego, i beda mialy,
$cisle mowiae, jedynie to przeznaczenie, aby rozwinaé
z niego tres¢ w nim zamknigta, aby treSc ta jego stala
si¢ jawna, aby mu da¢ sposobnos¢ okazania, czém on
jest w sobie. Stad wynika, ze ten szczegol piérwszy,
bedacy wyobraznikiem gléwnéj mysli catego dziela, za-
myka takze w sobie, jakby w paczku, wszystkie inne
szezegdly, a tém samém znaé, ze one wszystkie s3
owym glownym szczegotem, ale juz we formie rozwi-
aigtéj. Gdy atoli 6w wyobraznik glowny jest upostacio-
waniem jednosci caléj kompozycyi, zatém zachowanie si¢
innych szezegélow do niego okaze zarazem zachowanie
si¢ich do jednoSci calego dziela. Wyplywa ztad, ze gdy
w jednéj wielkiéj, bogatéj kompozyeyi znajdzie sie wie-
le szczegdléw, one wszystkie moga si¢ ugrupowac
w osobne podrzedne calosci, z ktorych kazda bedzie
dla siebie osobna jednoscia, majaca znow jeden glowny
szezegol, ktory bedzie jéj ogniskiem. Te calesci podrze-
dne beda znéw roéznéj wagi wedle réznego stosunku swo-
jego do gléwné] mysli caléj kompozyeyi. Chodzi tylko
tutaj o to, aieby zadna z tych calostek osobnych nie
byla luzna, aby wszystkie byly splecione w jedna wiel-
ka calosé, ktéra jest wlasnie cale dzieto i panujaca
jego mysl, jak to wida¢ np. w bitwie Konstantyna
w Stanzach Rafaelowych, w sadzie ostatecznym Michata
Archaniota, w wieczerzy Leonarda, w grupie Nioby,
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w sztukach Shakspeara (np. krol Lear), w. budowli ka-
tedr naszych srednich wiekéw i t. p. Po bogactwie i
harmonii w kompozycyach znaé tez mistrza. Latwiéj
tez podobno utworzyé szczegoly pickme i mnogie; ale
zestroi¢ je w jedna calos¢, na tém wlaspie sztuka.
Widzisz, jakto czlowiek cala vaturg sobie pokrajal na
szczegoly, jak ja smazy i meezy i dreczy w retortach
chemika i pod nozem anatoma, miotem geologa; jakto
wszystkie przyrodnicze nauki rozebraly przyrode mie-
dzy siebie na oddzielne warsztaty swoje; a rusza tez ta
uczciwa praca rzesko, ochoczo i dzielnie; szezgsé im
Boze! Dzigki tym trudom zacmym,znamy tez nie mato
tych réznobarwnych kamykiéw, onéj cudownéj mozaiki
Bozéj. Ale kiedyz zabrzmi owo magiczne slowo, co wy-
rzeczone wszechmoca ozywi te kamyki, az si¢ one. sa-
me rusza, zejda a zloza ow stary a cudowny stworze-.
nia obraz! Niezbyt trudno chodzi¢c po grzadkach do-
mowych zycia i wyrywaé kwiatki, co Sliczne barwa, co
wonne oddechem, ale prosze je zwiaza¢ w jeden bukiet;
kto przejdzie a nieco wprawnego oka, powie: ten bu-
kiet zlozony iScie reka malarska Segersa, a ow speta-
py sznurkiem i smakiem ogrodnika.

Prawda, ze ta jedno$¢ rozmaitych szczegétéw wy-
stapi nawet juz z wierzchu, np. w dziele malowaném
pojawi si¢ sama pawet harmonia oSwiecenia (onem
rozlanym po obrazie calym i t. p.; w poezyi, figury
cho¢ rozne, polaczone beda, jak spéloym trzonem, sita
obyczaju swojego wieku, kultura spélczesnego im cza-
su; figury za$ sobie odwrdtne i wrecz przeciwne
beda utagodzone, zatém niejako z soba powiazane
przez postaci posredniczace i t. p. — Wyznaj jed-
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nak ze zestrojenie takowe bedzie dopiéro zewnetrzne;
wewnetrzna harmonia spoczywa na glebszém zestroje-
niu kompozycyi. Od czego za$ takowe zawislo, wylo-
iyliSmy juz dostatnio, nie ma tedy czego powtarzaé
powyeszych uwag; przypominam tylko, com rzekl daw-
niéj, iz eiato organiczne, a mianowicie organizm czfo-
wieka, moze byé wzorem dla kompozyeyi artystycznéj;
wnim bowiem widzimy tak doskonale powiazanie szeze-
goléw, iz kazdy organ jest zarazem przyczyna a zara-
gem skutkiem wszystkich innych, tak ze calo$é jest
geislym systematem nawzajem 2z soba powiazanych
shutkéw i przyczyn, powodéw i nastepstw.

« L tych zasad wynika tez dla nas najblizsza uwaga.
Dzielo sztuki jest jednoscia, jest przeto caloseia Secisle
z soba powiazana, a zatém S$ciSle oddzielona od reszty
Swiata. Wyplywa ztad, Ze dzielo takowe jako calo$¢
winno mie¢ swij poczatek, Srodek i zakonczenie, a tém
samém stopniujacy sie, potegujacy si¢ rozwdj swoj.
Gléwna mysl dziela stulona, jakby w zarodzie, kiuje
'gie, rosnmie, rozwija, az w kofcu bucha na jasn cala
swoja potega. Kwiat ddjrzaly peka i rozsypuje nasie-
nie swoje pa Swiat— nasienie i ziarno wiekuistéj praw-
dy, by si¢ przyjelo miedzy ludimi. To spot¢gowanie
stopniowe obowigzuje wszystkie dziela sztuki, ezyli si¢
roztaczajd w przestrzeni czyli w czasie; znajdziesz je
tak w onych trzech figurach skladajacych gruppe Lao-
koona, jak w roztoczeniu si¢ $wiatnicy budowanéj, jak
w dramacie, romansie i t. d. To prawidlo kompozycyi
samo przez si¢ bedzie wykonane, byle$ zachowal jéj
ustawy przytoczone.

Otéz masz zarys gléwnych zasad kompozycyi, we-
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dle wyobrazen dzi$ juz w Estetyce przyjetych; skrésli-
Tem je atoli konturem ogdlnym, nie wdajac si¢ w dro-
bniejsze odcienia. Gdyby mi si¢ kiedys mialo zebraé
na rozwdj szczegolowych sztuk, jako architektury, rzez-
by, malarstwa, poezyi i t. p. mialbym . pore sposobng
rozprawia¢ o szczegélowém zastosowaniu tych ustaw.
Teraz zwrdce tylko baczno§é twoja na jedna z gléw-
nych wad, pojawiajacych si¢ bardzo czesto w dzietach
sztuki, a pochodzaca pajezeSciéj z braku zachowania
prawidel kompozycyi. Wiele bowiem znajdziesz arty-
stycznyeh prac, ktdre nie zrodzily si¢ z czystego po-
kochania si¢ w pigknosci, ale z préznéj osobistéj cheei
popisywania si¢ sztuczna przesadzona kombinacya. Ten
atoli grzech przeciw sumieniu artysty karany tez bywa
najczescié) niezeozumialo$cia dziela, bo wszelka za-
wilos¢ ciemna i zagadkowa jest zywotna obraza sztuki

pieknéj; pieknosé jest trescia duchowa, nieskonczona,
~ ale odziang w cialo, jest tedy uwidomiony i uzmysto-
wiona; widaé przeto, iz jéj tresc jest cala na wierzchu,
na widoku, ze powinna by¢ edrazu zrozumiala. Nie-
chaj Filozofia badaniem swojém nurzy mysl w toniaeh
przedmiotu swojego, by wynie$¢ z niego na jaw praw-
de pa. dnie ciemném ukryta: pigkno$c- jednak nie jest
metafizyka, ona nie jest lamiglowka, ona jest jednym
z tych aniolkéw Rafaelowskich, c¢o patrzy na ciebie
" uSmiechem dzieciecym; ‘leez w tym usmiechu, w tych
o¢zach niewypowiedzianego wyrazu przemawia nieskon-
czonos¢. Przypominam ci jedna ze szkél niemieckich,
skad inad znakomitych zaslug, ktéra, nie bardzo szezg-
Sliwie nasladujac wielkiego mistrza swojego, maluje
obrazy do sfinxowyeh zagadek podobne; wiec ich. kom-
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pozyeyi nikt bez komentarza nie zrozumie; dla tego
tei tworca ich staje obok dzieta swojego i odbywa jak-
by prelekeya, tidmaczae, wyjasniajac mysli swoje ukry-
te w obrazie i zwracajac uwage twoja nie na to, eo
widzisz na oczy swoje, ale na to, o czém on sam my-
slal komponujac dzieto swoje; znaé, ie malowanie ta-
kowe graniczy ze sfera chiodna, mroina allegoryi.
Odejdziesz ze smutkiem, bo z przekonaniem, ze czlo-
wiek ten chybil powolania swojego, ze z niego bylby
gleboki teolog, filozof, ale ze nie jest malarzem. A céz
dopiéro, gdy poemat jest jakby szarada Iub rebusem,
ewlaszcza, gdy pod twarda, nieprzeiroczysta tupina
DajezgsSeiéj tresciwego ziarna braknie!

Ale gorzéj jeszcze gdy muzyka bedzie niezrozu-
miala! to¢ istue Swietokradztwo, dokonane na téj sztu-
ée. niebianskiéj i na istocie wiekuistéj czlowicka; mu-
zyka jak sumienie, jak Swiatlo slonca, jak powietrze,
jak 1zy, jak mifo$¢, radosé i bole$é sa dzielnica ca-
lego ludzkiego rodu. Wielomoeny wiadca, zebrak wta-
chmanach, prostego serca czlek i medrzec, wszysey,
byle zacnego serca, jednakie maja prawo od Boga udzie-
lone do téj ojcowizny swojéj. Wszak to ona zdrojem
przeczystym z Nieba na ziemi¢ splyneta;! skap, zanurz
we falach tonéw znekana dusze twoja, a zapomnmisz
palace zywota krzywdy, odpuscisz wszém winowajcom

twoim winy, odrodzisz sie znéw sam mlodoscia nieska-

2ona i staniesz znow wsréd dawno utraconego raju
ucsué twoich, zawitasz do niego z duchem meza a dzie-
cigcia rzewnoscia. Stuchaj. Muzyka! — Otaczaja cie wko-
e uskrzydlone chéry serafindw, a duszy twojéj wyro-
sty niebolotne skrzydla, i ona razem z aniolami ulatu-
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je do sSwiata cudéw. Stuchaj, teraz zabrzmialy gle-
bokie akordy, tocza si¢ i wzdymaja oceany tondw,
zapadly mroki nocne. Te tony, te akordy, to nie glo-
sy ludzi pojedynczych; wsréd ciemnic krocza duchy
pogrzebanych stdleciéw, olbrzymie cienie umarlych lu-
- dow; na wolanie muzyki rozwarly si¢ mogily prze-
szlosci calé); styszysz te przeszlo$é niby huk morza
miotancgo burza. Ale zndw wszystko zniknelo jako
znika zly sen; znowu wiosenne, wonne zaranie mlodéj
natury przyplynelo na powiewach akordéw; z pod splo-
tu réz stychaé szepty kochankéw, tesknoty serdeczne,
rozkosze i bole milosci, a roje gieniuszkéw rzewnych,
lckkich, oblatuja je wkolo. I znéw z onéj strony ply-
na jeki; eds w sercu szlocha, placze. Uderzyla z gé-
ry nieszczeScia blyskawica—gréd stary, odwieczny sta-
nal w ptomieniach; pozar bije fala, wzbijaja si¢ slupy
ogniste, kleby dyméw, niby straszydta potworne, niby
szatandéw postaci, siegaja obtokéw. Rune¢to w popiotach
miasto rodzinne!— drwiny ztych duchow!— Stuchaj!
ztamtad wala si¢ okrzyki milionéw; blizéj a blizé) hueza
dumne tryumfy i Haleluja pogromcéw. I znéw wszyst-
ko ucichlo. Diwigki niebianskie wzbily sie w gore, a
nad $§wiatem unosi si¢ aniol z palma pokoju w reku.,
To aniol harmonii; wige stanal na tgezy przymierza
miedzy niebem a ziemia, na teczy siedmiobarwnych to-
néw; on splata i godzi piorunne glosy przeszlosei i te-
sknoty mitosne, serca wesele i bole w duszy plonace;
uSmierza, osladza i rozpacz i zale i dumy tryumféw;
on zwil wszystko, co si¢ na niebie, co si¢ na ziemi
swieci, w jeden wieniec piesni niebianskiéj, jakby kwia-
ty z- bozego sadu: mniemasz ze§ si¢ odrodzit mlodosci
Lysty zKr.—T. II 11
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wspomnieniem; samego siebie widzisz wiosennym mto-
dzienicem, widzisz splecione z tych tonéw ojca, matki,
przeszlosci postaci; zda ci si¢ ze si¢ znow roztworzyly
utracone raju bramy, ze ci wrécila dawna serca pel-
nia! Milo$¢ nieskoiczona jak S$wiat, gleboka jak nie-
bios przepasci, zagrala ci w serem; radby$ znéw jak
niegdy$ przytuli¢c te gwiazdy Boze objeciem nieskon-
czonéj milosci, przytulié¢ do siebie rzewném kochaniem
caly ludzki rod, cale stolecia i przeszle i przyszte i
obecnosé cala.—Ba, ba, céz ci tak tkliwo? serce ci za-
bolato; skadze te czulosci? to¢ to goscie dawno, tak
bardzo dawno zapomniane! Muzyka c6$ ci dusz¢ roz-
topita; wskrzesila z martwych dawno umarle czasy
i obraz onych dawnych niebianskich mlodoSci ogro-
déw, kedys hodowal najdrozszych marzen twoich kwia-
ty i nadzieje twoje i wiary i milosci twoje. Nie-
prawdaz ? tobie nie Zal miodosci, zal ci jedynie tych
Swiatéw, co w duszy pomarly! niegdys, przed laty, ta-
kes byl bogaty sercem; dzis tak ci pusto, tak zimno.
Ba, na to czulosci zadne nie pomoga, juz ci si¢ nigdy
wigeé] W sercu nie zaludni, nie odzyskasz nigdy, co
nigpowrdtnie stracone. Lecz si¢ nie wstydz, nikt cig
nie widzi; gdy wrdcisz migdzy ludzi, nadrabiaj jak mo-
zesz, a tymezasem postuchaj tylko jeszeze co Shakspeare
prawi o muzyce: »Noc i cisza, to istotne struny wdzig-
»cznéj harmonii. Patrz, jak niebios btonia wysadzone
»w kregi jasmego zlota. I najdrobniejsze z tych két,
»ktére widzisz, Spiewa w polocie swoim jako Aniot Bo-
»iy, wiérujac chérom miodookich Cherubinéw. Tak,
»harmonii pelne sa duchy wiekuiste! My nie styszymy
- »ich, oblozeni gruba szata pylu. Czlek, co nie zna
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»muzyki w piersiach swych, ktérego nie roztkliwia Slu-
»by uroczych tonow, ten gotuje zdrade, rozbdj, pod-
»step podly. Poruszenia duszy jego ponure jak noc,
»acheci czarne jak pieklo. Nie powierzaj si¢ takiemu.—
»Stuchaj, Muzyka!« (Kupiecc Wenecki).

I oni nam powiadaja, Ze prawdziwa muzyka jest.
tylko przywilejem znawcow! My nie przeczymy, ze ta
metafizyczna, umiejetna, spekulacyjna, niezrozumiata
muzyka niektorych uczonych kompozytoréw dowodzi
poteznéj kombinacyjnéj glowy; nie przeczymy, ze oma
wydoshonalila teorya diwigkdw, ale niechaj przeciez eci
panowie nie powiadaja, ze oni kochaja muzyke. Bo stu-
sznie ktéS powiedzial ze »kto kocha muzyke, nie ob-
»chodzi si¢ z nia jak z nieprzyjacielem, - nie kaie jéj
»jeczeé i bole¢, nie wymusza na niéj gwaltami dowo-
»déw umiejetnosci swojéj, przezwyciezajac trudnosci
»ktore sam swawolnie sobie wymyslit, nie uiywa jéj
»za Srodek dla miloSci wlasnéj; nie staje si¢ podobnym
»chirurgowi, ktéryby zdrowemu cztowiekowi polamat
»koSci, aby si¢ mdgl popisa¢ zgrabném zlozeniem i
»szezesliwém wygojeniem. «

Czas atoli nawrdci¢. Widzisz, migtbym tutaj, wylo-
zywszy jui jako tako rzecz o kompozycyi, rozprawiaé
jeszeze szeroko o studyach, szkicach i innych przygoto-
wanpiach, bez ktérych, réwniez jak bez kompozyeyi,
nie obejdzie si¢ tworzenie dziela sztuki; ale, to wszystko'
jui pomijajac, pytam jakie nmam wystapi zjawisko du-
cha, jezeli mistrz zaniecha kompozyeyi, jezeli mimo
siehie pusci to wszystko, coSmy o niéj dotychezas powie«
dzieli, jezeli ideal wprost zamieni na dzielo sztuki i
wyniesie go Zywecem w rzeczywisty Swiat? Wtedy zja-
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wia si¢ émprowizacya. Improwizacya! Ja mysle, ze
ezlowiek nie jest Panem Bogiem; u samego Boga tylko
mysl jest zarazem istnicniem, dla czlowieka zas cigzka
droga z mysli do istnienia. lInaczéj stwarza Bog, ina-
czéj czlowiek. I nawzajem to tez prawda, ie czlowiek,
~ bedac jestestwem myslacém, inaczéj znéw spiewa jak
ptaszek na galezi; bo ptaszek spiewa bez mysli, w nim
nie ma mysli, a sam przez si¢ jest tylko istnieniem.
Ptaszek nie potrzebuje komponowac, jego piosenke juz
ktés inny za niego skomponowal.

Nie przecze¢ ze improwizacya jest czesto prawdzi-
wéj gienialnosci objawem, ale ta zmarnieje, nie docho-
wa si¢, gdy bedzie naduzyciem zniewazona; dla tego
tez improwizator rzadko odpowiada nadziei, ktora pier-
wotnie zrodzil.

Poniewaz improwizacya od razu zamienia ideal na
dzielo sztuki, a pomija cala posredniczaca sprawe kom-
pozyeyi, bedaca wlasnie przejsciem z ideatu do dziefa pie-
knosci, zatém my, pamigtajac na czém zalezy kompozy
cya, latwo juz zgadniemy czego braknie w improwizo-
waniu. Jakoz, gdy dopiéro w kompozycyi ideal roz-
kwita cala peluia swoja, stad tez zaimprowizowane
dzielo sztuki nie bgdzie rozwini¢te z siebie i okaze nie-
dostatek nie- tylko pod wzgl¢dem formy, ale i pod wzgle-
dem samego idealu. Zaiste poki gienialnosé, a nawet
i talent, Swieci jeszcze cala potgga $wieza, rodzima,
poty tez i niedostatki te beda ukryte, zwlaszcza gdy
dech poezyi owionie tres¢ umiejetna, naukowa, opiso-
wa, a zatém tre$¢ juz skadinad przygotowang i beda-
ca na zawolanie; lecz pézuiéj zwolna, niepostrzezenie,
na miejsce pierwotnéj swiezosci stawaé beda obrazy
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zuzyte, zwietrzale, dawno juz otarte i opatrzone
w Swiecie.

Nie ma co méwié! Pigknie zrazu duchowi w téj
swobodzie pierwotnéj, w tym dzikim majestacie swojéj
potegi. Improwizator slucha mocy przyrodzenia, kiora
w nim robi i prze; nie oglada si¢ zatém na przepisy
stkoly, na prawidla przyjete w Swiecie, oddajac si¢
niby gieniuszowi, ktéry w nim przebywa. Lecz, jak
si¢ ktoS z nowszych autoréw wyrazil, zanim si¢ im-
prowizator obaczy, swoboda jego butna, luzna, zuchwa-
fa przcjdzie w odwrdtnosé, bo w niewolg. Jak bowiem
improwizacya, samocheac oddaje si¢ w peta narzuconéj
sobie tresci, jak si¢ ona stosuje do uplywajacych mi-
nut, do granic czasu dozwolonego jéj na przygotowa-
nie, tak oddaje si¢ mimo wiedzy swojéj pod powage
kilku oséb, ktére na nia czckaja; zanim si¢ przeto sa-
ma spostrzeie, jui stosowac si¢ pocznie do ich smaku
i do ich umystowego kierunku. Otoz tym trybem ta-
lent, co malo sobie waiyl prawidla uswigcone wieka-
mi, oddaje si¢ sam w holdy dobrowolne utomkowi dro- .
bnemu spéfczesnéj mu publicznosci, bo owemu szczu-
plemu gronu, bedacemu dla niego $wiatem calym. Nie
dziw tez, ze zwolna gasnie ta luna Swiatlista, ktirg
patura uwienczyla skronie wybranka swojego, a z ca-
légo niebianskiego posagu, ktory tak biednie zmarnial,
zostanie tylko jedna wprawa wierszowania. Atolilatwe
skladanie wierszy nie jest jeszcze poezya, to¢ jedynie
jéj strona zewnetrzna, techniczna; wirtuoz nie jest je~
szcze mistrzem.

Wiemy ze ideal jest zywotnym warunkiem wszel-
kiego pigknosci dziela, lecz w improwizacyi ideal be-
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dzie zawsze nierozwinigtym, bo on dopiéro moca kom-
pozyeyi roztoczy¢ si¢ zdola w caléj pigknosci swojéj.
Stad jawnie znaé¢, ze w miar¢ wyrobienia si¢ ducha
przez kompozycya mistrz nabiera tez coraz wyzszéj po-
tegi w tworczosci idealéw. Rzecz si¢ zupelnie tak ma
jak w mysleniu a wystowieniu. Bo lubo nie zaprzeeczam,
ie wprawa myslenia wyrabia w nas moc wyslowienia
si¢, przeciez nie mniéj jest rzecza pewna, iz sta-
ranie okolo jasnego wystowienia wdraza nawzajem
ducha do dokladniéjszego coraz myslenia. Gluchonie-
mi nie tylko dlatego sa uposledzeni na umysle, ze, nie -
styszae drugich, nie bywaja potraceni do wiasnego my-
Slenia, lecz ich nieudolno$é¢ pochodzi réwniez i stad, iz
sami nie méwiac, nie wyrazajac mysli- swoich, trudniéj
jui rozwijaja myslenie wlasne. Podobnie, kto si¢ zrze-
ka pracy nad kompozycya, zrzeka si¢ tém samém mo-
znoSei stwarzania coraz doskonalszych idealéw. Stad
tei stusznie powiedziano, ze Rafael bez r¢ki, nie mo-
gacy wykonywaé pierwotnych idealéw swoich, nie byl-
- by nigdy dopial wyiszego szczytu, nie bylby zdolal
stwarza¢ tych wlasnie idealow swoich, — stowem, nie
. bylby zostal Rafaelem.

Lecz zwai jeszceze jeden niedostatek improwizacyi

a zaiste najwainiejszy. Improwizacya tworzy ideal
w chwili upodobanéj sobie, patrzy cala zimna przytom-
noscia na robote swoja; tak tedy w improwizacyi duch
rozdziela si¢ na dwie strony, na rozsadek i na fanta-
zya; rozsadek jest trzezwym sSwiadkiem czynnosci fan-
tazyi, ktéra dla tego wlasnie traci wolnos¢ swoja ro-
dzima, nie rozwija swoich lotéw, bo ja krepuja oczy
owego trzeiwego prozaicznego Swiadka; a przeciez
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wszystko, co si¢ tworzy i poczyna ezy w Swiecie natu-
ry, czyli w duchowym $wiecie, okryte jest Swieta tajem-
nica, i fantazya twdreza jest wstydliwa! jéj przeszka-
dza rozsadek natretny. Wszak przy improwizacyi sa
obecni nawet inni $wiadkowie, ciekawi tych mistyeznych
zrodzen duchowych?— Tém gorzéj! Albo tez mniejsza o
nich, oni nie ddjrza tych Swietych tajemnic, bo ich nie
ma w improwizatorze wlasciwym. Wiemy atoli juz
2 powyiszego rozwoju, iz weale inaczé) si¢ dzieje, gdy
si¢ poczyna ideal prawdziwy, ideat w glebokiém zna-
czenin swojém. RzekliSmy, iz w tych chwilach uro-
czystych wstepuje w mistrza natchnienie; jest to duch
twdrcezy, bedacy niby wlasngistota jego, a przeciez po-
tega obca, wyzsza, z gory nastana. Ten duch posiadt
cala dusz¢ mistrza; ona, pograzona bedac w duchu
tym, nie odroznia go od siebie, nie widzi go; dusza
mistrza w tém natchnieniu nie jest sobie obecna, nie
nalezy wigcéj do siebie, ani jest $wiadkiem wlasnych
swoich zrodzen. Mistrz sam nie Swiadom oczynienia
swojego, bo w tych jakby jasnowidzeniach one rajskie
ogrody, one czarnoksiezkie palace, wywolane magia fan-
tazyi, sa dla niego rzeczywistoscia, a rozum o tyle tyl-
ko ma mocy, iz w tych obrazach przebiera, wybiera,
nie krepujac atoli potegi fantazyi twdérezé), rodzacéj.
Dopiéro, gdy przeming te chwile uroczyste, gdy wrdci
znéw stan rozsadku i rozeznamia siebie od czarodziej-
skich obrazéw, wtedy dopiéro mistrz poznaje éw stan
swdj, wtedy dopiéro sadzi¢ moze o duchu, ktéry go
byl oczynit i objal kochaniem niebianskiém; lecz wte-
dy wlasnie juz zniknal 6w stan oczynienia, ulecial
duch, i rozplyngly si¢ mara senna one rajskie ogrody i
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czarnoksiezkie patace. W improwizacyi we wlasciwém
znaczeniu fantazya jest pierwiastkiem podrzednym, jest
stuzebniczka trzezwych wladz duchowych. W natchnie-
niu prawdziwém stan bezSwiadomy rozpoczyna gre du-
chowa zrodzen artystycznéj fantazyi, a trzezwosé, na
poly tylko sobie przytomna, o tyle tylko jest czynna,
ile wlasnie potrzeba aby stanal wybor miedzy posta-
ciami, ktore fantazya zrodzita. Tutaj fantazya jest pa-
nia i mistrzynia a wladze trzeiwe, na poly obecne, sa
tylko jéj stuzebnice wielce podrzedue.

Jui temu dawno, bardzo dawno, gdy zyl krél i kro-
lowa. Bylo to w owym porannym lat tysiacu, gdy pur-
purowy wschod ludzkich dziejow przySwiecal zrodzeniu
Grecyi, owéj miodéj prorokini zacno$ci cztowieka i ka-
planki wszystkiego, co wzniosle i pigkne na Ziemi.
Wtedy to zyt 6w krdl i krélowa, a trzy céry kwitly
im wdzigkiem i powabem na rado$¢ ich serca i szero-
ka przez kraj stawe. Dwie starsze siostry, cho¢ byly
cudnego uroku, to¢ przeciez ich uroda byla ziemskim
kwiatem, stad tez ku ziemskim uciechom zwracaly si¢
ich serca mlode, i, milosci Swiatowéj wezesnie zaslu-
bione, opuscity ojcowski dom. Najmlodsza ze siostr,
Psyche, tchneta niewidziana nigdy jeszeze od ludzi
picknoscia; zdala si¢ by¢ céra jednego z olimpijskich
bogow i jakby sierota niebianska opuszezong .na ziemis
posta¢ jéj, to muzyka Boga pie$ni, a ruchy jéj, to uwi- ‘
domione, wcielone tony lutni jego. Iprzykrzyla sobie
Psyche w krélewskim grodzie; i pusto i glucho rozktadat
si¢ przed nia swiat wkolo; patrzala w obtoczne niebios
budowania, w nich okiem teskném upatrujac ulubienica
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dla siebie. Bylo to w OWYm poraunym lat tysiaen,
luedy wiekuistosé wyjawiala sie jeszeze w postaci tute-
cznéj, odzianéj pieknoscia, gdy i serca samych niebian
niesmiertelnych czuly po ludzku, gdy nawet stabostki
czlowieka olimp wysoki z biedna ziemia podzielal. Nie
dziw tedy, Ze lud ze wszech stron wkolo splywal,
mloda dziewice za sama Boginie milosci majac; odda-
wal jéj poklon i czes¢; ale tez i nie dziw, ze te won-
ne dymy ofiarnych oltarzow, ze rzewne serc uwielbie-
nia, wzbijajae si¢ pod bogow mieszkania, trwoga zawi-
stna poruszyly Wenus, dotychczas samowladna pania
milosci i wdzickéw. Ona w Igku, by ]eJ Psyche nie
odebrata rzadéw wszechmocnych na ziemi, daje rozka-
zanie synowi, by mloda dziewicg rozkochal nikezem-
ném kochaniem ku najnedzniejszemu z ludzi. Leez
Amor ujrzat Psyche i wlasna strzala swoja sam zranil
siebie. .
Tymczasem krél 6w i krélowa, bolejac iz Hymen
nie o$mieli si¢ jeszcze zblizyé pochodni ziemskich pto-
mieni do najulubienszéj céry ich, pytaja wyroczni o
rade. Apollo, bog piesni a przyszlosci wieszez, wyro-
Kiem zgrozy petnym glosi, ze Psyche na zawsze stra-
cona dla ziemi, Ze na szczycie samotnym przepascisté]
skaly ma ja ukochaé¢ malzonek o potwornéj, o straszli-
wéj, skrzydlatéj postaci, co wrogiem i ludziom i nie-
bian wrogiem. Wiee zalobnym orszakiem, pogrzebo-
wym pochodem, z zalem serdecznym ludu, na rozpacz
ojca i matki, pelna bolesei i tez wyprowadzona jest
Psyche na szezyt samotny przepaScisté] skaly. Tam
zostala sama jedna, sama jedna ze strachem i trwoga

smicrtelna w sercu. Ale, jakby mitosci lubym powie-
Listy z Ke — T. IL 12
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wem, wional zefir tchem, objal dziewice i uniost do
edenskiéj doliny i zlozyl snem unkolysana wsrod woni
kwiatow. Gdy Psyche otworzyla oczy, niby gwiaz-
dy duszy swojéj, czarodziejshi Swiat, ogréd cudéw
objal ja do kola, i zadrgalo serce lgkiem i rozkosza
niebianska, i pyta sama siebie, czyli to moze jeszeze
uludue, polotne, senne obrazy, czyli istny jaw!

Niebo rozpieto bickity promienne jakby namiot nad
Tozem miltoSei natury caléj, a namiot ztotem stonecz-
ném i w barwy $wiatliste szyty. U stép dziewicy wy-
rastaja roze o licu rumianém, a rumienia sie, bo tesknia
za miloseia, i placza rosy kropelka, bo dech porania
zapomnial dzi$ o rozach i ucalowal usta dziewicy; w ko-
to wonil drobnych kwiatkéw réd, co, chowajac pod zid-
la glowki swoje, rozpowiada z cicha sobic szezg¢Scie
Psychy mtodéj; a motyle, co to same niby kwiatki lo-
tne i lotne milostki, unosza si¢ z kwiatéw na kwiaty i
kaidemu z pich c6S mowia i prawia; ho¢ motylki to
swaty i powierniki ich kochania. Wsz¢dzie pelno mu-
zyki: to Spiewaki skrzydlate kolysza si¢ na galeziach,
to znow rzckiby$ ze na oblekach gniazdka swoje maja,
ze gdzies wysoko na bi¢kitach zalozyly orkiestry swo-
je i nuca Spiewki weselne, mitosne, bo¢ one same tak
mitoscia szezesliwe; calujac za§ stopki dziewicy ucicka
potok, a ucicka $piesznie, bo mu Spiesznie do strugi,
co tam skryta pod ciemnym splotem krzewdw oczeku-
je wybranka; pawet to drzewo pradziadowe, bezlistne,
tak niby opuszczone ibiedne tu w krainie szez¢Scia i
cudéw, nie jest samotném; powdj kwitnacy odziat je w ko-
o szata zielona, niby haftowana suknia weseclna, a to
serce jego, od wiclu lat martwe, tutaj zdoprawdy puka
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radoscia i kochaniem, bo tu rozkosza i miloscia oddy-
cha Swiat caly.

A zadrgala Psyche rozkosza, bo poznaje, ze to nie
utudne polotne obrazy senne, ze to istny jaw. I patrzy,
a tam wsrdd grona drzew milczacych wznidsl sie pa-
fac czarodziejski; nie jest on dzietem $miertelnych rak;
wspanialy, przepychu pefen, a przeciez odziany i lubo-
Scig i wdzigkiem; éwietlisty on, strojuy, hardy a prze-
. ciez ksztalty jego tak urocze i harmonii pelne, jakby
marmurowe akordy. I stucha Psyche, a glosy niewi-
dome witaja ja jako pania tego miloSci edenu; a stu-
zebnice nad$wiatné] urody czckaja skinienia mlodéj
dziewicy. ' ‘

Lecz gdy zagasly wieczorne purpury, a powiewy
ciche mroku westchnely po ziotach i kwiatach, po
strumieniach i skalach, a liscie, kwiaty i galezie, ko-
yszac si¢ zlekka, zasnely juz; gdy przebrzmialy Swiatla
i barwy, niby podanie z dawnych lat, a gwiazdy zwi-
1y si¢ w blyszezacy wieniec weselny i jakby do Slubu
ustroity noc, Psyche sama jedna zostala w sypialnéj
komnacie, oczyniona czarem magicznym swoich dzie-
jow. Gdy duma i marzy, stanal przed nia ulubieniec
piewidzialny, w noecnych cieniach ukryty. I liscie i
kwiaty, ziola i ptaszki zadygotaly w sobic i na pot
przebudzone podaty sobie o przybyciu kochanka wiesé.
Gdy na wschodzie Swital brzask porauny, gdy piérw-
sza gwiazdka gasla, wsrdd usciSnienia mitosci prosit
rzewnie, blagal kochanek by Psyche nigdy, nigdy, nie
cheiala obaczyé jego postaci »boe« rzekl »gdy raz oba-
czysz postaé moja, juz zginie szezeScie nasze, a ja ni-
gdy, nigdy nie zdotam juz wréei¢ do cichie.« A gdy
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za$wital brzask porauny i gwiazdka zgasla, ulecial ko- -
chanek.

I plynely dni i ptynely nocy wrajskich ogrodach,
a 2 kazdym ciemnym mrokiem wracal niewidomy ko-
chanek. Dnia pewnego, gdy na te doling cudéw a cza-
rodziejskiéj uludy spokdj glcboki rozlewal rozkosz ei-
cha, luba, gdy Psyche spoczywala pod ciemnym skle-
pem krzewéw wonnych, jakies placze i jeki, narzeka-
pia bolesne zadrgaly echem w szczg$cia edenie; znaé,
ze to wolania z innego Swiata, ze Swiata rzeczywisto-
$ei i cierpien, o ktorym wsrod chwil blogich zapomuiata
Psyche. Byly to siostry jéj starsze, ktore z onéj ska-
1y wrogiéj, samotnéj, przepaScisté) wzywaly placzem
Psyche. Wige za powritem nocy, wsréd pieszczot mi-
losci a tomi kochania, blaga rzewnie malzonka, by
siostry jéj mogly byé¢ swiadkami jéj szezgScia. Zezwo-
lil niewidomy kcchanek, ale znow powtarza, znowm
prosi i blaga by nigdy nie zechciala obaczyc postaci
jego. Zefiry uniosly siostry do panstwa czarownego, i
Psyche, oprowadzajac je po ogrodach edenskich, poka-
zywala im wszystkie rozkosze, wszystkie uroki, skar-
by i wdzigki nieskoiczone, ktéremi ja otoczyl wkoto
jéj ulubicniee. Leez siostry, zdj¢te moze czy ciekawo-
Scia czyli zazdrosciwém uczuciem, wzniecily w sercu
Psychy niepewnos¢ i watpienie, nalegajac, by przeciez
obaczyla samego dawce szczeScia swojego. A diugo,
dlugo opierata si¢ Psyche, bo oddawala sie z ufnoscia
serdeczny kochaniu swojemu. Lecz razu pewnego,
wsrod nocy nieméj, gluchéj, miotana niepewnoScia wzdy-
cha i placze, i juz nic zdota daé rady sobie; chwyta wige
lampe i puginat, a z cicha, niedostyszana, jak powiew
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lekka, wstepuje do komnaty dpiacego ulubienca. Le¢k,
rado$¢ i trwoga zatrzesly dziewica, bo widzi na lozu
kochania i pieknosci boga, widzi na oczy $miertelne
Amora, w istnéj niebianskiéj postari; jéj kochankiem
najcudniejszy z bogow olimpijskich! Lek, rado$¢ za-
trzgsty dziewica, omdlaly pod nia stopy, drzaca reka
wypuscita puginal, kropla oliwy z lampy spadia na ra-
mie boga milosci. Amor si¢ przebudza, wyrzuca jéj
rzewnie, ialosnie nieufnosé i zdrade, i ucieka. Darem-
nie blaga Psyche i klgezy i placze, daremnie zaklina;
zniknal kochanek, ulecial do nieba, a z nim zniknelo
szezeScie rajskich edendw i czarodziejskich palacow.

Czyliz mam jeszeze prawié¢ o biedach, o rozpaczy
Psychy, o mekach, ktore przecierpiala? Gdy skonala
nadzieja powrotu kochanka, padla juz na nia ciemna mysl
samobdjstwa, a Wenus, karzac za $mialos¢ pokochania
jéj syna, wymyslna w sposoby udrgczenia dziewicy, po-
syla ja nawet do smetnego panstwa Prozerpiny.

I wiele Katuszy serca przetrwala Psyche i wiele
przebolata, az w koncu darowana jéj byla wina.

I zaniesiona do wysokiego olimpu zasiadta wraz
z Bogami do swojéj uczty weselnéj; a Jowisz, ktiry
skinieniem trzgsie posadami niebios a przeciez wyro-
zumialy jest na stabosci ludzkie, co tak pelen laski, bo
sam tak potezny, podal dziewicy czare ambrozyi, a ona
wypila z niéj nieSmiertelnos¢ dla siebie; odtad Psy-
che stala si¢ wiekuistéj mlodosci boginia, odtad Psyche
jest dusza, a wyrosly jéj skrzydia motyle!

Kogo ukocha go§¢ z Olimpu, niechaj nie Zada wi-
dzie¢ okiem cielesném ulubiefica swojego, a Slubem z nad-
Swiatném panstwem zlaczony zasiadzie do ugzty nic-
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smiertelnych, wypije z czary nicbianskié) miodo$é wie-
kuista , niekonczaca si¢ nigdy. Kochanek z nieba ze-
stany roztworzy mn oczy, by przecwidzial. Tak docze-
snoéci syn, mistrzem si¢ stajac, ujrzy mysl wiekuista
ukryta we wszech jestestwach i zrodzi ja na jaw
w widoméj postaci picknoSci. A jak sam, cho¢ z ziemi
wywodzi pochodzenie swoje, a przeciez zaSlubil si¢ z nie-
bios mieszkancem, tak i w dziele jego wiekuistos¢
obejmie doczesnos¢ rzewna mitoscia (*).

(*) Przed samém wyslaniem rgkopismu téj ksigzkido druku, wige bardzo
dlugo po skresleniu powyzszych ustgpow o improwizacyi i improwizatorach,
stangla wéréd miasta naszego Deotyma. Zjawienie sig jéj tak dla nas
bylo lube i urocze, jak gdyby wéréd zimy mroznéj, wiréd jalowéj
w kolo natury, darowany ci byl niespodzianie z miléj reki bukiet dwie-
tych fijolkéw, lub innych wonnych, barwnych dzieci mlodocianéj wio-
sny; a jak Deotyma zostawila nam po sobie wspomnienia wdzigku pel-
ne, tak tez serdecznie pragniemy aby i ona nawzajem uniosla z subg
mily pamigé o swoim choé przelotnym pobycie w grodzisku naszém.

Byloby iécie o czém pisaé, gdyby mi przyszto wypowiedzie¢ jakie sig
nam unasuwaly mysli, patrzac na to zjawisko tak wdzigezne i dwietne a
zarazem tak nadzwyczajne pod wzgledem Psychologii i Estetyki. Prze-
ciez juz tyle o zadziwiajacym talencie Deotymy napisano izby si¢ moze
obeszlo zupelnie bez mojego zdania; a nadto, kto wie czyli mi nie przy-
znasz, iz wyrzeczenie dzi§ ostatniego stowa w tym wzgledzie byloby
moze zbyt §mialym, bo zbyt wezesnym sgdem. Wiemy %é ogromne wetrzq-
énienia duszy, ze zadane sercu rany, boleici pelne, bywajg niestety naj-
czgéciéj ogniem czyscowym, w ktérym hartnje si¢ gicniuszu potgga, &
lubo wszyscy z caléj duszy zyczymy aby i bez tych cierpiefi duch poe-
tycki Deotymy wzniésl si¢p na szczyty najwyisze wlasnéj istoty swojéj, _
toé przeciez trudno przewidzieé co jéj gotujg losy jasne lub ciemne, cze-
kujgce kazdego czlowieka, a ukryte na dnie przyszloici jego; wige tém
mniéj wolno, ile mnie sig zdsje, dzi§ wyrokowaé ostatecznie o talencie
Deotymy. Bo chociaz mysélg, iz kto ma uszy ku sluchaniu a oczy ku wi
dzeniu, z trudncécig tylko nie doslyszy inie dowidzi skrzydel wieszczych
Deotymy, toé przeciez nikt dzié nie zdola wywréiyé czy to ss skrzy-
dla golgbicy énieinéj co z milodcig pilnujac strzechy domowéj dodaje
jéj wdzigku, milge z_aéisze lube spokojnego zywota, czyli to sg loty orle-
cia, co kiedyé, na tatrzafskich turniach zalozywszy sobie stolicg, puéci
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Im wyzéj stanic mistrz fantazya, tém jasniéj oczy-
ma ducha obaczy t¢ mysl wickuista, tém doskonalsza’
bedzie postaé, ktéra ja odzieje, tém przeto i tresé duzie-
la bedzie gtebsza, tém forma jego pickniejsza, tém na-

sig wzdluz po nad Wisly wstega i przejrzy sig w zwierciadlach rzeki ro-
dzinnéj; a moze te skrzydla skrzydlami Cherubina, co zatgskni za nfe-
bem, wzbije sig po nad obloki i utonie w przepadciach gwiazdzistych!

Przeto, wedle mnie, nikt o tém jeszcze w téj chwili stanowczego
zdania daé¢ nie moze i dla tego, jak rzeklem, nie smialbym rozpisywaé sig
w téj mierze.

Ale skoro powy2éj dosé obszernie rozwodzilem sig o improwizacyach,
wigc mi juz teraz mie podobno milczeniem pomingé Deotymy; a co wig-
céj juz dla osobistego dogodzenia sobie radbym, choé pobieinie, skreslié
o niéj wyrazéw kilka, bo tym sposobem niby wcielp w slowa i zatrzy-
mam w piémie te chwile przelotne a tak mile, ktére nam uplynely
w czasie jéj bytnodci pomigdzy nami.

Slyszalem Deotyme, a przeciez nie cofam zadnéj myéli, zadnego
wyrazenia z ustepéw powyzéj o improwizacyi powiedzianych!— Nie mégl-
bym atoli zadnym sposobem zgodzié si¢ na zapatrywanie si¢ tych, ktd-
rzy w Deotymie jedynie widza improwizatorke w écilejszém znaczeniu!
Wedle mnie Deotyma nie jest taksg improwizatorks, ale poetks, ale are
tystkq prawdziwg, ktéra tez i improwizowaé umie. Lecz w tém wladnie
nujogromniejsza réznica. Kto improwizatora nazywa poets, a Deotyme
improwizatorkq, myli sig w tém iz w obu razach bierze formg za isto-
te, pozlr za rzecz.

Wytlumacze sig blizéj. Rzeklem 2Ze Deotyma jest poetks prawdziwg
ktéra umie improwizowad; z czego wyplywa naprzéd, 2e w jéj improwi-
zacyach odzywaé si¢ bedzie struna wladciwa i konieczna wszystkim im-
prowizujgcym, a tém samém znajdzie sig w nich pewna wladciwosé, kté-
ra bedzie spdlng i Deotymie i improwizatorom w écistém znaczeniu.

Lecz nawzajem, gdy duch Deotymy jest czémé wigedj niz zdolnostks
do improwizacyi, gdy on jest zaiste duchem istnéj poezyi, wynika ztad
te jéj improwizacye réinié si¢ takze beds od wladciwéj improwizacyi i
Ze roznica ta koniecznie bedzie dwoista Bo jak znajdziesz w improwi-
zatorach wlaéciwych pewne wrzekome zewngtrzne zalety, ktSrych nie
spotkasz u Deotymy; tak na odwrdt, gdy gieniusz prawdziwéj poexyi
przebywa w duszy téj miodéj dziewicy, wige tez w jéj poematach uczu-
Jjesz tchnienie wyzszych éwintéw, ktére sg zupelnie vbce dla improwiza-
toréw w &cislém znaczeniu.

Slyszac Deotyme, poznasz ze ona iécie improwi:-.uje, choébyé nawet
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konice polaezenie treSci i formy bedzie Scislejsze i zu-
pelniejsze, czyli tém doskonaléj gtebszéj tresci odpowia-
da¢ bedzie glebsza forma. '

Widzisz przeto, iz si¢ zbuduja stopnie réinéj pote-
gi fantazyi, jakby Jakobowe wschody, po ktorych wste-

0 tém nie byl wprzéd uprzedzonym, chotbyé nawet nie byl glebszym
znawcs owéj tajemniczéj pracy ducha, ktdra robi na dnie wnetrza na-
szego.

Przywiedimy sobie przeto na pamigé cechg kaidéj improwizacyi

w znaczeniu écislém, a potém spytajmy czyli, i o ile, one si¢ znajdg
w improwizacyach Deotymy.
" Jakoz najczgdciéj znamieniem wezystkich prawie improwizacyi sg my-
§li metafizyczne, ogélne rozumowe zasady, przedmioty wzigte z réinych
dzielnic wiedzy ludzkiéj, allegorye, ton dydaktyczny, opisujgey, i tym
podobne cechy. Inaczéj tez byé nie moze, bo jedynie przedmiot z wie-
dzy wziety, jedynie treéé rozumowa moze byé na zawolanie umyslowi
ludzkiemu.

Oprdcz atoli znamion takowych, jest jeszcze inna cecha, ktéry z isto-
ty rzeczy znajdziesz koniecznie w kazdéj improwizacyi; jestto ta rozplyn-
noéé, rozwiewnodé postaci i obrazéw, ktére w sobie sa mgliste, ktére nie
tezeja, ke tak rzeke, we formy plastyczne, o zarysach wydatnych, wyrai-
nych, ale ulatniajg si¢g niby lekkim chuchem, nie mnabierajgc krwi i cia-
1a; stad jakié oblok zagadkowy, mistyczny otula niekiedy tresé cals.
Te cechy majg, jak juz z powyzszych ustgpéw moich widzie¢ mozna,
dwojaks przyczyne; jakoz naprzéd: gdy w improwizacyi ideal, w duszy
poczgty, wprost, wigc bez posrednictwa kompozycyi, przechodzi w goto-
Wy poemat, przeto nie ma, Ze tak sig wyrazg, dodé czasu, by sig ukof-
ezyl w sobie, by wzigl na siebie postaé plastyczng o konturach wydat-
nych, wyrazistych; a drugs zn6w przyczyns tego braku form éciéle ozna-
czonych jest wlaénie ta, ze sam ten ideal w improwizacyi najczeéciéj
nie jest, dcidle mwige, idealem, bo jest najczeéciéj mysly rozumows a za-
tém, prawdg ogdlng bydge, mniéj sig nadaje do wcielenia w postaé in-
dywidualng, majgca wlasng osobng fizyonomig swojg.

Gdy takowe sg mniéj wigcé) znamiona wszystkich improwizacyi,
wige trudno twierdzié jakby sig ich dopatrzyé nie moina i w poematach
Deotymy, ktére przeciez takie s3 improwizowane, Ze jednak duch, zy-
jacy w téj dziewicy mlodéj, jest zaprawde duchem wicszezym, wige dwie-
ci tak jasnym promieniem, ze nawet i pod wzglgdem tych cech, ktére
ma spélue z improwizacys w écislém znaczeniu, réini sig od niéj wla-
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puja aniotowie do nieba. - Jeden, jeden tylko wsréd
wszystkich szezebli moze by¢ najwyziszym; ten jui przy
samym progu nieba pigknosci, ten sam jeden jest cala
fantazya. Przeto tez wszystkie poniisze, lubo tak ro-

fciwém sobie éwiatlem i barws. Zanim atoli blizéj te' r6Znice wytléma-
czg, zwaimy jakie to sg te zalety ktiremi celujy improwizatory wlasei-
we nad Deotyms? Sg to zalety ktérychbym pragnal nigdy nie widzieé
w poematach Deotymy, o ile one beda improwizacys. Jest to, slowem
moéwige, ukoficzenie zupeine pod wzglgdem zcwngtrznéj formy. Jestem
przekonany iz Deotyma, widzgc przed soba napisane wlasne improwiza-
cye, nie jedno poprawi w nich codo harmonii i wyrazenia, co do wicrsza,
wige co do fuormy zewngtrznéj. Tego wszystkiego nie uczyni improwi-
zator wladciwy, bo on nie zdolen juz byé wyiszym od wlasnéj improwi-
cyi; on calego siebie w'al juz w t¢ formg zewngtrzns, bo on caly jest
tylko formg zewngtrzng, mechanizmem; on przyszedt do téj techniki

i

ogromng wprawg i wrodzonym talencikiem, ale te biedne zalety opla~ -

cil utraty wewnetrznego czlowieka; on dal ziarno za lupine! (*). Bo ta
forma jest u wladciwego improwizatora wszystkiém, bo obok niéj strona
wewngtrzna, duchowa jest pusta i glucha; wige staé go jedynie na obmzj
dawno opatrzone, przenosnie, por6wnania zuzyte, zblakowane; po nie to

siega improwizator do pamigei jakby do skladu réznorodnych zapaséw,

nagromadzonych na wszelki przypadek. Inaczéj u Deotymy! Slyszac jg -

trudno wstrzymaé podziwienie swoje; taka urocza §wiczoéé tchnie z tych
jéj improwizacyi, zwrity tak uderzajace bo nitspodziewane, obrazy dwie-
cace kolorytem tak pelnym przepychu, taka tu oryginalnoéé¢ w przeno-
éniach! Wezak nawet wyrazy pojedyficze, uzycie jezyka, wiadanie mo-

(* Do jakiego stopnia ta latwodé zewngtrznéj formy dochodzi, widzieé moess
z tego, Ze si¢ pojawiaja po stolicach europejskich np. improwizatorowie wloscy,
kt6rzy z narzucondj sobie osnowy zaimprowizujg calg tragedyg w pigciu aktach,
a'zawigzanie i rozwigzanie, rozklad na akty, sceny, osoby, stowem organizm caly
sztuki tak ulozony e odpowiada najdcidlejszym prawidtom, a przeciet taka trage-
dya nie jest p tem, nie jest dzielem pigknoéci. Waszak Kkilka lat temu jak jm-
prowizator niemiecki popisywal si¢ w Krakowie! nie improwizowal on wprawdzie
dramatu, ale jedynie wicrsze liryczne i opisowe; przeciez za to mial, krom zadanéj
sobie osnowy, jeszcze podyktowany szereg rzeczownikéw, ktére dano mu wpledé
w ten wrzekomy poemat; a nadto nalezalo mun walezyé z trudng miarg wiersza nie-
mieckiego, ktirg mu réwniez narzucono, i wywigzal si¢ wielce gladko z caltego
zadania; bo jedynym grzechem w jego improwizacyi bylo iz z lekka przewinil prze-
ciw metryce, uzywajac np. nickiedy, bez dcisléj potrzeby, trochedw zamiast spon-
de6w i na odwrét. Wszelako najezeéeic sami ci improwizatorowie sztuke swoj; z8
* lekki 2art, a ni¢ za poezyg uwazajy.
Listy z Kg — T, 1I. 13
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zne miedzy soba, stanowia przeciez tylko jeden rodzaj
fantazyi, bo maja to spélnego, iz zaden z nich nie jest
cala petna fantazya; onme wszysthie rdéznia si¢ miedzy
soba jedynie co do stopnia swojéj potegi, rdznia si¢

wa, wyreZnie éwiadczy, Ze tu tchnienie idzie z gdry, ze tutaj duch poe-
zyi ocienil dusz¢ improwizatorki naszéj.

Mowilem powyzéj Ze poemata jéj sg improwizacys. ze zatém beds
mialy i cechy, ktire sq spdlne tez improwizatorom wlagciwym, np. dyda-
ktycznoéé, treéé z wiedzy wzigts, mysli rozumowe, a mawet jukaé roz-
wiewnoéé, mistycznoéé obloczng ; jakoz lekki élad tych znamion
spotkasz i wimprowizacyach Dedtymy; ale zwaz zo ta burwa dyktaty-
czna, ze ten przedmiot, z nauk wzigty, pud jéj patchnieniem przybicra
urocze, nadzwyczajne ksztulty; ta tre§é umicjetna czesto ci sig pokazu-
je ze strony zupelnie nowéj, uderzajacéj, rzeklbyd ze te przedmioty, owia-
ne poezyg Deotymy, zabrzmialy diwi¢kiem, ktérego mnigdy jeszcze
= siebie nie wypowicdzisly: a mysli jéj to nie abstrakcye ogadane, tysige
razy powtarzane; te mysli jéj wypadsjs czesto niby blyskawicg z tajni-
kéw duchowych i sg nieraz tak glgbok ego znaczenia, Zeby nam dziwno
bylo skad ta mgdroé¢ przyszla téj mlodej dziewicy, gdyby nic przekona-
nie, 2e to wladnie 6w zachwyt, prawdziwie poet)cki, zastepuje dzialanie
wytrawionego rozumu, i zdola oéwiecié przedmioty nowém, niezwykiém
éwiatlem.

"Prawda e obloczna mistycznoéé otacza mniekiedy treéé poematéw
Deotymy, zaslanisjyc jasnoéé i dobitnoéé obrazéw; prawda e te postaci
u niéj nie stajg posagiem rzezbionym, w ktérym i ogol i szczegély wszyet-
kie wy-tgpuja z calg potegs swojéj indywidualneéci. To prawda! Aled
to byé inaczéj nie moze przy improwizacyi; a nadto uwsi ze u niéj ta
mistycznodé niepewna. to nie chmurna mgla wldczqca sig po wandoluch
i dolinach, ale sg to ubloczki lekkie, ulotne. zbierajgce sig na blgkicie
nieba, przepromienione §wiatloécia, umalowane w barwy tgczowe; one ni-
by skladaja postaé, juz poznsjesz wyrainie jéj zarysy, kontury; ale
w tém dmuchnie jakby powiew poranny a obloczki juz sg rozwiane, aby
niezadlugo znowu zwigzad sig z sobg i inne zluzyé pustaci, ktire sig znow
rozplyns. _

Co rzeklem az nadto do moejego celu wystarczy, bo moze sig jut ze
mng zgodzisz Ze Deotyma nie jest bynajmniéj improwizatorka w écislém
znaczeniu, ale, jak rzeklem, prawdziws poetka. ktdraimprowizowaé umie!
Powiesz moze ze nie jested wolny od obawy iz czeste improwizowa-
nie, ktére jest, jak mnie sig zdaje, mniéj wlasciwy forma dla talentu De-
otymy, mogloby szkodliwic wplyngé na ducha poezyi ktéry w niéj 2Zyje,
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wige tylko liczebnie; ow za$ szczebel najwyiszy nie
tylko si¢ rozni od nich liczebnie, lecz wlanie dla te-
go, iz on sam jeden jest najwyziszym stopniem, jest
wlaSnie sam jeden tylko calkowita, zupelna fantazya;
rozni si¢ przeto od innych wszystkich rodzajem. Na
onych wszystkich ponizszych szczeblach staja i wyisze
i nizsze talenta, na owym za$ stopniu najwyiszym sta-
je gieniusz; on si¢ rézni rodzajem od wszystkich ta-
lentow. Wszak ta sama prawda isci si¢ wszedzie, ke-
dy tylko zachodza stopnie.. Czlowieka organizm, wia-
snie dla tego ze jest najdoskonalszym ze wszystkich
_organizmow, rozni si¢ od nich nie tylko stopniem, wyi-
szoScia potegi, ale tez rézni si¢ od nich $wiatem calym,
rozni si¢ Jeszcze rodzajem (jakoScia), i dla tego
sam tylko jeden jest on przybytkiem ducha, jestestwa
obdarzonego rozumem, mysla, nieSmiertelném trwa-
niem. Jezeli inne organizmy sa tylko wyrazeniem je-
dnéj z mysli natury, czlowiek sam mysli, sam siebie
wyraza. Gieniusz nie jest tedy bypajmniéj jedynie ta-
lentem spotegowanym, on jest sama istota od nich réz-
ny; Swiaty cale rozdzielaja gieniusz od talentu; gie-

2e wladnie zawsze tak bywa iz nawyknienie kazde staje sig potém wla-
sng naszg naturg, e forma zewngtrzna zamienia sig na wewnglrzng istotg
celowieka, Ze tedy nawyknienie do improwizowania moze sprawié, iz
Deotyma, poetka-artystka tak dwietnych, promienistych talentéw, zamieni
8i¢ na improwizatorkg w écislém znaczeniu, ze tedy forme, to jest wierszowa-
nia latwoéé oplaci utruty swojéj glebi duchowéj i polotu talentu swojego.
Wyznajg ze niebezpieczehistwo jest wielkie, i moZe ono wladnie stanowi
jedng z trudnodci, dla ktérych dzi§ nie latwo wyrzec ostateczne stowo
o przyszlodci Deotymy; ale ja mam nadziejg ze ja od zlego mchowa in-
stynkt, wladciwy prawie kazdemu talentowi prawdziwemu, instynkt kté.
ry uczy co jest szkodliwe a co idzie na zdrowie i moc duchowi, a te na-
dzieje nasze wigzg si¢ pewnie z najglebszém zyczeniem weszystkich, ktd-
rych z serca obchodszi literatara polska.
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‘niuszsam jeden jest cala, zupetna,nic ulomkowa fantazya.
Kazdemu, chocby najwyiszemu talentowi, brakuje ecze-
go$ do calkowitosci fantazyi. Gieniusz sam jeden zdo-
len stworzy¢ dzielo, w ktérém najglebsza tres¢ wyja-
wi si¢ w najdoskonalszéj formie, w ktorém tedy i
tre$¢ i forma beda zlane najScislejsza jednoscia. Talent,
dla niezupelnosci swojéj, okaza¢ si¢ moie wprawdzie
w picknosci formie, ale téj formie nie dostaje glebokid]
tresci; stad tez i ta pigknos¢ sama wyréwnynaé be-
dzie jedynie pozornie formom stworzonym przez gie-
niusz, ale braknac jéj bedzie onego najscislejszege po-
laczenia tresci a formy. Najez¢sciéj talent odznacza
si¢ mistrzowska technicznoScia pozyczajac od gieniuszu
treSci.. Nickiedy nawet talent wyzszy -strzeli gienial-
noScia prawdziwa, ale te chwile jasne beda dla niego
jedynie szezesliwym wyjatkiem, zdarzeniem... talenta
sa prawie zawsze czeladzia gieniuszu, obrabiajac, roz-
wijajac, upowszechniajac ide¢ przez gieniusz zrodzona.

W talencie zyje wprawdzie fantazya potezma, ale
ona bywa jedynie czynna o ile jéj talent uzyé zechce,
o ile ja do twdrczosci potraci. Gieniusz jest czynnym
nie tak dla tego, iz chee tworzy¢, jako raczéj dla te-
g0, iz nie moze nie by¢ czynnym; jest twérezym, bo
nim byé musi; ta potega niebianska, ztozona w nim za-
wigzkiem, wyrasta w olbrzyma i zniewala do stwarza-
nia; ta potega, ta mysl wiekuista stala si¢ jego natu-
ra, zamieszkala w jego osobie. Stad tez talent sam
siebie odréznia od potegi tworczéj przebywajacéj w nim,
wie o niéj jako o pierwiastku, ktdry nie jest cala jego
istota; odwrotnie w gieniuszu potega tworeza staje sie
jego osobista, indywidualng natura; bo ta moc ogarng-
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Ia w nim catego czlowieka; ona jest potega, ktéra nim
wlada, ona silniejsza nad nicgo, on si¢ jéj oprze¢ nie
zdola: czlowiek posiada talent, a gieniusz posiada czio-
wieka.

Whasnie dla tego, iz w gieniuszu zarazem przeby-
wa potega bezwzgledna, nieskonczona prawda, i ze
z drugié] strony ta potega i prawda staje si¢ wiasng
jego indywidualnoscia, jego, ze tak rzeke »intereseme
prywatnym, osobistym, wynika stad sprzeczno$¢ pozor-
na, ktéra rozwiazuje gieniusz. Albowiem dla téj praw-
dy .nieskonczonéj, dla téj idei wiekuistéj, kiéra w npim
pracuje, dzielo jego uderzy w serca wszystkie jakby
gromem; kazdy w tém dziele pozna owa prawde, kté-
ra przemieszkuje w nim samym, w pajSwigtszych, naj-
glebszychtajniach wiasnego jego ducha; dzielo to zdamu
si¢ przemawiac, jakby prorok starych lat tysiacow, stowa-
mi wiekuistemi, prawdami dawnemi jak swiat. Leez na-
wzajem, gdy ta idea wickuista, te prawdy nieskonczone,
staly si¢ tutaj osobista natura mistrza, gdy wyst¢puja
tedy w barwie indywidualnosci jego, wige tém samém
znowu okaza oryginalno$¢. Kazdy gieniusz jest orygi-
nalnym; on moca owéj idei-przeziera wskros Swiat, ale
o widzi po swojemu, widzi go z té] strony zjakiéj go nikt
jeszcze nie obaczyl, ani go juz nigdy wiecéj nie oba-
czy, bo kazda indywidualnosé ludzka jest tylko jedna,
jest jedyna, nie powtarzajaca si¢ nigdy. Te prawdy
ogdlne, dawne jak Swiat, wyjawia si¢ przeto jakby no-
. we, jak gdyby dopiéro wczoraj na ziemie zesfane.

Sa epoki w dziejach ziemskich, co martwe, glu-
che i ckliwe, a ludzie nuza si¢ i biedza i przeda te nié
zostawiona im puScizna z dawnych lat. Zdaje sig, jak-
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by upior przechodzil straszydlem przez miasta, przez
kraje; nikt go nie widzi, ale wszyscy czuja jego zim-
ny, lodowy dech grobowy; a pada mér na dusze wko-
o, a kogo dotknie mdr, staje si¢ sam wlasnym upio-
rem siebie, i ckliwoscia wlasna drugich zabija. Wtedy
jakby z ciepléj dloni OpatrznoSci wypuszezona gwiazda
spada na ziemskie poniza, przybiera posta¢ ludzka, i
rodzi si¢ gieniusz, co albo dzwiga si¢ we figure¢ histo-
ryczna, albo skinieniem reki wskazuje niepostrzezone
jeszeze przez ludzi skarby wiedzy, albo od$wiezy wsze
serca odrodzona pi¢knosci postacia. Gdy swojego do-
kona gieniusz, ulatuje w gore, a Swiat zyje dlugo jego
dziedzictwem; niekiedy stdlecia przemina, zanim ludzie
zdolaja obja¢ okiem jego ogromna postaé, rysujaca sie
na horyzoncie dziejowéj przeszloSci.

Przeciez gieniusz, cho¢ z gwiazdy a z bozéj siejby
zrodzon, rozpoczyna zywot swdj na ziemi, wieec wsrod
ziemskiéj niedoli, Yamania si¢ i mak; on nie obejdzie
si¢ bez cigzkiéj pracy a nauki, bedzie si¢ mocowal ze
-sziuka i z soba. Zanim doczeka si¢ pociechy z siebie,
zanim sam sobie wyro$nie na rados¢ i chwale, uczuje
rozpacz i boles¢, widzac ze dzieto rak jego nie wyréw-
nywa téj potedze, ktéra w nim prze i robi. A wiele
przebedzie znoju, zanim to dzielo jego stanie przed nim
w przeczystym spokojnym majestacie, wolne od Sladéw
doczesnych trudéw i przebytych cierpien, zanim to dzielo
rozpromieni si¢ tryumfem swojego wyswobodzenia z do-
czesnosci. ,

Bo widzisz, jabym poréwnal dzieto mistrza do zy-
wota naszego. Kazdy z nas ma zadane sobie arcydzielo;
tém arcydzielem jest on sam, jest niém wlasme zycie
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jego, a idealem tego dziela, ktory mu Swieei w duszy,
jest zakon Bozy, wiekuista mitoSci ustawa. A jak
z bryly bezksztaltnego marmuru zncjem duchowym wy-
dobywa mistrz posag, ktérego postac promieni si¢ w du-
szy, tak i kazdy z nas zdobywa $rod trudow na wia-
suyeh nizkich ochotach, na doczesnéj swojéj naturze, wie-
kuista istote swoja; jest to praca okoto posagu. Ja wie-
rz¢, iz te troski i cierpienia zycia, te péiné] staro-
Sci niemoce, te meki i bolesci ostatniéj S$miertelnéj
choroby, te prace skonania, te wszysthie nawiedzenia
boze, maja iscie ten cel, aby biednemu ecztowiekowi
126j przyszto odstaé od doczesnego $wiata i zwrécié
mysl do ojcowizny nieskonczonéj, zeby mu bylo prze-
ciez nie tak zal tych ziemskich dolin. Te gorycze
zycia, te palace udr¢czenia sa uwolnieniem duszy od
tutecznych zuzelic, aby kiedys stanal na drugiéj stro-
nie grobu w spokojnym majestacie, wolen od sladow
doczesnych trudéw a przebytych cierpien, w promien-
nym tryumfie wyswobodzenia swojego z doczesnosci, -
tak jak posag staje w promiennéj swojéj picknoSci.

Talent i gieniusz! wszak to tylko dwa, réine cal-
kiem od siebie, rodzaje fantazyi; wypadatoby mi teraz mé-
wié o innych rodzajach, réznych juz pod innym wzgle-
dem a dotknigtych przezemnié w inném miejscu (*).
Lekkie o nich, przelotne potracenie wystarczy. Jakoz
inna bedzie fantazya kwitnaca w architekturze a in-
na w malarstwie; innéj fantazyi wymaga rzezba, in-
néj muzyka a innéj poezya. Lecz kazdy z tych rodza-
jow znéw sklada si¢ z grup przerozmaitych; cheiejno

.(*) Wyklad Filozofii §. 469 do 473.
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sobie przypomnieé réine style architektury, i znowu
rézne przeznaczenia diwignionych budynkéw, albo ré-
zne rodzaje poezyi, muzyki i t. d.— I znéw wszystkie
te rodzaje réznie si¢ cieninja, wedle tego czy fan-
tazya bedzie wzniosla, czy wdzigezna, czyli pelna pro-
stoty, czy komiezna, czyli tragiczna i t. d. it. d.,—
a te tak rézne barwy fantazyi przerdinie si¢ znéw
z soba jednocza i zlewaja. .

Widzisz, ze ta osnowa jest tak bogata, izby rozsa-
dzita miarg listéw naszych, wiec przepuscisz mi, ze sig
nie bede nad nia rozwodzil, a to tém mniéj, iz ona
nalezataby raczéj do rozprawy o réznyeh rodzajach
sztuki pieknéj w szczegolnosci. Jest atoli jeszeze jeden
podzial fantazyi, godzien zaiste calego naszego zaje-
cia,—jest to fantazya ludéw roztaczajaca si¢ w dzie-
jach naszego rodu. Kazdy lud historyczny ma od Bo-
ga powierzone sobie stowo, ktérego jest weieleniem;
to slowo jest jego dusza; on, podobnie jak cztowick po-
jedynezy, ma powolanie zeby je ze sicbie wyrobil, aby
urzeczywistnif to stowo w dziejach. Te stowo przeby-
wa we wszystkim zywocie ludu, w caléj historyi jego,
we wszystkim objawie jego; ma swdj zas kwiat a won
najwyisza w jego sztuce pieknéj, w jego fantazyi. Stad
wedle roznego pietna duszy kazdego ludu inna a inna
bedzie fantazya jego. Pobiezny przeglad tych dziejow
fantazyi, uwazanych na tle historyi, bedzie osnowa na-
stepnych listow naszych. Wprzdd atoli obaczmy blizéj
jeszcze stosunek rozwoju fantazyi do ducha zyjacege
- w historyi powszechnéj ludzkiego rodu.

—e2000 ¢(DR 000
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LIST XIIL

Historya Powszechna ¢ Historya
Fantazyi.

Wstgp.— Opatrznesé | dsleje ludskie.— Znacxzenie ludéw, paiistw 1 okreséw
w Historyl.— Ludzie bistoryczni,— Bistorya fantazyl I rezwej dsiejow luds-
kich.— Fanmtasya kaidege ludu jest wyrazem jego trescl wewnetranéjo—
Szezyt histeryl | panewanie fantasyl u kaidego ludu.— Roinesc ludéw ped
tym wiglgdem.— Stesunek natury materyalnéj de fantasyl ludéw.— Wy-
plywajgce stad réine epoki w Historyl fantasyl.— O sadaniu listéw ma-
sigpnych.

Ten stary $wiat nasz toé to jest siwy pradziadowy
dom, ktéry nam ojciec nasz niebianski zbudowal i pu--
Scizng rodowi czlowieczemu przekazal; a dumnie stoja
te stare wegly jego i po dawnemu jeszeze sklepia sig
gwiaidzistego nieba stropy. Swieci si¢ butnie i wesolo
ten stary gréd, choé¢ niejedne miotaly nim wichry "sza-
lone, choé w réine czasy buchnat ptomien z pod ziemi
i jasno rezgorzal zarem, choc, jak nam baja dawne lata,
te sadzawki jego niegdys wzdely si¢ buntem, a prze-
famujac groble swoje rozwlekly po dziedzincu i sa-
dach domu jakies skrzele zabie, skorupy slimacze i ko-
Sci rozlicznego gadu. Stoi to budowanie Boze na prze-
kor lat tysiacom: niekiedy tylko jeszcze z najglebszych
sklepow i przepaScistych piwnic co$ straszy, puka, kola-
Listy 2 Kr.—T. IL 14
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cze, zatrzgsie ogniem, jakby raca strzelf i czarnym kop-
ciem zadymi. Dziwne si¢ tu rzeczy dzialy; byloby dlu-
go o czém pisac i prawié¢; lecz juz najdziwniejsze sa
kroniki mieszkancéw dworu tego. Tu, jakby syny domu,
zrodzily si¢ narody i ludy, z kolei dziedzice ojcowskiéj
puscizny. Jedne z nich pomarty niemowl¢tami w ko-
lebee : urodzily sig, zaplakaly, i z klekotka w re¢ku a
z papka w ustach zasnely na wieki. Inne urosly w pa-
choleta; wige ich podrzuca junackie zuchwalstwo,. dzi-
ka ochota ledwie co serca im nierozsadzi: wige z sza-
belka a biczykiem hucza, szumia i swawola po ojcow-
skim dworcu, a obawidelka zazdrosni krwawia si¢ béjka
sierdzistag. Lecz téz ztym dzieciom zguba si¢ znaczy;
jakoz, gdzie$ nadkreciwszy karku, przepadli bez Sladu.
A byl i taki lud, co rozkwit! w czulego mlodzienca;
marzyl, kochal, tesknil, lepil postaé droga swéj mito-
§ci: a gdy mu uczucie serce rozebralo, to w szara dobe
co$ zaspiewal, na lutni zabrzakal, az tez w koncu za
ostatnia gwiazda myslami pogonil, i na tych gwiazdach
ducha zostawil, i nie wrdcit wiecéj do ojcowskiego
dworca. Tymeczasem inne meznialy w sile i potege
ludy-robotniki; kaidy z nich walezac z gorzkim zycia
trudem, pracowal od $witn do zmroku, pracowal i ho-
rowal, az mu krwawym potem optynelo czoto: a gdy
bez wytchu dokonal juz zadanéj mu z gory roboty, znu-
zony legt i umarl. Na potomkdéw w historyi spadaly
Jjego dostatki a cierpki dobytek.

Réd dzisiejszy, spanoszony robocizna swych zmar-
ych braci i wlasnym zabiegiem, jakos wymadrzal, zroz-
sadnial i tak sobie téz rad na tém dziedzictwie swojém,
-tak si¢ rozsiadl szeroko a dogodnie w tych jasnych

\
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swietlicach, tak mu w nich wszystko na reke, doma-
szno i blogo, iz zacierajac rece, sam do siebie sie u$mie-
cha i czuje, iz na téj ojcowiznie swojéj jest jakby kré-
lem sobie a panem. Zlustrowal wszystkie tajniki i cie-
mne katy dziedzictwa swojego, zna na palcach dom
swoj ; wie co ma, wie nawet ezego mu juz zabraklo;
bo od czasu do czasu niespodzianie wywlecze mu sig
na podworzec z pod staré] obory jakas kos¢ ogromna,
reszthi straconego statku, i zmiesza mu porzadek sy~
stemu jego, przypominajac, Ze nie zawsze tak jak dzis
w tym domu bywalo: dzi§ w tym domu jasno i widno.
Kedy niegdys omackiem chodzil, tam jui teraz powy-
kowywat okna i wpuscit promien dzienny jasny rozu-
mu, albo przynajmniéj postawil od biedy, miby Swiéea-
ke, formutke abstrakeyjna; wiec tez juz wszedzie Smia-
Yo sobie i we dnie i w nocy chodzi, niezego si¢ nie lg-
kajac. Upiory, czarownice, strachy i inng czeladz pie-
kielna powsciagnal zaklgciem filozofii; a gdzie niegdys
ta holota broita, tam on dzi$ wyprawia bale i tance. Sam
djabel nawet, 6w stary faktor domowy, nie pokazuje si¢
juzna dniu bialym; lecz przebrany po ksigiycu si¢ wié-
czy, niby lunatyk lub poeta jaki.

Cho¢ atoli ten nasz réd, dzi§ tak rzesko si¢ krag-
tajac okolo spraw natury, wySwieca ukryte materyal-
nego Swiata tajemnice, trudna mu przeciez jeszcze rada
z panstwem duchowém. Lubo on tak oswiecomy i ma-
dry, lubo wyiszy nad wszystkie zabobony, ajednak gdy
mu przyjdzie pudcié si¢ owym dlugim a gluchym ko-
rytarzem historyi; kedy to stdlecia zapadle porozwie-
szaly stare obrazy umarlych panstw i narodow, to¢ mu
co$ groinie a dziwnie na serce pada. Zda mu si¢, iz
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stare splowiale twarze drgaja nowém zyciem, ze nan
mrugaja, przemawiaja tysiacem dziwnyeh jezykow, a
wystepujac z ram swoich ciagna za nim, pokazujac bo-
lesci zywota swojego, i serca zakrwawione blizny. Da-
remnie pragnie wyrzuci¢ z mysli te mary i widziadla,
lub jak trwozliwe chiopi¢ zandcié lekka piosenke na od-
pedzenie zgrozy; strach go dlawi, a piosenka w gar-
dle zamiera: wige, gleboko westchnawszy za dusze
umarlyeh w Bogu braci, spiewa godzinki nabozne. A nie-
kiedy si¢ tez zabierze do dawnych kurzem strawionych
szpargalow, podartych szmat pargaminowyech, okruchéw
grobowedw zwietrzalych, zlamanych pienigzkéw; w nich
¢hee wypatrzy¢ dzieje tych zapomnianych gospodarzy
ziemi naszéj. Przeciez te pamiatki wszystkie beda na-
zawsze rupieciami bez wagi i wartoSci, jezeli w robo-
cie téj nie przyswieci mu $wiatto z wnetrza ducha wia-
snego, jezeli wprzéd w sobie 'samym nie rozgoreje po-
znaniem siebie. Bo zwai, mily przyjacielu mdj, gdy
czlek wprzéd sam siebie przejrzy, gdy sam z soba be-
dzie w zgodzie a pokoju, i we wlasnych ducha przybyt-
kach obedzie si¢ jakby w domu swoim, gdy objasni ten
$wiecznik Bozy, co w duszy jego od wiekdéw plonie;
juz tez rozwidni si¢ i historya cala i te dzieje czlo-
wiecze, ktdre si¢ diwigly ogromna budowa w uplywie
lat tysiacow. Wtedy tez zrozumie mowe stéleciéw, kto-
‘re oddawna utopionc w wiecznosci fonie; w sobie sa-
mym znajdzie rozwiazanie zagadek dziejow Swiata. Ta
przeszlosé dawno pogrzebama, te kosci starych lat ty-
siacéw, rozsypane po kruchtach historyi, ozyja, gdy je
‘saklnie imieniem i sfowami wiekuistéj swéj potegi; zla-
czq si¢ z.soba, nabiora ciala, przemdwia o sobie i o
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drogach, ktéremi je Big przez wieczno$é prowadzil,
Bo to Swiatlo wewnetrzne , to oko duchowe, co nigdy

si¢ w nas nie mruzy, co wiecznie patrzy i. wiecznie

czuwa, Bozym namiestnikiem jest. A jak natura wszyst-
ka i te cuda stworzenia sa Opatrzno$ci robota, tak i
watek dziejow S$wiata jest sprawa Boza. Cazyliz tedy
nie jasno inie pewno, ze- bylebys zrozumial pierwiastek
Bozy, co zyje w duchu twym, toé zrozumiesz. bez tru-
- -du i naturg i tajemnice historyi; bo i duch nasz, jak
i wszystko co istno$¢ ma, przez Boga jest i jest we-
dle niego.

Patrz, lupina zol¢dzi obtula soba masse nierozdzier-
gniona, miazge bezksztaltua; w téj Slepéj, niesfornéj
materyi niczego si¢ dopatrzy¢ nie zdofasz, a przeeiez,
gdy. ta zotadz w fono ziemi wpadnie, juz jakby stwo-
rzenia cudem lupina peka, a z onéj slepéj miazgi roz-
wija si¢ kiel, wyrasta lodyga, debem, co, twardniejac
hartem kory, zuchwale wyteza konary, rozpina gatezie
i przyodziewa si¢ wspaniala szata lisci jakby plaszczem
majestatu swego; a tak w milczeniu spoglada na bie-
iace gora niebiosa i przemijajace nad nim wieki.
Wszak dab ten, z cala potega swych konaréw i galezi,
z calém bogactwem swych zoledzi i lisci, zwinigty byt
w téj gluchéj rdzeni lupiny i spoczywal w niéj dopié-
ro jako mysl, jako dusza caléj przyszléj postaci jego;
ale ta mysl stworzenia, ta dusza przybrala na si¢ pe-
staé, stala si¢ widoma, wstapila w dab, a co bylo my-
$la stalo sie cialem. Albo, widzisz. jak na téj karcie
biatéj czernia si¢ w kropki i kreski nieme nuty mu-
zyczne; one mileza, sa bez zycia, martwe i ciche;
w nich, jakby w znakach magicznych, drzémie zacza-

1
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rowany duch wielkiego kompozytora. Lecz gdy na nie
tchnie gieniusz muzyki, jui tez te nieme nut glowy,
te kropki ikreski nagle si¢ porusza, zmartwychwstana
i przybiora skrzydla, zerwa si¢ niby ptakéw Bozych
stada, wzniosa si¢ i z wysokosSci niebianskich zanuca,
zakwila, zaplacza barmonia; drzaea piesnia wnidg
w Swigtnicg serca twego i tam o mistrzn swoim, 0
twércy Swiadezy¢ beda, a ujrzysz w duazy twéj te je-
go posta¢ z harmonii zlozonq, a przejrzana wiekuisto-
$ci Swiatlem.

Tak, przyjacieln drogi mdj, jak w onéj gluchéj
miazdze zolgdzi stulona jest pierwotna mysl twércza i
wszystka posta¢ debu z cala jego przyszloscia tak strojna,
bogata, potezna; jak w tych nutach zwinigte spoczywa
uczucie i duch mistrza, tak na dnie historyi Swiata
zyje mysl rozumna, duch Bozy. Narody, panstwa, wie-
ki, to sa owe ogromne konary na wiekuistém drzewie
ludzkich dziejéw, eo rosna, krzewia si¢ w potege we-
dle mysli Bozéj, zamknigtéj w pierwiastkowym ich za-
rodzie; to sa te dzwigki i tony, ktorym nuty skreslit
Bég, 6w wielki mistrz a kompozytor odwiecznéj har-
monii. Owo drzewo historyi wedle jego woli si¢ diwi-
ga; owa piesn dziejéw, grzmiaca przez wieki piorun-
nym akordem, wedle jego zakonu si¢ toczy.

Tak jest, Bég, wzniesiony po nad §wiaty na maje-
statu swojego tronie, przenika mysla, przepromienia
wola wsze jestestwa przez siebie stworzone; mysl je-
go jest gwiazd oddechem i wiecznoSci sercem, wola
jego przedzie watek wszystkich wiekéw. Wiec wierz-
my ze Opatrznosé, wige wiedzmy ie madros¢ Boza
rzadzi éwiatem.



111

Sa tacy, co rozwodza si¢ sentymentalnie prawiae o
natury cudach, o skrzetnéj roboeie bezmyslnéj mréwki,
o instynkeie pszezétki, o krazenin gwiazd, i wszedzie
widza rozum opatrzny, a nie widza go w trudach ludz-
kiego. rodu, w kroczeniu wielkich wydarzen przez Swiat.
Czyz ich moze strachy biora, gdy im przyjdzie wpa-
trzy¢ si¢ w tajemnicze sprezyny onego wielkiego ze-
garu, co stoleciom i wielkim wypadkom w historyi,
co ludom i panstwom, rodzenia i skonania wybija go-
dziny?

W historyi $wiata, w dziejach milionéw istét ro-
zumnych, wiekuista madro$¢ Boza zacniejsze ma $wia-
dectwo siebie, niz w grze rzeczy przyrodzonych, wi-
rujacych zawsze a zawsze tym samym kofowrotem.
W tych dziejach Swiata zdarzenia nie wracaja nigdy,
nie rodza si¢ nigdy do siebie podobne. Ow nawrdt,
owo wieczne do siebie podobienstwo iSci si¢ jedynie
w dzielnicy natury; lubo i w téj naturze bezdusznéj .
byly i sa ogromne epoki, lubo i tutaj czas nie zatrzy-
mal si¢ w swym pochodzie, a natura si¢ rozwija i ro-
snie cho¢ niepostrzezenie.

Patrz, pomniki historyczne, ksiegi pisane, wypadki
$wiatoglosne, na granitach rzezbione, siggaja w stare
bardzo czasy, w ome tysiaczne lata, ktére przeptynety
dawno, a z dalszéj dali jeszcze , jakby echa dochodza
nas wiesci, mity i stare podania ludow dawno pogrze-
bionych. Mamy si¢ tedy na czém uczyé téj ludzkiéj
. historyi, a przeciez kaida karta tych dziejow jest jak-
by usprawiedliwieniem opatrznosci Bozéj. ‘

Pusé si¢ mys$la wstecz, niechaj historya, ta prze-
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szlosci prorokini, roztworzy usta swoje, niechaj nam
prawi o dziejach Europy od czasow chrzescijanskich, o
starym Rzymie, co przeszto lat tysiac gospodarzyl na
téj ziemi, o tych Grekach madrych o oku jasném, a
glebokim rozumie, a tak wdzigeznéj artystycznéj fanta-
‘zyi. Niechaj nam prawi o Palestynie $wi¢téj; niechaj
nam rozpowiada o tych ludach Wschodu starego, o za-
myslonym Egipcie, ktéry przez iycie cate mocuje sie,
by uczci¢ wieczno$é grobami, o tych mréwiskach ludz-
kich, co nad Eufratem, nad Tygrysem zbudowaly - mia-
sta olbrzymie jako gniazda olbrzymiéj potegi; niechaj
nam historya roztacza te marzenmia nadgangesowych
Swiatéw, lub roboty prozaicznych Chin, kedy juz chro-
nologia stracila miare i znaczenie swoje, a zaprawde,
porusza do dna duszg te bolesci tylu stoleciow, te
twarde trudy a prace ludzkiego rodu; wtedy stana za-
iste przed toba te ludy, te robotniki przesztosci z twa-
rza, gdzie caly wielowiekowy ich zywot wycisnal cier-
pienia a meki bez konca. W tych historyach postrze-
zesz epoki, w ktérych duch dziejow jakby rozpaczal o
sobie, przycisniony ciemna noca zwatpienia i mozolem
bez konca. Przeciei pociecha, jakby rosa miebianska,
ochlodzi ci serdeczne zatoSci, gdy rozwazysz, ze po ta-
kich smetnych nocach znéw zaswiecita jutrzenka nad
$wiatem i znéw zabrzmialy pieSui radoSci duchowéj,
jakby kwiaty i pie$ni ptasie, gdy, po burzy i slocie, po-
- wédz stonecznych S$wiatlosci zaleje Swiat. Wtedy te
postaci ludéw zmartych, dopiéro tak zalosne i bolesne,
zamienia si¢ na chéry Aniolow Bozych z palma w re-
ku, z uSmiechem niebianskiego pokoju, a na skroniach
1z gwiaidzista korona; bo historya jest calopaleniem. Gdy
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pokolenie, gdy lud, gdy stélecie umiera, duch ich jakby
hostya wznosi si¢ na ofiar¢ ku niebu.

Dreszczem atoli przenika nas pytanie, skad my idzie-
my, dokad Spicszy w dziejach swoich ten ludzki réd
nasz?— Na to pytanie zaiste nie trudno odpowiedzieé:
dzieje ludzkie, praca tylu wiekéw, mocowanie si¢ skro-
pione znojem tylu milionéw, to zaiste nie drwiny ani
igraszka bezmyslna; dzieje ludzkie ku temu si¢ mialy i
maja, by czlowiek wynosit w sobie a wypiastowal
w duszy owo ziarno wiekuiste, ktére mu Bog udzielit
posagiem , by si¢ stal coraz zacniejszym, wyiszym
w sobie i godniejszym onego wiekuistego Bozego tchu,
ktory nan wional przy stworzeniu piérwszego czlowie-
ka. Ale zapytasz gdzie sa granice téj pielgrzymki ludz-
kosci przez Swiat?— To w wiekuisto$ci glebiach ukryta
tajemnica!

Zamiast zapuszczaé si¢ w mroczne a niepewne ba-
dania, zaslonione przed naszém okiem duchowém, za-
pytajmy raczéj, jakim trybem iSci si¢ Boza mysl w dzie-
jach ludzkich? Uwaz, przyjacielu, ta mysl jest nadgwiaz-
dna, a ma wstapi¢ w paistwo przestrzeni i czasu, ma
wziasé na si¢ cialo i krew! Wige, miedzy ta mysla
opatrzna a ziszczeniem si¢ jéj w Swiecie rzeczywisto-
§ci, staja, jako ogniwa posredniczace, panstwa, ludy. i
wielkie epoki dziejowe.

Uwazmy atoli ze nie wszystkie ludy jeszcze byly
powolane, by si¢ staly robotnikami w téj winnicy pai-
skiéj. Rozwin przed soba kart¢ ziemskiéj kulicy, patrz
w one glebie teskne, przepasciste Afryki, Ameryki,

Lisry z Kr.— T. II. 15
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wte obszary Auzyi szerokie jak wiecznos¢, w te gromady
oceanskich wysp; jak tu ciemno, glucho, krwawo, sa-
motno! tu réd ludzki ztozony snem jest cigzkim, nocne zmo-
ry przywality mu piersi, nie oddycha dusza petna, ani
si¢ zna byé czlowiekiem. Alez i do tych biednych bra-
ci naszych- a sierét dziejowych zajdzie kiedys glos du-
cha, »bo duch gdzie chee tchnie, anie wiesz, skad on
przychodzi, albo dokad idzie.« (Sty Jan. IIL. 8). Tym-
czasem te ludy i panstwa, te stolecia, ktére juz stanety
do pracy w tych dziejach Swiata, rozebraly miedzy sie-
bie robotg okolo uczlowieczenia czlowieka. W kazdym
ludzie, w kazdym wieku jest mysl, ktdra jest jego ser-
cem i dusza, ktéra go prze nieswiadomie do dzialania,
do pracy, a prze tesknota nieskonczona, by wykonal
w Swiecie powolanie swoje, by trudem a mozolem wy-
robil w sobie i z siebie pierwiastek mu powierzony. A
tak idzie praca od ludu do ludu, od wicku do wicku,
przez $wiat i ludzkosé cala, przez lat tysiace. Laden
z tych pierwiastkéw nie jest caloscia w sobie, ale jest
dopetnieniem wszyst.kich innych, jest jednym diwi¢kiem
z onéj harmonii Bozéj. Jest to podzial pracy na ludy,
szezepy , kraje i wielkie epoki. _

Zwaz atoli i w tém podziwiaj madroS¢ opatrzna,
" e ona choé rozdala kazdemu ludowi prace, ktoréj ma
dokonaé na zjemi, przeciez nie tamuje mu woli wolnéj;
cale ludy, podobnie jak i czlowiek pojedynezy, nie sa je-
dynie bezwolnemi jaselkami w tym wielkim drama-
cie dziejow. Opatrzno$¢ zakreslita jedynie zakon ogdl-
ny $wiata, wytkngla mu cel, zostawujac rodowi ludz-
kiemu by po swojemu zicil najwyzsze przykazanie.
Wszelkie inne pojmowanie bedzie fatalizmem i doprowa-
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dzi do czezego rozumowania, co buduje formulki filozofi-
czne, niepoparte faktami (*). ‘

Wracajac atoli do osnowy naszéj, cheiéj baczyé, ie
jak te pierwiastki dziejowe, rozdane miedzy ludy, sa ré-
zne wedle ich usposobienia wzigtego od natury, bo ten
pierwiastek jest wlasnie ich wlasném sercem i dusza,
tak tez rdzne sa pierwiastki te i pod wzgledem stopnia
rozwoju i czasu, na ktérym historya postawila te ro-
botniki swoje.

Kazdy wiek gotuje materyal dla nastepnych poko-
len, dla nastepnych ludéw, ktore kiedys, jako jego dzie-
dzice, maja wstapi¢ do wiekuistéj pracowni historyi po-
wszechnéj. Go bylo dla poprzedzajacego ludu arcydzie-
fem najwyiszém wysilenia jego, jest jedynie jakby su-
rowa osnowa dla pozniejszych narodéw, ktéra znow
te narody przeistaczaja na nowe a wyzszéj doskonato-
Sei dzielo. Tak idzie praca od starszych do mlodszych
a wnuczych ludow; a nast¢puje epoka po epoce.

Wida¢ tez z caléj przeszlosci deiejowdj, ze gdy
jeden wiek, jedna epoka ustgpowala ze Swiata, a druga
miala pastaé w historyi, juz wtedy, w tém ich wiel-
kiém porachowaniu si¢ wzajemném, placily sobie mi-
lionami pojedynczych ludzi. Bo gdy nowa epoka si¢
diwigala, gdy mialy stana¢ nowe zreby historyi, ludzie
pojedynczy byli jako powiewne wiory a odlatujace trza~
ski. Bo w czlowieku kaidym dwie sa strony: jednp
przemijajaca i bezwazna, bo doczesna i ziemska, dru-
ga ogromuéj wartosci, bo nieskonczona i trwajaca na
wieki. Piérwszaq ezlowiek na zewngtrz zwraca, i po-

(*) Ob. Wyklud filozofii T. IL str. 710;
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swiecajae ja cala, szezgSciem doczesném swojém i krwia
serdeczna karmi Swiata dzieje. Druga stroma jest we-
wnetrzna; te ezlowiek na wlasno§é wylaczng zachowu-
je dla siebie; i choé tam na zewnatrz bija burze, choé
wichry i uragany wstrzasaja Swiatem, to¢ one jedynie
zdolaja rozkolysaé wierzchnie duszy fale, lecz nie tyka-
ja dna istoty maszéj; tu wiecznie cicho, spokojnie, uro-
czysto. Téj istoty naszéj jui nikt zniewazyé nie zdo-
la; wynosimy ja cala, nietknigta ziemskiemi obelgi
przed wiecznosci tron; byleby tylko czlowiek ze samym
soba nie stanal w sprzecznoSci, i sam do téj duszy Swia-
tnicy nie wprowadzit wroga. Tym wrogiem jest Swia-
domos¢ wlasnéj winy, rozdzierajaca istote nasza na
dwoje, bo zradza we wnetrzu naszém wojng boleSci
peina. Jakoz gdy, uwiedzeni nasza natura doczesna,
przemijajaca, zderzymy si¢ z ona ogdlna wiekuista har-
monia Swiata, i przez wing damy zwycigztwo stronic
szczegolowéj paszéj nad ta prawdy ogdélna—juz zara-
zem zderzamy si¢ z soba, z wlasna nasza istota, bo ta
sama prawda ogdlna, co Swiatem sprawuje, tleje i w nas
samych iskra zywa i nieSmiertelna. Ztad walka zato-
Sci pelna, trawiaca zywot nasz. Taka jest teorya su-
mienia.

W kazdéj atoli epoce, w kaidym kraju ludzie po-
jedynezy sa, chocby bezéwiadomie, piastunami pierwiast-
ku, ktéry catemu ich ludowi jest przekazany. Bo ma-
dro$¢ najwyisza, co Swiatem sprawuje, tak rozporzadzi-
1a histerya, iz kaidy czlowiek goni niby za celem oso-
bistym, dobija si¢ o dogudzenie wlasnym widokom, wia-
snym checiom, daznosciom; ale te wlaSnie zabiegi je-
go zradzaja, mimo nawet wiedzy jego, dobro ogdlne i
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urzeczywistniaja wlaSnie 6w pierwiastek powierzony
od Opatrznosci catemu ludowi, do ktérego takie ten poje-
dynezy eztowiek nalezy.

Atoli te mréweze trudy pojedynczych ludzi, zno-
szace ziarnko po ziarnku, nie wystarczalyby w historyi
swiata; te thumy jednostek pracujacychi robigeych, ale bez
“wiedzy co w nich pracuje i robi, bylyby w wieczném
rozpojedynczenin, gdyby nie zajaSniato od eczasu do
czasu ognisko, zbierajace w sobie te wszysthie rozstrze-
loue promienie. Tém ogniskiem, zjawiajacém si¢ od
czasu do czasu w dziejach Swiata, sq wielcy ludzie,
ludzie historyezni. Oni sa wyobraznikami swojego lu-
du, swojego wieku, a hastem i godiem wszystkich po-
teg, wszysthich uczué, ktore bezswiadomie zyja w ser-
cu zwyezajnych ludzi. Leez i wielki czlowiek jest synemr
ezasu i narodu swojego, i on nie zdota mysla ulecieé
nad swdj wiek spélczesny; on sam nie zna ducha, kté-
ry nah wional, ani wie dokad go unosi wszechmocne
jego tchnienie, ho i on stucha glosu osobistych dazno-
Sci swoich, i walezy i pracuje, by dopial wlasnego
swojego celu. Prze go to milosé stawy, to cheé pa-
nowania, to inna z tych poteg tysiaca, co w sereu
cztowieka gniazdo swe maja; on w swoich sprawach
siebie tylko widzi, a przeciez dopelnia jedynie Opa-
trznosei zrzadzenia. Uwaz atoli, ze choé nie jest mu
obeeny w myS$li Swiata pochdd, on- zgaduje wszakie -
krok . nastepny, do ktérego zabieraja si¢ czlowiecze dzie-
'je&; 1 przeziera co si¢ we wszystkich sercach $wigei, i
ku czemu je prze wewnetrzna, nieznana im jeszeze
potega. To zgadywanie, ten duch w1eszczy stanowi si-
l¢ a moc wielkiego ezlowieka.
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Gdy w historyi nowa epoka si¢ zradza, jui ona, ni-

by duch w Hamlecie, pod ziemia pracuje i pula i o
swém przyjsciu znaé daje. Ta przyszlosé nadehodzaca,
wszedzie przytomna cho¢ niewidoma, rozlewa sig, rzeki-
byS$, w powietrzu, zyje w kolysaniu si¢ drzew, prze-
mawia w gadankach dzieci, teskni w piesniach, kwili
‘w bolesciach i zalach ludzi, przesuwa si¢ we snach,
marzeniach; juz i znaki na Niebie i Ziemi co§ wroza,
c6s strasza. A jak mloda dziewica, gdy ja nachodza
piérwszéj milosci tesknoty, sama si¢ traei i siebie nie
poznaje; tak i Swiat, gdy nad nim nowa przyszlos¢ za-
wista, czuje jaki§ cisnacy niepokdj i brak, jakas dusz-
nos¢ i tesknote nmiewypowiedziana; a z téj tesknoty sam
sobie sprawy zda¢ nie moze, ani wie skad ona mu przy-
szla. Ale czlowiek wielki zna te przeczucia wieku, on
dotyka si¢ pulséw spélczesnego Swiata; a gdy ten swiat
ealy w kolo niego jeszcze, jakby nocnym snem zlozony,
drzymie i marzy, on sam czuwa i styszy cichy chod
- ezasu i bijace dziejow godziny; a zapim Swit, zrywa
si¢ i wola slowem potgzném, wszechmozném, a slowo
to upada na $wiat jake grom i co bylo dopiéro dro-
bném, tulacém si¢ pod ziemia ziarmem, w mgnieniu
oka wyrasta w olbrzyma. A gdy maz wiclki wywola
te przyszlo$é, juz ona do historyi nalezy, juz dokonal
powolania swego na Ziemi, swoja osoba placi te swoje
zrodzenia, bo sam idzie na poniewierke, lub skonaniem,
jakby pieczecia, stwierdza puscizny swoje. , Tak umarl
Cezar i Napoleon, Kolumb i Cyrus, Alexander, Karol
Wielki, Kopernik i Galileus. Bo duch wiekuisty, jakby
orlica, rozpina skrzydia nad swiatem, rozgrzewa nastg-
pne czasy swém cieplem nieskonczoném, swoim zywo-
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tem; a gdy miode orle, zagrzane tém cieplem i zyciem
matki, przelamie skorupe cisnaca, ta spada i na zatra-
cenie idzie. Orleciem jest nowa epoka w historyi, a
jéj zwlokami martwemi, owa skorupa wymietna, jest
czlowiek historyezny. _

Chciéj baczy¢,-jak z historya powszechna S$wiata,
" podobnie si¢ rzeez ma z rozwojemn fantazyi w dziejach
ludow.

" Gdy mi teraz przychodzi oznaczy¢, cho¢ pobieznie,
stosunek historyi fantazyi do ogélnych dziejow ludzko-
§ci caléj, wypada mi oprzec si¢ na osnowie dwich po-
przednich listow, a mianowicie na liScie XI. Tam rze-
ktem, ze zachodzi ogromna rdznica miedzy fantazya
powszechna a fantazya artystyczna. Powszechna fan-
tazya, tak jak kazda inna wladza psychiczna, dostata sig
udzialem wszystkim ludziom, choé nie w réwnéj mie-
rze a potedze, cho¢ nie w réwnym stopniu; fantazya
artystyczna za$ jest posagiem, ktérym Opatrzno$¢ uda-
rowala jedynie szczuple grono wybrancow, bo wiesz-
czéw i mistrzéw. PowiedzieliSmy réwnie, ze fantazya
powszechna, choé¢ ma wiele przymiotéw spélnych z fan-
tazya artystyczna, choé ta fantazya powszechna zdobi,
stroi, przeradza przedmioty z rzeczywistosci wzigte,
cho¢ przeto jest nawet i twdrcza, toé przeciez ta jéj
tworczos¢ nie jest dostateczna; ona nie wystarczy, aby
stworzy¢ dziefa, ktéreby byly wyrazem zmystowym
wiekuistosci i nieskoficzonéj prawdy. Jakoi dziela téj
powszechnéj fantazyi nie beda nigdy dzielem czysto du-
chowém; one nigdy nic zdotaja si¢ wyzwolié od Sladdw,
ktére na nich zostawila doczesnos¢; nigdy- nie be-
da zupelnie wolne od niedostatkéw, ktoremi je. przy-
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proszyta przypadkowosé, wladnaca wszystkiém, co na
ziemi pocz¢te. Fantazya artystyezna za$ jest wskros
tworcza ; nieskonczonoSci duch, go$é innych Swiatow,
skrzydfem swojém obtula mistrza a ten natchniony stwa-
rza, jakby gromem, tres¢ wiekuista i forme przeczysta
dla téj tresci; a tak staje dzielo na podziw swiatu. Na
tyeh “postaciach, fantazya mistrza do zycia wywola-
nych, niéma juz Sladéw bied i niedostatkéw ziemskich.
Te postaci sa niby z materyi zrodzone, ale z materyi
‘przepromienionéj duchem; sa to przychodnie z nad-
gwiazdnéj krainy, co z miloSci dla czlowieka zostaly
na ziemskich nizinach. W nich ziemia i niebo, docze-
snos¢ i wiekuisto$¢é, zeslubione przymierzem mitosei
nieskonczonéj. Fantazya powszechna moze jedynie po-
dziwia¢ dzieta, ale ich stworzyé nie zdola; ona moze
jedynie zasiadaé¢ do uczty przez gieniuszéw jéj zasta-
wionéj, ale ona w ich domu bedzie zawsze tylko go-
Sciem z taski uraczonym, Bo widzisz, fantazya po-
wszechna dla tego nie zrodzi nigdy z siebie istnych
ideatéw pigknoSci, prawdziwych dziet sztuki, dziet wol-
nyeh od ziemskich niedostatkéw, od skazy rzeczywiste-
go doczesnego $wiata, dla tego nie zdola oma by¢ rze-
czywiscie twdrcza, e sama jest jeszcze ziemska, bo
sama nie wyswobodzila si¢ jeszeze od pot¢g przypadko-
wych, od skazy ziemskiéj, od wigzow rzeczywistego
swiata; by stwarzac, trzeba si¢ wznie§¢ skrzydlem wie-
kuisto$ci nad przypadlosé, nad rzeczywistosé doczesna;
by stwarza¢, trzeba natchnienia.

Rzeklem takie w liscie XI, ze mimo medostatlsow
wlasciwych fantazyi powszechnej, jest ona przeciez
skarbem danym nam na iycie cale; nadto, ie ta
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fantazya jest wielka pomoca dla fantazyi mistrzow, bo
ei nie tylko z natury, ktdra przed soba na wiasne
oczy widza, nie tylko z powszedniego zycia i obyczaju,
w ktorym przebywaja, nie tylko z dziejow prawdziwych
czerpia osnowe dla dziet swoich, ale tez udaja si¢ do
fantazyi powszechnéj i tam znajduja dla siebie osnowe,
a osnowe tém bogatsza, ze juz nie jest surowa, ale
przez t¢ fantazya powszechna na poly przeistoczona i
dla fantazyi artystyeznéj przygotowana. Wspomniatem
réwniez w owym liScie, ze ta fantazya powszechna
pojawia si¢ jako fantazya gminu, jako fantazya rozla-
na po ludzie catym.

Widzisz tedy, ze gdy mam pa tém miejscu pomé-
wié¢ blizéj o zachowaniusie historyi fantazyi do historyi
powszechnéj Swiata, wypada mi naprzéd Sci$léj oznaczyé
ogolny a wzajemny stosunek fantazyi réznych ludéw
do siebie, okresli¢ blizéj jeszcze wzajemne mienie sig
mistrza a fantazyi ludu do ktdrego on nalezy, nakoniee
cho¢ z lekka skresli¢ ceche wielkich epok W rozwoju
fantazyi. )

Wszak dopiéro co rzeklem, ze kazdemu ludowi,
ktory zapisany na pracownika okolo historyi Swiata, do-
stal si¢ powierzony mu pierwiastek, by go rozwinal,
wyhodowal serdeczna miloscia; ten pierwiastek rozwi-
nigty wystepuje w historyi kazdego ludu, w urzadzeniu
jego wewnetrzném, w losach jego, w jego obyczaju,
w religii, filozofii, we zwyczajach, w prawach, w checiach
i tesknotach, w smutkach i weselach, w kierunku umy-
stowym i we fantazyi.
~ Jezeli prawda ze z dziejow, ze z obyczajéw, z pra-
wa i t. p. mozesz sadzié o duszy ludu, tém pot¢zniéj
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wyswieci nam si¢ tres¢ jego z filozofii, religii i fanta-
zyi jemu wlasciwéj. Bo lubo wszystkie objawy ducho-
we wyrastaja z treSci jego, to¢ przeciez prawo, oby-
czaj, rzad, sa czém$ ziemskiém, czéms od licznych
przypadlosei zawistém, bo tutaj potrzeby, nawijajace sig
w zyciu, potezne wywieraja wplywy; ale w religii
kaidego ludu, w jego sztuce miesci si¢ wlasnie ta
cze$é tresci jego duchowéj, ktéra odnosi sie¢ do wieku-
istosei, do nieskonczonych prawd. Filozofia atoli, opar-
ta bedac na rozumowaniu czystém, nie jest rzecza
kaidego ludu, a nadto jeszcze dla tego wlasnie, ze jest
wyrazem wlasciwéj barwy ludu. Religia za$s najeze-
$ciéj zyje w uczuciu uduchownioném, ktérego trudniéj
dostyszy¢ w sercu ludéw. Inaczéj z fantazya jego. Bo
ona wlaSnie uzmyslawia najmisterniejsze moce w du-
chu przebywajace, ona je wciela w ksztalty widzialne,
styszalne, dotykalne; w niéj tedy najszczerzéj, najwy-
rainiéj lud wypowie dzieje wewnetrzne swoje.
Sztuka, jako cdra fantazyi, poczeta z najglebszych
tajnikéw narodu, jest zaiste najSwietsza mitoscia jego;
kaidy lud, kazdy naréd w dzielach fantazyi swojéj wi-
dzi dusz¢ wlasng w zmystowéj postaci; on w niéj ko-
cha siebie, jako mlodzieniec kocha siebie w postaci
kochanki swojéj. Ta fantazya rozgrzewa piersi jego,
budzi dawne wspomnienia, stroi kwiatami blade czolo
.nieszezesciem zngkane, i tysiacem gwiazd rozéwieca
mu teskne zycia ciemnice. Na diwigki staryeh piesni,
podan gminnyeh, zmartwychwstaja dawne chwatly i za-
le pomarfe. A cho¢ lud jaki utonie w otchlani wie-
kéw, ‘cho¢ od wiekow trawa i ziéla zarosng stare gro-
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by jego, jego duch zyje w ezastkach zgruchotanych
sztuki jego, w ulomkach jego piesni: a bylebys do tych
okruchéw przystapil z kochaniem w duszy, dokazesz
cudow; przycisnij je do piersi miloScia, a te kawaly
jego rzeiby, jego budowania znéw zadrgaja dawném
zyciem, i poczujesz jak w nich po dawnemu zapukalo
serce. Lecz abys doSwiadézyl tych cudéw, miéj sam
serce a serce zacne, o uczuciach goracych, by$ mial
czém ogrza¢ to, co dla Swiata dawno pomarto, dawno
Smierci mrozem zastyglo.

I dla tego wlasnie fantazya jest tak Zywotnym, tak
wiernym objawem dziejow wewnetrznych kazdego ludu,
i dla tego ona wlasnie jest tak poteina cecha odré-
zniajaca Iud kazdy od innych ludow. Jezeli tedy praw-
da jest, coSmy rzekli powyzéj, iz historya powszechna
odbywa si¢ podzialem prac miedzy ludy, ze kaidy z nich
rozwija i hoduje pierwiastek sobie od Opatrznosci po-
wierzony, ze tedy wszystkie te pierwiastki, bedac wza-
jemném siebie dopelnieniem, stanowia dzieje powszechne
ludzkoSci, tak réwnie jest prawda, ie fantazye réinych
ludéw sa podobnie wzajemném dopelnieniem - siebie,
ze one wszystkie, wigzac si¢ w jeden wieniec kwiatow
przecudnych, skladaja wlasnie dzxeje fantazyi w histo-
ryi powszechnéj.

Majac atoli zrozumie¢ glebiéj to cale roztoczenie
si¢ wszystkich ksztaltow fantazyi w historyi, jest rze-
cza najwyzszéj wagi, bySmy nie chybili w charaktery-
. styce kaidego z nich. Ochroni nas jedynie od pomyl-
ki w té] mierze Scista bacznosé¢ na éw pierwiastek
kazdego ludu, ktéry rozrdst si¢ w piersiach jego tre-
$cia duchowa jemu samemu wlasciwa, a zatém owa

’
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trescia, ktora, jak rzeklem powyzéj, objawia si¢ w jego
religii, filozofii; obyczajach, prawach, tesknotach i we-
selach jego. Przyjdzie nam tedy mie¢ eiagle na oku
wszystkie te pojawy; one dopiéro zdolaja nam roztwo-
rzy¢ piersi kazdego ludu, kazdéj epoki, a wtedy tei
charakterystyka fantazyi ich wyplynie pam juz pra-
wie sama przez sig. I wyznaje ci otwarcie, ze nawet
wtedy, gdybym rozumial ze same dziefa sztuki wystar-
czyé moga do oznaczenia wlasciwosci fantazyi jakiego$
ludu lub epoki, przeciez jeszczecbym si¢ trzymal tam-
tego trybu postepowania; bo wedle mnie droga taka
nie tylko jest nieréwnie wiecéj zajmujaca, ale zarazem
podaje sposobnos¢ spuszczenia si¢ nurkiem w przepa-
sci ducha ludzkiego i poznania owych mocy tajemnych,
ktére wladaja jego wewnetrznym zywotem.

Z tego powodu niechaj ciebie nie dziwi ze, zabierajac
si¢ do charakterystyki fantazyi jakiego narodu, rozpa-
trzymy sie doS¢ szeroko w tych wszystkich objawach
jego tresci wewnetrznéj, ktore, chocby nie mialy bezpo-
Sredniego zwiazku z ta fantazya jego, zdolaja nam wy-
powiedzie¢ przeciez, co si¢ na dnie duszy jego dzieje,
a tak odgadniemy juz i pietno jego fantazyi, ktira tei
wtedy wystarczy ocechowaé kilku wyrazami. Zwykle
tez skresle ci przytém lekkim konturem ceche jakiego
dziela lub mistrza, ale to uczynig zlekka tylko, bo prze-
ciez nie przedsiewzialem pisaé historyi sztuki ale
dzieje fantazyi; nie bedg tez przywodzil w tym celu
charakterystyki mistrza lub dzieta sztuki, abym tém
popieral ogdlne rozumowanie, bo rozumowanie takowe,
byle si¢ udalo, powinnoby juz ze samego siebie braé
moc i utwierdzenie; lecz raczéj uczyni¢ to jedynie
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w tym zamiarze, aby lepiéj na przykladzie wyjasnié¢ i
unaoczni¢ rozumowanie cate.

Gdy zas wlasnie ta sama tres¢ wewnetrzna narodu,
ktéra si¢ wyjawia jego fantazya, nadaje mu takie ro-
le, ktéora ma odegra¢ w tym ogromnym dramacie Bo-
iym, w tych dziejach $wiata; zatém wyznasz, ze oce-
nienie fantazyi jakiego ludu, lub epoki historycznéj, wy-
maga koniecznie ciagléj bacznosci na te dzieje powsze-
chne ludzkiego rodu. Fantazya kaida moze byé wtedy
jedynie dojrzana w prawdzie swojéj, jesli jéj kontury od-
rysuja si¢ na tle historyi powszechnéj. Trzeba znaé
zywot kazdego ludu i stosunek jego do innych naro-
dow w historyi, trzeba sobie wprzédy zdaé sprawe z je-
go zastug, jakie poloiyl Bogu i czlowieczenstwu
praca swoja i Zywotem i $miercia, zanim zdolamy -
stusznie oceni¢ dziela sztuki, ktéremi, jakby kwiatami
duszy, umail sobie ojczyzne swoja i ustroil skronie ze-
znojone twarda praca.

Niechaj ci przeto nie bedzie dziwném ze, gdy w tych
listach przyjdzie mi przypatrzy¢ si¢ tak réinym zjawi-
skom duchowym, rzuce tez czesto okiem na historya
ludu, ktérego fantazya bedzie wlasnie przedmiotem
naszym. ’

Pozwol atoli bym uczynil kilka uwag, ktére tutaj
nie zawadza, choé one tak wprost wyplywaja z rze-
czy saméj, ze zaiste same z siebie juz nasuwaja sig
mysli twojéj.

Swietno$¢ historyezna narodu, potega, ktora zacie-
zyl wsréd spélczesnego sobie Swiata, wazno$é jego po-
lityezna w dziejach ludzkich, bynajmniéj nie idzie w pa-
rze z potega a dzielno$cia jego fantazyi; moze, mimo
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przewagi ludu, co my$la Swiatonoéng zasiadl na pano-
waniu ogromnego obszaru ziemi, dopatrzysz si¢ w zy-
ciu jego zaledwie kilku paczkéw sztuki na poly rozwi-
nigtych, co nieSmialo wyzieraja wsrdd jego wawrzy-
néw wojennych lub korony politycznéj madroSei. I na-
wzajem, znajdziesz moze ludy, ktorych fantazya boga-
ta, bujna, wdzigezna i petna potegi, a przeciez ludy
te nie beda tém, co zowiemy ludem praktycznym, po-
litycznym. Zrozumiesz, ze nas wszystkie podobne po-
jawy zaréwno obchodzi¢ beda; z ta sama mitoscia, z kté-
ra zabierzemy si¢ do ludu artysty, badaé tez bedziemy
dzieje narodu, ktory przezyl zycie swoje twardo pasu-
jac si¢ z soba i ze Swiatem, ktory przebyl te droge
przez historya, doznajac rzadko tylko pieszezdt od tych
lubyeh i wdzigeznych cér fantazyi, co innym spiewaly
na cierniowéj pielgrzymee ich zywota. Bo nawet ta
omdlalo$¢ fantazyi jego bedzie dla nas zjawiskiem bar-
dzo zajmujacém, byle w sercu naszém byla milosé dla
téj wiekuistéj natury czlowieka, byle w tém sercu by-
1a czesé dla tych drdg historyi, ktéra lat tysiace ida
przez Swiat.

I patrzmyz, tre$é cala, ktéra si¢ rozwija w duszy
"kaidego ludu, daje mu miejsce odpowiednie wsréd in-
nych’' narodéw i wsréd epok nastgpujacych po sobie
w czasie; przeciez fantazya a sztuka, lubo jest wykwi-
tem téj tresci, nie jest jeszcze cala ta treScia; wiee
si¢ nam zdarzy, ze obaczymy‘w naszym dziejowym
rozwoju fantazyi, jak czesto epoki i ludy péiniejsze,
wige wyiszéj nieréwnie tresci duchowéj, niezawsze
sprosta¢ zdotaja ludom, ktére je wyprzedzily na scenie
swiata. I dla tego wlaSnie roztoczenie dziejéw fanta-
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zyi a chronologiczne nastgpstwo ludéw po sobie w hi-
storyi, niezawsze sa odpowiednie sobie; zdarzy sie
tedy, ze lud wczesniejszy zajmie w historyi sztuki miej-
sce pozniejsze od ludu, ktérego byl poprzednikiem
w pochodzie stoleciow.

Czyli za$ lud jaki stanie wyzéj czyli nizéj w tych
pracach wdzigeznych okolo picknosci dziel, to¢ jui ze
saméj istoty rzeczy wynika, ze fantazya jemu wla-
Sciwa nie objawi mu si¢ zrazu w caléj Swietnosci; diu-
go ona bedzie zaklgta w sercu jego, tam czekaé
bedzie w zarodzie, zanim ja wypiastuje i wyda na
swiat w pajwyzszym jéj uroku. A z tego znowu wy-
nika, Ze czas ten najwyiszych dziet sztuki u kazdego
narodu, a epoka najwyzszego jego rozwoju dziejowego,
nie bywaja bynajmniéj sobie spétczesne. Razdy lud pd-
-ki byl zajety, aby sam z siebie si¢ wydobyl, poki pra-
cowal nad sobg i wazyl si¢ i mocowal z potegami hi-
storycznemi, poty tez nie stalo mu czasu ani swobody,
by wuosobil chwale¢ swoja w posagach marmurowych
~ swoich bogdw i bohateréw, lub uderzyl w lutnia, by
wyspiewaé czyny pradziadowych lat i przodkéw wiel-
kich; bo on sam wtedy byl przodkiem wnukéw naste-
pnych. Jednak z drugiéj strony réwniez jest prawda,
ie gdy lud upada na sile duchowéj, gdy mu si¢ na
skon zbiera, jui go nie sta¢ na mistrzéw, na wieszczow;
bo mistrze, wieszeze, to jego krew, to jego serce; gdy
braknie mu wieszczow, mistrzéw, juz znaé, ze Scina
si¢ w nim krew, ze i bicie serca jego ustaje. Z tego
‘tez powodu kazdy naréd wtedy wystepuje w najwyzszéj
potedze sztuki swojéj, gdy chwala jego i praca histo-
ryczna jui jest dokonana, a potega jego jui juz chylié
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si¢ zaczyna do zachodu, jakkolwiek w ludziach zyja-
cych tetni pelne jeszcze zycie, cho¢ w nich niema jeszeze
przeczucia o wieczornym zmierzchu, ktéry zwolna gotuje
si¢ ich narodowi. Epoka tedy nmajwyzszego uroku sztu-
ki sa te, ze tak powiem, pierwsze godziny popoludnio-
. we najwyiszéj $wietnosci jego, godziny, kedy sig styka
poludnie, z zachodem jego zywota.

Takie sa w ogdlnosci koleje, ktoremi sie ma rozwdj
fantazyi kazdego historycznego ludu do jego dziejow
zewnetrznych. Jezeli za$ blizéj rozpatrzymy si¢ w tém
roztoczeniu fantazyi, jezeli pomnimy, ze ta fantazya sa-
ma rozszezepia si¢ na rozne rodzaje sztuki, toé¢ zoba-
czysz, ze wedle rdznego usposobienia réiny téi rodzaj
fantazyi bedzie mu najwlasciwszym, a tém samém, ze
wykwitnie mu sztuka nade wszystkie od niego ukochana:
tak jeden z ludéw stanie si¢ budownikiem, diwigajac
przybytki dla Bogéw swoich, choé¢ tych Swiatnic nie
zdola uczci¢ wiekuistym mieszkahcem; tego dokona
z kolei inny npardd, ktéry geniuszem natchnienia przy-
ozy serce do martwéj marmurowéj skaly, a ze skaly
wystapi mu bdg jego, odziany urokiem najwyiszéj pie-
knosci. U innego narodu uczucia wciela sie w obrazy
malowane, lub zabrzmia pieSnia liryczna, lub roztocza
si¢ epopeja, albo przemowia dramatem. Jezeli za$ lud
jest tak pefen szczgscia i takim pigknoSci wybraicem, ze
wszysthie te ksztalty fantazyi wstapia na poniza ziem-
skiéj ojezyzny jego, to¢ i w takim nawet razie jedna
ze wszystkich sztuk bedzie juz najdroiszym jego du-
chowego wnetrza wyrazem. W niéj si¢ rozpromieni i
zaSwieci chwala Swiatu. W kazdym atoli razie, wszyst-
kie rodzaje sztuki, pielegnowane przez naréd pewien, wy-
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stapia pewném nastepstwem po sobie. A najezeSciéj
Juz architektura, jako sztuka symboliczna, majaca de
czynienia z linia i przestrzenia, i z twarda, nieuzyta,
glucha materya, stanie na reju sztuk pochodowi; za nia
skulptura umiesci posagi w tych $wiatnicach, potém ma-
larstwo roztoczy swoje dziela na Scianach swietych przy-
bytkéw. A lubo poezya i muzyka przygrywaé i pray-
Spiewywac beda pracom wszystkich tych mistrzéw i.
ludéw wszystkich od poczatkéw samych, toé przeciez
beda czasy, w ktérych poezya, a mianowicie muzyka
stanie si¢ wylaezna ulubienica ludzkiego rodu! (*)

Takowe s zaiste ogdélne stosunki historyi fantazyi
do dziejow powszechanych $wiata, wieec do dziejow du-
chowych: ale i natura materyalna ma swoje dzieje, i
ona jest jednym z tych czynnikéw wptywajacych sil-
nie na tres¢ duchowa ludéw, nadajac jéj barwe wia-
sciwa.

Natura tutaj uwazana by¢ moze z réznego wzgledu;
ona pojawia si¢ to jako natura, a usposobienic wlasnéj.
cielesnosei, bedace tak rézne w roznych ludach; to jako
natura otaczajaca lud w kolo, wige jako przyroda jego
ziemi rodzinnéj, tak magicznie dzialajaca na caly jego
ustréj duchowy; bo czém jest cialo dla duszy pojedyn-
czego celowieka, tém jest przyroda kraju dla ducha ka-
zdego narodu. Jezeli zas cielesne i psychyczne usposo-
bienie kazdego narodu, jego temperament, jego zdolno-
Sei fizyczne sa wielce dzielnym pierwiastkiem w jego
iyein duchowém — toé poteiniéj jeszeze waiy natura

(*) Ob. Schnaase Geschichte der bildenden Kiinste, T.I. Wstep,
" tudziez Kugler Kunstgeschichte 1848; dwie te ksigtki zaslugujg na po-
lecenie ich mlodym czytelnikom.
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ojezyzny jego. Klimat, rzeiba kraju, wody, obtoki, swiat
roslinny i zwierzeey, widoki i dramata, ktdre odgrywa
natura, wplywaja milezkiem, znienacka, w dusz¢ kaide-
go ludu; sa to moce, co wzieraja w glebie serca urze-
kajac je oczyma swojemi; to rozpalaja zarem, to chio-
dza jego fantazya, to nastrajaja do uczué skocznych, ra-
dosnych, to do nuty tesknéj, przeciagléj jak step, jak
oceanu niezmierzone przestrzenie lub piaski nieprzeby-
téj pustyni; to znéw, otaczajac czfowicka harda, smiata,
butna gorska natura, buduja mu w koto grody boze,
przyczota alpejskie, na ktérych szezytach oblocznych te
moce siadaja jakby na niedosieglym tronie swoim.
Lrozumiesz tedy, ze wzglad na t¢ nature ojczysta
kazdego ludu nie moze by¢ nam oboj¢tny. Dotkniemy
sie go przeto choé zlekka u tych ludéw, ktére nie usa-
mowolniwszy jeszcze ducha swojego z pod poteg natu-
ry, urzeczone jéj moca zostaja pod jéj zakonem a wladz-
twem. Lecz z tego stosunku do natury nasuwa si¢ nam
inny, nieréwnie jeszeze wazniejszy dla naszego celu,
bo zachowanie si¢ ludu do natury jako do $wiata, z kté-
réj czerpa¢ ma osnowg dla fantazyi swojéj. Wszak fan-
tazya, ubierajac tres¢ duchowa we formy materyalne,
amystowe, bierze wlanie te formy z natury, choé je
przetapia, przeistacza na dzielo pieknosci. Tak przeto
cigzkiéj wagi jest pytanie, czém dla ktorego ludu jest
natura? Czlowiek otoczony przyroda, uderzony jéj dzi-
wami, zrazu upamieta¢ si¢ nie zdola; ona mu Swiatem
poteg to lubych, pieszezacych, to groinych, straszli-
wyeh, zlowrogich. Wiec lud ten nie widzi téj natury
taka, jaka jest, ale taka, jaka jemu si¢ by¢ wydaje; na-
ture rzeczywista pokrywa natura druga, cudotworna,
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dziwaczna, urojona, co si¢ miesza i maci; a ta nowa,
przez fantazya jego wymyslona natura tém bedzie dziw-
niejsza, im bujniejsza jest fantazya gminna powszechna,
im mniéj rzeczy stworzone rozjasnione sa umiej¢tno-
scia, im poZniéj poznany bedzie lad i zwiazek wszech-
jestestw przyrodzonych. A co ten lud w téj naturze
przez szkietko swojéj fantazyi obaczy, to juz bedzie wla-
sng istota jego wewnetrzna; on w niéj jak w zwiercie-
dle przejrzy sie, obaczy wlasna tres¢ swoja; ale bedzie
siebie widzial nie przeczuwajac, ze z 1éj natury wlasny
jego wizerunek na niego si¢ patrzy! A gdy w téj tre-
$ci ducha najeelniejszy jest pierwiastek, ktory go wia-
ie z wiekuistoscia, z Bostwem, wiec téz lud, nie roz-
grzany jeszcze promieniem wiary zbawienia, w pote-
gach natury obaczy bostwo i oblecze je wlasna natura
swoja: oile tedy sam czlowiek poczuje si¢ by¢ duchem,
osoba, o tyle tez te bogi jego beda osobami, duchami;
o ile zas on sam w sobie jeszcze maci wlasna ducho-
wa istot¢ swoja z potegami natury materyalnéj, o tyle
tez te bogi beda materyalne i stana si¢ dziwnym za-
metem duchowéj a materyalnéj istoty! Widaé tez, ie
gdy cztowiek, oprocz téj najwyzszéj treSci swojéj, ktora
jest bostwo, ma i inna tres¢, odnoszaca si¢ do ziem-
skich poteg, zatém téz fantazya wyroi mu tlumy posta-
c¢i 0 mocy podrzednéj, stojacych na strazy rzeczom do-
czesnym.

Te moce, przebrane w ksztalty fantastyczne, nawet
i wtedy rozgoszcza si¢ po swiecie, gdy Wiara prawdai-
wa rozjasni wprawdzie wyobraienia czlowieka o Bogu,
ale umysl ludzki nie rozpatrzy si¢ jeszcze dosta-
tecznie W naturze, i nie pozna tych praw odwiecznych,
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ktére sa zakonem wszech rzeczy stworzonych. W takich
epokach Swiat bedzie si¢ mial w dziwnéj sprzecznosei
do siebie samego, bo z jednéj strony co do rzeczy wie-
kuistych i bozych bedzie znal najwyisze prawdy, a
z drugié) strony zaludni $wiat tuteczny cizha jestestw
fantastycznych, dziwacznych (rusatki, czarownice i t.d.)

Przekonywamy si¢ tedy, ze réine ksztalty, w ktd-
rych pojawia si¢ fantazya ludéw, najgtowniéj zaleza od
roinych wyobrazen, ktérych si¢ lud jaki dostuzyl o isto-
cie ducha, a tém samém zaleza od réznego stosunku ja-
kim sie zachowuje czlowick do patury i caléj rzeczy-
wistosci, ktéra wlasnie podaje mu tres¢ a osnowe dla
jego fantazyi.

Latwo juz nam teraz pojaé, ze takowe réine wyo-
brazenia ludow, i te rézne ich zachowania si¢ do du-
cha i do natury beda wlasnie zasada podzialu historyi
fantazyi na rozne jéj epoki rozwoju i nadadza tym epo-
kom charakterystyczne pigtno.

Gdy atoli w powyzszém rozprawianiu mojém, w li-
$cie niniejszym, mialem gtownie na mysli fantazya lu-
du, to jest fantazya powszechna, a gdy z drugiéj stro-
ny wyobraznikami wydatnemi epok historyeznych fan-
tazyi sa dopiero dziela sztuki, a zatém fantazya arty-
styczna; przychodzi mi tedy raz jeszeze rzucié okiem
na stosunek mistrzéw i wieszezdw do fantazyi powszech-
néj ich ludu. :

Mistrz tak si¢ ma do fantazyi powszechnéj swojego
kraju, jak sie maja wielcy ludzie historyczni do pier-
wiastku dziejowego, ktéry iyje na dnie ich narodu lub
~ stdlecia. Czlowiek wielki nie stwarza nic takiego, coby
nie zylo juz zarodem w jego narodzie, w jego czasie;
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on jedynie zna poczucie drgajace w przysztosci. Czlo-
wiek wielki rozumie ku czemm si¢ ma lud jego i ku
czemu prze historya swiata, wigc geniuszem proroczym
wyrzeka to stowo, objawia ludziom wlasna ich tresé, co
robita i pracowala w ich piersiach; tak staje si¢ ogni-
skiem serc wszystkich duchéw, a zarazem jaspowidze-
niem geniuszu przeziera wskré§ Srodki i potegi, ktore
mu stany przy boku i beda pomoca, by to stowo stalo
si¢ cialem, rzeczywistoscia.
~ Podobnie dzieje si¢ z mistrzem; on tez nie moze sig
wylamac z wiekn swojego, on tez nie moze nie by¢ sy-
nem swojego czasu i swojéj ziemi. Fantazya jego jest
kwiatem na drzewie téj famtazyi powszechnéj; w nim
plyna jéj soki, on z niéj bierze zycie swoje; gdy kwiat
odpadnie od drzewa, pdjdzie wiatrom na pastwe, zwie-
dnieje i zginie bez owocu. Niechaj si¢ tedy mistrz
trzyma wiernie drzewa, z ktérego wyrdst, bo w niém
ma moc swoja i zywot swoj; fantazya jego stanie sig
martwa, bez serca, gdy si¢ przeniewierzy swojéj ro-
dzicy — fantazyi powszechnéj. Dla tego, gdy mistrz
nalezy jeszeze do nmarodu, w ktérym natura, dzieje i
cala rzeczywistos¢ nie staje jeszeze przed oczyma czlo-
wieka w prawdziwéj postaci, ale zasloniona jest jakby
czarodziejska opona , wtedy i mistrz nie zdota ujrzyé
té] rzcezywistosci, jaka jest sama przez sig, ale bierze
ja niby z rak gminnéj fantazyi, wiee taka, jaka sie wydaje
jego epoce i krajewi, ktory jest ojezyzna jego.
Przeciez do wieszcza, do mistrza nalezy, ahy tako-
wa osnowe surowa, gruba, przyémiona jeszeze pytem
zywota powszedniego podnidst do wysokosci idealu pie-
knosci. Niechaj mistrz zbiera fantazya ludowa, co jako
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kwiaty rosnie po wmogitach, niechaj te kwiaty zwija
w wieniec chwaly, a ten wieniec stanie si¢ i dla niego
korona czci i uczu¢ powszechnych. W nim wszysey sie
obacza, wszyscy si¢ przejrza w jego dzietach; a gdy te
dziela beda uwidomionym duchem powszechnym, ale
podniesionym do ideatu pi¢knosci, wigc rozpromienio-
nym zacnoscia i szlachetnoScia, nie dziw przeto, ze
wieszcz, ‘e mistrz, jak si¢ stal chwala swojego ludu,
tak bedzie zarazem jego nauczycielem i kaplanem oby-
czaju. On nieskonczona potega wplynie na déw $wiat,
z ktorego wyrdsl, z ktorego si¢ zrodzil; dziela jego he-
da oltarzem, na ktérym rozgoreje uczucie calego jego
ludu na chwate jego wlasna i na czes¢ niebianskiego
ojca. Niechaj tedy mistrz oddycha tém powietrzem fan-
tazyi rodziméj, niechaj sie spoufali z duchami swoich
puszez i krzewéw i tak swoich; te niechaj mu szeptaja
tajemnice swoje, wrézby swoje.

Przeciez do wieszcza, do mistrza nalezy aby nie wy-
puszezal nigdy z pamigei, ze on jest nie tylko synem czasu
swojego, lecz co wigeéj, ze jest zarazem tak przyszio-
Sci jak przeszlosci prorokiem, ze mu nie wolno pozostac
po za wiekiem swoim. Jezeli tedy kraj jego wyrdst,
chocby tylko w polowie zaeniejszéj, z widziadel fanta-
zyi powszechnéj, zaslaniajacé] mu prawdy rzeczywiste,

- wtedy i wieszczowi nie wolno juz braé widma za praw-
dy, wtedy raczéj nie tak te widziadla ludowe, jak juz
sam ten lud winien si¢ sta¢ dla niego przedmiotem poe-
zyi. Bo zwai, sztuka pigkna, poezya nie jest zartem
lekkim; biada jéj, gdy straciwszy z siebie zacnos¢ swo-
ja, ublizy sobie zmyslajac postaci klamliwe, w ktore
sama nie wierzy; sztuce , poezyi nie wolno schlebiac
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zadnéj z czeSei onego ogétu, do ktdrego mistrz nalezy; bo
jak mu si¢ nie godzi puszczac si¢ za wlasnym kaprysem,
tak nawzajem nie wolno mu si¢ mizdrzy¢ do lada za-
cheianki swojéj publicznosci, by od niéj wyzebrzeé ja-
kies taski dla siebie.

Dla tego téz jedynie te dzieta sztuki przeiyly mi-
strza zywot doczesny, i przetrwaly dtugie wieki, i prze-
trzymaly nawet zwaliska grodéw ojezystych jego, kté-
re si¢ zrodzily nie ze sluialstwa przelotnym chwilom,
ale z zacnego Slubu mistrza z fantazya powszechna ludu
jego, i ze zrekowin wiekéw zapadlych, i tych ktore sie
dopiéro wykluwaty dla przyszlosci jego. Takowe to dziefa
sa same jedne istnemi wyobrainikami réznych ludéw
i epok historycznyeh, tudziez okazuja ich pochdd a zna-
czenie w dziejach fantazyi calego czlowieczenstwa.

Jakie za$ sg te wielkie epoki, na ktére rozdzielaja
si¢ dzieje fantazyi? Toé skresle tutaj kilku wyra-
zami. Skresle je zlekka, ogélnie i w krétkosei, bo je-
stem zdania, Ze w pracy lekkiéj i pobieznéj, jaka sq te
listy nasze, wszelkie oznaczenie z géry epok i podzia-
16w przed roztoczeniem treSei saméj jest niewlasciwe.
Jezeli bowiem oznaczenie takowe ma byé glebszéj war-
toSci, wymaga, aby przecie bylo ugruntowane, wiee
powodami wsparte, a takowe znowu wymagaja diugich
wywodéw i rozpraw, bez ktérych wtedy jedynie obejsé-
by sie moglo, gdyby ta nasza historya fantazyi byla
czgScia jakiego$ systematu filozoficznego; bo w takim
razie juz ealy tok tych dziejow wyplynalby ze syste-
matu samego i w niéj miatby utwierdzenie swoje i uspra-
wiedliwienie.
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Gdy zas przedmiot tych listow jest niby luiny i
samodzielny, a gdy przytém pragne uniknaé¢ rozwlektych,
usprawiedliwiajacych rozpraw, wiee tez przestaje na rzu-
ceniu tutaj kilku konturéw ogdlnyeh tych epok fanta-
zyi, by ci ulatwi¢ z géry poglad na calo$é naszéj osno-
wy; aprzywolam sobie w pomoc wlasnie te mysli, ktd-
re powyzéj pobieinie rzucitem moéwiac o rézmyeh sto-
sunkach ducha ludzkiego do natury.

Rzeklismy juz nawet w tym liscie naszym, ze nie-
skonczonos¢ przebywa w czlowieku od poczatku Swia-
tow, od chwili gdy Bog na niego tchnal duchem swoim.
Ale ona zrazu przebywa zarodem w duchu naszym, a
rodu ludzkiego wlasnie jest powolaniem, aby rozwinat,
wyrobil z samego siebie ten pierwiastek dany mu po-
sagiem. Wszak powiedzieli$my, ze to wyobrazenie i zdo-
bycie go na sobie jest zadaniem historyi powszechnéj;
jakoz wiele wiekéw i diugiéj pracy potrzeba, zanim
nawet sam duch ludzki bedzie Swiadom siebie, zanim
przeezuje, co w nim robi i wre.

Gdy za$, jak wiesz, fantazyi artystycanéj jest po-
wolaniem, aby t¢ nieskonczono$é, ten pierwiastek wie-
kuisty wcieli¢ we formy zmystowe, czyli we formy z na-
tury wziete, zatem juz znaé, ie wedle réznego stopnia
rozwoju duchowego, fantazya téz réinie uiyje tych
ksztattéw natury, aby w nich wyrazi¢ tres¢ duchowa.
Te roine tryby przeistoczenia form przyrodzonych oka-
zuja juz zarazem i stosunck réiny ducha do uatury, a
tém samém stanowia réine epoki rozwijajacej si¢ fan-
tazyi. ‘

Pomijajac w téj chwili epoki pomniejsze, uwazmy,
jakie gtéwne okresy mam juz z istoty rzeczy wyplyna
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z tych roznych stosunkéw ducha do natury, w ktoréj on
ma wyrazi¢ tresé¢ swoja.

W téj mierze atoli stosunek moze byé tylko tro-
jaki. Naprzdd bowiem tres¢ ducha ludzkiego o tyle sie
rozwinela, ze zdolna jui by¢ mistrzynia form _przyrof
dzonych, ie tedy zdolna przeniknaé je wskrds promie-
niem swoim. W takowéj epoce czlowiek bedzie si¢ mial
tym trybem do tego dziela sztuki swojéj, ze cata jego
tres¢ duchowa, wyrazona bedzie w tém dziele pu;kno-
$ci, a to tak dalece, ze co bedzie w tresci, znaJdZIe si¢ te
w dziele sztuki, jako w formie swojéj zmyslowéj, i ze
nawzajem wszystko, co jest w téj formie (wiee w po-
sagu, obrazie, piesni i t. d.), stanie si¢ wyrazem téj
tresci duchowéj; tak przeto tresé takowa i forma beda
sobie zupelnie odpowiednie.

Latwo ci zgadnac, ze to wzajemne réwnowazenie
si¢ tresci i formy bedzie mialo, jakby po dwdch stro-
nach swoich, dwie ostatecznosci, z ktorych jedna bedzie
“stopnicm poprzedzajacym ja, druga bedzie stopniem na-
stepujacym, péiniejszym. Co do tego stopnmia péiniej-
szego, ten nastapi wtedy, gdy tre$¢ duchowa tak jui
rozwinie siebie, tak rozplonie wiekuistoScia, tak wyro-
$nie nieskonczonosci tchem, Ze juz nie zdofa znale$¢ od-
powiedniego sobie wyrazenia we formach z przyr ody
wzigtych, w dzielach pigknosci. Wtedy mistrz. czuje
ie tres¢ jego wewnetrzna przerosta te formy wszystkie,
ie cho¢ je napelni soba, przeciei zostanie si¢ jeszeze
wyisza czesé jego wlasnéj istoty, ktéra si¢ nie pomie-,
Scita w tych ksztaltach zmystowych, w dzietach sztuki
pieknéj.

Wrecz inny bedzie ow stoplen, ktéry poprzedzi owa

Lisry z Kr.— T. II. 18
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epoke réwnowagi; bedzie to bowiem stopien pierwszy
i najniiszy, w ktérym tres¢ duchowa tak malo jeszcze
z siebie si¢ rozwinela, Ze nierownie wyzsza od niéj
tres¢ zdotaja wyrazi¢ te formy natury, gdy beda prze-
istoczone na dziela pigkno$ci. W téj tedy pierwszéj epo-
ce tresé¢ wewnetrzna ducha stanela ponizéj dziet pie-
knoSci.

Ta epoka pierwsza jest okresem fantazyi Wschodu,

mianowicie staroiytnego Wschodu. Epoka réwnowagi
owéj, w ktéréj tres¢ duchowa a forma zupelnie sa so-
bie réwne i nawzajem si¢ wyczerpuja, jest okresem
sztuki klassyeznéj, bo greckiéj i rzymskiéj. Epoka trze-
cia, w- ktoréj tresé duchowa przerosta wszelkie formy
picknoSci jest okresem sztuki chrzescijanskiéj.
W epoce pierwszéj duch czlowieka, jak si¢ rzeklo,
pozostal ponizéj tych form uroczych, na ktére przeisto-
czone byé moga ksztalty natury pod natchnieniem mi-
strza. Pochodzi to stad, ze duch nie zdolen jeszcze ujaé
potegq nad$wiatna tych ksztattéw przyrodzonych, atém
samém, Ze nie uznal jeszcze wlasnéj pOthl SWojéj, bo
nie uznal wlasnéj swojéj istoty, gérujacéj nad natura,
bo jeszeze. nie wie siebie byé duchem, osoba.

- Pojmowanie istoty ludzkiéj jako osoby jest niezmier-
néj wagi, a jest przeciez zarazem wyobraieniem bar-
dzo jeszcze ubogiém; bo osoba jest jestestwem wiedza-
cém siebie; odnoszacém si¢ do siebie mys$la i wola, a
tém samém odgraniczajacém si¢ wlasna moca swoja od
zewnetrznego Swiata, jest oparciem si¢ na sobie: a jak
osoba wie o sobie, tak tei umié si¢ odréini¢ od je-
stestw, ktore nie sa nia sama. \

Znaé przeto ie wyobraienie o osobie jest arcyble-
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dném i glucha abstrakcya, gdyz nie awzglednia téj nie-
przeliczonéj a tak glebokiéj rozmaitosci, jaka zachodzi
migdzy osobami. Nie uwzglednia nawet rozmaitoSeci
zachodzacéj miedzy ludimi, wige nie baczy na ich war-
tos¢é moralna, zdolnosci, usposobienie, i caly tresé ich.
Ale wyobrazenie o osobowosci ducha jest przeeiei za-
razem ogromnym a trudnym nabytkiem. Bo dtugo ludz-
ko$é sie namocowala z soba i napracowala, zanim zdo-
Yata wyrobié pojecie o istocie osoby, zanim cztowiek nezut
"si¢ by¢ osoba. .

Tego pojecia nie mial wschdd staroiytny! A jak tu
czlowiek nie wie jeszcze jasno, ze jest osoba, tak tez
bogi, jego fantazya stworzone, nie sa jeszcze osobami.
Niekiedy w tych bogach, a mianowicie w mitach o nich,
wida¢ wprawdzie jaki$ zardd, jakis zawiazek osubowo-
sci, ale takowy wnet si¢ rozplywa, rozlatuje zarysem
niepewnym, i ginie. A gdy czlowick nie wie si¢ by¢
osoba, wigc tez nie ma jasnéj pewnosci o wiekuistém
trwaniu swojém, nie umie siebie odgraniczy¢, odosobni¢
od natury, i poznac przepasé¢, ktéra go, jako osobe i
duchowa istote, odlacza od natury, od tych jestestw
materyalnych. Stad duchowa jego istota miesza si¢ i
maci z tym Swiatem zmystowym; stad tez jego bogi
mieszaja si¢ i maca z potegami przyrody, co sa bez-
przytomne sobie i Slepe. To macenie si¢ najczesciéj
stwarza ksztalty potworne w rzezbie i w-poczyi, w ktd-
rych wiekuistos¢ a glucha bezrozumna materya szalo-
nym zame¢tem sa skojarzone z soba.

Gdy atoli cztowiek ta dzika chaotyeznoscia ‘miesza
si¢ ze Swiatem materyi, wige tez nie ma jeszcze pano-
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wania nad ta natura materyalna: stad fantazya jego,
cho¢ goraca i wrzaca, nie zdola przeniknaé pierwiast-
kiem wiekuistosci ksztaltow z natury wzigtych, a za-
tém uzywa ich tylko za zewngtrzne, powierzchowne
znaki swoich mysli. Tak patrzy na formy roslinne,
iwierzece, ludzkie i t. d., a spostrzeglszy w nich wla-
sno$¢ jaka, odpowiadajaca niby mysli, ktora chee wy-
razi¢, bierze t¢ forme¢ i wyrzyna ja w kamieniu, pote-
gujac ai do przesady te wlasnos¢ odpowiadania mysli,
ktéra chee oddaé tém swojém dzietem. Tak to dzielo
samo istotnie bedzie mialo dwojakie znaczenie: jedno
znaczenie wiasne swoje, znaczenie przyrodzone, a dru-
gie znaczenie przenosne, ktére mu nadal czlowiek; tym
sposobem powstaje symbol (np. rece sa srodkiem do
Uzialania, stad fantazya indyjska poteguje te rece i
tworzy postaci wielorgkie; matka, jako niewiasta kar-
miaca dzieci swoje, staje si¢ symbolem natury, gdy si¢
zamienia pa Izyd¢ mnogopiersia).

Otoz symbolicznosé jest pierwiastkiem przewazajacym
we fantazyi starozytnego wschodu. Lecz wlasnie dwoja-
kie znaczenie kazdego symbolu wyjawia niedostatecznosé
jego; co ztad pochodzi ze wschdd nie wyrobil sobie jeszeze
dostatecznego wyobrazenia o duchu i naturze. A jak
w czlowieku jeszcze trwa potworna walka i zametne
mocowanie si¢ nieSwiadomego ducha z pot¢gami natu-
ry, tak tez te symboliczne postaci, przez fantazya wscho-
du stworzone, sa potwornym, chaotycznym objawem
jego tresei nierozdziergnionéj, nierozwinigtéj. Zwaz,
ze ten brak rozgraniczenia materyi i ducha, ten zamet
ogllny, zapustny, jest takie powodem, Ze z téj fanta-
zyi wschodniéj rodzi si¢ niekiedy i panteizm; bo i pan-
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teizm jest pomaceniem ducha i materyi, stworzyciela i
stworzenia.

Dopiéro w Grecyi czlowiek wie, ie jest duchem,
ie jest osoba. On tutaj juz umie siebie odrézni¢ od natu-
ry, a tém samém juz i moce przyrodzone stracily nad
nim przewage swoja. Lecz z drugiéj strony lubo duch Hel-
lady dordst jui natury, ale jéj jeszcze nie przerdst. Co
tylko jest we wnetrznych glebiach cziowicka, znajdzie
weielenie swoje w dziele sztuki, zatém we formie z pray-
rody pozyczonéj, i nawzajem cala ta forma jest prze-
nikniona duchem. Duch mistrza iludu jego pomiesci
si¢ caly w dziele fantazyi artystycznéj, w niéj sie
przejrzy. Ta harmonia wzajemna miedzy czlowiekiem
wewnetrznym a zewnetrznym, migdzy duchem a natu-
ra, myslay a materya, czyni z Hellady lud prawdziwie
artystyczny. Tutaj fantazya powszechna jest osnowa
jui prawie wyrobiona dla poetéw i mistrzow. Jego
mysli sa obrazami, a on obrazujac mysli. Stad tez
Greey, cho¢ maja wyobrazenie o duchu, o osobowosci
jego, przeciei wiaza go jeszcze z cialem. Greey nie

_moga jeszcze wyobrazi¢ sobie ducha bez ciala. Dla
téj wdzigczné] harmonii wewnetrznéj tresci duchowé]
a zewnetrznego Swiata, Grek w tym $wiecie zewnetrz-
nym widzi siebie; tu niema przeto falszywego, bolesne-
go dzwigkn w zyciu. Tutaj szczeScie miodosci kwitnie
ludziom i bogom. Wszak te hogi same sa ludimi ale
uduchownionemi i wzniesionemi do piknosci idealu, i
w nich wdzigezne przymierze ducha i ciata. Jakoz
wlasnie dla tego, Ze bdstwo tutaj jest jeszeze cielesnie
pojete, ze si¢ przedstawia w polaczeniu z materya,
2 ciatem, dla tego tez wystepuje tutaj polyteizm, wie



142

lobéstwo. Bo materya, bo natura jest wlasnie wielo-
$cia jestestw, bo wlasnie co jest jednoscia idei, rozpry-
skuje si¢ w naturze na wiele jestestw osobnych.

Ale zwai, ta harmonia nie mogla dlugo ostaé si¢
na ziemi, bo w tym pigknym S$wiecie klassycznym te-
tnilo przeczucie wewnetrznéj sprzecznosci. Bogowie s
duchowo-zmyslowe jestestwa, sa cialem odziane a maja
by¢ nieskonczone! To sprzecznosé¢! Daléj, duch ezlo-
wieka, wiekuistoSci syn, ma byé w harmonii ze $wia-
tem zmyslowym, przelotnym: i to jest sprzecznoscia!

Na te sprzecznosci Grecya umarta. Duch przerdst
formy tateczne, doczesne, z natury wzigte, ato wznie-
sienie sie jego nad Swiat ten rzeczywisty bylo wyro-
kiem S$mierci dla Hellady i jéj $wiata pieknosci. A tém
samém pojawila si¢ juz nowa epoka dziejom ludzkim,
w ktéréj wystepuje wlasnie ta wyzszo§é ducha i tresci
jego nieskonczonéj nad $wiatem rzeczywistym. Te no-
wa epoke przedstawia historya fantazyi u chrzescijan-
skich ludéw. Tutaj czlowiek, party nieskonczoném po-
czuciem, wie Ze jest tylko gosciem na Ziemi. Za-
dne szcze$cie ziemskie, Zadna idealno$é z doczesnosci
zrodzona, choé pelna uroku i wdzigku, nie zdola ukoié,
zagoi¢ tesknoty, ktéra w nim robi i nie daje spokoju.

Widaé, z2¢ w tym Swiecie nowym nowy rodzaj
fantazyi pojawi si¢ w pigknosci panstwie. Bedzie to
sztuka chrzeScijanska, co zwrdcona jest ku wnetrzu,
kn najSwietszéj serca tajemnicy. Tutaj przeto rodza.sie
te rodzaje sztuki, ktére z najglebszych przybytkow
serca wyst¢puja na jaw. Teraz zabrzmi z ciszy serca
poezya lira, uczuciem glebokiém, teskném, drgajacém;
teraz nastapi epoka dla muzyki, téj sztuki, w ktoréj
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duch sobie daje postuchanie, a tony, jakby anioly dosty-
szane stuchem ziemskim, szepna o najwyzszych praw-
dach i rozwiaza mmn zagadki wszystkie Swiata, i wy-
wroza iycia i Smierci, rodzenia i skonania tajemnice.
I znéw muzyki doslyszane, w glebokosci ducha iyjace,
zbuduja mu Swiatynie a katedry gotyckie, owe wielkie
domy boze, co si¢ stana kontrapunktem, w ktorym
wiazy si¢ wszystkie sprzecznoSci, wszystkie przeciwien-
stwa architektury, akordem i harmonia nieskonczona.
Ta epoka atoli znéw sama z siebie rozdziela si¢ na
dwa ustepy czasu, na dwa rozne stopnie. W piérw-
szym duch -przeczuwa, ze doczesno$¢, a mianowicie na-
tura, nie jest odpowiednia téj wiekuistosci, ktéra wiara
roztworzyla w glebiach serca czlowieka; wiec duch
czlowieka odwraca si¢ od doczesnego §wiata i przy-
rody a tonie w sobie, stuchajac jedynie téj cichéj mo-
wy wnetrza swojego, co mu jest prorokiem o nieskon-
czonéj wartoSci jego, i wréibita Swiatéw nadgwiazd-
nych. A tak czlowiek staje sam w sprzecznoSci i zta.
zewnetrzng przyrody i z wlasna natura zmystowa ciata
swojego (wieki Srednie romantyczne). Drugi za$ sto-
pien téj epoki bedzie zblizeniem si¢ czlowieka do na-
tury i rzeczywistoSci, pogodzenie si¢ z nia; mimo te-
go atoli tesknoty wewnetrzne nie ustana cho¢ si¢ ula-
godza, nie zniknie tez w cztowieku tresé nieskonczo-
na, ktéra rozwineta w nim wiara chrzeScijanska—(sztu-
ka nowozytna od 16 stélecia poczynajaca sie).
Przestaje na tych lekkich rzutach, rysujacych obli-
cze tych trzech glownych epok w dziejach fantazyi,
majac daé obszerne ich roztoczenie w calym ciagu
listéw nastgpnych. Zwracam tutaj tylko uwage twoja,
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ze moinaby i owe dwie piérwsze epoki, bo rzecz o
fantazyi wschodniéj starozytnéj i o fantazyi klassyeznéj,
potaczyé razem i wezyni¢ je dwiema epokami jednego
wigkszego okrcsu. Bo obie maja to do siebie, z¢ w nich
duch ludzki nie przerést natury, ze czlowiek oczyniony
jest jeszeze jéj urokami, ze nie przejrzal do dna wla-
snéj wiekuistéj istoty.

Widzisz tedy ze, tym trybem dzielac historya fan-
" tazyi, moina klas¢ Iszy wielki okres a w tym umiescié
- caly starozytno$¢, wige caly czas niechrzescijanskich
ludéw; zatém w nim znajda si¢ dwie epoki: a) fanta-
zya wschodu, b) fantazya klassyczna, ktéra znéw roz-
dziela si¢ 1) na fantazya grecka, 2) na fantazya rzym-
skich mistrzéw. Potém nastepuje IIgi wielki okres,
bo dzieje fantazyi u chrzescijanskich ludéw, ktéry znéw
rozdziela si¢ na dwie epoki, bo a) na epoke czaséw
Sredniowiekowych i b) na czasy nowozytne, zaczynajac
od poczatku wieku 16. Na ten podziat chetnie si¢ go-
dzg, bo jest tém stosowniejszym, ze wynika ze stano-
wiska . chrzescijanskiego zapatrywania si¢ na Swiat, a
tém samém uznaje ogromna réznicg, ktéra zaszla we
wszelkich stosunkach ludzkich od czasu wiary Jezusa
Chrystusa. Lecz nie moge si¢ zgodzi¢ z tymi estety-
kami, ktérzy z kaidéj z dwdeh epok (bo z epoki Sred-
nich wiekéw i z epoki czasu nowoiytnego), ktére we-
dle nas skladaja ten IIgi wielki okres, czynia dwa oso-
bne wielkie okresy, ktére, wedle zdania tych estetykéw,
tak si¢ maja miedzy soba rdznie, jak kaidy z nich od
okresu Igo, obejmujacego ludy staroiytne, nie chrzesci-
janskie. Ten poglad zdaje mi si¢ byé mylnym, choé jest
wymySlony przez znakomite powagi (np. p. Vichera),
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a powstal jedynie z eheci nadania protestantyzmowi prze-
sadzonéj przewagi w Historyi Sztuki, wiee z zarozu-
mialego uprzedzenia, jakoby dla protestantyzmu poja-
wiajaeego si¢ wlasnie w 16 wieku sztuka miala sig
wskro$ przerodzié. Obaczysz za$ w pozniejszych listach,
iz lubo prawda jest, ze ze 16™ stdleciem nowa era na-
staje dla sztuki, toé przeciez ito prawda ze ta era
nie jest bynajmniéj takiém zerwaniem z przeszloscia
chrzeScijaniska, jak to mniemaja estetycy owi, a co wie-
céj okaie sie réwnie, ze ten mowy zwrét sztuki w 16m
wieku ma jeszcze inne a glebsze powody.

Wszak duch, odprawiajac te wielkie okresy i epoki
w dziejach fantazyi, napasowal si¢ krwawym trudem
przez dtugie wieki. A wiele narodow w téj pracy zlo-
iylo zywot swdj na ofiare historyi powszechnéj. Stad
tez ich rodzenia sie i silenia i Smieré sa trescia naj-
wyiszego znaczenia dla kazdego myslacego czlowieka.

Atoli w tych Kkilku listach, poSwigconych rozwija-
niu si¢ ducha w sztuce, bynajmniéj nie mam zamiaru
napisania historyi fantazyi ze wszystkiemi jéj szczegé-
-Jami. Przestaniemy na oznaczeniu ogdlném charakteru
kazdego okresu, dotkniemy si¢ tylko zlekka kazdego
narodu, a bylebySmy zrozumieli jego pietno wlasSciwe,
jui nada¢ mu zdolamy stosowny stopien w historyi
Swiata, i zgadniemy czém on byl dla historyi fanta-
zyi calego rodu czlowicczego. Jest tez niepodobna, by
wspomnie¢ o wszystkich ludach, ktdre tu poloiyly za-
stugi swoje. Przypatrzmy si¢ jedynie gwiazdom piérw-
szego rzedu, -onym jasnym konstellacyom, przySwieca-
jacym, jakby okiem Boiém, dziejom $wiata. Gdy wiel-
moznos¢ i potega, oparte na gtuchéj sile, spadty na zie-
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mi¢ niby suchy lis¢, idac na pomiotte wiatrom; te
gwiazdy, te pierworodne cory ducha pie mruza si¢ ni-
gdy, wiecznie zyja, wiecznie spokojne goreja chwala
rodu naszego. Ku nim nie siggng zamieci ziemskie i
kurzawy padolu zywota; one na wieki beda przymie-
rzem miedzy czlowiekiem a Bogiem, bo¢ wszystko na
téj ziemi tonie w niepamigci: to tylko trwa wiecznie,
"co z.ducha Bozego i prawdy si¢ rodzi. A my wszysey
jestesmy potomkami tych jasnych gwiazd, synami ich
Swiatlosci w historyi; oddajmy im tedy czesc.

Czyli za$ podotam téj wzietéj na sie pracy? Czyli
mimo dobréj cheei wywiaze si¢ godnie z zadania mo-
jego? ‘

Mam ja przekonanie wewnetrzne, ktore mi dodaje
otuchy do téj pracy. Gdy dzieje fantazyi roztaczaja
nam obraz silenia si¢ historyi okolo tego, co wzniosle i
pickne na Swiecie, i gdy nam tedy okazuja jakto réd
czlowieka dazy bez spoczynku do coraz wyiszego uza-
cuienia i uszlachetnienia siebie; wige tez mysle ze kai-
da, choéby majdrobniejsza, praca w tym wazgledzie nie
moze nigdy byé bez zupelnéj wartosci, bo wyplywa
z wiary w nieskonczony postep Swiata, ze czei dla
prawdy a wiekuistéj zacnoSci zZyjacé] w ludzkim rodzie.
I dla tego mniemam ze i ta skromna praca nie bedzie
moze zupelnie stracona.

.
* *

Niegdy$ w starych wiekach Indéw, Budda, naj-
wyzsza cnota, istno$é istnosci wszelkiéj, odbieral czesé
i poklony od- kraju catego. A cisngly si¢ zewszad i
kréle i pany wielkiéj potegi i wladey ludéw, a czolem
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bijac bostwu Buddy, znosily skarby swoje i klejnoty dro- -

gie. A mieszkala tez w miejscu tém zgrzybiata uboga sta-
ruszka, zyjaca o Zebranym chlebie. Gdy obaczyla te
stosy zlotych i srebrnych sprzetow, i te skarby, co ja-
snialy w $wiatnicy Buddy darem i Slubem, przejeta za-
lem serdecznym, sama mdéwila do siebie. Jakaze ja
wina moja przysztam na te biéde ostatnia, ze nie mo-
ge stanaé przed tromem Cnoty Najwyzszéj, i rozsiewaé
ziarna zacnoSci i zbawienia. I poszta iebrze¢ miedzy
ludzi. Zebrata od $witu ai do péinéj nocy, a uiebra-
Ta pét szelazka, i poszla do kupca proszac go, aby jéj
sprzedal oliwy. A on rzekl: »Niewiasto uboga, bar-
dzo malo bedzie oliwy za ten pieniazek twdj. Lecz
powiedz mi, do czego ci jéj potrzeba?« »()! panie,«
rzekla staruszka, »ja zebralam od rana de¢ wieczora,
i ten jeden pieniazek uzebralam sobie, a oliw¢ za nie-
go poswigce na cze$¢ Najwyzszéj Prawdzie.« A on uli-
towal si¢ nad uboga, i dal daleko wigcéj oliwy niz
23da¢ mogta. Zebraczka, przepelniona radoscia, nalewa
nia drobny kaganiec, i stawia go na oltarzu Buddy, i
modli si¢ do bostwa rzewnie: »0 ty istnosci nad wszel-
ka istnoscia! Ten maly kaganiec jest cala ofiara, kto-
ra ci da¢ moge; o! gdyby ten plomyk skromny zdotal
rozproszy¢ czarna c¢me¢ niewiadomosei i klamstwa i
winy ze $wiata calego! Gdyby zdotal rozswieci¢ praw-
de i zacno$é i uczeié, co wielkie na Niebie i na Zie-
mi!”— I przez noc cala gorzal kaganiec. A gdy z dniem
porannym kaplan wstapil do Swiatnicy i zbieral z ol-
tarza dary, dmuchnal i na éw kaganiec maly by go za-
gasi¢, ale ptomien blysnal silniéj jeszeze, a kaplan
jui reka, nakoniec szata cheial go przytlumié; lecz



148

- kaganiec gorzal coraz to Swietniejszym i poteiniejszym
plomieniem. A gdy tak daremnie si¢ kaptan silit,
Budda przeméwil z oltarza: »0! zaprawde, nie przy-
ttumisz ty plomienia tego, i nikt go przytlumic nie
zdota. A gdyby- i wszystkie. czterech mérz wody po
nim przeszly, nie zagasza go jeszcze, bo¢ on mi jest
darowany na cze$¢ tego, co wiekuiste, a z czystéj wiary
w zacno$¢ i prawde!« (Stara Indyjska legienda).
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LIST XIV.

Hiclarg)a Fantazyi u rognych luddw.
LUDY WSCHODU.

Chiny.

Wsigp.— Ulica Kantonu.— Malars chidski.— Teatr. — Musyka.— Komedya,—
Nauki u Chidesykéw — Astronemia,— Wojskowesé.— Brama tryumfalna.—
Zabawy.— Budowa swigtuic.— Obrazy religijue.— Ogrody.— Brak {resci we-
wogirznéj w cxlowieku.— Meralnosé.— Rodzina | Paiistwo,— Formy zewn¢-
trsne.— Dramat chliiskl,— Lira | Powiesc chiniska.

Majqc si¢ pusci¢ wedréwka przez S$wiat i rozno-
jezyezne jego ludy, przez lat tysiace, a coraz zacniej-
sze epoki ludzkich dziejow, i podstuchaé ciche ducha
powiewy w historyi, trudnoby nam przyszio pominaé
owe rozloiyste przestwory azyatyckiego Wschodu, co
go Chinami zowiemy. Tam na zatylkach starego Swiata,
odsadzonych daleko od dziejow powszechnych ludzkiego
rodu, roztacza sie olbrzymim obszarem ogrom panstwa,
ktérego przestrzen o sto tysiecy mil kwadratowych wig-
ksza od Europy caléj, a ludniejsza od niéj o sto milio-
néw mieszkanca. Stamtad starowieczne wieSci niosa
nam podania o pradziadowé) cywilizacyi, o niezmeczo-
nych nigdy pracach skrzetnych onego mréwiska ludéw,
co tu zamieszkaly od przed-historyeznych czaséw,
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Chiny, to $wiat oddzielny i w sobie zamkniety; Sci-
sn¢ty go granica prawie nieprzebyta i duchowe i ma-
teryalne potegi. Ku polnocy wzdely sie wierzchowiny
martwe, milczace podbiegunowéj Azyi; z Zachodu i z za-
chodniego Potudnia wzbily si¢ w obloki twierdze Al-
pejskiéj natury, obiegajac stromym okopem kraj; od
wschodniego Potudnia i wielkiego Wschodu glebie ocea-
néw zastapily od Swiata. Wszak to sa one najogrom-
niejsze zlewiska wdd calego ziemskiego planety; wszak
to-ten morski Swiat Spokojnego Oceanu, co szerzy sie
w daleka dal, bo az pod obie Ameryki. Lecz zwaz, ze
ta nowa cze$é Swiata awrdcila si¢ przodem ku Euro-
pie, bo biegiem swoich rzek i wyspami i cala rzeiba
jeograficznego swojego uksztalcenia; a przeciwnie zwré-
cita jakby nice swoje ku Chinom, ku »Spokojnemu Mo-
rzu», pokazujac mu jedynic brzegi bez odndg, bez gro-
na licznych wysp i bez rzecznych pradéw.

Na tych przestrzeniach bezmiernych chinskiego swia-
ta rzeki potezne, niby tetna olbrzymiego ciala, zwaliw-
szy w poniza wody swoje, tocza si¢ wspanialym pocho-
dem, i, zanim przepadna w morskich toniach, snuja si¢
po obszarach zbogaconych praca natury i wlasnym krwa-
wym tradem czlowieka. Ale jak te rzeki graja wic-
cznie jedna i ta sama piesnia wartu swojego, tak i zy-
cie tuta] plynie wiecznie ta sama fala, tak i historya
tutaj zawsze jedna i wiecznie ta sama. Tu od tysiacow
lat krzata si¢ trzysta milionéw jestestw rozumnych, i
krzata si¢ i pracuje pilnie, niezngkanie, jakby pszczel-
nik lndzkiego rodu; ale od lat tysiacow, jak w pszczel-
niku, powtarza si¢ wiecznie ta sama praca, tem sam
trud i znéj bez odmiany, bez cofania si¢, bez postepu!
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Tu nawet echem nie dobiegla wies¢ o rodzeniu sig, o
konaniu narodéw, o ich walkach i wiencach ich sta-
wy; tu cicho i glucho o tém wszystkiém, na co sobie
zapracowal Swiat, czego si¢ dostuzyl dlugowieczna meka
Historyi, co z glebin duchowyeh z bolescia na jaw wy-
wazyl. Tu nic dobiegla wies¢ o weselnych tryumfach,
o tzach i rozpaczy stoleciow calych. Chiny stanety sa-
me o sobie. Stad pietno oryginalnosei wybite na calym
tym narodzie; a pietno to tak jestsilne, przewazne, ze
obok niego zginela cecha indywidualna ludzi pojedyn-
czych, ze obok niego zatarla si¢ i zbladla réznica roz-
dzielajaca czlowieka od czlowieka. Nieublagana, nie-
widoma, demoniczna moc zréwnala tutaj, jakoby stry-
_chulcem, ludzki réd. A jak wszedzie znajdziesz tu war-
gi napuchle, nosy przyplaszczone, nozdrza zadarte, oczy
ukosne, brwi w gore skrecone; tak tez znajdziesz tutaj
w kazdym pojedynczym czlowieku tem sam obyczaj i
zwyezaj, ten sam smak, dazno$é i ochote, ukladnosé i
mysl. Jak cialo, tak i duch tych wszystkich milionéw jest
jakby w jedng i te sama forme wtloczony; a jak dziwa-
czny jaki§ rodzaj ryb oryginalnoscia ksztaltu roznié sig
moze od wszystkich innych rodzajow,a jednak wszyst-
kie pojedyncze ryby tegoz rodzaju nie rdinia si¢ mie-
dzy soba, tak tutaj z catowiekiem si¢ dzieje. Choé caly
naréd ma swoje wlasciwe a tak osobliwe pietno, iz w ni-
czém nie jest podobny do innych narodéw, to¢ przeciei
takie tutaj jest podobienstwo, taka jednostajnos¢ miedzy
pojedynczemi ludzmi, jak juz w Zadoym innym narodzie.
W Chinach jest tylko rodzaj ludzi, czlowieka nie ma.

Inaczéj tez by¢ nie moze. Ogromne to panstwo, od-
cigte od Swiata, Slepe, gtuche na wypadki Historyi po-
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wszechnéj, stechlo, zastalo si¢ w sobie, nie przyjmujac
nigdy w siebie nowych odradzajacyeh iywiotéw. A jak
jest odgrodzone od dziejow obcych ludéw, tak i w sobie
jednostajne,, nie zna, co roznych pierwiastkow gra,—
nie zna, co wazenie si¢ i mierzenie ich wzajemne. A jak
tutaj czlowiek nie wyrobit wlasnéj indywidualnosci swo-
jéj, nie wstapil w glebie wlasnéj istoty, nie wydobyl
z niéj uczucia siebie; tak téz i naréd caly, nie mierzac
si¢ i nie wazac z innemi ludami, ugrzazt w zarozumie-
niu o sobie, nabrzekl pycha i uprzedzeniem vludném o
swojém znaczeniu na $wiecie.

W Chinach nie ma innéj roznicy przeciwleglych
pierwiastkéw, krom rozmaitosSci jeograficznych poteg;
tu jedynie mierzy sie i wazy poélnoc i potudnie, wschdd
a zachéd, wysoczyzny a poniza dolin, wody i suchy—
tu jedynie gra przeciwleglos¢ klimatow. 7 téj rozmai-
tosei mocy przyrodzonych spadaja na lud ten burze po-
wietrzne, powodzie i mor; stad wala si¢ na niego burze i
wywroty polityczne, ktdre przeciez, nie tykajac nigdy
dna spotecznosei, odmiéniaja tylko dynastye; istota tego
panstwa zostaje zawsze jedna i ta sama. Chiny placa
te powodzie i mory, burze i zam¢ty polityezne miliona-
mi ludzi; poczém zndéw wszystko wraca do tadu i po-
rzadku, wraca do ciszy, spokoju i pracy.

Duch ten, tak jednostajny i wiceznie thwiacy w miej-
scu, stosowne tez dla siebie odebral od Natury uposa-
zenie kraju. Owa sie¢ bogata, gesta rzek, owe rozto-
czenie potezne morskiego pobrzeza spotggowaly ogdl,
masse calego ludu, ale nie tknely si¢ rozwoju pojedyi-
czego czlowicka. Ow zywiol wodny jak wszedzie tak
i w Chinach rozmiecit wezesnie potrzeby i ochoty a za-
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dze zmyslowe; part do przemystu, handlu, wynalazkéw,
wyéwiczyt udatno$ci do recznéj pracy, do rzemiosl i
wyrobéw, a rozwinal te daznosci umystu do tego sto-
pnia, jak juz wiadnym innym kraju na Swiecie (*). Je-
dnostajno$é bowiem checi i ta spélnosé kierunku umy-
stowego sprzegly twardo te wszystkie niezliczone miliony
do spéinéj pracy, a tak dokonaly si¢ dziela mechaniczne,
o ktérych juz gdzieindziéj nie stychac. Pomnysl sobie éw
kanal »Cesarskie, co tysiac stép szeroki, co rusza bez
przerwy przez bagna i zatoki, gdry i doliny, i co tak
dtugi, izby potaczyl Baltyk z morzem Czarném; lub
cheiéj przywiesé sobie na pamieé 6w stawny mur chii-
ski, gloSny na Swiat caly; wszak w nim jednym wigcéj
Jcegiel, niz we wszystkich domach caléj Anglii i Szko-
- e¢yi, a tych doméw przeciez ze dwa miliony! albo po-
mnij na owe olbrzymie mosty o trzystu filarach cioso-
wyeh! Zwai jeszeze ze Chificzyey wynalezli proch,
druk i igle magnesowa—wige trzy ogrbmne czynniki
lndzkiéj historyi,—a wynalezli je wtedy j Jeszeze, gdy sie
o nich nawet me marzylo Europie.

Leez pytasz, co si¢ tu dzieje z potegami ducha?
czémze jest tu czlowiek, co stworzony na podobienstwo
Boze? w jakiéj si¢ postaci objawia sztuka pigkna, eaéin
jest jego artystyczna fantazya, a czém fantazya po-
wszechna ludu tego?—Rzué okiem, choéby w polocie, na
obyezaj i zwyczaje, na zabawy, nareligia i prawa tego
ludu, a zajrzysz w serce samo duchowi, co tu wlada, i
zgadniesz, czy to aniol jasny, ezyli eiemnosci demon,

(*). Ritter.. Erdknade ‘T. IV. str.  726.— Herder ,,Jdeen.”
Lsry z Kr.—T. II. 20
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ktory tu zasiadl na panowaniu i rzadzi losami tych nie-
przebranych miliondw.

b

Ttumnie, szumnie, huczno, gwarno na ulicach Kan-
tonu. Cisna si¢, tlocza bajarze, komedyanty, przekupnie,
olejkarze, Spiewacy, a kazdemu czegos bardzo Spieszno,
kazdy biegnie lekkim kiusem, rzadko ktéry sie zatrzy-
ma; Spiesza i biegna i gwarza a Smiejae si¢ wrze-
szcza. Cisng si¢ wsrdd ttuméw jezdey na koniach, peha-
ja sie drazniki, warcza, turkocza wozy i wézki, przemy-
kaja si¢ lektyki. Wsrdd wrzawy i gwaréw gluszacych
wznosza si¢ zapachy sprzedawanych kwiatow, olejkéw,
wodek pachnacych, dymy kadzidel, odory smazomych
ryb, swedy tluszezéow przypalonych i pieczywa wszel-
kiego rodzaju. Po obu stronach ulicy S$ciany doméw
bija polyskiem tak Swiecistych pokostéw, tak blyskot-
ném szkliwem, izbys rzek!, ie niektére z tych dom-
kow sa szczerozlote; u géry kryguja si¢ dachy wywijane,
zadarte, o dzwonkach ruchawych, z wezem lub smokiem
straszliwym po rogach. W domach rozwarte na oSciei
sklepy bogate, na sklepach uapisy o barwach jaskrawych,
zarzacych, zlocistych; kotysza si¢ latarki wielobarwne
o fantastycanyeh przerdznych ksztattach. A w sklepach
Swieca towary kosztowne. Tu sprzedaja wytworne szale
Jjedwabne, ISnigce haftéw przepychem, tam znown jaSnie-
ja w sloncu srebrne, zlote wyroby przepyszné, ondzie
znowu sklady snycerskie, tokarskie towary; wigc sza-
chy misterne, warcabnice w kamienie wysadzane, skrzy-
neczki, wachlarze, kubki, umbrelki i wszystkie te fra-
szki i proiniaki, te potrzebki niepotrzebne eywilizowa-
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nego, zhytkujacego sSwiata; a robota wszedzie tak sztu-
czna, tak wykwintna i wyborna, ze im nie starcza ani
one $liczne, smaczne cacka paryzkie, ani wykonczenie
wytworéw angielskich. A te wszystkie towary chinskie
tak bajecznie tanie, Ze si¢ jui trudno oprze¢ pokusie.
Choé je atoli tak niby nizko zaceni Chifezyk, ofia-
ruj polewe, a on si¢ zgodzi i jeszcze doda jakie dro-
biazgi w przyczynek. Bo tu trzeba ostréinie z chin-
skiemi- kupcami; otumanié kogos, toé si¢ im zdaje byé
zywiolem ich-powolania, a gdy si¢. poznasz na tych fi-
glaeh, on si¢ uSmiechnic i grzecznie odpowie: ze arey- -
rad pozna¢ tak madrego cudzoziemca! A liczy i rachuje,
cos winien zaptacié, na skrzyneczce — w niéj druty, na
drutach kulki — oto szczoty wzywane na péinocnym
wschodzie Europy, w Rossyi zwlaszeza, a sa chinskim do- -
weipnym wymystem, ktory si¢ tam nazywa Juan-pan (*).
ZLaledwies$ znowu pa ulicy, az tu opada cie jakis kray-
kala i kladzie ci gwaltem w reke cala wiazke adres-
sow, ktdremi si¢ polecaja przerdine sktady, sklepy, kra-
my, rekodzielnie, a migdzy niemi zachwala tez roboty
swoje szanowny Ling-tszing-fu-zu, malarz portretow,
pejzazow, mapp—on nawet i néty kopijuje. Siedzi w skle-
pie swoim warkoczny artysta i pracuje, Smiga pezlem,
ze az milo; a z nim razem pracuje z 10ciu czeladzi.
Spojrzyj w koto—sa tu widoki i catego Kantonu i ogro-
dow i domkéw. Perspektywy ani w liniach, ani §wiatlach,
ani w barwach nie szukaj; bo masz wiedzieé, ie arty-
sta chinski trzyma sie bardzo zdania, ze malarstwo win-

(*) Davis China, T. II.— W Heine Wanderskizzen Allgem. Augs.
Zeit. N. 312 i 335 r. 1853.—Du Halde: Description de la Chine w tlém.
nlem. IIL §. 8. str. 290,
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no rzeczy wystawiaé, jakie sa same przez si¢; gdy tedy
przedmiot jedynie oddaleniem si¢ zmniejsza, skraca, to¢
jest ztudzeniem oka, wigc klamstwem, ktore nie warto,
by bylo uswigcone sztuka pickna! Nie ma tez tu na
tych obrazach cieniéw. Niechaj p. Ling-tszing-fu-zu
obaczy portret przez europejskiego artyste robiony, to¢
on, jako i wszysey jego chinsey koledzy, widzac cienic
i Swiatla, zapytaja si¢ z podziwieniem: czyli rzeczywi-
Scie zyjacy oryginal obrazu tego miat jedna stron¢ twa-
rzy ciemniejsza a drugg jasniejsza? Albo tez patrzac
na cienie nwazaja je za plamy pochodzace z uszkodze-
nia obrazu. Prawda, ie ongi i sama Elzbieta angiel-
ska kazala si¢ takie malowac¢ bez cieniow, ale to uczy-
nita z czysté] zyczliwosci dla swoich poddanych; cho-
dzito jéj o to, aby oni mogli bez przeszkody podziwiac
ple¢ biala swojéj dziewiczéj krélowéj! Zato z najsci-
slejsza dokladnoScia odrysowane sa karty geograficzne;
mozesz si¢ nawet zupelnie zda¢ na liczby wyrazajace
glebie wody na mappach morskich. Patrz atoli, jako nasz
artysta maluje ptaki, kwiaty i rybki! On poliezyt pior-
ka na ptaszku, wszystkie cetki na roslinach, policzyl i
amierzyl liScie kwiatéw i tuszezki na rybach, a tak wier-
nie, skrupulatnie, pracowicie kopijuje, izby$ rzeki, ze
najdrobniejszéj drobnostki nie opusei; ten artysta to istny
dagerotyp w postaci iywego czlowieka! A jakiez wy-
borne jego farby olejne, jakie wyborne piétno, jakie do-
skonale techniczne wykonanie! Jeszeze tez sliczniej-
sze, $wiecistsze obrazki malowane pa chinskim papie-
rze, a jakie to tanie! za kilkanascic zlp. dostaniesz tu-
zin pomniejszych obrazow, lub jeden wielki na kilku
stopach kwadratowych; a gdy troszke si¢ potargujesz,
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to artysta doda i ramy lakicrowane; gdy za$ zakupu-
jesz same ramy, zaplacisz t¢ sama prawie cen¢; ale
potarguj si¢ troche, a doda w przyczynku i obraz do
ram kupionych! *),

Pozegnawszy artyste, radby$ teraz daléj puscic sie
po bruku ciosowym, wybornym tych ulic zametnych;
ale to szczere niepodobienstwo! Zacial si¢ ruch tlumu
na ulicach— caly sznur i pieszych i konnych, wézkiw,
wozéw i lektyk nagle si¢ zatrzymal. Coz sie stalo? Oto
jakis jegomosé¢ jadacy ujrzal znajomego sobie Spiesza-
cego piechota; wiec zeskoczyl z wozu, wige grzeczno-
sci, wige komplementa.

Prerwszy Cumvezyk: Jakaz szezesliwoscia bloga Swie-
ci oblicze twoje, o Ojcze!

Druer Cumiczyk: Jest to, szanowny doktorze , blask
szezesliwosei twojéj, ktory splywa na twarz moja.

Prerwszy Cur¥ezyk: Czyli szezeSliwie kwitnie Jesion
i luby Klon?.... i t. d.

Masz wicdziec o tém, ze wyrazy »ojeze«! »do-
ktorze!« sa w Chinach najwyzsza grzecznoscia, ktéra
powiedzie¢ mozna; a jesion znaczy ojca rodzonego, a
klon znaczy matke. Przeciez nie na tém konczy si¢
dobre wychowanie obu tych ichmosciéw. Piérwszy skia-
da. rece btagajac by »ojciec« siadt z nim do pojazdu,
drugi zaklina sie, ze tego nie uczyni nigdy; na to piérw-
szy o$wiadcza uroczyscie, Ze nie ruszy z miejsca poki nie
bedzie mial z soba przyjaciela. Drugi przysiega, ze ani
siadzie, ami pdjdzic droga, péki szanowny »doktor« nie
pojedzie. I daléj nowe frazesa, uklony, ofiarowania stuz-

*) W Heine 1. c. N. 312,
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by swojéj, i afekta, grzecznosci i formuly, a tu cala
ulica zapchana czeka a czeka cierpliwie i uprzejmie,
choé si¢ jako$ na dészcz zbiera (*). Bo wiedzmy o tém,
ze niéma juz ludu na calym swiecie coby tak prze-
strzegal form grzecznosci jak Chinczyki. = W konen
. przeciez jako$ przeszorowata si¢ ulica, kiab ludzi sig
rozgmatwal. I wielki bo tez czas, bo zdaleka stychac
straszny gruch w kotly, w bebny; widaé nad ttumem
ulicznym wzniesione umbrety jedwabuwe, proporce, cho-
ragwie olbrzymie; pa nich malowane zétwie skrzydla-
te, smoki, weze i inne poczwary; a niosa na kijach wy-
sokich deski czerwome, na deskach. wypisane diugie
tytuly i godnosci zblizajacego si¢ dygnitarza. Fraszka
atoli umbrety, proporce, zétwie, smoki i napisy; naj-
wiecéj powagi dodaja mu pacholki krepe, barczyste,
niosace zapasy bambuséw (**). Otéz i sam Mandaryn,
sam Tsong-tu pulchny, okragly i tlusty sobie pan;
niosa go w zlocistéj lektyce; sliczma na nim dluga
wyszywana suknia; zna¢, e on mandarynem 5go sto-
pnia, bo na lejkowatéj czapee iskrzy krysztalowa gal-
ka, a na piersiach plat sukna, na ktérym haftowana
papuga. Postrach bambuséw uciszyl ulice, w kolo pu-
sto jakby wymiétl; kto nie zdolal uciec do kata,
stanal kotkiem, bo skloni¢ si¢ z Europejska byloby
zbytnia poufaloScia (***). Ale¢ niechajby-no ten tu
Mandaryn o galce krysztalowéj spotkat w drodze in-
nego mandaryna z gatka czerwony, a chocby nawet
z niebieska, widzialbys, jakby si¢ co tchu wytoczyl ze

(*) China histor. romant. maler. Zeszyt VII.
(**) China histor. romant. maler. Zeszyt VII.
(***) Du Halde L c. T. II str. 37—39.
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.8wojéj lektyki i znow stanal przed tamtym jak wry-
ty (*). Poniesli go nakoniec,— i znéw pelna ulica gwar-
néj, krzykliwéj cizby; odetchnal kaidy, bambusy - zni-
kly im z oczu, cho¢ nie z mySli. Bo masz o tém
wiedzieé, ze bambus nie przebiera, ze siega i po maj-
wyiszych dostojenstwach ; ani dworzanin zamozny, ani
mandaryn, ani dowddzca wojskowy nie jest wyjety
z pod bambusa. Za lekkie uchybienia nawet spada ka-
ra bambus; co wigcé) karze on nawet za winy przeciw
moralnosci, ktére u ludéw chrzescijanskich zostawione
sq- sumieniu i uczucin honoru. Jakoz znajdziesz w pra-
wach chinskich jakby taryfe bambusow. Przytocze ci
cho¢ kilka przepiséw: 1) Naczelnik bidra, przedsta-
wiajacy . niegodnych na wyisze stopnie, bierze 80 bam-
buséw. ~2) Sluga, halasujacy w obejscin cesarskiego
palacu, 100 bamb., a pan jego 50. 3) Kandydat do
urzedu,. jezeli si¢ zle popisze na examinie, 40 b. 4) Se--
dzia, nie stosujacy si¢ do przepiséw na miejscu zbro-
dni, wigc niby przy visum repertum, 100 b. 5) Jeseli
jaka kobieta frymarezy sola, wtedy maz'jéj -bierze 100
bamb. 6) Kto, siadajac do stotu, zasiada powyzéj star-
szego, 5 bamb. T7) Lekarz piszacy zle reeepty 100
bamb. 8) Mai zalotny, koehajacy Zony uboczne wigedj
niz prawa malzonke, 80 bamb. (**).  Stowem bambus
jest tutaj perpendykulem Swiata. Przeciei nie jest on:
znewn -tak straszmy, jak si¢. z wierzchu wydaje; nikt
go tei sobie nie bierze zbytnie do serca; bo naprzéd
kara ta nikomu nie ubliza, nikt dla otrzymanych bham-
buséw nie traci na cazci publicznéj ani na powazaniu

(*) Obacs du Halde 1. c. dodat..258,i....
(**) Tymkowski podréz do Chin— T. II str. 42 i nastepne.’
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powszechném; jest szanowany jak dawniéj, urzeduje
sobie jak dawniéj z cala powaga i uroczystoscig, sto-
wem jest sobie tak podobny jak pierwéj (*). Bambus
jest niby papomnieniem, karceniem ojcowskiém, nie-
hanbiacém wecale. Nastepnie zwaz, co nie malo zna-
czy, ze skazany na bambusy moze ‘i nie by¢ obecnym
osobiscie przy wykonanin wyroku; bo sa tacy, ktérzy
z powolania swojego chetnie go wyreczaja i zastepuja
iiejsce jego, byleby im, jako sluszna, dobrze zapla-
oif; a ci ichmoscie tak sobie tei zwinnie poczynaja ze
zanim si¢ spostrzeze sedzia, przytomny przy exekueyi,
juz po wszystkiém; kara jest wymierzona, nie doszediszy
atoli swojego wlasciwego adresu; albo tez sedzia, po-
darkiem uglaskany, patrzac w inng strone udaje ze
nie spostrzegl zamiany osoby. Bo tez nigdzie przekup-
stwo urzedow tak nie grasuje jak w Chinach. Powia-
daja, ze wyreczyciele a zastepey takowi na tych amtre-
pryzach robia dobre interesa, zbierajae wielkie ma-
jatki (**).
" Niéma czemu si¢ tedy dziwié, zc na ulicach miast chin-
skich tak Indnych, tak tlocznych, wszysey przeciez tak
grzeczni sa, cierpliwi; nikt drugiego nie traci, nie sztur-
chnie, nie obryzga, bo na byle hatas jakby ze ziemi
wyskakuja policyanty, godzac po swo;emn wasnie i
klétnie (***).

Laiste, patrz, jak teraz co Zywe éplcszy- si¢ w tam-
ta ulicg, kazdy radby byé piérwszy, a przeciez mimo

."(*) Du Halde i Grosser. De l&- Chine T. V.
(**) Du Halde 1, c.
(***) Choix des Lettres édifiantes ccrites par des Missions étrangeres.
T, 1. str. 83 i nastgpme.
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tloku niéma swaréw i szturchancéw; wszysey rzucaja
si¢ ttumnie ku owemu budynkowi z drzewna, co, od nie-
cheenia i ladajako postawiony, teraz roztwiera wrota
swoje, by przyjaé ciibe krzykliwa. To teatr! Teatr,
Jaki prawie na kazdéj ulicy chinskiego miasta widaé;
w samym Pekingu jest kilkaset trup aktorskich; wige
tez sobie graja od rama do wieczora, bo juz niéma dru-
giego narodu, ktéregoby palila taka mania do widowisk
scenicznych! (*) Gdy zamozny Chinczyk wyprawia
ucztg u siebie, wtedy do sali jadalnéj wstegpuja zamé-
wione aktory; dyrektor ich kigka przed gospodarzem
domu podajac mu do wybrania spis sztuk, jakby swoje
repertorium teatralne; poczém popisuje si¢ swoim ta-
lentem scenicznym.

Nie mysl atoli ze ta namigtnosé¢ do teatru wplywa
tn na rozwdj i uksztalcenie sztuki,— bynajmniéj; wido-
wiska dramatyczne sa dzis na tym samym stopniu, na
jakim byly lat temu kilkaset; aktory,to pozganiana ho-
lota, co chwilowo puszcza si¢ na komedya, potém roz-
latuje si¢ wldczega na wszystkie wiatry. Z nich nikt
nie czyni sobie powolania ze sztuki dramatycznéj, a do dzis
dnia nie przyszlo tam do staléj trupy, do stalego teatru;
a przeciez bez tych dwéch warunkow niéma “sztuki
scenicznéj. Wszystkie budynki sa mniéj wigcéj jak ten,
_ ktdry tu przed soba widzisz; jest to niby buda jarmarczna,
mogaca by¢ w chwili ztozona, w chwili rozebranaj kil-
ka krokiew i desek, to caly materyal. We wngtrzu, na
stupach o$m stép wysokich, wznosi si¢ scema, pokryta
lekkim, wykreconym dachem; naprzeciw niéj loia ogrom-

(*) Lay. The Chinese as they are. Ros. XI,
Listy z Kr.— T. II. Rl
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na dla dam; po prawéj i po lewéj inne dla plei nie-
picknéj. Tu zasiadly wielobarwne mandaryny, co mi-
la si¢ do siebie jedwabném slowkiem i czestuja sig
herbata, slodyczami i stodkawemi grzecznoSciami. Prze-
strzen miedzy lozami a scena zajeta jest, jak u nas,
parterem. Alei ten parter wiecznie jest ruchawy ni-
by fale morskie. Bo pozniéj przybyli tlocza si¢ na-
przéd; ci za$, co juz blizéj sceny, opieraja im si¢ z ca-
lych sil. Gdy za$ tamei, stojacy u drzwi, przemoga, juz
publiczno$¢, stojaca przed sama scena, znajdzie si¢ na-
gle pod podloga teatru i, zamiast dramatu, widzi pale
i stupy; ale gdy si¢ jéj uda wzigé gore i przeprzeé
najezdnikéw, juz widzowie, stojacy w sasiedztwie drzwi,
znajda si¢ z nienacka na ulicy. Nie ma si¢ wige cze-
go dziwi¢, ze ten lub 6w zuch $pina si¢ po slupach
do wysokosci loz i ztamtad patrzy si¢ i na widowisko
i na tham poziomy, co pod nim szumi i huczy. Bywa
tez ie czasem jeden z urze¢dnikéw, przeznaczony do pil-
nowania porzadku, sam skuszony miloscia do teatru,
wylezie tym trybem nad publiczno$é oddana mu w do-
zér. Przeciez uciecha niedluga; wszystkie te wypadki
przewidziane; znajdzie si¢ inny dygnitarz stuzbisty
2 bambusem tak diugim, ze i na wysokoSciach znajdzie
winowaje¢ - amatora; wige wykrzyk! poczém chybko
spuszcza si¢ biedak na ziemskie niziny,— i znéw cicho
i porzadnie (¥).

Ale juz krzaka orkiestra, stychac¢ tony! Spéjrzyj na
narz¢dzia muzyczne a zgadniesz okropnosci, jakie cig
czekaja. Skrzynki o jedwabnych strunach, darte zwa-

(® Davis 1. c. Rozd. XVI.
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wo smyczkiem, burcza i warceza; wtoruja im cymbalki
z drotéw, bite niemilosiernie palka z bambusu; wrzesz-
cza klarynety krajowego wynalazku, piszeza piszezalki,
brzgcza gitary, chrypia flety; daléj jeszeze traby, dzwon-
ki i b¢hny pomagaja do straszliwego hatasn. Im prze-
razliwsza muzyka, im krzykliwsza, tém ona cudowniej-
sza dla-chinskich znaweéw. System muzyki u Chinczy-
kow nie ma wyobrazenia o péltonach, a tém mniéj o
kontrapunkcie; wszysey w najszezesliwszym razie gra-
ja unisono, a jak si¢ juz bardzo wysadza;to jedni odzy-
waja si¢ o oktawe wyzéj lub nizéj od drugich; harmo-
nia zdaje si¢ im byé¢ chaotycznym niefadem (*). Wie-
rzylby$ tedy, ze to w Chinach miala si¢ naprzéd uro-
dzi¢ muzyka! ze Konfucyusz, ukfadajac Spiewnik swdj,
dobieral néty z trzech tysigcy starych piesni! ze ten
pigciotonowy system muzyki znany jest w Chinach od
polpiata tysiaca lat, ze mial przywedrowaé w poprzek
Azyi az do mglistych gér Szkocyi, kedy si¢ po dzis
dzien przechowal w Spiewach gérali! (**) A przeciez
muzyka jest w wielkiéj ezei u Chinczykéw ; milo tez
bylo czytaé, jako po ukonczeniu ostatniéj wojny z Au-
glia, Chinscy jeneralowie, zaproszeni na uczte na okre-
ta angielskie, przy kielichach kolejnych na wyscigi
$piewali z gospodarzami swojemi. Sami marynarze
angielscy przyznaja,—a to nie malo znaczy,— ze Spiewy
nie byly bardzo wdzigczne i diwigczne, ale za to tak
poteine, ze si¢ okna okr¢towe trzesty.
(*) Davis 1. c. T. IL. Rozdz. XVIIL
Lay 1. c. Rozdz. XVIL
Klaproth asiat. Mag. I.

Du Halde T. 1II. §. 2. 285.
(**) Fink Wanderungen der Tonkunst. Rozdz. VIII i nastgpne.
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Lecz kortyna si¢ porusza, podnosi sig. — Wyste-
puja na scen¢ dwa ogromne smoki, z cala uroczysta
powaga wysuwaja si¢ naprzdd; teraz klaniaja si¢ man-
darynom po prawéj, potém mandarynom po lewéj stro-
nie. Bo w Chinach nawet smoki znaja uszanowanie dla
dygnitarzy! Stanely juz smoki nieporuszome. Teraz
zjawia si¢ na scenie ksigiyc w okazalé] pelni i émialo
staje wéréd onych smokdw straszliwych; smoki przy-
patruja mu si¢ zjadliwém okiem, obchodza go w koto,
mierza go, rozdziawiaja paszcze; znaé wyraznie, ie
radeby go potknaé, ale w koncu ze wstydem poznaja,
2e to rzecz niepodobna. Wiec ukloniwszy si¢ manda-
rynom siedzacym po prawéj stronie, potém mandarynom
po lewéj odchodza »skonfundowane« na wielka pocie-
che i radosé caléj publicznoSci. Ksigiye zostaje jeszeze
przez chwile na miejscu, spokojny, pelen sprawiedli-
wéj a zacnéj dumy; w koncu, w uczucin odniesionego
zwycieztwa klania si¢ powainie i edchodzi. Zaslona
spada.—Wtedy z léz, z parteru, z gory i dolu, z przo-
du iz tylu teatru hukng oklaski; kazdy z calego gar-
dla: wola Hao! Hung! Hao! co znaczy po naszemu: Bra-
wo! Brawol! )

Chciéj baczyé, ze tak w Chinach, jak i na caléj pét-
nocy Azyi panuje mmiemanie, ie zaémienia ksiezyco-
we ztad si¢ rodza, ze dwa smoki napadaja na ksigzye
cheac go potknaé, lecz Zc ten planeta zawsze si¢ jakos
szezgSliwic wywija 2 niebezpieczenstwa. Warto tez pa-
migta¢, ze astronomowie zwykli nazywaé smokiem te
przestrzen nieba (caput et cauda draconis) w ktoréj si¢
zdarzaja za¢micnia ksi¢zyca i sloiica.

Niema kraju gdzieby nauki w ogotosci tak byly
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czczone jak w Chinach; niéma literatury tak bogatéj
w ksiazki, jak chinska; nauki niby prowadza do naj-
wyzszych dostojenstw, a przeciez niéma w nich poste-
pu. Tutaj zaiste zegar ludzkiego rozumu stanal.

Tak i astronomia od wiekow jest uprawiana iczezo-
n3 u Chinczykow. Przeciez im zawsze trudna sprawa
z kalendarzami bez pomocy europejskich missyonarzy.
Cesarz Xun tak wielce szanowal te umiejetnoSei, iz ze
szczerego zlota i dyamentéw sprawil sobie kule nie-
bieska; chowal nawet na dworze swoim dwdch astro-
nomow, z ktérych jednemu bylo na imi¢ Hi, a drugie-
mu Ho. Ci zacni panowie, zamiast patrze¢ nieba, pa-
trzali szklanek, nie zapowiedzieli tedy zacmienia ston-
ca. Cesarz Xun przeto wydal wyrok: 1° Zakazujac astro-
nomom pi¢ wino. 1I° Nakazujac sciaé glowe astromo-
moem Hi i Ho. :

Wystapiles znowu na ulice, znowu s$cisk i halas;
oddzial wojska si¢ zbliza! Kaidy, jak moze, przytula
si¢ do Scian” doméw. Na czele dowddzca niesiony w le-
ktyce bogatéj. Dziwny to widok, ¢i rycerze! nie ma ani
tadu, ani skladu, ani karnosci w tym ich marszu. Kai-
dy z zolnierzy, procz fuzyi, niesie jeszcze pike dluga, a
krom tego trzyma parasol od slonca i deszezn! a na
dobitek kazdy diwiga jeszcze latarnia (*)! A jakiez to
karabiny, jaki to dopiéro tryb strzelamia w nich! Jeden
zolnierz trzyma rusznicg i niby mierzy, poczém od-
wraca glowe; potém przystepuje do niego drugi i pala-
cy lont przytyka do panewki. Zrozumiesz, iz nie tru-
dno bylo tez Anglikom w ostatniéj wojnie dac rade

(*) Journal des Débats, miesiye Lipiéc 1823 1.
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tym biedakom. Zwai jeszcze, ie gdy to wojsko ma
pomaszerowa¢ chocby tylko na jedne mile piechota, by
sie nie »sfatygowalo«, siada na wozy; toz samo czyni
konnica; i ona odprawia pochéd pa wozach, bo jazda
. konna zbyt meczy kawalerzystow; konie tedy idg luzem,
a co wieeéj, kulbaki i cale ubranie koni takie la-
duje si¢ na wozy, by si¢ te rumaki nie meczyly zby-
tnie (*). Gdy tedy 300 Zolnierzy puszcza sie¢ w pochdd,
trzeba im z tysiage ludzi do podwod. Jaka piechota
i jazda, taka i artyllerya. W ostatniéj wojnie angiel-
skiéj dziata chinskie pekaly wsrdd bitwy, a tak szko-
dzitly wigcéj wlasnym kanonijerom niz nieprzyjacio-
fom; z 91 armat zdobytych przez Anglikéw, jedna by-
1a tylko do uiycia, a ta byla roboty europejskiéj, i z téj
jednéj wlaénie trwoiliwi Chificzycy nie Smieli daé
ognia (**). A przeciez oni to wynaleili proch! —i
znali go. juz wtedy, gdy si¢ jeszcze Europie ani Snilo o
Szwarcu mnichu!

Przepchato si¢ juz okolo nas to wrzekome, niebo-
ze wojsko, izwraca si¢ w ulicg. gléwna, kedy zdaleka
cd$ sterczy nad glowami; dwa stupy wkopane w ziemig,
polaczone u géry dwiema poprzecznemi belkami, z kto-
rych wierzchnia pokryta dachem wywijanym chinskim;
i tu smoki dla ozdoby i dzwonki; a wszystke to poma-
lowane na czerwono; na belce poprzecznéj napis z}o-
cisty. Tamtedy ciagnie wojsko. Te belki pionowe i
poprzeczne, 2 dachem wywijanym, z dzwonkami i z na-
pisem, to brama tryumfalna postawiona na uczezenie
jakiemu$ mandarynowi za zaslugi cywilne lub wojsko-

(*) Journal des Debats, miesigc Lipiec 1853 r.
. (**) Neumann Gesch. des englisch-chinesischen Krieges str. 154.
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we. Jezeli ktés bardzo i bardzo si¢ odznaczy gieniu-
szem i poSwigceniem si¢ za sprawe publiczna, wtedy bu-
duja mu jeszcze wspanialsza brame, bo zamiast dwoch,
whopuja w ziemie rzedem cztery kije; tak tedy brama
taka ma az trzy wchody, ktore wszysthie malowane
na Czerwono.

-Poznales tedy juz jeden przyklad Architektury mo-
numentalnéj Chinczykow.

Radbym ci jeszeze pokazaé jaka boinicg; ona moize
jeszeze jasnié) nam wyjawi, co si¢ dzieje w glebi du-
szy tego dawnego a tak osobliwego ludu; nie braknie
ich na przedmiesciach i w najblizszéj okolicy Kantonu.

Po drodze przypatrz sig tym réznym grupom, co tu
i 6éwdzie, juz stojac, juz siedzac, bawiasi¢ pod cieniem
olbrzymich drzew. Tu przysiadto do ziemi grono star-
cow powaznych, brodatych, prawie kazdy z nich patrzy
przez olbrzymie okulary; zapewne radza o wainych
sprawach kraju, o rzeczach cig¢zkiego znaczenia, o tém,
co cieszy, lub co boli na sercu. Bynajmniéj— jeden
z nich emoka si¢ z papuga, drugi r¢ka chwyta muchy,
trzeci kaze chrabaszczom koziolki magaé, a kilku chiop-
céw powaznie si¢ przypatruje tym zatrudnieniom ejcow
swoich (*). Na ogolonych glowach tych chlopakéw wi-
- dac¢ pelno blizn i ran glebokich— sa to Slady mitosei
ich ojcow i dowody przestrég, ktérych nie szezedzili
wychowujac synéw swoich (**). Nieco daléj stanelo
w kotko towarzystwo liczniejsze— stychaé krzyki rado-
Sci— znéw si¢ uciszylo; otoz oni zajeci zabawa wielce
ulubiona w Chinach. W $rodku kétka miejsce puste i

(*) Davis 1. c. T. T str. 321 i nastgpne.
(**) W, Heine 1. c. N. 339.
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tataj, niby na arenie, waleza z soba dwie do kosci wy-
chudte, wymorzone kuropatwy; wyglodzono te Zwierzat-
ka do ostatka; teraz postawiono je naprzeciw sicbie,
kladac miedzy biedne ptaki ziarnko ryzu; wigc one o to
ziarnko bija si¢ i dziobia i rania i trzepoca; arena po-
kryta mnéstwem wytarganych pidrek (*). Podobnie tez
zabawa tu powszechnie ukochana sa. zapasy dwdch
$wierszezow; Chinczyki péty je draznia, péty dokueza-
ja biednym tym zyjatkom, pcki one nie rzuca sie na
siebie zajadta walka, ktéra tez konczy si¢ utrata czlon-
kow lub zycia jednego z zapasnikéw drobnych. Tui
obok téj grupy stanal strzelec; zapewne to on dostar-
czyl kuropatw owych; teraz trzyma pod pacha duza
czaple, skrepowal jéj bolesnie skrzydla, i, aby si¢ nie-
szezgsliwy ptak nie mdgl ms$cié dziébem, oslepil go
przewloklszy stomke przez powieki dolme i przewia-
zawszy mu ja na glowie (**).

Jezeli prawda, com rzekl w jednym z piérwszych
listow moich, ze lacniéj poznasz, czém kto jest i co
wart, ztego jak si¢ bawi, niz z tego jak pracuje, tedy
wyznasz, ze te zabawy Chinczykéw, tak okrucienstwa
pelne, odstaniaja nam zaiste smetne, nocne wnetrze
tego ludu. Mniemam Ze stowarzyszenia, zawiazujace
si¢ teraz po wielu krajach w celu rozszerzenia uczu-
cia litosci dla Zwierzat, sa Swietniejszym dowodem uczlo-
wieczenia si¢ Europy i zaiste wyzsza dla niéj chwala,
niz wszystkie koleje zelazne, bauki i machiny parowe,
razem wzigte. Smialbym powicdzieé, e sposéb obcho-

(*) Heine 1. c.
(**) Heine 1. c.
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dzenia si¢ ze Zwierzetami, okazuje jawnie stosunek
czlowieka do Boga, do Stworcy wszelkiego iycia. - -

WidzieliSmy zabawy Chinezykéw, obaczmyz teraz
jak sie modla Bogu.

Whasnie niedaleko od téj grupy widaé Swiatnic¢,
czyli raczéj zbidr $wiatnic to wigkszyeh, to mniejszych.
Cale obejscie otoczone murem. Wechodzimy naprzéd
na podwérze piérwsze; tu rozpoczyna si¢ juz -droga
podwyiszona nad ziemi¢, a wysadzona ptytami granitw.
Ta droga biegnie w prostéj linii ma przestrzal, przez
srodek catego zakladu; na niéj widzisz rzad boznic
w rézném od siebie oddaleniu, a znajdujacych si¢ ma
réinych dziedzifcach kratami od siebie odgrodzonych..
Na piérwszém owém podwirzu zbudowane dwie Swia-
tnice; owa droga ciosowa przechodzi je na wylot, a tak
ezyni z nich niby rodzaj praysionkéw. Nadrugim dzie-
dziien widaé inne $wiatynie, ktére ta droga z obu stron
okraza, tworzac jakby taras, poczém ciagnie daléj w li-
nii prosté] ku nastepnym dziedziicom i innym Swiaty-
niom. Od czasu do czasu, z lewéj i z prawéj, widaé
drobniejsze Swiatnice oddalone od téj gléwnéj drogi,
leez polaczone z nia podobnie $cieika wysoka i réwniez
- wykladang granitowemi ptytami. Uwai jeszcze ze nie-
ktére z tych budynkéw sa podwyiszone; do jednych
wstepuje si¢ po kilku, do innych po kilkunastu sto-
puiach. Kaida z nich ma cztery wehody, bo pojednym
na kaidéj stronie, wyjawszy ostatnia, ktéra ma tylko
, Jedeu wchod. WSZYbﬂile pokryte owym znanym nam
dachem chinskim, zadartym, wywijayym; dach spoczy-
wa na stupach to kamiennych, to dvewnianych. Stupy

polaczone sa lekkiém drewnianém praezroezystém prze-
Lysry zKr.—T. II. 22
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pierzeniem, najczeSciéj ztozoném z lat, we wzorki stroj-
ne, zgrabne. Wszakze te wrzekome Scianki siggaja tyl-
ko do polowy wysokosei stupow, a tak nie braknie Swia-
tla we wnetrzu Swiatnicy. Dach, stupy i $cianki po-
wleczone w barwy Swieze, jaskrawe, $Swieciste poko-
stem, czesto i gesto blyszeza bogata pozlota. Wyko-
nanic techniczne wszysthich szczegélow jest prawdzi-
wie wzorowe; zuac, e to rzemie$lniki wyborne, pra-
cowite.
» W pewném oddaleniu stoja jeszcze na uboczy dom-
ki, zapewne mieszkania kaplanéw; widaé¢ jeszcze mala

sadzawkg, studnia, pojedyiicze drzewa; a to wszystko
umieszczone symetrycznie, skladnie i tadnie.
. Na stopniach jednéj z tych $wiatnic siedzi starzec
2 ming dobroduszng; jakas mu blogo$¢ na sereu; pa-
trzy przez olbrzymie okulary tak wesoto i spokojnie
pa- $wiat, ze az milo, a trzyma pod pacha ksiazke.
Stuchaj, on $piewa, a Spiewa stawne stowa, pelne za-
chwycenia, medrca Tin-ki-szi:

O jakem szczefliw 2em si¢ w Chinach rodzil!

O jakzem jest szczedliwy!

Mam dom, w ktérym sobie mieszkam!-

Mam sobie co jed¢, mam co pié!

Mam wszystkie 2ycia wygddki!

Mam i suknie, mam i czapki! )

O jukiez blogie .szczeétie stalo sig udsialem moim (*)!

" Te wyrazy sa najpopularniejsz¢ w Chinach, po-
wiarzane sa przez miliony serc, bo sa wyrazem ogdl-
riego przekonania. Zbliia si¢ staruszek, spogladajac na
nas tak figlarnié ‘przez okulary swoje i wita stéwkiem

(%) Davis Le. 1811967, ...
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uczeiwém »Czing-czing« co znaczy: dzien dobry. Za-
gadniony, by nam przeciei udzielit jakis ustep z onéj
grubéj ksiazki, roztworzyl uroczyscie i czyta: »Naj-
uczensi mezowie sa zdania, ze stolica rozumu ludzkie-
go jest w zoladku;« osobliwa to filozofia téj ksiazki!
zwlaszeza iz wiadomo, Ze inni medrey chinsey s zda-
nia, jakoby rozum w sercu mieszkat (*). Nasz staruszek
ofiaruje herbat¢ w maluchnych filizankach; herbata prze-
wyborna, cho¢ bez cukru i $mietanki; potém z wiel-
kim ceremonijalem a po roznych korowodach wykwin-
tnéj grzeczno$ci, przyjawszy drobme eygaro chinskie,
zaprasza ci¢ do odwiedzenia wnetrza “Swiatnic (**).
Obiecuje wszystkie pokazaé krom ostatniéj.

W kaidéj z onych dwdch wstepnych Swiathic znaj-
dziesz po cztéry bozyszeza; batwany te s ogromne, bo do
30 stop wysokoSci, ohydne brzydaki, zwlaszeza jeden
z nich, niby wojak groiny, patrzy si¢ gniewnie na
przechodnidw, trzymajac miecz olbrzymi w reku.

Nastepne Swiatnice sa prawie zupelnic miedzy So-
ba podobne; w kazdéj boiyszcze sainiste, a obok nie-
go dwa pomniejsze. Ktoz nie zna tych chinskich bat-
wanow, ktore ongi tak czesto to z porcelany, to z ka-
mienia wyrabiane, spotykano na kominkach w eleganc-
kich salonach zeszlego wieku? lub te figury brzuchate,
z mina dobroduszna, jowialna, o dlugich harcapach,
jakby mrugajace oczkami? Otoz takich bozyszezéw tu-
taj wiecéj, niz onych straszliwych, groznych brzydakiw.
Przed niemi oltarze dziwnie wystrngane, stoly gotowe

(*) Davis 1. c. 1. 322,
(**) Heine L. c. N, 312,
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do przyjecia ofiar, ktére na nich ludzie naboini skla-
daja; w kazdéj boznicy kadzielnica ogromma, z niéj
wznosza si¢ dymki pachnace. Przy Scianach zasiedli
kaplani, czytajac, piszac i pamigtajac o podsycaniu dy-
méw wonnych.

Patrz, w jednéj z tych boznic klgczy na kobierczy-
ku kobieta. Twarz bardzo szeroka, a nosek, usta, oczy
piezmiernie male, wigc cale oblicze jest jakas proznia, ja-
* kiém$ pustkowiem, niby bez wyrazu, czegos’ mu bra-
kuje. Jest to typ twarzy chinskiéj, ktéry mianowicie
jest widocznym u niewiast; bo u mezezyzn broda i wa-
sy zaslaniaja te pustki rozlozyste. Wszysey atoli przy-
zna)a, ze mimo tego wszystkiego, gdy usmiech kobiety
ozywia jéj oblicze, juz ono nabiera wicle serdecznego
wdzigku. Jeszcze atoli mocnié) si¢ zdziwisz, gdy sie
twarzy téj pani z boku przypatrzysz. Profil dam chin-
skich jest iScie uderzajacy, bo cala czes¢ Srodkowa
twarzy, wige czes¢ miedzy broda a czolem nadzwyeczaj
w tyl cofni¢ta (*). Nie jeden z europejskich wedrowedw,
zachwycony urokiem damy chinskiéj, stracil utude swo-
ja i przekonanie o jéj picknosei, gdy twarz jéj przy-
padkowo =z profilu obaczyt (**).

Ta pani, kleczaca na plecionce, nalezy zapewne do
zamozniejszé] warstwy spoleczenstwa chinskiego; znaé
to po tych nézkach malych, potwornych, skrepowanych
jakby w piesé. Wszak to od piatego roku zycia zaczy-
na si¢ ta bolesna operacya; poty Sciskaja te noge, poty
szouruja stope, wywijajac pod podeszwe palee, poki
zyeie nie otretwieje, poki ta czesé ciala tak cudnie przez

*) Lay 1. c. Rozd. IV.
*") Lay L c.
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natur¢ utworzona nie obumrze, zamieniajac sie na klab-
potworny, martwy, bez iycia (*). Przyznaj, ze Chif-
czycy maja dziwaczme wyobrazenia o pigknosei i o
wdzieku ludzkiéj postaci. Choé, prawde méwiae,
ani Wenus Medyeejska ani Kapitolinska, ktore prze-
ciez sa wyrazem najwyzszéj pieknosci niewiesciéj, nie
weiskaly si¢ nigdy w te bezlitosne, srogie nowocze-:
sne sznurdwki!

Widzisz, ta chinska dama trzyma w reku puszke
mala, w niéj petno drobnych patyczkéw, i poty nia
wstrzasa, poki jeden z patyczkéw nie wypadnie na zie-.
mie. Na patyczku litera, te zapisuje kaptan na boku
stojacy. Nakoniec juz i siédmy patyczek wyleciat z pusz-
.ki, wige siedm liter zanotowanych. Teraz chwila sta-
nowcza; kaplan zdejmuje ze Sciany sznurek na ktérym
ponawlekane zélte papierki, na ktérych znowu popisa-
ne formulki i jakieS wyroki. Wybiera siedm papier-
kéw, niby wedle liter owych, i uklada z nich wrozbe,
niby kabal¢ po naszemu. Poczém dama bicrze kadzi-

- dlo obwinigte w skrawki papierowe, zapala je i zaty-
ka przed batwanami; dym rozptywa si¢ wonia po Swiatni-
cy. Potém jeszcze pali papierki pozlacane, posrchrza-
ne, i na tém juz komicc jéj nabozenstwa (**).

Widzisz tedy, ze to nabozenstwo nie jest bynaj-
mniéj skupieniem si¢ ducha w .sobie; czlowiek tutaj
nie daje jeszcze postuchania bozym glosom odzywaja-
cym si¢ w sercu jego; ta poboznos¢ cala jest jedynie
wykonywaniem mechaniczném czezych ceremonijatow,
w ktérych duch nie jest obecnym. Tutaj czlowiek zy-

(*) Lay 1 c.
(**) Heyne 1. c.
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je caly na zewnatrz samego siebie, wiee tez cackami,
materya bezduszna kwituje sie z niebem i z wlasnym
duchem swoim, a tak fraszkami Swiecistemi wiaze
doczesnos¢ z wiekuistoSeia, niebo i ziemig. Ale-bo tez
tutaj i to niebo jego jest ladajakie! Duch cztowieka nie
zwrocit sie jeszcze ku sobie, nie utonal jeszeze w Swie-
tych tajemnicach wlasnyeh glebin swoich. Stad tez
jak nie zdola odrdzni¢ istoty duchowéj od materyi, tak
nie zdola poznaé prawdziwego stosunku ducha i ma-
teryi; wigc miesza dziwnym zametem oba te Swiaty i
dziwacznie w jego wyobrazeniach pogmatwaly si¢ nie-
bo i ziemia, doczesno$¢ i wiekuistosé. W téj dzikiéj
atoli chaotycznosei dwdch  swiatéw przewazaja moce
amystowe, materyalne. Czyliz tedy dziwno, iz tam l¢- .
gna si¢ pojecia, ktéreby zaiste byly komiczne, gdyby
nie byly tak smutne, i bylyby smutne, gdyby nie byly
znowu tak Smieszne. Wystarczy, jezeli wiernie opo-
wiem, co si¢ pewnego dnia przytrafito Ojen Le Comte,
a powtdrze ci dostownie wyrazy jego.

» Ldarzylo si¢ pewnego razu, powiada on, ze mnie we-
»zwano abym ochrzcil chorego Chinczyka. Byl to siedm-
»dziesi¢cioletni starzec. Jakie wielce jestem wam, Ojcze,
»obowiazany, rzekl chory, zeScie przyszli by mnie
»z katuszy ostatnich wybawié¢! Ale wytlumacze si¢
»blizéj. Moze wam wiadomo, ze od dawnych lat iyje
»na laskawym chlebie cesarza. Bonze nasi (kaplani),
»ktorzy przeciei doskonale wiedza, .co si¢ dzieje na
»tamtym Swiecie, zapewniaja mnie, ze bede musial od-
»stugiwaé si¢ za te laski za zycia doznane, ze po Smier-
»ei dusza moja wstapi w cialo konia pocztowego, zc
»tedy bede obowiazany roznosi¢ rozkazy cesarza w da-
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»lekie prowincye panstwa. Napominaja mnie przeto
»bym, gdy juz tym koniem bede, sumiennie dopelnial
»powinnoSei moich, bym nie wierzgal, nie rzal, nie
»kasal, nie furkal! Klusujcie zwawo, méwia do mnie,
»zryjeie mato, badzcie cierpliwi, a latwo by¢ moze, ze
»bogowie z potulnego iwierzecia uczynia was jeszcze
»znakomita osoha i dostojnym mandarynem! Otéz ta
»mysl jest dla mnie okropna; drze caly, drecze si¢ no-
»ca, mecz¢ sie nia we Snie! Zdaje mi si¢ czasem,
»iem juz koniem pocztowym, co si¢ wydziera, gdy go
»postylion biczem zatnie. Jak tylko si¢ obudze, jestem
»jakby w laini, i nie wiem, czylim jeszcze czlowie-
" »kiem, czyli juz koniem..... Powiadano mi, iz wy-
vznawey waszéj religii nie ulegaja takiemu nieszezg-
»Scin . .... Wiee prosz¢ was przyjmijcie mnie do wa-
»széj wiary. Wiem, ze trudno dotrzymaé jéj przepi-
»s06w, ale niechajie juz i tak bedzie, wol¢ by¢ na tym
»$wigeie chrzescijaninem, niz na tamtym Swiecie ko-
»niem pocztowyme (*). ‘

Czas jednak, bySmy si¢ od tych uwag i gawed pu-
scili w dalsza przechadzke; wszak po za Swiatynia na-
sza ciagnie si¢ mndstwo letnich palacykéw bogatych
mieszkaicéw Kantonu. A kazdy z tych dworkéw oto-
czony ogrodem; a w tych wlasnie warto przejrzyé sig -
po trochu, bo ogrody zaiste wyjawiaja nam dokladnie
stosunek kazdego ludu do natury, a tym samym nastréj
duszy jego pod wzgledem sztuki, bo i fantazya arty-
sty czerpie z natury osnowe sweoja. Wstapiwszy do °
Jjednego z tych zakladéw, zdaje si¢ zrazu, ze$S wsréd

(*) Du Halds 1. ¢, 11I—1 Oddzial § 54.
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przepysznego angielskiego parku. Doliny milace sig, o
trawnikach $wiezych, wonnych, kwiatami przeszywa-
nych; strumicnie, potoczki srebrna wstazka biezace po
dolinie; a mrucza i wykrgcaja si¢ kaprysnie po mura-
wie, to znow kryja sie pod bukietami krzewdw kwi-
tnacych, to znéw ciskaja sie ze stromych skat, a te
skaly dzikie, fantastyezne wznosza si¢ chaotycznym
nieladem, a groia i strasza, jakby byly dzie¢mi onych
gwaltownych wywrétow natury, ktére przeszly ziemia.
Tu znowu stawy o rysunku grymasnym; w nich rody
ryb i ro8lin wodnych, ciekawe stoica, wygladaja na
$wiat ‘promienny z chiodnego bi¢kitu krysztalowych
patacéw swoich. Tam gaik Spiewny uwienczyl pagérek
lagodny, a wsrod cienidw $wieci sie domek schludny,
“wesoly a przez strumienie przeskakuja od niechcenia
mosty sielskie z bialéj brzozy. Sltowem, gdy staniesz
wérod ogrodn tego a spojrzysz w koto siebic, poznasz,
e ogrody, zwane u nas angielskiemi, sa czystym wy-
nalazkiem chinskim. Ze za$ tak istotnie sie rzeez ina,
to¢ mi Swiadectwem powaga na}zacnnlejszych auto-
row (*). :

Ldawaloby si¢ tedy zé w 7ak1adanm tych ogrodow
kierowala mysl szczcshwa pomagania naturze, wiec
potegowania przyrodzonych jéj urokéw, wiee nie przesz-
kadzania jéj w téj swobodzie, zradzajacéj rozmaitosei
bez konea; bo to wlasnie ta gra Slepego -przypadku
tworzy jé) wdzieki najwyisze. Przeciez oémieiam si¢
powiedzieé, ze byle$ si¢ tym ogrodom i tym opisom
ich blizéj przypatrzyl, latwo w nich dowidzisz, jako i

(*) np. Abel Remusat, Melangca Asumques 1, dalé_] Grossxer, de la
Chine Rozd. VI.
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tutaj chifski charakter nie odstapit siebie. Rzekibym
ie naturalno$¢ jest tutaj przesadzona, a tém samém
przerzuca si¢ w druga ostateczno$é, bo w wymuszona
sztuczno$¢. Prawda, Ze dolinki w tych ogrodach nie sa
podobne do siebie, ze kazda jest inna; ale rdznica jest
tak wymyslna, tak wyrafinowana, ie wyraZnie znac,
ze lopata i taczki byly fa przypadkowoscia, ta igrasz-
ka natury. Skaly stércza niby tak strasznym, chaoty-
cznym nieladem, iz latwo poznasz, ie ten nielad jest
przygotowany, ze ta chaotyczno$¢ jest skutkiem dtu-
giego namystu. Nigdy tez w naturze zdrdj nie wytry-
$nie z takich skat itakim trybem, jak to widzisz w tych
ogrodach chinskich, ani tez zaden strumyk, Zaden po-
tok w paturze nie biegnie z takiemi grymasami, jak
te wody chinskie. Otdz tutaj ta chinska natura jest

wigcéj przypadkowa i naturalna, jak natura sama. Tu-
~ taj gospodarzy przestarzala cywilizacya, sztucznosé
wykwintna, co udaje przyrode i jéj prostote, pelna
naiwnoSci, i dla tego wlaénie tak jest wstretna, tak
obrzydliwa. :

Lgodzisz si¢ zapewne ze mna, ze kazdy zrozumie,
gdy kobieta zechce niekiedy sztucznemi sposobkami
przyjs¢ w pomoc mdlym wdzigkom, i byleby w tém
nie bylo przesady, toé¢ juz nikt ta chetka si¢ nie zgor-
szy, bo ona tak jest naturalna, tak wrodzona Dniewia-
stom, Ze jest prawie ich powinnostka; a zwaz, Ze tu-
taj ta sztuczno$¢ i upoetyzowanie odnosi si¢ przeciei
jedynie do ciala, wige do zewnetrznéj strony czlowie-
ka, do wierzchu jego istoty. Imaczéj weale si¢ dzieje,
gdy kobieta, co poznala Swiat a tajemne serca dzieje,

co oddawna przejrzata stosunki ludzkie, udaje w ru.
Lisry zKe,.— T II. ' o 23
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chach i w zmyslonych uczuciach niewinno$é naiwna i
naturalno$¢ peina prostoty miodziuchnéj dziewczyny.
Lecz -prawdziwa naiwnos¢ a niewinna prostota pocho-
dzi wla$nie z uczué¢ nieswiadomych siebie, z braku osa- -
dzenia siebie i S$wiata.. Sztuczno$¢é przeciwnie jest
skutkiem jasnéj Swiadomosci wlasnéj istoty i zupetne-
go ocenienia. siebie i drugich; gdy tedy sztucznosé ta-
kowa.zmysla prostote i naiwnes¢ niewinna, jui wtedy
staje.si¢ wreez przeciwna sobie samé), i dla tego jest
tak: wstretna, tak odrazajaca. Tutaj nawet zmySlanie
nie -ednosi- si¢ juz do. zewnetrznéj strony, do -powierz-
chownosci ciala, ale. raczéj do- wnetrza, do duszy; tu-
taj klamstwo, falsz gnieidzi si¢ w saméj mysli. Ta-
ka.to wiec jest, wedle mnie, ta wrzekoma natura tych
parkéw . chinskieh. -

: Btéjted preyezyny stokroc mllsze te ogrody Chmczy-
czykow, kedy juz . sztuczno$é i przymus wystepuje
spezerze :i-bez, maski. - W tyeh ogrodach juz drogi bru-
kowane w. kafle szkliwem blyszczace, strumyki jawna
sztuczno$cia ujete w brzegi wymySlne, a mostki ich
zlociste, kwiatki sadzone w deseni¢ misterne, nie uda-
ja-iadnéj:prostoty. - Jest to ten.rodzaj agredéw, ktére
kabek w-kubek przypominaja: te malowania, ktére u
nas spetykasz na wazonach, umbrelach, stolikach, : obi-
cinch-chinghich.. Nie¢ braknie:tei roslin strzyzonych we
formy Zwierzece, widujesz tedy-krzewy udajace jelenie,
konie,: orly, czaple; :i nie trudno o cale stada-tych
iwierzat, a do tego: wszystkiego, za wzdr chinskim
ogrodnikom najezeSciéj stuza: jakies ryciny europejskie.
Podziwiaj: cierpliwosé -wieloletnia y -i prawdziwie : nad-
ludzka wytrwaloé, 'ktéréj trzeba bylo do stworzenia
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tych wszystkich dziwakéw. Krzew od malenkiego juz
byl naginany, kr¢powany, wiazany, na¢inany, by nim
choé z grubsza przygotowac ksztalt iforme, ktéra miat
przedstawiac. Az nakoniec po wielu latach dzielo zosta-
to dokonane, przystrzyione ostatecznie. Rebota si¢ kon-
czy na wprawicniu zwierzowi porcelanowych oczu.

Jeszeze dziwniejsze sa inne wymysly. Pokazuja ci
bowiem kilkostopowe skrzyneczki, w nich Swiat mi-
‘niaturowy: stoja stare pradziadowe drzewa, niby lesne
patryarchy; kora na nich szorstka, iwietrzala, konary
potezne, zuchwate. Wsrdd drzew stércza skaty pokry-
te mchem, w koto ziota i trawy. Te drzewa starodaw-
ne, te patryarchy odwiecznéj puszczy wznosza si¢ za-
ledwie na jedna piedZz od ziemi, a stosownego tez ogro-
mu sa skaly, ktore je otaczaja. Stowem, jest to widok, jak
gdyby$S na Swiat patrzal przez przewricona perspekty-
we teatralna. Sztuka wymyslna, zmudna, zadajac gwatt
naturze, poczynita te potworne dziwadla i zmusita ro-
slinnos¢ do skarlowacenia (*).

Chifezycy znaja si¢ tez z gruntu na sztuce zlu-
dzenia oka co do wielkoSci przestrzemi. Wstap i do
matego ogrédka a zrazu zdawacé si¢ bedzie ze on jest
ogromny, rozlozysty i obszerny. Jeden ze sposobdw,
ktérych w tym celu uzywaja, jest np. ten, Ze na przed- -
niém tle sadzaja drzewa potgzne o silnych konarach,.o
duzym liseiu i mocnéj barwie, a im daléj, tém tez
mieszeza drzewa i krzewy muiejsze, o misternych ga-

(*) Heine 1. c. N. 338.
Co do sposobu utywanego przez Chificzykéw, by skarlowacad
drzewa, ob. Voyage dans UlIntérieur de la, Chine par Lord Macartney
I. 1 atr. 61.
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Yeziach i liSciach, o barwach -bledszych; tak wiec tuma-
nia widza, co do odleglo$ci i obszaru caléj przestrzeni.

Tak przeto skleitem eci, jak moglem, na predce
obrazek tego dziwacznego narodu; te zlepki moje ma-
ja przeciez te glowna zalete, Ze si¢ w nich trzymafem
swiadkéw naocznych, ktérzy na miejscu przypatrzyli
si¢ objawom duszy tych pieprzeliczonych milionéw. Nie
trudno nam teraz przyjdzie wywrdzy¢ cale wnetrze du-
cha tego ludu i stosunek jego do fantazyi artystycznéj;
a to tém latwiéj ze, cho¢ pobieinie, juz widziales po-
jawy téj fantazyi w niektérych sprawach sztuki chin-
skiéj.

Wiesz ze fantazya prawdziwa wyplywa z tajnege,
swietego zdroju wiekuistosci ducha. Bég tchnal w czlo-
wieka nieskoniczonos¢, a ona przebywa w nim i obja-
wia si¢ przeczuciem najwyiszéj prawdy, cichém pro-.
roctwem o Bogu. Ten pierwiastek teskni w czlowieku
do Boga, jako do irddla swojego, a tak staje si¢ po-
czeciem i gruntem Religii. Jak atoli znowu nieskon--
czono$¢ Boia zyje we wszech Swiatach stworzonych i
w nich ma odbicie swoje, tak ten pierwiastek nieskon-
czonosci, czlowiekowi od Boga wlany, teskni by sig
* stal takze po swojemu twirezym i aby mial w dziele,
.przez siebie utworzoném, odbicie wlasnéj, wiekuistcj
istoty jego; ale to dzielo bedzie juz dzietem pieknoSci,
bedzie sprawa twdrezéj, artystycznéj fantazyi czlowie-
ka. Tak tedy, jak jui zkadinad wicsz, Religia kazdego
ludu a jego fantazya artystyczna sa w Scistym zwiazku z so-
ba. Jak przeto prawda jest, ze kaidy czlowiek, kazdy
nardd, wedle wlasnéj wartosci swojéj bedzie miat wy-
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obraienie o Bogu, tak znowu to réine wyobrazenie
- uzmystowi si¢ w sztuce jemu wlasciwéj.

Checac tedy pozna¢ fantazya artystyczna Chin, py-
taj si¢ przedewszystkiém o ich wiare, o ich religia.

Stusznie powiedziano, ze Chiny maja trzy religie a
zadnego Boga. Pierwiastek nieskonczony, wiekuistosci
dech, drzémie jeszcze w nocnéj duszy tego ludu; on
dopiéro czeka przebudzenia swojego. W piersiach czlo-
wieka glucho, pusto, smetno; wige tez on oddany jest
zewnetrznym Swiatom i magicznym natury potegom.

Nie bede ci si¢ tutaj rozszerzal nad religiami chin-
skiemi. Wiesz ze na 500 a moze i na 600 lat przed
era nasza Lao-tse i Konfucius pracowali by starodaw-
na wskrzesi¢ wiare, co juz od wiekéw poszla w rozsy-
panie. Przeciez ujeli oni te pradziadowe nauki jalo-
wym rozsadkiem, ujeli gléwnie tylko ziemska strong
czlowieka. Swiat zmyslowy jest tutaj przewazajacym
Swiatem. Stad niéma ustalonego wyobrazenia o Bogu,
tu niéma nawet wlasciwéj nazwy dla Boga. Dia je-
dnych Bog jest przestrzenia gwiazdzista, dla drugich
niebios biekitem, dla innych znowu morzem powietrz-
ném, a znow dla innych osoba cesarza chinskiego, kto-
ry tu zaiste jest poSrednikiem migdzy niebem i ziemia.
Te wyobrazenia dziwnie si¢ miedzy soba maca a mie-
szaja. Gorzéj jeszeze si¢ stalo, gdy Buddaizm z Indyéw
- przedarl si¢ do Chin i wziawszy na si¢ imie religii
»Fo« wprowadzil miedzy lud chinski istny panteizm,
ezyli co jedno— ateizm , wlewajac w te serca gluche i
ciemne owa demoniczna nauke, Ze najwyzsza prawda,
ostatecznym poczatkiem a koncem wszystkiego jest:
nicestwo. '
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Czyliz tedy dziwno, ze cztowiek gluchy na duszy,
"nie majac Boga w sercu, niéma tez wagi a treci we
wnetrzu swojém, ie iyje caly ma zewnatrz, Swiatem
skonczonym, zmystowym, ze niéma nawet przeczucia o
swojém wiekuistém, nieskonczoném znaczeniu. Stowem,
tutaj duch ludzki nie utonal w sobie, nie ujal, nie uznat
siebie; wigc tez nie zna réznicy miedzy wlasna istota
swoja a istota natury. Duch czlowieka dziwnie sig
poplatal i pomieszal chaotycznie z mocami przyrody;
nie zebrawszy si¢ w sobie jako w twierdzy, jest na
laske oddany silom natury; on im si¢ korzy, w nich
zyjac, im si¢ oddajac. Tutaj czlowiek niéma w sobie
tresci glebszéj, nie wyrobil z siebie indywidualnosci
silnéj, réiniacéj ludzi pojedynczych migdzy soba i na-
dajacéj kazdemu z nich tak wyraine, osobnicze pietno.

Latwo tedy nam tez poja¢ mozna, ze czlowick na
takowém stanowisku religijném kwituje sie z wiara
swoja bezdusznemi mechaniczuemi praktykami; rytual
zewnetrzny zastepuje rozrzewnienie religijne; kadzidfa,
palenie papierkéw zlocistych, to¢ jest ofiara wiazaca
go z wiekuistoscia. Jasna tez rzecz, ie nie znajac,
jak rzeklem, ani wlasnéj istoty duchewéj, ani jéj roz-
nicy rozdzielajacéj ja od natury, zyjac poplatany z ta
natura zametem i niby w jednoSci z nia, chce panowaé
nad nia sposobami zmyslowemi,— czarami. Stad tedy
legnie si¢ 6w potworny, straszliwy zabobon tego Iudu.

Irozumiemy tez latwo, ze skoro Swiat tameczny,
nadziemski tak malo ma wagi, a czlowiek caly zyje
zywotem tutecznym, juz tém samém najwyzsza zaslu-
ga Konfuciusa bylo jego zwrdeenie si¢ do zycia ziem-
skiego , praktycznego, i skreslenie nauki, czyli raczéj
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nank moralnosci. Wziawszy te jego ksiegi moralne do re-
ki wyznasz chetnie, ze w nich duzo wuczeiwoSci, duzo
zdrowego rozsadku. A przeciez trudno znale$é ksiazke
tak ckliwa, tak nudna, jak ta niby filozofia moralno-
sci Konfuciusa. Sa to niby praktyczne przestrogi, ja-
kie kaidy moze zebra¢ dtugiém iyciem i bogatém do-
Swiadczeniem; sa to ogadane, opatrzone od dawna ma-
xymy, a dla tego glownie tak ckliwe i nudne, ze
w nich niéma ani glebi filozoficznéj, ani tez religijne-
go uswiecenia. Te wszystkie prawidla nie trzymaja si¢
siebie, sa niby utomkowe, bo nie maja spélnego ogni-
ska we wnetrzu czlowieka. Ta nauka Konfuciusa, jak
byta li owocem doswiadczenia, wige pozbhierana w §wie-
cie zewng¢trznym, tak tez nie przejela soba gluchego
wnetrza czlowieka, nie rozgrzala soba serca, lecz zo-
~ stala tylko przepisem zewnatrz niego istniejacym.

Konfucius atoli mimo wysokiéj osobistéj zacnoseci
swojéj, i pod wzgledem' saméj tresci i kierunku, zwi-
* chnal mysl wlasnego ludu, bo w niego wmawial Ze on
caly jest tylko jedna wielka rodzina, i Zze tedy jako
jedna spélna rodzina urzadzié si¢ winien.

Stad w Chinach wyobrazenic rodziny jest tym sil-
nym a przewazajacym pierwiastkiem, przenikajacym
wszysthie stosunki prywatne i publiezne, jest pulsem
wszelkiego zywota.

Tutaj rodzina wlasciwa jest niby otoczona eczcia;
najwyzsza powinnoscia sa obowiazki familijne; tutaj
samo nawet paistwo jest uwazane za rodzing.

- Razda chinska rodzina sklada cze$¢ zmartym czion-
kom swoim a dziadom dawnym, udajac si¢ w.pewne
dni roku do -sali umySinie w kazdym domu ku temii
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przeznaczonéj, w ktoréj sa porozstawiame figurki wy-
obrazajace nieboszezykow. Przed temi posazkami od-
‘bywaja si¢ ceremonijaly i obrzedy; ale te ceremonija-
ly i obrzedy sa czcze i puste. A przeciez rodzina tak
wielkie ma znaczenie iz kazdy Chinezyk uwaza sobie
za najwyzsze nieszczescie wygasnaé bezpotomnie; a gdy
cesarz pragnie wynagrodzi¢ zasluzonego czlowieka,
wtedy nie jemu, ale jednemu 2z jego ojeéw zmartych
nadaje tytuly i honory i stopnie. Tak tedy wiasne za-
stugi nie czynia nikogo przodkiem stawnym potomkow,
ale potomkiem stawnych przodkéw.

Jednak, mimo téj przewagi rodziny w Chinach, nie
ma tutaj rodziny prawdziwéj, jak jéj niéma na calym
. wschodzie. Zdarzaja si¢ tam zaiste przyklady rozrzew-
niajacéj miloSci dzieci ku rodzicom swoim, boé¢ i w Chi-
nach trudno wyprzeé si¢ glosu natury i bozych pray-
kazan, wpisanych od stworzenia Swiatéw w serce czlo-
wieka. Przeciez niéma rodziny! despotyzm ojcowski,
wielozenstwo, zatém nieuznanie godnoSci niewiast, sa
powodem, dla ktérego tu nie istnieje rodzina. Wszak
prawo, sluzace ojcu wyrzucania na ulice wlasnych nie-
mowlat w razie, jezeli ich wyiywié nie chee, jawnie
okazuje, jak tam wczucia sa skrecone. Mniejsza o to,
ze nas zapewniaja, jakoby donoszenia o tych okropno-
Sciach byly przesadzone; dos¢ na tém, Ze takie prawo
" istnieje i Ze bywaja wypadki, w ktérych ojcowie uzy-
wajq tego prawa. ,
' L drugiéj strony latwo zgadnaé, dla czego Konfu-
cius uwaia panstwo jako rodzing. Rodzina jest jedno-
Scia a polaczeniem oséb powiazanych z soba krwia; ma
tedy podstaw¢ materyalna, zmystowa, cho¢ uduchow-
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niona. Taka jedno§¢, taka idea byfa tedy sama jedna
zrozumiata dla ludu, ktéry sam jeszeze tak jest zmy-
stowy, tak materyalny, nieduchowy, jak lud chinski; taki
lnd nie byl jeszeze w stanie pojaé wysokiéj, abstrakeyj-
néj idei panstwa. Konfucius uezynit panstwo rodzina,
a mieszajac dwie idee rozne spaczyl i wyobraienie o
panstwie i wyobraenie o rodzinie. Rodzina, uczynio-
na panstwem, stracila na S$wigtosci swojéj rodziméj,
pierwotnéj, serdecznéj. Panstwo, uwazane za rodzine,
- wyleglo si¢ w potwir. Innego jest rodzaju postuszen-
stwo i uszanowanie, ktére si¢ winny ojeu, innego ro-
dzaju postuszenstwo i uszanowanie, ktdre si¢ -nalezg
wladzy Zwierzchnéj i prawu. Pomacenie tych dwdch
poje¢ wyleglo okropny stan spoleczny Chin. Tutaj.
cziowiek, od kolebki do péinéj starosci uwazany za
dziecko, wodzony na pasku, nie rozwinal wlasnych gle-
bi swoich, nie stanal nigdy o wilasnéj sile, skartowa-
cial w duszy. Ten brak uczucia siebie stal si¢ bra-
kiem uezucia homoru; stad kara bambusem dotyka
wszystkich bez wzgledu, ona tutaj niéma nic straszne-
go w sobie, krom fizycznego, to jest zewnetrznego
eierpienia.

Wlasnie jednak brak tresci wewnetrznéj, wiee owo
przewazanie si¢ czlowieka na zewnatrz, jest powodem
ze w Chinach niéma wewnetrznego przekonania o tém,
co poczciwe lub zle; tutaj niéma prawdy ihoralnéj,
istniejacéj saméj przez sig; tutaj to jest zle, co usta-
wa pisana zakazuje; to jest dobre, co ona nakaguje lub
pozwala. Ale co wigcéj, wlasnie dla tego braku treSei
duchowéj, ustawy moralne Konfuciusa, jako tez prawa i

przepisy publiczne panstwa, nie przenikaja wecale we-
Lsry z Ke —T. II. 24
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wnetrznego czlowieka, sa li czéms zewnetrzném, nie
znajdujacém odglosu w sercu a przekonaniu ¢zlowieka.
Jezeli tedy w paiistwie zdrowém, w stanie prawidio-
wém spoleczeiistwa obyczaj i prawo w $cistym sa z so-
ba zwiazku, a kazdy za$ czlowiek poczciwy dopelnia
ustaw i praw, bo w tém isci sie honor jego i przeko-
nanie, w Chinach ustawy i prawa nie maja sprzymie-
rzeiica we waetrzu czlowieka; kazdy stosuje si¢ do tych
praw o tyle, o ile jest do tego zmuszonym zewnetrznie,
o ile tego prawa nie zdola podej$¢ pozorami prawnemi,
wiec kazuistyka, wige sposobami zewnetrznemi. Stad
frantowstwo i zta wiara chinezykdw sa znane w Swie-
cie calym, tak w stosunkach prywatnych jak i publi-
cznych. Wszak w ostatnich ukladach rozbiegla sie
wies¢ po Europie, ze rzad chinski mial podejs¢ Anglia,
i trzeba bylo odwolania w pismach publicznyeh, aby
sprostowaé to zdanie; okazalo si¢ jednak, ze rzetelnosé
ukladéw raczéj byla skutkiem przezornosci angielskich
petnomocnikow, niz dobréj wiary rzadu chinskiego.

L téj czczoSci wewnetrznéj rodza si¢ nie tylko one
czcze dziecinne zabawy, ale z niéj legnie sie tez owo
okrucienistwo straszliwe i wzgledem ludzi i wzgl¢dem
zwierzat.

Nawzajem atoli grzecznosé przepisana, ceremonijaly
zewnetrzne,, formy towarzyskie, wlasnie dla tego, Ze
sa powierzchowne, bywaja tutaj przestrzegane z pedanc-
ka scisloscia. ‘A znajdziesz w Chinach grube  ksiggi
prawidel grzecznosci. W tych ksiegach wyezytasz naj-
dokladniejsze receptarze zachowania sig; tam si¢ zawie-
raja przepisy co np. trzeba powiedzie¢ przy odwiedzi-
nach, jak nogi stawiaé, -co powiedzie¢ wprzéd, co po-
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tém, jak oczy stulié; daléj, jak listy skladaé w danych
razach; a jest nieskonczenie wiele sposobéw skladania
listow, a kazdy ma swoje osobne znaczenie; trzeba
dlugiéj, mozolnéj nauki, aby sie ich nauczyé i pamie-
taé; tutaj lokaje przyklekuja- méwiac nawzajem do sie-
bie, a flisy grzeczniejsze niz gdzieindziéj niewydarzo-
ne eleganckie dandysy. Istnieje iosobny trybunal czu-
wajacy nad zachowaniem przyjetych form (*). Stowem,
caty nardd chodzi tu Spiety, jakby sznuréwka, dusznym
ceremonijalem i forma grzecznosei, i tak jest skrepo-
wany w najdrobnicjszych czynnoSciach swoich, e mu
niepodobna nigdy odetchnaé calemi piersiami. _

Wyznaje chetnie, ie tylko barbarzyniec i cztowiek
izle wychowany cenia sobie lekko formy towarzyskie; je-
stem nawet zdania, ze formy takowe, choé si¢ tycza
tylko zewnetrznego czlowieka, maja wielka wage; one
bowiem ucza czuwania nad soba, tlumienia w sobie
niesfornéj natury i trzymania na wodzy namigtnoSci.
Dobrze wiesz, jak to czesto w Europie ten lub éw
dopuscitby sie sprawy szpetnéj, plugawéj nawet, gdyby
si¢ nie obawial zgrzeszy¢ formom.

Powyzéj widziale§ wprawdzie widowiska sceniczne,
w ktérych glownym bohatérem jest ksiezye; wiesz atoli
zapewne, Ze przeciez znowu nie cala dramaturgia chin-
ska sklada si¢ z podobnych fraszek, ze owszem jest nie
mata liczba sztuk teatralnych zawierajacych w sobie
istotnie wiele zalet. Jeduak wyznaje, ze wszystkie te
piekne szczegély nie wystarcza, by z tych sztuk uezy-
ni¢ dramat - prawdziwy. Jezeli Chinom, jak widziales,

(*) Du Halde 1. c. 1L str. 119.



188

rzeczywiscic brakuje objawow nizszyeh fantazyi, jakzic
si¢ spodziewa¢ poezyi dramatycznéj, ktora iScie jest
pajwyzszym szczytem sztuki pigknéj!

Prawda,- ze przyrzady zewnetrzne, zludzenia te-
atralne, dekoracye, maszynerya i t. d. nie sa warun-
kiem wartoSci dramatu, to¢ jednak znéw pewno, ze,
w miar¢ jego wzrostu i rozwoju, ite przydatki wszyst-
kie si¢ udoskonalaja i rozwijaja. Obaczmyz, co pod
tym wzgledem w Chinach spotykamy? W teatrach chin-
skich sama tylko garderoba jest bogata i wielce stroj-
'na, ale zato przedsigbierca nie tamie sobie glowy nad
tém, co jest zludzeniem sceniczném. Gdy np. jaki je-
neral chinski-na scenie wyprawia si¢ z wojskiem w od-
dalong prowincya, tedy podnosi jedna noge, udajac,
iz siada na konia, lub, jak u nas pachole, jeidzi na la-
sce, trzaska z bicza, obiega scene¢; inni tymezasem be-
bnia, trabia, tupia nogami i wrzeszcza straszliwie; ow
jenerat ciagle na kiju jezdzac obiega sceme; nakoniec
si¢ zatrzymuje mowiac: »otoz przybylem!« Gdy taki
jeneral dobywa twierdzy, wtedy dwéch lub trzech z je-
go zolnierzy kladzie si¢ na sobie, udajac niby wal
forteczny. Kto ma na Scenie otwoi'zyé drzwi, istniejace
jedynie w mysli jego, czyni r¢ka stosowne poruszenie
i powiada: »otoz i drzwi otwarte« it. d. i t. d. Wi-
da¢, ie te chiaskie artysty razem 2z ich publicznoscia
podobne sa do naszych chlopiat malych, ktérym linia
mieczem, laska dzida, stolek koniem, szafa forteca.
Prawda tei, ie takie dziecigce pojmowanie przypomi-
na poczatkowe teatra europejskie, z ktorych sobie zar-
twje Shakespeare w »Snie nocy letnidj.« Jakoi w té]
sztuce jeden z aktorow ma wyobraia¢ Sciang; radza
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mu tedy, by popruszyl sic wapnem lub brylka gliny;
a gdy znow rzecz dzieje si¢ w Swietle ksigzyca, wige
jeden z artystow staje si¢ uosobionym ksi¢zycem; wy-
stepuje tedy na scen¢ z latarnia w reku.

Muiejsza atoli o te przyrzady, bo cecha jeszcze
wieeéj charakterystyczna, okazujaca barbarzynstwo czyli
raczéj dziecinnos¢é chinshiego umystu, jest ta Yatwosc,
ktora sztuka dramatyczna przeradza si¢ w widowisko
hataéne, krzykliwe, w lamane sztuki, w zrecznos¢
cielesna, zwinnos¢ gimnastyezna, stowem w to wszyst-
ko, co mniéj do ducha, jak raczéj do zmystu zewne-
trzunego przemawia. Stad tez zrozumiesz, ze Chinczyey
mistrzami s3 w puszczaniu sztucznych ogniéw, w roz-
$wiecaniu nocy ciemnéj milionami przerdznych latarn.

Widzisz, ze to wszystko nie zapowiada bynajmniéj
glebszego pojmowania sztuki, i rzeczywiscie, o ile
miatem sposobno$¢ poznania poezyi dramatycznéj Chin-
czykéw w niektorych mistrzowskich ttémaczeniach,
smialbym powiedzieé, ze tosa raczéj tylko powiesei dra-
matyzowane albo raczéj dyalogowane, i to nawet nie
bardzo zgrabnie ani szczesSliwie. Pomijam juz ze dra-
mata zwykle ciagna si¢ przez dlugie lata, jako np.
w onéj stawnéj tragedyi: »Sierota Chinski«; rzecz sig¢
rozpoczyna przed urodzeniem bohatéra sztuki, a kon-
czy si¢ na 20 roku zycia jego. Lecz krom tego znaj-
dziesz i inne dziwactwa. Tak np. kaida figura, poja-
wiajaca si¢ po raz piérwszy na scenie, zwraca si¢ do
widzow i sama si¢ przedstawiajac powiada, jak si¢ na-
2ywa, jaki jéj sposob myslenia, jakie jéj cele, zamia-
ry it. d., co tém osobliwsze jeieli figura jest zloczyn-
ca; tak np. w Sierocie Chinskim wystepuje na scen¢ Tu-



ngan-ku méwiac: ja jestem Tu-ngan-ku i piérwszym
ministrem wojny; daléj pordwnywa si¢ sam do tygry-
sa, co ciagle mysli mad 1gladzemiem ezlowieka; daléj
oSwiadczajac, jaka niemawiscia goreje wagledem Tszao-
" tan, tlomaczy 2 bezcaelna szezeroscia, jakich wiywa
podstepow, zdrad i okrucieastw, by zgubié nieprzyja-
ciela swojego i jakie w téj chwili ma zamysly i t. d.
A w dramacie Hoéi-lan-ki czyli w »kotku kréda kre-
Slonéme (*) pani Ma, co poinié) truje meza, tak sie
przedstawia publicznosci: »Mezezyini nieustannie wiel-
bia powaby moje, wige tez checi podobania si¢ przypi-
sa¢ nalezy rumience na licach i barwy koralowe ust
moich; ale wystareczylaby miednica z woda, by w oka-
mgnieniu zniknely te pickne kolory...... Ja jestem
piérwsza Zona Pana »Ma« ..... udato mi si¢ zawies¢
ufnos¢ mojego malzonka. W sasiedztwie mieszka pe-
wien pisarz sadowy i t. d....

Prawda, ze ten zwyczaj oSwiadezania si¢ publiczno-
sei znajdujemy tez niekiedy w greckich dramatach, ale
tam zaiste ma inme. znaczenie, a nadto ten widz, ten
lud grecki inaczéj zupelnie wazy w swojéj Historyi
ojezystéf, ktéra mum odgrywaja na teatrze, anizeli te
chinskie biedaki w tych dziejach mdtych panstwa swo-
jego. A przyznasz zreszta, ize jezeli dziela dramaty-
czoe s3 arcydzietem greckiém, toé juz pewno nie dla tego
zwyczaju o kidrym méwimy, a ktéry jak nie jest zaleta
teatrn greckiego, tak tez nie jest gléwna wada teatru
chinskiego.

(*) Hoéi-lan-ki oul'histoire du cercle de Craie, drame en Proseeten Vers
traduit du Chinois par Btanislas Julien. Londyn 1833.
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Dramatowi zbywa w Chinach na warunku zywo-
tnym. Swiat chinski jest Swiatem w sobie zwichnietyms;
wige tei to pathos, to uczucie wszechmocne, tragiczne,
porywajace czlowieka do dzialania, nie ma prawdy
w Chinach; a lubo jest niby prawda dla Chinczykdéw,
to¢ wlasnie dla tego, Ze jest krzywe w sobie, ze jest
uprzedzeniem dowolnie przyjetém (konwencyonalném), nie
moze mie¢ nawet u Chinezykéw téj wagi glebokiéj, ja-
ka maja - prawdy czerpane z ogdlnéj natury ludzkiéj,
nieprzemijajacéj nigdy. Uwaz, e w tragedyi »Siero-
ta Chinski« rzecz gléwnie na tém si¢ zasadza, aby oca-
li¢ chlopezyng, ktéry sam jeden pozostal z caléj wy-
rznigtéj rodziny. Wlasna matka, widzac niebezpieczen-
stwo dziecigcia swojego, rozpacza w prawdzie, ale jéj
rozpacz nie jest boleScia przejetego trwoga serca ma-
cierzynskiego , lecz pochodzi jedynic z obawy, by nie
zaginal msciciel zamordowanéj familii ‘i dziedzic jéj
imienia. Tsching-yng lekarz ocala pachole; on wiasne
dzieci¢ swoje podstawil na miejsce onego malca na
Smier¢ przeznaczonego. Do tego poSwigcenia za$ znie-
wala go przekonanie, ze gdy jego wlasna rodzina jest
tylko uboczna gatazka onéj rodziny przeznaczonéj na
$mieré, wieec mu si¢ zdaje Ze lepiéj po$wieci¢ galazke,
niz konar glowny. Wszak i on sam, straciwszy syna
swojego, placze nad nim, ale nie placze rozdarta dusza
ojca, lecz 2 rozpaczy, e dziedzica mie¢ nie bedzie.
Wndzxsz tedy, ze sie tuta] wszystko dzieje prawdziwie
2 chinska.

Przyznaje atoli, ze wiele pieknoSci jest w téj tra-
gedyi, ze niektére sytuacye zr¢czuie obrachowane, ze
w niéj wiele uczué rzewnych. Inaczéj wszelako byé nie
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moze. I Chinezyk jest czlowiekiem, i w jego sercu
zyje prawda, cho¢ przygluszona, choé oskorupiala prze-
sadami.

Lwracam uwage twoja na jeden jeszcze zwyczaj
zachowany w tym dramacie, podobnie jak i we wszyst-
kich sztukach teatralnych w Chinach. Rzeczy zwyczaj-
nego, potocznego znaczenia wymawiane sa przez akto-
row zwyklym sposobem; gdy za$ wystgpuje uczueic
mocniejsze, glebsze, wyraiajace cayli to bolesé, czyli
to radosé, czyli niepokdj lub strach, wtedy osoba dra-
matyczna przemawia $piewajac. Ta liryeznos¢, wplecio-
na w dramat, wedle mnie dowodzi instynkta szczesli-
wego dramaturgow chinskich i jest rzecza nierdwnie
wlasciwsza niz tryb naszéj europejskiéj opery, w kté-
réj tres¢ najblahsza, najprozaiczmiejsza, rownie bywa
Spiewana jak uczucia gwaltowne i mysli wznioste.
Wréémy atoli do naszéj tragedyi. Zal mi e nie mo-
ge korzysta¢c z przygotowanéj dawnéj pracy, w ktoréj,
rozwijajac osnowe caléj sztuki, umiescilem najwazniej-
sze ustepy; bylbyS wiec tém tatwiéj przystal na moje
zdanie o téj dramaturgii chinskiéj. Rzeez o tych Chin-
czykach jednak juz i bez tego urosla mi zbytnie pod
pidrem i zabrala wiecéj miejsca, nizby si¢ jéj slusznie
nalezato. Dodaje¢ przeto tylko jeszeze jedna uwage. Jak
spotecznosé chinska nie jest gruntem wlasciwym dla
rozwijajacéj sie indywidualnosci czlowieka, tak i wdra-
macie jéj charaktery nie zdolaja si¢ rozwinaé, figurom
brakuje wnetrza, one nie maja ani glebi duchowéj, ani
sumienia; a jak w téj spolecznosci nikt nie moze si¢
rusza¢ swobodnie i odetchnaé calemi piersiami, tak i
na teatrze siatka nitek konwencyi, przesadow, i dzi-
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wact krepuje dusze postaci dzialajacych. Stad tutaj
atmosfera tak ciasna, duszna, dtawigca. Nakoniec zwaz
ze usposobienie umystu chinskiego nic jest pewnie sta-
nowiskiem, z ktéregoby przejrzé¢ mozna wskrés rzady
Swiata , co niewidome dla oka zmyslowego, zewnetrz-
nego, wladaja losami ludzi i Swiata calego.

Z tego, co rzeklem, z YatwoScia juz odgadniesz
Jaka jest i lira chinska; nie zbywa nam na poematach
chinskich ttdmaczonych na jezyki europejskie. Uczucia
w nich migkkie, lagodne, sentymentalne; te piosenki
bywaja studkie, miluchne ; ale im, réwnie jak catemu
usposobieniu duchowemu tego lndu, brakuje gtebi praw-
dziwéj. Spiewak nie zapuszcza si¢ nigdy nurkiem
w topiele duszy swojéj. W innych krajach boleseci i
uciechy, rozlane po wszystkich sercach, zbieraja si¢
w piersiach wieszcza, a on za caly lud swdj cierpi,
Spiewa i kona. Gdy ta piesn zadrga w glebiach istoty
wieszcza, jui zatrzgsie posada ducha jego, a wieszez
sam zatrwozy si¢ piesnia wlasna; wlasne dzielo jego
uchwyei go legkiem. Bo co uczucia, co radosci i zalu
w tajniach ukrytych calego kraju, to zrywa si¢ w du-
szy mistrza, wypada na $wiat ogniem grzmiacym, niby
stlupem zarzacym wulkanu i lawa kipiaca. A jak te
moce, co wra i pala si¢ w podziemnych ciemnicach, i
cisua sig, zwieraja z soba az rozsadza piersi wulkanu;
tak wieszez oplaca czesto zywotem swoim te kipia-
ce potegi we wlasnych piersiach ijemu czesto bolesci
serce rozsadza ognicm, co go trawi; opfaca je zywo-
tem swoim, i jemu niekiedy pekaja piersi z cierpienia.

Ale w Chinach lira nie jest tym wulkanem wznio
stym i hardym; to wzgdrze lagodne, lube, co umajo-

Listy z Ke— T. II. 25

-~
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ne w wonne zidla i kwiaty; lud ten spokojny- i cichy
wije sobie z kwiatéw, z zidl, bukiety i wience i skla-
da je u stop kochanki, lub matki; albo stroi niemi pod-
noze cesarskiego tronu.

Lira chinska, to nie orzel, co mieszka w samotni
na skalnych wysokoSciach a bije lotem w nadobloczne
niebo;— piosenki chinskie, to stado golabkéw domo-
wych, chowanych, pieszczonyeh, co czyste, mite, biate,
gruchajace szczeSciem i milostka.

Poezya cala, a mianowicie lira chinska, nie jest co-
ra natchnionéj fantazyi, ale za to jest lamigtéwka pel-
na zagadkowych konceptow; tyle jest w niéj sztuczno-
gci wymyslnéj, tyle niby znaczen ukrytych, dwdjzna-
cznych, ie bez osobnego komentarza trudno zrozumie¢
misterne mysli autora. Jakoz ku temu celowi istnieja
nawet dla Chinezykéw stowniki poezyi a slowniki
ogromne, bo o 100 lub 200 tomach (*). Gdy wlaSuie
ta poezya nigdy si¢ nie wznosi pod nad gwiazdy i skromnie
a rozsadnie chodzi sobie po ziemi, dla tego zdaje mi
si¢, z¢ najwlasciwszym rodzajem dla niéj sa powieSci
ze zwyczajnego zycia wzigte, ktdrych tez tutaj nie brak
wcale. Te powiesci obyczajowe, jakby obrazki holen-
derskie przez Chinczykéw malowane, pokazuja nam
Swiat prywatny, codzienny tego dziwnego ludu.

Zamiast cobym si¢ mial rozszerza¢ komentarzem
nad natura tych powieSci, wole przywies¢ ci jedng
z nich, cho¢ jéj tres¢ wielce skrdcié mi wypada, co nie
zawadzi bo jest do$¢ nudna i czeza. Ona niechaj ci
bedzie, typem ogélnym wszystkich podobnych roman-

(*) Stan, Julien w preedmowie do tragedyi: Hoéi-lan-ki.
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sow (*). Wszak ona doczekala sig w Chinach wydan
nader licznych, co juz Swiadezy jak przypadia do sma-
ku swojéj publicznosei. Tytut jéj »Lisé¢ Kwiatu.«

Zyt niegdys w Chinach mlody stuchacz akademii,
mlodzieniec wielkich nadziei a byto mu na imi¢ Lyang.
Pan Lyang atoli mimo talentu Swietnego, mimo zadzy
madrosci, trapiony byl tesknota nicwypowiedziana, nie-
ukojoném pragnieniem; bo dniem i noca przemysliwat
nad tém, jakby sobic inale$é malionke godna siebic.
Daremnie »chadzal do ogrodu, by uszezknaé sobie kwia- ,
ty, daremnic miluchne ptaszki witaly goScia z galazek
lubych, daremnie kwiaty otulaly go wonnym oblokiems«
serce mliodzienca trawila tesknota. »Jakze mato ludzi,
wola Lyang, dosi¢ga szez¢Scia, ktorego doznaja ptaki
wodne Juen i Jing, ktére w umizgach wzajemnych i
pieszczotach lubych plywaja sobie okolo brzegéw sta-
wu! Jakie piekne jest Zycie, gdy si¢ kocha wzajemna
miloscia i z calego serca'« Nakoniec wola: »oto juz
ja osmnascie wiosen przezylem i naprézno zyfem!« (**)

Taki niby poezatek téj powiesei; czyni¢ ci tu uwage, ze
niezmiernie czesto w chinskich romansach mowa jest o
kwiatach, ksiezycu, petoczkach, liliach, woniach i t.d.—
Koniec koncéw szcz¢sliwe natchnienie poprowadzito pana
Lyang do ciothi. Tutaj student rozkochany biaka si¢ i ma-
rzy, marzy i blaka si¢ po nocach ksiezycowych. Az tu
pewnego wieczora, ksigzyc, co to bywa opiekunem i pa-
tronem wszelkich cierpien mitosnych, ukazuje mu ogréd
sasiedzki, a w tym ogrodzie altanke, a przed altanka

(*) Ob. Abel Remusat: Nouveaux mélanges asiatiques, i t#ém p. Dr.

Kurz téj powieéci: Das Rosenblatt St. Gallen. 1836.
(**) Kurz L c. str. 5.
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dwie panny, grajace z soba po ksiezycu w warcaby. Je-
‘dna z tych dam byla tak przecudna, tak przesliczna,
iz serce pana Lyang rozebrata niewypowiedziana roz-
kosza »a szczeSciem, ktéremu jui adna ludzka mowa
bynajmniéj nie wydola.«

Ale wnet losy zawistne zachmurzyly ona rozkosz
i ono szczgScie naszego bohatéra! Panna Yao-sian, bo
tak sie zwalo owo pigknosci cudo, przybyla tylko w gosci-
n¢ w tamte strony. Wrdcila tedy wnet do ojca swo-
jego, a ten ojciec byl jeneralem a niegdys towarzy-
szem szkolnym ojca pana Lyang.

Po odjeidzie lubéj panny Yao-sian milosé tak juz
byla posiadla dusz¢ mlodego akademika, ze juz w za-
den sposéb nie mdgl sobie dac rady; wiec puszcza sig
za kochaniem swojém, staje na micjscu; wiedy, biorac

~si¢ na sposéb, kupuje ogrdd przytykajacy do mieszka-
nia jenerala. Potém z tytulu sasiedztwa »prezentuje .
sig« w domu jego.

Zapomniatem ci atoli powiedzicé, ze ponicwaz panna
Yao-sian miata wszystkie najwyzsze zalety, wiec byla
i poetka. Otoz ztozyla przesliczne wiersze na »wierz-
be placzaca, co smutne galazki kapie w iwierciedle
wéd krystalicznych ogrodowego stawu.« Dziwnym tra-
fem ten poemacik dostal sig¢ w rece rozmilowanego
studenta, wige tei on nie lenigc si¢ czémpredzéj wy-
stosowal piosenke, pilnie baczac, aby w niéj zachowa-
na byla ta sama miara wiersza, ktéréj uzyla ulubienica
serca jego; bo zachowanie miary znaczy w Chinach,
ze i serca sobie odpowiadaja wzajemnym zapatem. I
jako$ tak sie rzeczy zlozyly, ze panna stuzaea Slicznéj
Yao-sian byla posrednica té) goracéj miloSci; nie dziw
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przeto , e kochankowie zeszli si¢ z soba w ogrodzie;
takie schadzki atoli bywaja w Chinach, jak slychaé,
rzecza arcy-niebezpieezna, i dla tego tez bardzo rzadko
si¢ trafiaja. Panna Yao-sian uznala piérwsza niebez-
pieczenstwo takowe, wige rzekla: »Spotykamy si¢ pod
§liwa i wséréd grzadek, na ktérych petno melondw«
(nie tidmaczg ci téj przenoSni, znalesé atoli moiesz
blizsze znaczenie jéj u p. Remusat).

La powtorném widzeniem si¢ kochankéw nastapity,
jak to bywa, przysiegi i straszliwe zaklgcia. Lyang
sam podaje swojéj damie rote spélnéj przysiegi, ktora
ona tez stowko po slowku za nim powtarza: »Bodaj-
bym przepadt w pieklo na wieki, bodajbym nie wrdcil
nigdy w kolo istnienia, gdybym kiedy$ mial ztamaé te
$luby moje! Bodajby$ ty utonela w nurtach bystréj
rzeki, bodajby cig nie chybit topér, gdybys miala zgwal-
ci¢ przysiegi twoje«!

Pan jeneral i pani Jeneralowa, przypatrzywszy si¢
blizéj miodemu Lyang, widza, ze to ezlowiek weale do
rzeczy a wielce przyzwoity; nie sprzeciwiaja si¢ tedy
bynajmniéj sklonnoSciom corki swojéj. I jako$ wszyst-
ko ma si¢ ku najlepszemu, gdy onc losy zazdroéne zno-
wu cichaczem gotuja skadinad cios okropny, albowiem
ojciec kochanka, nic nie wiedzac o sentymentach syna,
wybral mu juz inna zZong;— wiec zmartwienia, a zale,
a kwasy, a zazdrosé i fochy.

A jakby nie dosé jeszcze biedy, waleczny jeneral
otrzymuje rozkaz, by bez zwldki udal si¢ na granice
panstwa i gromil nieprzyjaciot. Wyprawa jego nie by-
Ia nader Swietna; jeneral otoczony zostal w kétho od nie-
przyjaciot srogich, wige odcigty od swoich, Wtedy Ly-
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ang Spiesznie zdaje examina najwyzszych stopni, a zdal
je z wielka chwala; wigc wedle przepisow chinskich
mial prawo dowddztwa nad wojskiem. Oddano mu tez
korpus, z ktérym on rusza na owe granice, by wyswo-
bodzi¢ ojca swojéj drogiéj pani. Przeciez, niestety, i
nowy wodz, podobnie jak poprzednik, otoczony zostal
w kotke od nieprzyjaciol iodcigty od swoich. W stronach
jego rozchodzi sie nawet wiesé, ze zginal w krwawdj
potrzebie ; wiec w domu placz i narzekanie. Nieszcze-
Scie takowe podaje sposobno$¢ pannie Yao-sian wywo-
dzenia najtkliwszych zaléow a trendéw i wierszem i pro-

" z3. Druga za$ narzeczona miodego bohatéra z rozpa-
czy rzuca si¢ wrzeke! Jakims szezesliwym trafem atoli
zdarzylo sig, ze nie daleko natodzi przechadzal sie pan
Lung Inspektor szkot; ten, widzac tonaca panne, ratuje
nieszezesliwa. Gdy si¢ to dzieje, jeden z towarzyszéw
akademickich biednego Lyang otrzymuje dowddztwo nad.
trzecia armia; gwaltownym pochodem staje na owéj
nieszcz¢Sliwé) granmicy, uderzyl na wrogéw iuwolnil
starego i mlodego jemerala. Wszyscy wige wracaja
z tryumfem. Cesarz, wynagradzajac ich zastugi i cuda
walecznosci, nadaje wszysthim tytul »Pe« co znaczy
tyle, co po naszemu »ksiaze.« Wszyscy tez bardze szcze-
sliwi; jeden tylko Lyang sie trapi, bo ma dwie narze-
czone! Jednak wielce madrze sobie radzi w téj trudnéj
sprawie, bo, za zezwoleniem nader cnotliwéj i pickné]
Yao-sian, bierze sobie obie za Zony. A zyli dlugo i
szezesliwie.
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LIST XV.

Indye.

Wsigp.— Natura Indyl.— Jéj przewaga mad cslowiekiem.— Kasty. — Poku-
toiki 1 plelgrsymki.— Gminna i artysiyesna fantasya u Indéw.— Ba-
gawldgita.— Wnloski wyplywajace s té) piesnil.— Pojecla religijne tloma-
c33 sjawiska zewngtrzne.— Panfelzm Indyjski.— Mitologia.— Wypadkiem

. tego usposoblenia jest faniasya odpowiednia,— Cecha {éj fantazyl w rzei-
ble, w architekturze, w poesyl | muzyce.— Sakontala.

Kaidy lud na dnie serca swojego przechowuje wro-
dzona sobie poezya; z tych glebin najskrytszych jego
istoty wyplywaja mu na jaw i marzenia i zale i po-
ciechy jego; a poki lud jest soba samym, poki jest
Swiadom siebie, péty tez i ta wnetrzna poezya nie umie-
ra, a zyje zyciem pelném, choé ja glusza Swiatewe ha-
Yasy, cho¢ ja tlumia burze zewnetrzne i wichry straszli-
we. Ta poezya.jest owa fantazya powszechna wsigdzie
rozlana, wszedzie obecna, drgajaca po wszystkich ser-
cach, po wszystkich latach i wiekach;— a ta fantazya,
choé¢ kaidemu ludowi jest posagiem w Swiat i otucha
w zycie, przeciez w kaidym ludzie jest inng a inna;
ona tak mu wlasna, jak ma wlasna krew i uczucie i
mysl. Wige choé powiewy przyniosa pieSni urocze ze-
stron dalekich, ze stron obeych; choé z krain wieezné]
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wiosny przyniosa dzwicki cudowne, ale cudze, to¢ prze-
ciez w sercach cicho, spokojnie i chlodno, przeciez te-
skno w duszy; przywiane zdaleka piesni a dzwigki ule-
¢a jako won zbladléj rézy, jako 1is¢ laurowy oderwa-
ny od galazki rodzinnéj. Gdy atoli z wiasnéj kosei,
z wlasnéj duszy, z wlasnych boréw i gor, i z wlasne-
go nieba urodzi si¢ wieszez, a z najglebszych piersi
zaspiewa piesn; wtedy i w sercach wszystkich i w du-
szy kazdéj Spiewno, wrzaco, uroczysto, Swiateczno, i
kazda dusza, kaide serce odezwie si¢ wszechmocnym
diwigkiem i zawtdruje mistrzowi, a tesknoty i marze-
nia stang si¢ jawem w piesni.

Atoli chwile te rzadkie sa i drogie w dziejach
ludow; najezescié) wloka sie ich dni i lata w ckliwéj
zycia prozie; lecz i w tych szarych, powszednich chwi-
lach lud kazdy, choé nicéwiadom téj poezyi swojéj, by-
leby byl zdréw na sercu i my$li, znajdzie t¢ poczya
swoja, te fantazya sobie wlasciwa w swoich dziejach
przedswitowyeh; w niéj si¢ dopatrzy rozplynnych po-
staci pradziadowych lat; z tych starych wickéw dosty-
szy gloséw, niby wolania dzwonka z za boru, co wzy-
wa wérod mglistego mroku na nabozenistwo poranne.

Przcciez i kaidy pojedynczy czlowiek ma te baje-
czne-dzieje Zywota swojego; onme mu dzwonia wspo-
mnicniem lubém z poranku mtodosci, z dziecigeych lat;
on niémi si¢ pieSci i bawi, niémi si¢ chlodzi i krzepi,
gdy go znekaja i ztamia Zycia trudy; on piesci si¢, ba-
wi i krzepi, gdy mu te wspomnienia przynios i baje,
i powiesci, co mu tak blyszeza, tak Swieca jako zlote
jabluszka, jako obrazki Swieciste. Wtedy znow cudem
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fantazyi zmartwychwstana mu czasy dawno zapadte, posta-
ci dawno pomarte. :

Dzieci, zwlaszeza na péinocy, 7zyja wsréd czardw,
urokow i marzen, poki im aniol nie zamknie bramy do
rajskich ogrodéw uludy; a co wspomnien czlowiek unie-
sie z téj zycia wiosny, to¢ jui jego wlasnoseia a skar-
bem zlozy sie do grobu; a cho¢ zycie zzigbigo i zmrozi,
w sercu bedzic wiecznie ciepto, wiecznie miodo i tkliwo.

Jedna tez wszystkich dzieci na pétnocy historya.
Bo gdy zimowe wichry zerwa si¢ wieczorem, gdy wirem
szalonym zatocza sniczne zamieci, a goniac i pedzac
przed soba biate tumany, bija w szyby diwigkiem za-
Yosnym, jekiem przerazliwym, albo tez latajac po polach,
kniejach, hucza, szumia, iznéw po dachach, strychach,
kominach, niby dusze czyscowe kwila i zala sie, i pta-
cza i Swiszcza; wtedy w izbie dzieci, zagrzane igra i
pustota, zamilkly, tulg sie¢ kétkiem do piastunki swojéj,
a zanim wieczorny zmowia paciorek, chciwe sa jeszeze
postucha¢ gadki czarodziejskiéj, co straszy i piesci,
grozi i trwoiy i bawi. Wice dzieci w napre¢zonéj cies
kawosci przejete rozkosza i lekiem umilkly, cata ich
dusza w uchu, a w oczekiwaniu pukaja serduszka ma-
te. Ale piastunka stara sama sie klopoci i biedzi, bo
si¢ trwoiy, ze }éj moze juz i gadek nie stanie; a w si-
wéj glowie, w pamigei wyschiéj radaby jeszeze odgrze-
baé¢ przypomnienia dawne. I trapi si¢ i klopoei pia-
stunka stara! Ale na dworze wsréd Snieznéj zamieci,
wsrdd ciemnoSei zimowego wieczora, snuja si¢ postaci
dziewicze, ledziuchne, powietrzne, jakby ze mgtly, a z po-
Swiaty brylantowéj $niegdw -utkane; kraza wirem i lo-
tnym tanem, tocza kola, a kola te coraz blizsze a bliz-

Listy 2 Kr.—T. IIL 16
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sze, ai widziadla w okna wejrza, az piastunke i dziatwe
obacza; wigc wpadna do domu, i chuchna na czoto
piastunki i natchna fantazya, a staruszki czolo si¢ roz-
jasni, a oczy zemdlone znowu zaSwieca blaskiem; wige
juz natchniona prawi dziatkom baje i plotki o krdlu i
ki‘d_lowéj, o krélewnie zlotowloséj, o rozkochanym kré-
lewiczu, o wrozkach, o czarownicy zlosliwéj, o czar-
nym kogucie, o onéj szczoteczce, co w las urosta, o
drzewie grajacém, o ptaszku méwiacym, -0 gorze szkla-
néj. Gdy piastunka baje i gada, juz owo grono lekkich
dziewiczych postaci oblecialo wszystkie domy i chatki,
i dzieci i piastunki wszystkie, a zanim $wit, juz przez
Tatry i morza, przez Arabia czarodziejska wrdeily
duchy do dalekiéj ojezyzny swojéj, do dalekiéj ojezyzny
nadgangesowéj, kedy grody lodowe Himalajow stanety
odwiecznym Indyom na strazy.

Skad dzieciom ta czarodziejskich bajeczek zadza?
Skad onym pierwotnym ludom Wschodu, tym Arabom,
tym Indom, ta mito$¢ do nadprzyrodzonych powiesci?—
Skad to podobicnstwo gadek arabskich, indyjskich, do
powiesci, co baja nianki dziatwie po wszystkich krajach?
Skad!— Cho¢ kaidy lud, kaidy nardd ma sobie wlaSciwa
fantazya, jak ma wlasne serce i wlasna krew, choé ta
fantazya powszechna jest w kazdym ludzie inna a inna;
to¢ znow prawie wszystkie ludy w dziecigctwie swo-
jém, jak wszystka dziatwa drobma, to maja spdlnego,
ze ide¢ majwyisza zastepuja sobie obrazami swojéj fan-
tazyi. Duch czlowieka przeczuwa instynktem serca, ze
ten Swiat materyalny, Ze ten $wiat skoficzonych, doty-
kalnych, widzialnych rzeczy nie jest jeszcze cala praw-
da; instynktem przeczuwa, ie zjawiska powszednie, co-
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dzienne, sa dopiéro piérwszym pojawem, zewnetrzng -
oznaka duchowych prawd, co wieczne i nie przemijaja
nigdy. Gdy jednak duch dziatwy i pierwotnych ludéw
niezdolen pojaé jeszcze onych prawd wiekuistych, gdy
niezdolen rozmowic si¢ z onym duchem, ktérego dech
jest rzeczy stworzonych zywotem, gdy niezdolen ujaé
wszechjestestw rozumem, wige zamiast wickuistego du-
cha, widzi duchy, na miejseu nieskonczonéj madroSci,
fantastycznos¢ cudotworna, zamiast przedSwiatnych
ustaw, rzadzacych niewidomie czlowiekiem i natura, a
prowadzacych opatrznie wszystko do celu, widzi czar-
noksiezkie moce;— tak rozum i pojmowanie trzeiwe,
glebokie zastepuje sobie fantazya, fantazya powszechna
wszedzie rozlana. Bajeczki i gadki, w ktérych rozmi-
fowana dziatwa, powiesci czarodziejskie, zrodzone z du-
szy onych ludéw, sa iScie dowodem ze duchowi czto-
wieka nie starczy Swiat powszedni, materyalny, Ze te-
skni, by si¢ wanies¢ nad koto poziome rzeczy skonezo-
nych i marnych.

- Jak kaidy cztowiek ‘pojedynezy w dziecigetwie swo-
jém przebyl wiek fantastycznéj zycia uludy, jak kaidy
nardd stroi poczatki swoje fantazyi kwiatami, tak znow
ludzko$¢ cata, wszystka Historya Powszechna prze$nila,
przemarzyla w Indyach uludny wiek swojego pacho-
leetwa i poranne dzieje swoje. Lycie Indyi jest za-
iste zyciem marzen, tu ojcowizna fantastycznych wi-
dziadel; wiec tez jak dawny Swiat, tak dawne narody
wszystkie i ludy wszystkie tesknily do Indyi, do mfo-
dosci swojéj; do Indyi one wzdychaly przez wieki
cale, jako do rajskiéj dziedziny, nierozczarowanéj jesz-
cze miodoSci.
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Ta tesknota powszechna okazuje si¢ nie tylko w po-
wiesciach, w tych wszystkich Swiecistych bajach, zlo-
cacych wyobrazenia o kraju tym, ale nawet ku tamtéj
stronie Swiata mieli si¢ zdobywey i pogromey ziemi.
Stamtad zawiala ochota na Macedonskiego Alexandra,
onego krola o sercu mlodzienczém, szerokiém, o fan-
tazyi poety, by ujrzal brzegi $wietego Gangesu; i par-
fa go ochota, az stanal nad Indusem. Ale tu dech
nieznanego Swiata przeszedl mrowiem zelazne zastepy
jego,—i zastepy zatrzymaty si¢ nieporuszone. Nadarem-
nie prosit Alexander i blagal, nadaremnie zamknal sie
smetny w namiocie, nadaremnie:— trwogi ujely serca
niezwyciezonych hufcow;— i wréeil mlodzienczy krol,
z nieukojoném pragnieniem, i zesmutnial, i umarl. Zno-
wu, po wielu wiekach, one rzymskie ludobdjeze legiony,
ktorym fantazya byla niby bajka, poezya za$ cackiem, a
jedyna prawda szabla, nie zdolaly si¢ oprzeé wolaniu
niewidoméj poezyi, ktéra wieje przez Swiat i ludy,—
legiony dotary tryumfem do Indyi. Ale i na tych
pogromeoéw S$wiata padly oczynienia czarodziejskie, i
bylo im dziwnie jakos i markotno na sercu; zalatywa-
ty ich wonie obcych swiatow i glosy nieslyszane ni-
gdy. Znowu ruszyly orly rzymskie cigzkiém skrzydiem
do swojskiéj polnocy, kedy znéw wrdcito im si¢ pano-
wanie nad ludami i uwezuciem wlasném, a historya za-
pomniata juz drogi do Indyi.

A lubo Swiat zgubil sobie droge do Indyi, prze-
ciez chetnie jeszcze o nich gawedzit i bajal, jakby o
wiesci cudownéj, czarnoksi¢zkiéj. Srednie wieki, co
juz zyciem wewnetrzném tona w glebiach wlasnego
ducha i rade zamykaly si¢ w sobic zyciem domasz-
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ném, przy ogniskn domowém zebrane; te Srednie wie-
ki, co same tak fantastyczne i urocze, bajaly i plotly
o onym kraju, kedy tak dziwne a kosztowne rzeczy ro-
sna , kedy pieprz si¢ rodzi i korale i cynamon, kedy
$limaki zyja perforodne, a Swieca stosy szmaragdow i
rubinéw, kedy wonia kadzidla i strasza lwy, tygrysy
i krokodyle ohydne, a bajaly o kraju, z ktérego dla
madrego krola Salomona przychodzity i stonie i malpy
i klejnoty, gdzie si¢ niewiasty na stosie pala, a ma-
dro$é tak odwieczna i gleboka jak te jego czarodziej-
skie knieje. I sptynely smem same te Srednmie wieki, i
- ulecialy niepamig¢cia same te zamki i pustelnie, kray-
zowcy i piekne damy, trubadury i karly, i turnieje
i pielgrzymy! Zycie poetyczne Srednich wiekéw prze-
szlo marzeniem; Swiat zrozsadnmial, zprozaiczniat; noc
fantastycznych widziadel stala si¢ trzeiwém, jasném
potudniem, a Indye— Indye zostaly krajem niestarze-
jacéj si¢ nigdy fantazyi, krajem cudéw i czaréw. Tu-
taj wiecznie kipi i pieni si¢ odurzajacy puhar marzen.

Wszak nawet samo dzielo najtrzezwiejszego rozu- .
mu i politycznéj madrosci wrosto na tym gruncie In-
dyi w ogrom fantastyczny, w dziwo do sennych wi-
dziadet podobne.

Na szaréj ulicy starego Londynu, co jest olbrzymia
glowa maluchnéj wyspy w Europie, zbiera si¢ dzi§ od
czasu do czasu niepozorne grono kupeéw, niepozornéj
postaci. A jak si¢ zejda, to radza i mysla, licza i kom-
binuja, a kazde ich stowko centnarem zlota zawazy. Ci
ludzie— to wtadzcy mitologicznego panstwa Indyi, one-
go panstwa, co si¢ ciagnie wzdluz przez $wiat prze-
strzenia jak Europa od syeylijskiéj Messyny do ostatniéj
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podbicgunowéj, lodowéj zatoki Norwegii, a ciagnie si¢
wszerz, ot tak jak od Lizbony do Smolenska. W tém
panstwie, jedno sto milionéw mieszkancow korzy sie
w zupelném poddanstwie, a drugie sto lennictwem uni-
zoném. Te kompanie kupieckie trzymaja w postuszen-
stwie krolow o kilkunastu milionach poddanych, a star-
szych dynastya niz rodzina Burbondw; to stowarzysze-
nie kupcow ma na zoldzie swoim liczniejsze wojska niz
Francya cala, a coby bylo dochodem nieostatniego kro-
lestwa w Europie, to ci kapey placa jako pensya, jako
chleb taskawy indyjskim ksiaz¢tom, krolom i jednemu
cesarzowi, wzigtym w niewola. Czyliz to nie sa dziwy!
Czyliz ta sama prawda prozaiczna nie przybiera sie
tu w ksztalty a ogromy fantastycznych marzen, uda-
jac mityczne, bajeczne postacie (*)!— Gdy zas juz sam
dech Indyi rozniecit fantazya plomienna we wszystkich
ludach nowych i dawno pomartych; na ktére wionely
tchem urokéw swoich; gdy na téj ziemi dziwotwornéj
sama nowoczesna polityka zrodzita potege olbrzymia,
do marzen podobna, pomysl, czém dopiéro byé tutaj
winna sama fantazya tych rodzinnych ludéw, co od lat
tysiacow Snia i marza w tym kraju cudow, jako w przed-
wieeznéj ojezyinie swojéj!— Zaiste, tutaj sama natura
jest owa piastuna czarodziejska, co oczynita ten lud
Spiewajac mu piesni rajskiéj uludy, otaczajac go cuda-
mi stworzenia, jakby sennemi obrazy; tutaj duch czlo-
wieka ukolysany mocami przyrody drzémie i marzy; on

(*) Poglad ten na potege kompanii Indyjskiéj opiera sig na dziele '
posta szwedzkiego w Indyach, Bjornstierna: Das britische Reich in Ostin-
dien. Przet!6maczone na j¢zyk niemiecki i wydane r. 1839 dzielo to wielce

zajmujgce i polecenia godne.
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pod urokiem demonéw zmystowych przez sen prawi,
niby dziecie goraczka trawione; to usmiecha sie rozko-
sza aniola, to placze przez sen.

Tak jest, duch indyjskiego ludu nie zdola si¢ wy-
zwoli¢ z objecia natury, ktdra go trzyma ezarnoksiez-
kim urokiem.

Jezeli gdziekolwiek, to¢ zapewne w Indyach przy-
roda kraju wyjasni nam fantazya, ktéra sie rozwinela
na lonie jego; jeieli gdzie, to¢ zaiste w Indyach natura
jest czynnikiem przewainym w zyciu, religii i sztuce
ludu. _

Chciéj tedy ze mna rzuci¢, choé polotnie, okiem na
usposobienie téj indyjskiéj przyrody; spéjrzenie to, cho¢
lekkie, bedzie samo przez si¢ juz dokonana polowa ce--
lu zamierzonego .w tym liscie moim. .

Dwie rzeki ogromne: z Zachodu Indus, ze Wscho-
du Brahmaputra, zamknely kraj ramionami swojemi; na
Poludniu waza si¢ fale Oceanéw. Gdy ruszysz ku Pét-
nocy, rzeiba kraju wznosi si¢ pietrami, buduje si¢ co-
raz wyzéj, a w odleglosci mil czterdziestu obaczysz juz
na widnokregu niby oblok ciemny; im daléj pociagniesz
na Pélnoc, tém ten oblok rosnie, wzmaga si¢ w kszatty sil-
ne, zuchwale, rozdziela si¢ na turnie, grody, co pote-
znym, butnym zarysem odcinaja si¢ na bi¢kitach indyj-
skiego nieba. W koficu to budowanie Boze staje przed
wedrowcem w niewypowiedzianéj uroczystoSei majesta-
tu swojego. Jestto Himalaja,— wzrab nie tylko Indyi,
nie tylko Azyi, ale caléj ziemskiéj kulicy, moc i wigi-
- ba. Lodowece Himalajéw i $niegi promienia si¢ w ston-’
cu niby srebrne Zwierciadla, rozswiecajac kraj w oko-’
Yo, a poSwiata ich dziwnie zaglada w ciemne pomroki
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pomaranczowych i palmowyeh laséw, co odzialy réwni-
ny, doliny, jakby tajemnica Swieta.— Himalaja! Wszak
najwznio$lejszy szczyt Alpéw, 6w Montblane, mégtby mu
_byé podnozem; boé dwadzieScia rogaléw Himalai wyi-
sz¢ sa niz Chimborasso amerykanski. Tutaj ludzka
noga nie zagosci, tuzycie nie siega, tutaj wieczna ci-
sza, wieczna niemota jak przedswiata stworzeniem; tu
jedynie przemawia grzmot piorunny walacych si¢ $nie-
goéw i gruchoecacych si¢ lodow. Tutaj straszliwa wspa-
nialo$¢ natury bicgunowéj i wiekuistyech mrozéw, w sa-
siedztwie zwrétnikow skwarnych, palacych, zalozyla
panowanic swoje. Tutaj tez gorejaca fantazya Brami-
na zapala si¢ ptomieniem na widok Himalajskiéj natu-
ry i przeradza si¢ w cudna, wzniosla poezya. Tutaj
Bramin widzi swoich bogéw i stolic¢ i tron; zarysy ja-
sne lodow i $niegéw sa »usmiechem Siwy, wielkiego
»bogal« Na tych przyczolach blyszczacych zasiadl ty-
»sigcooki Indra, co skaly kruszy; ow bog biyskawiczny,
»co, rozsylajac po ziemi pociski piorunéw, pokazuje.
»ludzkiemu rodowi tuk swdj tecza na niebie.« Tamto
»po przeczystym nurcie powietrznym zegluja poteznym
»szeregiem srebroskrzydle labedzie, postaice obloczne
»wiekuistych bogéw.« W tych palacach lodowych ro-
dzi si¢ Ganges swiety, wypada z pod sklepéw kryszta-
fowych, ubranych w cizbe nieskonczona sopli blyszcza-
cych. Gdy te tysiaczne sople zagraja w sloficu barwa-
mi, gdy wody rzuca si¢ w przepa$é, w dyjamenty si¢
rozpryskujac, wtedy zadriy podziwem serce czlowieka,
jako juz nigdzie wigcéj na Swiecie, a natura majesta-
tem uroczystym mysl jego uwiezi. Rzeka Ganges przy-
biera si¢ w potege i toczy si¢ na poludnie tak olbrzy-
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mim lozem, ze w pordwnaniu g nim i najogromniejsze
rzeki Europy maleja w niepozorne potoki. Ganges, row-
nie jak Nil, nabrzmiewa peryodyeznie, zalewajac jakby
morzem kra); ale zanim jeszeze wody jego z rownin
do Oceanu splyna, -juz na te wody uderzaja npaly pory
goracéj, skwarnéj. Tak wilgoé¢ parna a spotegowane cie-
plo, razem zlaczone, wykipiaja w roslinnosc tak poteina,
tak bujna, o jakié) my w naszéj ezesci Swiata wyobra-
Zenia nie mamy ; wiec wegetacya tameczna diwiga sie,
wyteza w ksztalty gwaltowne, olbrzymie, potworne.
Urodzajnosé téj ziemi, potega przewazna klimatu, mo-
ce materyi, tak tusa silne i wszechwladne, ze ta bezdu-
szna- natura przytlumia ducha, a cialo czlowieka, to
arcydrielo materyi, bierze gore nad mysla. jego; tutaj
myslenie jest marzeniem, rozum goraca, semng fanta~
aya. .Nawet mieszkaniec Europy, przybywszy do Indyi
czerstwy , rzezki i ochoczy, wnet uczuje si¢ byé pod
urokiem magiczoym téj natury, a iycie jego, ukolysa-
ne migkkoseia i piesaczotami klimatw, poplymie mu ma
poly jawem, na poty snem uludnym, wsrdd téj przyro-,
dy czarnoksi¢zkié] ,. cudownéj, majacznéj (¥). :

Przyroda Indyjska jest $wieza, potezna, jaka byla na-
zajutrz po stwerzeniu swiata, i podobna do téj natury
dziwnéj, ktiréj szezaty zna_]dujemy skamieniale we wnes
, trzaeh ziemi naszé}. Tam ¢mia sie po wzgorzach ides
linach knieje - meprzebyte indyjskiego . debu (tectonia
grandis) , ktory niéma jui réwnego sobie ma $wiecie
w budownictwie ladowém i okretowém. Wszak ~pod
Bagdadem dzis jeszeze stercza jakies olbrzymie gruzy

Bitter. 1. c. .
Listy z Kr.— T, 1I. . 27
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starego gredn, ktére juz od lat tysiacow rozsypaly sie
w zwaliska, od lat tysiacéwepokruszyly si¢ jego ciosy,
glazy twarde; lecz palacowe belki stare, z tego debu
wyeiosane , leza na tych gruzach tak zdrowe, tak nie-
tknigte przez krzywdzaea moc stulecidw i potege tra-
wiaca iywiotéw, jakby je dopiéro wezoraj przywieziono
2 puszczy. Albo ta palma kokosowa (cocos nucifera),
tak urocza i pelna wykwintnego- stroju! ona strzelita
pniem prostym, wysmuklym, na 80 stop wysokim, a u
szezytu rozlozyla liscie ogromne kilkolokciowe w kite
wzniosta, wesota, powiewna. Ta palma jest jakby swigtosé
od luda czczona, bo ona istnym obrazem opatrznéj na-
tury. Indowie naliczyli 99 korzysei blogich, ktdryeh
te drzewo uiycza ezlowickowi:— olbrzymi orzech jest
mu pokarmem, sok napojem; we dnie otula go cieniem,
w-nocy dostarcza pochodni (*); 2 miego drzewo na do-
my, na lodzie i t. d.

Trudnoby nam przyszto wymienié one wszystkie
kadzidla kosztowne, lub owoce i korzenie drogie, ktdre
tutaj tak bogatym posagiem dostaly si¢ 1éj ziemi.
Wspomne¢ tylko o jedném jeszeze drzewie tak dziwném,
ze ai nadaje osobne pietno téj stromie Swiata i dziala
zarazem tak poteznie na fantazya tego ludu, ze si¢ sta-
fo jakby symbolem i godtem jego religii i filozofii. Jest-
to owa figa indyjska (bananowe drzewo, ficus Indica),
ktéra w Sanskrycie aswatz si¢ zowie.— To drzewo jest
tak odr¢bnéj istoty, jakoby do innego pierwotnego na-
lezalo Swiata; rzekibys, ie ono zapamieta piérwszy

(*) Poréwnaj Ritter. Erdkunde Tom V i VI, obejmujsce » Swiat
Indyjski, < oraz Bohlen das Alte Indien.
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dzien stworzenia. To drzewo jest obrazem religii In-
dow, jest jakby panteizmem roslinnym: ciagle si¢ od-
radzajae, ciagle si¢ przeradzajae, nie umiéra nigdy; z je-
dnego drzewa rorrasta si¢ puszeza niezmierzona. Ko-
mary wytezaja ramiona swoje, nachylaja je ku.ziemi,
z konedw ich galezi puszczaja sie -korzonki mapowie-
trane, niby purpurowe fremile; te Zwieszaja si¢ ku zie-
mi, chwytaja ja, w niéj rozrastaja sie korzeniem, z ktd-
rego wznesi si¢ nowy pien, nowe drzewo, ktére znéw
diwiga si¢, wzmaga si¢ i buja, i znowu wyteia galesie
- swoje, by nowe wydaé drzewo, i tak daléj a daléj sze-
ray si¢- tajemnieza praca natury; a korzenie té) figi tak
ogromnéj- potegi, ie wbhijaja sic w opoki, rozsadeajg
skaly i-rozwalaja Swiatnice we wnetrzach gér wykute.
Raide drzewo jest jakby kolumna podpierajaca konary
poprzedniego, niby filarem diwigajacym zielone, geste
stropy lisci. Wiec zewszad roztwieraja sie jakby skle-
piaste koseioly, ma tysiacn kolumn sparte, wznioste
kruiganki; diwigaja si¢ baniaste kopuly, gotyckie bu-
dowania, szerza si¢ palaee bezmierne, rozswiecone -zie-
long pemroka. Slowem, jestto obraz a symbol onéj
wmysli drzacéj ma dnie ducha Indyi, onéj mysli cia-
glego odradzania si¢, nieskonczonego odtwarzania sie;
jestto nzmystowjenie onéj istoty, ktéra jest we wszyst-
kiém -a przeciei jest tylko jedna i ta sama istoty; . jest
to symbol onéj jednéj istoty we wszystkich jednostkach,
a wssystkich jednostek w jednéj istocie. A te rosmace
koseioty lisciaste, palace i kopuly zielone, te budowa-
nia natury roslinnéj s3 ustrojone, ozdobione, wysadzo-
ne wszystkiemi dziwami bogatéj natury. Od ziemi, od
spodu drzew, - Spinaja si¢ przeliczne pnace rosliny, chwy-
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taja sie galezi i po mich si¢ snuja, przeda, plota, wy-
szywajac je jakby robota krzyzowa, cudem swoich kwia-
téw, co lsnia barw przepychem i odurzaja wonia. Ca-
ly strop knici jest jakby namiotem z kobieredw misternie
baftowanych. Leez na tym stropie, na tych hobiercach
uwija si¢ cizha nieprzebrana ptakéw zlotopiérych; tu
spiewa Bulbut, stowik indyjski o »tysiacu piesni;« tam
‘kolysze si¢ wsréd kwiatow wykrygowany, utrefiony
Altinga, co bywa ulubiencem i godlem kochankéw w In-
dyach; a wszedzie gesta gawiedz papug malowanych
w I3nigce barwy jaskrawe; a roje te swawolne swarza si¢ i
prawia i Spiewaja i plota od Switn do mroku. Gdy sie
zerwie i uleci ten caly réd préiniaczy, pustacki, toé
juz doprawdy slonee si¢ zacmi ; a gdy siada chmarg na
polu ryzowém, toé¢ w kilka godzin do idibla grabuja,
poczém wrzeszezae i krzyczae z fupem do puszezy wra-
caja. :
Tak tedy i ziemia i woda, powietrze, lasy i gory i
doliny sa pelne silnego zycia; tu wszystko si¢ raduje
potega natury bujnéj, swawolnéj; tu przyrodzie bezdu-
sznéj dobrze, milo i rozhosznie; tu wre i kipi iycie
w tysiacznych ksztaltach, a natura zaziera w ducha
czlowieka, majaczac i eczyniajac sily umystowe. Tu-
taj siatka magiczna, niewidzialna, zwigzala trzezwa,
jasna mysl i rozsadek zdrowy. Jakoi ta przewaga
przyrodzonych mocy nad czlowiekiem ma jakby symbo-
liczne wyrazenie w onéj wajnie, ktéra wydaje natura
bezrozumna indyjskiemu lodowi, a zwlaszeza w oném’
panowaniu dzikiego iwierza nad biedaym mieszkancem
tego ogromnego ziemi obszaru.

Pomijam jui te tluszcze Smiertelnege jadu, potwor-



218

nego wymiaru weiow, onych alligatorow straszliwyeh,
krokodyléw ohydnych, zaczajonych na cztowicka po ble-
tach i miakach; jest tn jeszcze inny jego wrig a wrig
najsrezszy. Jakoi w.Indyach ojezyzne swoja ma rodzaj
najogromniejszych tygrysow. Jemu to ma faske zosta-
wiony lud biedny inagi, co przed nim ucieka z chatka
swoja, wieszajac ja po urwistych skalach i warujae
ja, jakby twierdza, palami. A przeciez z pod téj nedznéj
strzechy tygrys wynosi nieszezesliwych mieszkancéw,
jako krwawe tupy swoje, a przeciei wioska po wiosce
pustoszeje bezlndna, stawszy -si¢ ofiara zarlocznego
zwierza. Bo tygrys, wysunawszy sie ze trzciny, z po-
sréd tlumu ludzi wywleka czlowieka; lub rzucajac si¢
z drsewa jeidiea i konia powali, a choc¢: nikt przed
switem i po zachodzie nie puszeza si¢ knieja, to¢ prze-
ciez rzadko ktory z biedakéw, noszacych listy przez
puszeze, dochodzi celu swojego.

- ‘Te wladztwo bezduchowéj natury nad jestestwem
rozamuém tém. jest okropniejsze, tém straszliwsze, ze
we wlasnym umysle tego ludu jest jakas ublizajaca mu .
pokora przed Slepa potega przyrody. Gdy nieszezeshi-
wemu mieszkancowi wioski blysnie z gestwiny krwa-
we oko tygrysa, wtedy on skladajac reee wola: »Mo-
mul— jamdziecie twoje, przepusé mi Zycie,« bo u nich jest
- przekonanie, ie ta prosba pomoze , gdyz widza w ty-
grysie wcielong dusze jednego ze zmarlych krewnych.
Matki- po trscinach skladaja wlasue niemowleta swoje,
niby na przebtaganie ducha tygrysa. A iwierz ten po-
wszechnie jest zwany: »panem na czarnéj skale.«

Jakoz Indowie maja w wysokiém powaianiu
iwierzgta, opiekujy si¢ troskliwie najmizszém zy-
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ciem; owady i gady znajduja staranne, troskliwe wspot-
czucie. :
Atoli to przemaganie mocy materyalnych nad my-
$la, nad duchem czlowieka, nie tylko si¢ wyjawia w kli-
macie, w zywiolach, w uksztaltowaniu kraju i w ol-
brzymich widekach natury, nie tylko wyraza si¢ wpty-
wem poteznym roslinnego $wiata i suchwalstwem okru-
tném iwierzat i w onéj czci dla nich; ale wystepuje
jeszeze we formie panowania wlasnego ciala nad rozu-
mem , a wigc istoty zmyslowéj, materyalnéj czlowieka
nad potega umyslu jego. Przepus¢ mi opisy obraydie
onych rozkelysanych namigtnosei, owego rozbestwienia
chuci zmystowych, co miotajac czlowiekiem odbierajq
mu przytomnosc siebie, wiedze wlasnéj istoty swojéj,
co jest tém smutniejszém zjawiskiem, ze cztowiek ow szal
opetania, owo zapomnienie siebie w roziwierzeceniu zmy-
stéw, uwaza by¢ czcia bdstwu oddana. Jakoz poswie-
cenie si¢ na rozpuste ohydna, bezwstydna, sromotna,
ma tutaj znaczenie religijne!— To wszystko pomijamy.
Lwaz atoli ze ta sama przewaga materyi wiasnéj cie-
lesnosei wystgpuje juz najsilniéj tutaj w kastach in-
dyjskich; bo te, jak ei wiadomo, oparte na rodowém
i zmysiowém, cielesném pochodzeniu, gdyi chodzi migdzy
ludzmi wies¢ ze te rdine kasty zrodzily si¢ z réinyeh
~ czlonkéw Brahmy, najwyizszego boga. Kasty indyjskie
przygluszyly uezucie jednoSci calego narodu; onme na-
wzajem na siebie nie dziafajae i nie oddzialywajac,
nie odtwarzajac si¢ nawzajem, trwaly w odgrodzenin od
siebie, sprochnialy w sobie; tak calosé spoleczenstwa
strupiala, nic doszta nigdy do idei panstwa.

Cztery byly kasty. Najwyisza jest kasta Brami-
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now— sg to bogi wcielone. Kto z innéj kasty ujrzy Bra-
mina, juz pada przed nim na oblicze, wolajac: »Tys jest
Bég!« ich osoby nienaruszalae; najdrobniejsza krzywda
im wyrzadzona nie moie byé nigdy odpuszczona, odpo-
kutowana; bo ktoby Bramina cho¢ idziebelkiem ude-
rayl jest przeklety na wieki; ale sam Bramin chocby
za najcieisza zbrodui¢ dotknigty bywa jedynie karg
pienieing. Braminy zdolaja maturze rozkazywa¢ i dzia-
1a¢ cuda. Aby zas byé Braminem nie potrzeba zadnego
uksztalcenia, bo bramin jest tém, czém jest, z urodze-
nia; wlasne przyczynienie si¢ do znaczenia, nadajace
wartos¢ osobista, byloby przeciwko zasadzie; dla tego
tez ich obowiazki ograniczaja si¢ ceremonijalem czczym,
bezdusznym, tudziez baczeniem na przepisy drobnostkowe,
puste, bezrozumne (*). A

- L drugiéj strony rzué okiem na t¢ kast¢ wzgardzo-
nyeh Puleaséw; sa to potepiency zohydzeni: im nie go-
dzi si¢ chaty stawiaé; oni zniewoleni iyé pod strzechq
ze wszech stron otwarta na wiatry i zimna, lub cho-
waé si¢ po galeziach drzew albo wandolach, na gotowa
pastwe dzikiemu iwierzowi. Nie wolno im oddychaé
tém samém powietrzem, w ktérém zyja inni ludzie, bo
sam widok ich trefni czlowicka innéj wyzszéj kasty;
gdy go tedy obacza zdaleka, krzyeza i wyja przestrze-
gajac o swéj obecnosci, i nim tamten nadejdzie, cho-
waja si¢ w gestwine lub na szczyt drzewa. Gdyby atoli,

(") Braminowi np. nie wolno patrzeé si¢ na tong swojg, gdy ona zie-
wa, je, kicha; ani przelazié przez postronek na ktérym cielg uwigzane;
nie wolno mu chodzié po skorupach, ani pozieraé na wschodzace lub za-
chodzgce slofice, i t. p., a jeteli Bramin na staroéé nda sig ne 2ycie sa-
motne w pusscsy, wiedy juz wysokiego stopnia swigtodei destgpuje.
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mimo tego, przypadkiem jakim zeszed! sie przeklety Pu-
leas z kimkolwiek z wyzszéj kasty, wtedy zabijanym
bywa jakby zwierz dziki. Gdy gtéd wypedza ten rod nie-
szezeSliwy z boru, wtedy z daleka od mieszkan lndzkich
stawiaja na ziemi koszyczki plecione swéj roboty i od-
chodza, czekajac, poki jaki wiesniak litosny, zabrawszy
koszyk, nie polozy na miejsee jego odpowiedniéj warto-
ci zboza, lub innego podarku. Bedac przymuszeni
z oddalenia wolaé na ludzi, ci biedacy oduczyli sie
mowy ludzkiéj; ich glos podobny jest do ryku Zwierzat.
Gdy cien Puleasa padnie na wode, juz ona strefiona,
i winna byé oczyszezona promieniem stonecznym lub
ksigzycowym. Puleas nie jest objety ksiega ustaw kar-
nych; on niéma zadnych praw, a wiec obelgi, meki i
$mier¢ jemu zadana nie sa weale wyrzadzona mu
krzywda. A patrzajmy, ten Puleas jeszcze nie jest osta-
tnim w pogardzie, on nie jest jeszcze najnizsza Lasta;
ten Puleas jeszeze sie mieni za szezesliwszego od Pa-
riasa; uwaz, ze w kascie Pariaséw znow sa trzy stopnie
ponizenia, a mys$l mrowiem przechodzi, iz w Indyach
jest Pariéw trzydziesci milionow.

Taki los jest ogromné] iloSci ludzi w krn]u, w kto-
rym, jakby na drwiny ludzkiego rodu, malpy uwazane
bywaja za leSnyeh bogéw, i razem z innemi bozyszcza-
mi odbieraja cze$é¢ i holdy; tutaj Zwierzeta najpodlej-
sze, owady nawet, mréwki, maja szpitale opiekmicze
swoje i domy ochrony. Uwaimy nadto, ze ci Indyanic
w ogélnosci sa narodem migkkim, zniewiescialym i
tkliwym!

Obejdzie si¢ juz bez dalszych przytoczen, bo z tego,
co tu wspomnialem, jui dostatecznie widac t¢ strasuli-
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wa przewage materyalnéj zmystowéj natury, a miano-
wicie wlasnéj cielesnoSci czlowieka nad duchem, la-
two tez juz z tego odgaduaé zdolasz, jako tutaj pote-
gi materyalne miotaja umystem ludzkim; jak ten kray-
wy stosunek duszy do mocy materyalnych wypacza wia-
Snie jéj czymmoSei a przedewszysthiém skreca fantazya,
ktéra, jak wiesz, z istoty swojéj odziewa tres¢ ducho-
wa w ksztalty zmystowe z natury wzigte.

Lecz dziwna sprzeczno$c goieizdzi sig¢ w sercu In-
dow! obok brzemienia przyrody, co cigzy smem okro-
puym na piersiach ludu tego, znajdziesz ostatecznosé
druga, bo wlasnie najogromniejsze zrzeezenie si¢ ciele-
snoSci i weau¢ zmyslowych, znajdziesz poniewieranie
rozkoszy, pogarde¢ dla najsrozszych katuszy i bolesei
fizycznyeh, spotkasz jaka$ zadze szalona zadawania so-
bie cierpien bez miary i mak niewypowiedzianyeb.
Przywodz¢ ci tylko na pamig¢ onych pokutnikéw i piel-
greyméw. indyjskich. W odlaczeniu od $wiata zyje po-
kutaik (Yogi); liS¢ suchy i woda jest strawa jego, a
odzieniem, jak si¢ wyraia dawna piesf, rosliny pnace,
ktore, obrastajac mu ciale, i kaleczq go i krgpuja, a bar-
ki i ramiona okrywaja gniaada ptakéw, a mrowisko
praysypuje nogi jego. W inném miejscu siedzi inny
pokutnik wsrdd caterech rozpalonych ognisk, a z giry
stonice zwrotnikowe dopieka cialu jego. Owdzie znéw
inny wyciagoat rece nad glowa, chwycil si¢ gateai, i
trzyma je wytgzone, pdki juz na gycie cale: nie stra-
ca wladzy, péki nie zeschna same na suehe i martwe
patyki. A zuéw inny pokutnik, toezac si¢.po ziemi,
odprawia pielgrzymki dalekie; inny rzuca si¢ na zie-

mi¢ wzdluz, i smewu wstaje, i zwowu si¢ rinea, nie-
Listy z Kr.— T. II. 28
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rrae dlugodcia calego ciala swojego oddalenie do miejse
swie¢tych. Inny nakoniec $cisnal rece w piesé, ai przez
dlugie lata paznogcie przebily dlon, przerosty na wy-
lot reke, i druga strona na jaw wyszy. :
Jakoz odbywaja sie jeszeze podobne umartwienia
na wielka i straszliwa stope. W jedném zakacin Indyi—
gdzie wsréd srogiéj, rozdartéj, alpejskiéj matury, orze
si¢ glebina stromych skal rzeka Narbuda, i Hucze sie
pieniac i szumiae po opokach przepascistego-tota swo-
jego—czernig si¢ w koto do chmur siggajace géry, po-
roste ciemnym lasem, gdzie czarny tygrys ma panowa-
nie swoje i gniazdo. W-miejsen, gdzie jui- najgwaltow-
niéj a z chyzoéelq strzaly preemyka sie Narbiida, wody
jéj roszezepiaja sie wramiona twerzac wyspe Mandate.
Ta wyspa jest jedném z mnogich cudownych miejse
Indyi. Z dalekich konczyn kraju puszeza sie pielgrzyms
ka lud, by oddaé - czes¢ Boikowi Machadeo - (Siwie),
ktéry tutaj ezezony bywa wymawianiem bez koiica zgto-
ski Om! Om! Na téj wyspie jest mieSeina Omkar Man-
data i boznica niewielka, lecz pelno okolo niéj wizko-
mych cudéw, skrecajacych mézg fanatyczoym tlumom.
Tam to ro$nie drzewo Kuri, pod ktdrego biata kora zna-
leziono litery sanskrytu, znaczace ‘Ram! Ram?!. imie
jednego z boiyszez; tam sy jaskinie odpowiadajgee: set<
ném echem a glosem ogromnym na ciche zapytanid, a
widok jui boinicy cudem dziata ma pielgrzynidw, ‘bo
nzdrawia kalectwa i choroby mnogie. Brammome, stuza-
.- ey $wiatuicy; bogate korzysei ciagnac z wiary powszéch-
néj, podniecaja jéj ufnodé bezmyslna i radzi sy ze skre-
cenia rozomu latwowiernéj ttuszezy. Wice tez jedni
2 pielgrzyméw: kaia si¢ na cresé miejsea iyweem'w zie-
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mig grzebaé, inni za$ jeszcze okropniejsza sobie gotuja
$mieré. Jakoz powyzéj Swiatnicy wznosi sie ogromne
urwisko skaly nazwane ofiarng opokq; ona sterczy pio-
nowo nad zawrotna przepascia; z .niéj szaleney rzu-
caja si¢ w otchlai, by si¢ nieba dostuzyé. W poto-
wie 16j przepaSci czerwona barwa naznaczona skala
wskazuje im kierunek skoku; spadajac w glab’ odbie-
raja z boku piérwsze uderzenie, a tak nast¢pnie odbi-
jajae si¢ od skaly, przepadaja w glebi 150 stop i juz
z koscia zgruchotany dolatuja dna. Chodzi atoli stara
wiesé miedzy ludem, iz ktoby tu z zywotem uszedl, zo-
stanie Rajazem, czyli ksigciem wyspy; wiee Brami- -
nowie tameczni, jak stychaé, truja kazdego przed Smier-
telném jego rzuceniem si¢ w otchtan. Widzisz ze ci
fanatycy, poSwiecajac si¢ Smierci straszliwéj, nie maja
nawet pocieszajacéj pewnesei, ze skonem okropnym zje-
dnaja sobie faski Bdstwa (*).

(*) Jako2, kto sig wpatrzyl w karykatur¢ ohydny, w jakg sie mysl
czlowieka w Indyach wykrzywié moze, temu zaiste, jakby mara, utkwito
w duszy imie Gangotri. W sasiedztwie £ridel gangesowych, pod samém
gniazdem wiecznéj zimy i na wysoknéciach odsadzonych od ludzi, znaj-
dziem Gangotri, jedno z miejsc bedacych celem goracego pragnienia
pielgrryméw indyjskich. A droga do miejsca tego jui sama przez sig
jest pokuts, ciemi¢ztwem ciala i zrzuceniem z siebie zmyslowéj natury.
W -to miejsce grobowéj samotnodci ciggna oni kilkomiesigezng drogs.
A trudito juz rozwodsié sig nad okropnoseis tej ich podréty i strachami,
ktére im towarzyszq. Natura w srogi€j dzikodci spigtrzyla tutaj géry
powyzéj chmur: to strzelita w iglice skalne, to rozwarla otchlanie
bezdenne. Tu olbrzymie okruchy gér, walge sig ze szczytéw, podci--
najg niby Zdziebla starowieczne drzewa, z grzmotem przelatujg bory i,
gruchocgc wszelks zaporg, wycinajg sobie przez puszeze droge, a czedd
j€i sprowadzajg w glebie. W inném miejscu' zodw drabiny, uczepione
nad kilks tysigey stép gleboks otchiania, albo w oblokach zawieszome
kladki wazkie, gibkie i kolyszace sig, umysinie pochylo polozone, na kil-
kadriesigt lokci dlugle, prowadza od skaly do skaly po nad przepasei,
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Przypominam ci tylko jeszcze one okropnosci w Ja-
garnat, zapewne tobic skadinad zpnane, a przywodz¢ je
z przyczyny, ze w nich wlasnie polaczone sa dwie osta-
tecznosci; bo tu spotykaja si¢ nawzajem rozzwierze-

ktdrych dna nie dojraysz; wymegajg one swimnoéci i wprawy skeczkéw,
by Zywcem je przebyé. Skaly i géry granitowe tutaj przybraly ksatal-
ty fantastyczne, olbrzymie, to wiez i niby grodéw jakich, to znéw stra-
szydel i upioréw stworzonych w wyobraini goraczka rozpalonéj; wsse-
dsie znad, it trz¢sionia ziemi lub pioruny potargaly te skaly i utworzyly
te wymyélne postaci i ksztalty.

Fantastyczniéj atoli jeszcze, niz ta natura bezduszna, wyrodzila sig
tutaj mysl czlowicka: i ona jest straszydlem dzikiém i ohydnym upio-
rem; bo mnogie tlumy wedrowcdw pedri tq drogs fanatyzm religijny i
zawrét rozumu, do téj éwigtnicy, gloénéj na kraj caly. Wige w Gan-
gotri karia sig w lodowatéj wodsie gangesowéj, by splékeé dawne winy
zycia; wige gromadnie rzucajy si¢ w znak na skalistych pobrsciach wody,
utopieni w sobie, oderwawszy myél od wszystkiego co jest, az im sig
2mysly zlejn w chaotyczne nicestwo; dwiat w kolo mich i niebo nad
nimi maci sig wirem i krgci. Inni siedzg pograteni w sobie nad wods,
lepige kulki ze swigtéj gliny, i rzucajg je po jednéj w nurty, niby ofiarne
dary po zmarlych. Tamci zn6w przybyli zdaleka, by si¢ tutaj glodem
umoizyé: z wysuszoném cialem, okiem w slup wywréconém, podobni do
mary grobowéj, mrozem i glodem skrzepli rozdmuchujg popioly zgasle-
go ogniska, by sig ocieplié w czasie skonu. Gdy zajrzysz w ggstwing
kniei, otaczajacg tg sceng w kolo, z pomigdzy obslony ciemnéj sosien
brodatych wymykajg si¢, niby cienie zmarlych, postaci pokutnikéw: oni
nadzy, twarz ich sina, wlosy rozczochrane sterczacym koltunem, oczy
krwig zabiegle, cialo wyschle, cienkiém praepasane powrdslem i zwa-
lane popiolem i blotem; chodzg krokiem wymierzonym, i niby widzia-
dla przemykajg sig i znikajg w leénéj ciemnicy. Pizeciez nie tu ko-
niec tego piekla za zycia. Od miejsca tego idzie jeszcze pielgrzymka,
drogg czterech dn’, w naturg wiecznie éwiezych Sniegéw i mrozéw bie-
gunowych. Idg tlumami szaleficy biedni, ale malo kto stamtqd wraca
w kolo zyjgcych; ze szczuplym wyjytkiem, na pét drogi umierajg x glo-
du i zimna, a usiadlszy pod skaly konajg z rozpaczy, ze Machadeo (Siwa)
nie dozwolil im dojéé celu, iz zatém ofiarg ich Zycia odepchnal i wzgar-
dzil; umieraja w oslupienin wéréd uragowiska i przeklefistwa przecho-
dzgcych; lecz choéby i doszli do miejsca samego, jeszcze nie sg pewni,
czyli ofiara ich laskawie prayjetq bedzie. Celem ich drogi bowiem,
wiréd téj mroinéj natury, jest skala siggajgca oblokéw; ponmitéj jéj ciy-
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cenie chuci zmystowéj obok najokropniejszego zrzecze-
nia si¢ siebie i dobrowolnego skonu.

Szerzy si¢ rownina na mil kilkanascie pusta, glu-
cha, piasczysta; zewszad biela si¢ kosci obfakanyeh ofiar,
a piasek skwarny przesiakly ich krwia. Rozpoezela sie
uroczystos¢ : wytaczaja wéz ogromny, olbrzymi; tysia-
ce mezezyzn i kobiét ciagna go, na nim bozyszcze ohy-
dne, poczwara z twarza wykrecona, z geba rozwarta,
krwawa; rece jego ze szczerego zlota, z drogich ka-
mieni oczy blyszczace. Toczy si¢ wdz; teraz ugrzazl
w piaskach — w téj chwili arcykaplan rozpoczyna piesn,
piesn tak pelna bezwstydu i rozzwierzeconéj chuci, ze
juz zadne pidro europejskie nie zechce si¢ zbezezescié
powtarzajac jéj tre§¢; za kaida strofa tlumy odpowia-
daja chérem. Wz sie poruszyl, toczy sig, znow sie za-
treymal ; wtedy lada kto z ladu, (za bytnosci Anglika
Buchanana, chlopiec dwunastoletni) rozpoczyna jakie§
krzyki, jakies mowy, a sili si¢ na wyrazy najbezecniej-
sze, ktore tém byly ohydniejsze, ze podrostek ten mé-
wil w tak goracym zapale, z tak glebokiém przekona-
niem, i towarzyszyl wyrazom sprosnemi, szkaradnemi

gnie si¢ druga poprzecznie z ostrym jak néz grzbietem, i na tg ze szczytu
sig rzucajg. Kto w laskach Siwy, temu ona skala przetnie cialo na
dwie réwne polowy; kto si¢ rencil mniéj szcagéliwie, ten na wieki prze-
klgty; przeto w chwili ostatniéj, po niewyméwnych cierpieniach i katu-
szach, w chwili najstraszliwszego podwigcenia, jeszcze nie ma pewnosci,
czyli ofiara jego na korzyéé mu péjdzie. A biada temu, kto, ujrazawszy
przed sobg glebig, uderzony lgkiem, cofuic sig i wraca, tego pastuchy
gorskie kamieniami zabijajg, boé jest ohydnym krzywowiercq i pastws
preysely piekla, a niesie z sobs kleski i nieszczgécia bez kofica, Bra-
miny, co sami nie wiertq wto, co w drugich wpajajg, tucss si¢ darami
i krwig oblgkanych. Patrzac sig na nich, iécie uwierzylbys, iz to sza-
tafiskie postanniki, zastgpujacy wickuistego wroga istoty ludzkiéj na
zema
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gestami, a tluszeza rozjuszona wtorowala glosnym wrza-
skiem. Przeciez woz ruszyl. Wtedy wyrywa si¢ z ciz-
by w szale fanatyk, ciska si¢ pod kola; kota gruchoca
mu kosci, posoka czerwieni koleje ‘wycisnione w pia-
sku; niezadlugo ofiaruje su; drugl oblakaniec, i znéw
trzeci i t. d.

W obejsciu téj Swiatnicy mleszkaja tanecznwc, ba-
jadery — jako kaplanki bozyszcza!

Na te obchody w Jagarnat zbiera si¢ niekiedy prze-
szto milion ludu. Tak tutaj wystepuje w dwoch ohy-
dnych ostateczno$ciach: oddanie si¢ szatom zmystowym,
a zarazem zrzeczenie si¢ zycia i poSwiecenie si¢ ofiarne.

Ale to zrzeczenie si¢ siebie wyjawia si¢ w Indyanach
jeszeze innym ksztaltem, bo stlumieniem, zabiciem ca-
1éj wewnetrznéj tresci duszy, swoich mysli, wyobra-
zen, uczué, pamigci, wiedzy siebie. Jakoz pokutnik sia-
da w samotném odlaczeniu od swiata powtarzajac bez
koica stéwko Om! Om! powtarza je tysiac razy, milion
razy, az odurzeje w sobie, zapominajac o wszelkiéj tre-
Sei duszy swojéj, o Swiecie, o niebie, o ziemi, o sobie,
o tém co bylo, jest i bedzie; w duszy pusto, glueho,
ciemno; nicestwo otoczylo pokutnika w koto, wewnatrz
nicestwo, duch proznia przepascista, bezdenna; a jest
wiara, ie kto tego dokaze, ten zostaje najwyisza do-
skonaloscia, staje si¢ Brahma, béztwem wiekuistém.

Jednak dos¢ juz tych okropnosci. Com dotychezas -
rzekl, stanie nam za wrozbe ogdlna o charakterze fan-
tazyi Indéw. W téj fantazyi zna¢ o sobie daje po-
t¢ga wszechwladna natury, co ogromem majestatu pel-
uym, co sita bujna, wrzaca, gwaltowna obstapita ezlo-
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wieka do kota i magiczng moca oczynia duszg jego. W téj
fantazyi wystepuja te ostatecznoici, co rzucaja ezlo-
. wiekiem; be on -albo si¢ oddaje na oSlep rozhukanym
namigtnosciom zmystowym i holduje zapamigtale ma-
teryalnéj naturze, albo téz znowu samowolnie niweezy
siebie,, ofiarujac si¢ na okrutne cielesne katusze iskon
peiny meki, albo nakoniec tonie w ezczosci i zapomnie-
nin siehie. L.atwo zrozumiesz, jak w tyth zjawiskach
dziwnyeh czlowiekiem pomiata rozigrana wlasma fan-
tazya jego, ta fantazya powszechna indyjskiego ludu!
I latwo zgadnaé, jak znowu te same pierwiastki wyste-
puja w jego fantazyi artystycznéj, w jego sztuce, wige
w architekturze , rzetbie, a juz najwyrazniéj w jego
poezyi. Ulomek z téj poezyi bedzie tedy wprost komen-
tarzem téj fantazyi, co gore i pali w duszy tego luda.

~ Obok $wietych ksiag Wedas maja Indowie -dwie pie-
sni bohatérskie ogromnéj dlugoSci: Ramajana i Maha-
barata; one powstaly na lat tysiac przed narodzeniem
Chrystusa. W Mahabaracie jest wstep zwany Bagawad-
gita (Spiew Boski), a wstep-w obszernosci odpowiedni ol-
brzymim rozmiarem ¢aléj téj epopei, bo sam si¢ skia-
da 2 eSmmnastu dlugiech piesni. Gdy si¢ zjawit w prze-
ktadzie stal si¢ podziwem Europy; rozbierali go uczeni
Anglii, Franeyi i Niemiec.. Bagawadgita byla uznana
za’ podanie przechowane od trzech tysicey lat; ona jest
zaprawde najeudiiejszym kwiatem, co sfe rozwinal - je-
szeze' w szarym brzasku Historyi swiata; tresc jéj odu-
rzajaca a forma majestatu petna. Ten to ustep wybra-
tem, a ktad¢ go tutaj w drobnych wprawdzie utomkach,
ktore atoli oswoja nas i z natury fantazyi poetyczng
Indéw, i zarazem wyjawia zasady, ktére si¢ staty pod-
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stawa wszystkich systematow religijnych i filozoficznych,
ktére zyja nieskoiczowna mnogoscia w Indyach (*).

Osnowa Gity jest nastgpujaca: Bostwo Wisznu zcho-
dzi od czasu do czasu z nieba, przybierajac ksztalty
czlowieka. Jedném a prawie najwazniejszém jego weie-
leniem jest pojawienie si¢ jako Kryszva, i w té) po-
staci widzimy go w Bagawadgidzie. Druga figura jest
bohatér i wojownik Arszuna, najukochanszy wezen i
wybrauiee jego. Scenq za$ Gity jest owa ogromna ré-
wnina w okolicy, gdzie dzis Delhi; na niéj czernia sig
dwa nieprzyjacielskie wojska, by olbrzymia bitwa roz-
strzygoa¢ wojny domowe, a chodzi o. panowanie nad
ebszarem, co si¢ rozklada miedzy Snieznemi twierdza-
mi Himalaja i poludniowa konczyng Indyi, co si¢ sze-
rzy od Perskiego morza do Chin. Wojska gotowe do
boju, czekaja tylko hasta by uderzy¢ na siebie. Otéz
poczatek Gity, otoz stowa piesni paszéj:

»Wtedy wodz zawolal glosem ogromuym, niby ry-
»kiem lwa, calemi piersi zadal w muszlowa trabe, by
»wznieci¢ odwage w szykach Kuruéw, a ze wszech
»stron odezwala si¢ mnogos¢ muszli nieprzeliezona i
»wojennych trab, a huk ich gramiacy zalatywat w nie-
»przejrzang dal. Okazal sig teraz, stojac na wozie bo-
»jowym a petnym przepychu, Arszuna. Snieznémi kon-
»mi powozil Kryszna, a oba zagrzmieli w muszle mie-
»bianskiego ksztaltu; wnet wszystkie wodze a zacniej-
»sze wojowniki ozwaly si¢ muszlowemi traby: jek ich

(*) Stubr. Die Chinesische Reichsreligion und die Systeme der Inm-
dischen Philosophie.

Poréwn. rozprawg: Ueber die unter dem Namen Bhagawadgida be-
kannte Episode des Maha-Bharata von Wilhelm von Humboldt.
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»przerazliwy przeniknal wskrés serca Kurudw, a Zie-
»mia i Niebo zwracaly go piorunnym odglosem.

»Gdy Arszuna obaczyl wojsko pragnace krwawego
»boju, i gdy juz gromadne strzaly swistaty w powie-
»trzu, wtedy wzigl fuk swéj i temi stowy méwit do
»Kryszny:—,,Laklinam ci¢, o Kryszno! niechaj woz za-
»otocey mas miedzy oba wojska, bym poznal meidw,
»,2 ktérymi mi dzi$ walezy¢ przychodzi.”—Kryszna za-
»gnal woz na Srodek rozlegajacy si¢ przestrzenia mie-
»dzy obu wojskami. |Arszuna dlugo w milezeniu przy-
»patrywal si¢ szykom, i widzial ze wszech stron dzia-
»déw 1 stryjéw, braci i wnukéw, synéw i nauezycieli,
»najblizszych pokrewnych i przyjaciol swoich; wtedy
»ialo$¢ zabiegla mu dusze, uczucia zadrzaly w nim
»bolem, a serce jego peklo temi stowy:—,,0! Kryszno,
»,,drgaja cztonki moje, Scina si¢ serce, powstaja wlo-
»,,Sy Vcala istota moja wzdryga sie lekiem; z rak wy-
»y,pada Gandeko tok méj, skora na ciele kurczy sie i
»y,schnie ; ja si¢ famie w sobie na dwoje, staé juz nie
»,,2dotam, mety zachodzy rozum mdj, a ze wszech stron
»,,mapadaja mie¢ przeczucia Smutku pelne. Jakiez bede
»,,mial prawo do szezesliwego zycia, gdy zniweczg po-
»,,krewnych moich? Q! Kryszno, juz nie zadam zwy-
»,,ci¢ztwa, ani pragne pamowania, ani radoSei; bo czém-
»,s2e jest rados¢ zywota, czémie jest zywot sam, czém
»wladza, jeieli ci, dla ktérych wlasmie iyczymy so-
»,,Di¢ panowania, i szezedcia i radoci, staja naprzeciw
»yobie do krwawych mordéw gotowi?.

3
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»,,Nie —raezéj seierpi¢, by ma mnie uderzyly ome sze-
»,,regi ‘mordercze , nieehaj umre, bronié si¢ mie bede!”
»1 usiadl Arszuna wsréd obu wrogich szeregéw, atozyl
»Tuk i strzaly, a jego serce jeklo pod brzemieniem zalw.
»Kryszna usmiechnat si¢ i przeméwil do zatopio-
»nego w duchu temi stowy:-—,Medrzee pie smuci si¢
»o,higdy ani zZyjacymi ani umarlymi! Ja bylem od wie-
»5kow, i ty sam byles od wiekow, wszyscy od wiekéw
»sjestesmy. Te ciala, eo soba obtulaja dusze, sa prze-
»,,mijajace i skonczone. Jak czlek arzuea z siebie da-
»,,wne szaty, przywdziewajac nowe, tak i dusza porzu-
»oca jedno cialo, niby prayodziewe swoja, a bierze ma
»,8i¢ inng nowa, jakby przywlok¢ nowa; dusza jest
»,,wiekuista, nieprzemienna, choé w przemlennej i zni-
»,,komé] formie. . . . . . . . .
n,,Wu;c smlaio rzucaj si¢ w boje, wszak wojownikiem
»,(liszatrya) jestes! Gdy sic w meztwie zachwiejesz,
» przywali ci¢ banba — za jedno niechaj ei hedzie zysk
»si Strata, iycie i Smieré. Ten tylko w sobie prze-.
»ychowuje madros¢ prawdziwa, kto przybytek istoty
»,,SW0jéj zamknic Zadzom, i W sobie samym umiesci
»ySzC2¢4cie swoje; temu i okropnoéé iadna nie przy-
»ySpieszy serca bicia, i nie zazna nicpokoju ani leku.
»,Wszak ja, wszak ty, wielekro¢ razy rodzilismy si¢
»ya Swiat: ty nieznasz arodzeit twoich, alg ja zmam
»yzrodzenia moje! Ghoé. nie umieram pigdy i panem
»,,Wszech stworzen jestem, przeciez, wladajac moja wla-.
»,,SN3 istota, przybieram z wlasnéj méj potegi postac
»,,widoma i W niéj pojawiam si¢ Swiatu na zbawienie
»,sprawiedliwych i na zniweczenie zlosliwych, od wie-
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»,ku do wieku.... Komu dusza cala uten¢la w Bra-
»,,mie, temu zagoreja radosci niezamglone nigdy......

»y,,to réwném okiem patrzy na rzeczy wszystkic,
»,,a we wszystkiém mi¢ oglada, tego ja nie opuszeze, a
»,ten mi¢ nie opusci nigdy! Kto w jedno$¢ Bistwa wie-
»,rzy i mnie si¢ modli, mnie wszechbytnemu, ten....
»,,0! Arszuno jest doskonalym Yogi. Jak $wiecy ptomien
»,,W bezwietrzuéj izbie gore w pokoju, tak gore dusza
» ymedrea nieznajaca namietnosei burzy! Niechaj nurkiem
»,,w sobie utopi sie czlowiek, i w niwecz pusci kazda
»,,Serea osnowe, ktory zradza osobista cheé, niechaj sttu-
»,,mi 2zmystéw i duszy swojéj tres¢ i nie mysli o czém-
»,,kolwiek badz! Ja jestem $wiata poczeciem, ja jestem
» ,Swiata zniszezeniem! Niéma potezniejszego krom mig,
»5a Wszystkie jestestwa przezemnie trzymane sa niby
s,rzad perel na nici swéj. Ja jestem wilgocia wody,
»,,w sloficu i ksigzycu Swiatlem, wezwaniem pobozném
»,W ksiegach Wedas, istota czlowiecza w czlowieku,
» wgorliwoScia w gorliwym , zywotem zyjacych; ja je-
»yStem nasieniem wszech rze¢zy, madroscia madrego,
»ya chwala i potega poteinego; ja nie znam zadzy, nie
5 ,znam gniewu! Swiat bywa zniszezony po trwaniu swo-
»jém, a gdy przychodzi na niego dzien, $wiat si¢ znéw
»y0dradza: ale co przy zniweczeniu i wywrétach Swia-
»y,ta-sie ostoi, to innéj jest natury, jak rzeczy widzial-
»,,ne; to jest wieczne, a w té] wiecznosci ja mieszkam,
vi' ta wiecznos¢ najwyisza staje si¢ dzielnica tych,
»kt6rzy sie korza Bostwu!l”«

Patrzac si¢ na te mysli $wietne, na wyrazenia pet-
ne powagi, rzekthys zrazu, ie to perly, gorejace ru-
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biny i przepyszne szmaragdy, osadzone w zlocie koro-
ny wschodniéj. Przeciez obaczymy do jakiéj tresci
madro$é tu zamknigta sprowadzic nam wypadnie.

Ten ulomek, cho¢ tak drobny i biedny, wystarczy
nam przeciez moze, by z niego wysnu¢ dostatecznie
cale usposobienie indyjskiéj fantazyi.

Kryszna iada aby czlowiek splynat z béstwem
w jednos¢ zupelna. Tego dosiega gdy wyrzuci z siebie
wszelka treS¢ duszy, gdy ogluchnic w sobie, gdy mysl
swoja puéci w niwecz; czlowiek winien nie byé wigeéj
soba samym, straci¢ wlasciwe cechy swoje, wlasciwe
znamiona réznigec go od innych jestestw, powinien la-
maé si¢ z soba, by si¢ stal tylko sama pusta jedno-
stka, ktéra niczém wigcéj nie jest, tylko czezém, golém
istnieniem. Stowem Kryszba iada, aby czlowiek za-
mienit si¢ na puste abstrakeyjue istnienie, a wtedy
dopiéro sptynic z Béstwem w jednosé. Przeciez wla-
snie z tego juz wynika, ze bistwo takowe samo jest
takie tylko owém gluchem istnieniem; bo istnieniem
bez zadnych znamion i cech.

Jakoz i Kryszna sam o sobie powiada, e jest
wilgocia wody, ze jest zywotem, ze jest sloncem, czto-
wiekiem i madroScia — stowem, ze jest wszelka isto-
ta, ze jest kazda rzecza, a zatém Ze znamiona, cechy
wlasciwe tym rdznym istotom, a rézniace je miedzy
soba, nic maja zadnego znaczenia, sa obojetne; wige
Kryszna jest w sprzeczno$ci sam z soba, gdy méwi o
chwale, o hanbie, o zlém i dobrém. Jezeli za$ zadne
cechy, zadne réinice nie maja zpaczenia, wiec widac,
ze to jest jedynie prawda we wszech jestestwach, co
im wszysthim jest spélném, co jest tem wszelki€j by-
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tnosci. Odgarni) wstystkie cechy, znamiona, wiasne-
Sei od jestestw roinych, céz ci pozostanie? Czcze,
gole istniemie. Zaiste, gluche, puste istnienie bedzie
ich spélném tlem; to przete istnicnic jest bdstwem In-
dyan; jest u nich ogdlaym Swiata duchem, jest Swiata
poczeciem, jest Swiata zniszezeniem.

Lwaz atoli, ze istnienie takowe, nie majace zadnych
wlasno$ei , zadnych cech, nie bedace zadna rzecza
w szczegllno$ci, nie bedace niczém w szczegélnoSei—
jest miczém, jest naprawde nicestwem.

Tak przeto, wedle filozofii a religii Indyan, najwyzsza
doskonaloscia a bdéstwem, z kiérém si¢ czlowiek zje-
dnoczy¢ winien, jest czcze, ogélne istnienie, jest rze-
‘czywiscie picestwo. Prawda, ie Indyanie trzymajacy
si¢ Bramaizmu sami nie spostrzegli si¢, ze dnem ieh
wiary jest nicestwo, przeciei dowodem nawet, Ze na-
sze rozumowanie jest prawdziwe, jest juz sam Budda-
izm, ktéry jest dalszym rozwojem Bramaizmu; w Bud-
daizmic bowiem owo nicestwo juz wyrainie wyrze-
czone jako poczatek i koniec wszechrzeezy.

Lanim atoli z owéj pierwotnéj zasady filozofii i re-
ligii Indyan wysnujemy ostatecznie istot¢ indyjskiéj fan-
tazyi, pozwol, bym uczynil jeszeze lekka uwage. Zro-
zumiesz teraz, ze zabicie wszelkiéj tresei w dusay,
przytlumienie wszystkich gloséw serca, prowadzi do
polaczenia si¢ z bistwem, z ogolném gluchém. istnie-
niem; ale zrozumiesz, ze takze do tego samego eelu
prowadza katusze dobrowolne, meezarnie i pielgrzym-
ki straszliwe, i Smieré ofiarna: bo i te sposoby wszyst-
kie sa zatraceniem, zapomnieniem siebie, ogluszeniem
wszelkiéj tresci, wigc utopieniem si¢ w istnienin bez-
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denném, pustém, czczém. Jakoi jeszcze do tego same-
go celu dochodza Indowie przez oddanie si¢ na oslep
namigtnosciom zmystowym i szalom rozhukanéj ciele-
snosci, bo¢ i tym trybem czlowiek traci wiedze siebie,
rapomina siebie i staje si¢ glucha jednostka. Tak te-
dy wyjasniaja nam si¢ wszystkie zjawiska powyzéj ci
przed oczy roztoczone.

Nie trudno juz nam poznaé, e ta cala nauka jest
panteizmem, cho¢ surowym i pierwotuym jeszcze. »Jest
to panteizm w caléj straszliwo$ci nocnego majestatu
swojego ; jest to owa nauka, co w uludnéj postaci nad-
ziemskiéj poezyi przyprawiwszy sobie skrzydta aniel-
skie, uSmiechem czarodziejskim uspita Indye: a gdy je
snem duchowym zlozone byé widziala, wyssala z tego
ladu, niby upidr, krew iywotna, serdeczna, i zostawita
go wyschla mumia pa ziemi. Ten panteizm przeszedt
narody Wschodu przystrojony w szaty niby glebokiéj
filozofii; ale madrosé té] filozofii byla rozpaecza bez gra~
nic, a stowa jéj dzuma smiertelna dla ducha (*).«

Rozumie si¢, ze wszelkie rozprawiania i wykrzy-
kniki, utyski i gniewy, choéby z najuczciwszéj woli
pochodzily, nic nie pomoga na panteizm; on jedynie
powalony by¢ moze droga Scisle umiejetna prawdziwé]
filozofii. Przeciez nie tutaj miejsce tych wywoddow
umieje¢tnych; spytajmy sie raczéj, skad Indyanom przyszia
ta nauka?—Indyanie nie mogli si¢ zdobyé na wyobrazenie
o béstwie bedacém jedném, ogélném,; a obejmujacém
przeciez w sobie nieskoficzono$é tresei, rozmaitosci: pet-
néj; oni nie mogli si¢ zdoby¢ pa my$l o béstwie ‘du—

(*) Wyklad filozofii T. I str. 4 i nastgpne.
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chowém, przytomném w Swiecie i wladnacém wszech-
jestestwami, a bedacém przeciei czéms rézném od Swia-
ta, to. jest istniejacém w sobie i o sobie, wiedzacém o
sobie, stowem, b¢dgcém osoba. Bo osoba nazywamy je-
stestwo, co .ma Swiadomosc. siebie, co wie o sobie.
Umysl Indyan . nie byl dosé silnym w sobie, aby zdotal
polaczyé wyobrazenie takiego Bostwa, coby -bylo odre-
bném- i-wyzszém od Swiata jestestwem, a zarazem obja-
wialo opatrzna madrosé¢ swoja w nieskonczonéj rozmaito-
Sei jestestw, bedacych wyrazem nieskonczonéj i rozmaité)
wewnetrznéj tresei jego.

Do tych wyobrazen oosobowo~el Bostwa doszli do-
piéro Grecy, bo oni pojeli bdstwo, jako jestestwo du-
chowe; lubo to wyebraienie wyjawia si¢ u nich do-.
piéro we formie wielobozenstwa. _

W Indyi panuje dualizm dwdch ostatecznoSci nie-
przemozony nigdy. 7 jednéj strony zamiast Bistwa o
tresci nieskonczonéj, ziewa otchtan bezdenna, bo owo
istnienie mieskonczone, bezmierne, prozne, ktére u nich
samo jedno jest prawda; z drugiéj stromy jest inna
ostatecznos¢, bo caly swiat jestestw jednostkowych,
odznaczajaeych sie i odrézniajacych miedzy soba ce-
chami, znamionami wla$ciwemi; po .téj stronie tedy
jest caly éwiat tresci, a Swiat rzeczywisty, obejmu-
jaey i jestestwa zmyslowe i duchowe, i gwiazde i ezto-
wieka i proszek ulotny, i ludy cale, i myslenie i ro-
baczka,. -nawet bogi-indyjskie, nawet cala mitologia in-
dyjska i t.d. -Ale ten Swiat rzeczywisty niéma praw-
dy, om.jest rozplynném, rozwiewném zjawiskiem, pie
majaeém trwania; wszystko jest tu uludném widmem,
kiamstwem zawodném. Caly Swiat. i wszystkie te je-
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dnostkowe Jestestwa wystepuja z onéj otchlani gluche-
go istnienia, jakeby wyziewy grobowe, wiaia si¢ iuno-
sza nad nig, niby widziadta chwilowe, i znéw do
onéj przepasci wracaja, kidra je pochlania niby gréb;—
sam Kryszna jest tylko widziadtem takowém. Wiec
tutaj wieczne odbywaja sie zrodzenia, wieczne konania;
tu nie ma bytu, coby trwal;— trwa tylko wieezna pree-
miana: i bogi wieeznie si¢ przeradzaja, wiecznie przy-
bieraja na si¢ inne a inne ksztalty; wszystko, co sie
rodzi z- téj otchlani, to sa niby fale wzdymajace si¢ na
-bezdeni ciemnéj oceanu, ktire, zaledwie co si¢ wenmio-
sa, rozplywaja si¢ bez $ladu; sa to banki wodne, co
$wieca nad przepascia barwy “cudownemi, lecz ledwie
co zaSwieca a juz rozpryskujg si¢ micestwem miby sem.
Ta otchtan »jest Swiata peczeciem, jest wiata znisz-
czeniem« ta otehlan jest Prabrahma.

7 tych wyobrazen dzikich, chaotycznych wynikaja
nastepne wypadki:

Jak to istnienie ogdlne, przepaseiste jest bezmierne,
‘tak tez bogi, rodzace si¢ z niego, o ite wyrazaja to
istnienie, same przybieraja bezmierno$¢; ich postaé pu-
chnie w potworne ksztalty, ich zywot wzdyma si¢
w majaczne dziwactwo bez granic. T fantazya Indyan
ma istny zywiet dla siebie; ona goraca, opojona, zata-
cza si¢ tanem zawrotnym nad ta przepaseia grebowa.
Stad mitologia indyjska, areydzielo fantazyi tego ludu,
jest tak pelra okropnosei, tak straszma jak meene ma-
ry i dziwadla ehorobliwe. Stad rzeczy duchowe, prze-
istoczone na zmystowe, nabieraja ogromu hezmiermego,:
rozmiaréw olbrzymich. Ganges (np.) splywa po hedzio-
rach bistwa— pustelnik pokwtnje lat tysiaee, miliony.



‘ 283

Stad pokutnik rozkazmje stoncu i gwiazdom, i mocen
wstrzymaé ich biegi; bo on- sam przez pokute i zatra-
cenie siebie stal si¢ ogélném gluchém istnieniem, wice
béstwem. Dla tego olbrzymiego, zmystowego ogromu,
i piesni ich tak olbrzymie, ze jeden ustep, jeden epi-
zod , rozmiarem swoim wyréwnywa wielkim epopejom
innyeh ludéw. 'Fak epepeja Ramajana sklada si¢ z 24,000
slokéw, z ktorych kaida znaczy dwa wiersze po 16
sylab; Mahabarata przez péiniejsze praydatki nrosla
do 100,000 slokéw.

- Jak owo istnienie bezdenne, bemnerne nie majae
zadnych eech, iadnych wlasnosei, nie jest osoba, bo
mie jest jestestwem wiedzacém o pobie, tak tei wszyst-
kie pojawy i widziadla nie sa osobami w znnezenin
prawdmvém, tak tet w Indyach czlowiek nie wie
jeszeze ie jest osoba.

Gdy rédinice; odzmaczajace mig¢dzy soba jestestwa,
nie maja znaczenia, gdy sy marne i ulotne, wige tei
raeezy wszystkie mieszaja si¢ dzikim mehdem, bez’
kohoa przechedza na siebie, maeac sie chaotyeznoseia
fantastyezna, szalona. Tutaj fantazya bdprawia swoje
daikie zapusty. Fantazya rozkolysana miesza nawet
jestestwa duchowe i materyalne; tutaj drzewa, ptaki,
slosie praemawiaja ludzka mown, wyrokuja majwyzers’
madredeia; tataj Swiat Jest Swiatem ezarodziejskim,
czarneksiezkim. ‘7 tego pomieszania jestestw ducho-
wyeh i materyalnyeh rodzi si¢ owa czesé dla przedmio-
téw natwry ¥ krzywdy istoty rosumadj extowieka; stad’
kasty ; stad litosé¢ dla: owadéw - obok ockruciedstws,
W Sakentalijest gaj przezna¢zony jako ochrona die évies:
rzat, a Sakontale sama,- polewajac miede le&ne roSliny,

Lty z Ke.—T. IL.
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powiada e tehnie miloscig siostry dla tych krzewdw
biednych. Wszak widziales, ze tygrysy uchodza za
uwidomienie duszy zmarlyeh krewnych.

. ZLrozumiesz , ze do téj potegi a znaczenia rzeery
materyalnych i natury przyczynia si¢ ogromnie ta
przyroda indyjska tak gwaltowna a wspapiala, tak wiel-
mozna, bujna i bogata, 2 calg swoja moca magiezna:
. Slusznie tedy przypatrzylismy si¢ dokladniéj na
wstepie listu tego naturze indyjskiéj tak czarodsiejskiéjs
ona zrosta z cztowiekiem w jedno, = niéj tedy poanaé
mozesz czém .fu jest duch .ludzki. Jakoz pomacenie
rzeczy duchowych i materyalaych, praypisywanie przed-
miotom zmystowym potegi duchoweéj, jest podstawa
wszelkiego e¢zarodziejstwa. Czarodziejstwo to i dziwe-
twornoéé, ten zawrdt fantastycenyeh mysli, ktéry panu-.
je w téj fantazyi Indyi, jest wlasmie tym pierwiast-
kiem, eo ja ezyni tak podebna do gadek, tak cheiwie
przez dziatwe-stuchanych. Przeciei, mimo tego, ta fan-.
tazya miq,jest: dziecinna wyobrainia; tu nie dzieci pra-
wig haje, -to.:duch - calego . Indu, co z topieli swoich
przemawia,.a tho¢ on w jeetwic natury, choé oczynio-.
ny tchem wmocy materyalaych, wyrokuje iseie z naj--
glebszych glebin, istoty swejéj. . Wiec tutaj obok bez-.
rozumu jest wadrosé, tutaj buchaja strzeliste biyska-.
wice wsrdd .ciemnéj nocy - i slychaé ulomki.muzyki.
rzewnéj, cho¢ przygluszonéj fomotem. bursy merskiéj.

. Przeciei wlasnie gdy réinica migdzy rreczami.jest
wqﬁa nic_ nieznacsaea, gdy. wszystkie jestestwa mie-.
szajq si¢. z soba, wiee. ted tutaj nie- panuje rozsadek..
Bo rozsadek: ma wlasnie to do. siebie; ie:rozgarnia rze-
czy réine,..porzadkuje je,i szykuje; takowé) 28 czyn-.
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nosei duchowéj tutaj niéma. Stad tez fantazya indyjska
cry si¢ pojawi w architehturze, czyli w rzeibie, czyli
W poezyi, puszeza si¢ w sprzecznoci i dziwactwa, ci-
ska si¢ z jednéj ostateeznosci w druga: to niby rozum-
na i ogledna, to niedorzeczna.

Jakoz to poniewieranie cechami réinemi jestestw,
stanowiacemi wlasnie ich istote, to pomacenie szalone
wszystkich rzeczy, choéby wreez sobie sprzecznych,
to nieuznanie ladu i pewnyeh praw w swiecie, odbija
si¢ koniecznie w dziefach sztuki indyjskiéj. Tutaj pié-
ma prawidel, ustaw pewnych, stalych. A jezeli je nie-
kiedy ddjrzysz, jeieli obaczysz jakis panujacy charakter
np. w dzielach architektury, albo w miarze wier-
sza, to¢.ten charakter mniéj jest wyplywem zasta-
nowienia si¢ i jasnéj wiedzy, jako raczéj ciemnym
instynktem, co niby przez.sen przeczuwa istote swoja.

Ten brak ustaw i praw stalyeh, to chaotycane spty-
wanie przedmiotéw roznych, ten dziwny Swiat czarno-
ksigzki, w ktérym niéma nic stalego, w ktorym nic
nie jest oparte ua sobie, w ktorym nic niéma w sobie
mocy i tegoSci wewnetrznéj, w ktérym wszystko prze-
suwa si¢ niby w latarni magicznéj, mieniae si¢, mi-
gocac i blyszczac,— jest iscie Swiatem majacznym, sen-
nym. Ta fantazya indyjska jest wiee do marzen sen-
nych podobna; -bo i we Snie przelewaja si¢ obrazy, ma-
ca si¢ z soba i bujaja, i hasaja niedozorowane rozsad-
kiem, nieuszykowane rozumem.

Latwo zgadnaé, ze gdy tutaj stwérca i stworzenie,
Swidt duchowy i materyalny pomigszany z soba, gdy
tutaj niéma uznania prawdziwego stosunku Boga do na-
tury, ani czlowieka do & natury; wige tei tutaj czlo-
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wiek nie zdolen jeszcze ksataltéw przyrody prietopic
na ideal pigknosci, ktory wlasnie jest jedynym trybem
wyrazenia nieskonczonoSci duchowéj, we formie mate-
ryalnéj, zmyslowéj. Zamiast téj prawdziwéj pigknosci,
znajdziesz w sztuce indyjskiéj najezeSciéj przepych
Swiecacy calém bogactwem zuchwaléj, wrzacéj fanta-
tazyi, znajdziesz olbrzymia wytrwala prace w dokona-
niu dziel ogromnych, bezmiernych.

Lecz uwaz, ze ten brak opierania si¢ na sobie sa-
mym, ten niedostatek dzielnego hartu i samoistnoSci
wystepuje we fantazyi indyjskiéj osobliwa migkkoscia,
jaka$ bicrnoscia, jakas niewiescia stodyeza a wdzigkiem
lagodnym, cichym. Toé widrie¢ moina w'poezyi, ke-
dy prawie najcundniejsze miejsca wlaénie tchna senty-
mentalném rozrzewnieniem i lubemi glosami serca;
w posagach bogow te ciala nie maja niby koSci; rece,
nogi, tak puichne, jakby z ciasta ulepione; toz i w bu-
dowaninu linie tagodne, formy dalekie od wszelkiéj szorst-
kosci. I dla tego tez, jak dawno uwazano, tak w rzez-
bie jak i w poezyi najszczesliwiéj stworzone sa figury i
i charaktery kobiet;— niewyméwny wdziek, lagodnosc
istodka tesknotarozlane s3 na tych zenskich postaciach.

Tresé duchowa chrzeseijanskich ludéw jest tak gle-
boka, tak niebotyczna, ze ona w czesci tylko moze zna-
les¢ wyrazenie stosowne w dziele sztuki, wige w ze-
wnetrzném uzmystowieniu, wige w postaciach a for-
mach z natury wzigtych, ale wzniesionych do piekno-
Sci idealu; w czeSci za$ ta tresé duchowa nie zdola
si¢ jui pomiesci¢c w postaciach zmystowych, choéby
najwyzszym urokiem oblanych; ona zaiste znajduje
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w uczuciach jedynie religijaych i we filozoficzném ro-
zumowaniu godny siebie i edpowiedni sobie wyraz swdj.
Inaczéj w Indyach. Jestestwa natury, choé bexduszne,
choc same nic mysla, sa przeciez uwidomieniem mysli
stworzenia, a im na wyiszym szczeblu natury stanie
ktére z tych jestestw, tém tez wyiszéj mysli jest wcie-
leniem. Otéz te mysli, promieniace si¢ w dzielach na-
tury, sa nieréwnie .wiecéj z siebie rozwinigte, niz ono
gluche jeszcze miotanie si¢ a szamotanie sennego du-
cha Indyi. Dueh ten nie dorést jeszeze do téj wyso-
kosei, by pojat, by przeczul t¢ madrosé, te mysli stwo-
rzenia; on ehwyeil te ksztalty matury, zwichnat je,
skrecit, wykrzywil w karykatury,-by w nich wyrazié
to miotanie si¢, to zrywanie si¢ semne swoje; i stad
te -dziwaczne postaci i figury w skulpturze i poezyi
indyjskiéj. Otéz wytknatem ci, ile sic mi zdaje, wszyst-
kie gléwne ceechy fantazyi Indyan; wszak jedna z naj-
wazniejszyeh jest, jak wspomniatem, owa gieboka sen-
tymentalnogé. . Bo jezeli w Indyach gldwnym charakte-
rem tak fantazyi jak calego ducha jest hrak rozgarnie-
nia, brak trzeiwego zastanowienia i zimnego rozumu;
to¢ rzekibys, ze ten brak niby zastepuje uczucie; caly
zywot staje si¢ tutaj uczuciem, serdeczno$cia. Zda-
watoby sie, e im wigcéj cofa si¢ myslenie prozaiczne,
tém poteiniéj tutaj gra uczuciowo$é; cata duszy po-
tega przewaiyla sic w moc uczué tkliwych, rzewnycli.
Jest to jakby iycie niewieScie w dumanin serca uto-
pione, w ktorém cala potega ducha zamienia si¢ na ¢i-:
che wréiby, na proroctwa; serce to zgaduje, co lube i
zacne, instynktem, jakiém$ widzeniem duchowém,
Dia tego podobno iaden naréd w-zadnym wieku nie mial
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nigdy poezyi tak czarujacéj uczuciem, tak glebokiéj a
lubéj sentymentalnosci jak Indyanie.

Dotknawszy tym sposobem najcelniejszych znamion
fantazyi Indyan przywiod¢ ci tylko jeszcze niektére
przykiady z ich sztuki, ktére nam posluia za wyjasnie-
nie powyiszych wywodow,

Do naszéj rozsadnéj a tak trzezwéj Europy, jakby
przypomnienia dziwéw sennych a marzen nocnych, do-
chodza wiesci o owych swigtnicach starego Hindosta-
nu, co wykute pod ziemia we wnetrzm twardych skal.
Jakby z innego swiata gadki, czytamy opisy cudow téj
podziemnéj architektury, ktéra stymie Salsette, Carli,
Elefanto, Mawalipuram, Ajajanti, Ellora i tyle innych
jeszeze stron Indyi, onéj staréj ojczyzny niestychanych
dziwadel; przypatrujemy si¢ widokom, rysunkom, ryci-
nom, ktére jui przeszly w obrazkowe ksiazki dziatwy
naszéj, a pafrzac na obrazy te, zdaje si¢ nam, izc to
istne baje czarnoksigzkie, ktdre prawia jedynie mianki
w naszéj przerozsadnialéj czesei Swiata, a ktérym na-
wet juz i dzieci. wigcéj nie wierza. '

Te podziemne Swiatynie, nie sa to pojedyhcze bu-
dowy, to zbiory swiatnic, to miasta ukryte w tonie gor,
to Swiaty podziemme, wykute we wnetrzu nieuzy-
té) opoki; tuludnosé cala lamala si¢ kewawym trudem,
tu przez dlugie wieki pokolenia po pokoleniach paso-
waly si¢ z potegami przyrody, by dla bogéw swoich
zdobyé na naturze przybytki, by okupi¢ Swieta, nie-
zmordowang ofiarna praca zrodzenia duchowe.

. Gdy dzis wedrowiec z dalekich stron stanie wsrdd
tych dziel olbrzymich, gdy go obstapia w kolo te ciem-
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nice przepychu petne, o ksztaltach tak dziwaczmych,
fantastycanych, ie¢ mm si¢ juz zdaja by¢ wywotywane
magiczném wroéiki zakleciem, ‘wtedy juz nie podziwie-
nie ale nieme ostupienie go uderzy; postyszy w kolo
siebie wotania onych pracownikéw tysiacznych, co tu
potozyly meki swojego Zywota, by uczei¢ owe slepookie
petegi natury, ktdre miotaly ich dusza, mehwyci we-
drowca febralna goraczka podobna do onéj, ktéra paria
te . milionowe ludnesci do wysilen bez granic. - Prochy
tyeh robotnikéw peszly wiatrom na igre, imiena ich od
lat tysigeéw rozplynely niepamiecia, ale ich dusza pos
zostala w tych podziemiach zakleta urokiem; ona zyje
w tych rzetbhach bogatych, ktire tutaj zewszad wykwi-
tly robota tak bujna a tak pracowncle tak wytrwale,
z -taka miloseia dokonang. '

:; Tutaj zmachedzisz eale géry wydrazone, przelsto-
czone na panstwo podziemne, tajemnicze. Przysionki;
chodniki, $wiatnice, komnmaty, kaplice, schody, stawyy
mieszkania dla kaplanéw, dla pielgreyméw, ciagna si¢
i eisny to obok siebie jakby miastem, to znéw wyhute:
po’ nad soba, ‘niby w pietra olbrzymich pataeéw i gro-
déw.- A na stropie, na $cianie, na gzymsach, na fila-
rach i kolamnach, 1sni ta rzezba ozdobma, a wyrabians’
z tym wykwintem misternym, jak gdyby dopiéro wezo-
raj --wyszla - 2-pod umiejetnych zlotniczych: pilnikéw,
a:te rzeiby liesy -prreciei wiek swdj na lat tysigcel
Przy migotnym, powiewnym plomieniu - pochodni wy-'
stepuja -2 :ciemnosei  posagi bogéw wielorekich, - wielo-:
negich, wiec: potworne widsiadla migocs; mrugaja, «
raszajq sigy ich cﬂonlu mnogle gramolq snei wqq, ni-
by ' weizdw gniasday:- - #v "



240

W innych strobach kraju zdawaé ci si¢ bedzie, ze
ta najstarsza, pradziadowa architektura indyjska wy-
chylifa si¢ juz z pod ziemi, ze si¢ buduje ma jéj po-
wierzchni otwartéj, ze te jéj dziela na jawie diwignio-
ne, na dniu jasnym, bialym. Pod Ellora, wsrod same-
tnéj, butnéj a zuchwaléj natury, znowu podziwiaé be-
dziesz gromady swiatnic podziemnych, co pieczarami
wkuly si¢ w skaly. Tutaj kazdy bég indyjski ma swo-
ja swiatnice; Siwa ma ich 20; wige slusznie te dzie-
la niestychane nosza imi¢ »cudéw Ellory« stad slusz-
nie pazwano te miejsca Dewagiri (Boia géra). Ale
uwaz, oprdcz tych grot czekaja ci¢ tu inne jeszcze bu-
dowania. Zpajdziesz si¢ nagle wsréd miejsca otwarte-
go zupelnie z géry; niby to lom kamieni, niby rynek,
lub ogromny dziedziniec. To miejsce w koto zamyka-
ja skalne Sciany na sto stép wysokie, a pionowe, a pil-
nie ociosane, ogladzone; w tych cianach, niby w roi-
nych pietrach, szerza si¢ komnaty, mieszkania wykute
w skale. Lecz w oddaleniu od tych Scian, wige wsréd
tego olbrzymiego dziedzinca, stoja Swiatynie obszerno-
Sci naszych koscioléw i kaplice; a cokuly tych kaplic
skladaja si¢ 2 rzedow kamiennyeh stoniéw, lwow diwi-
gajacych niby cale budowanie; do swiatyn prrystawio-
ne niby dzwonice; a te $wiatynie wszystkie od dolu do
gory pokryte eizba ornamentéw, rzeiby; tu i éwdzie
okolo nich jeszcze ustawione stonie kamicone ogrom-
nych wymiaréw. Pomys$l, ie od szezytu tych Swiatnic
saly kamienne mosty powietrsne olbrzymim lukiem do
onych Scian otaczajacyeh driedzipiee, wige do komnat
kaplanskich; dzis atoli te mosty w czeSci runely. Na
piérwsze polotne wejrzenie zdawaloby si¢, ie te $wia-
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tnice, kaplice, te wszystkie budowy petezne diwigne-
ly sie z powiazanych z soba cioséw. Bynajmniéjl—
Lwai, ten caly niby plac i dziedziniec byly jedng go-
ra, jedno -lita skala!—i dopiéro z niéj wykuto ten
dziedziniec , zréwnano jego Sciany, w srodku zosta-
wiono czesei té) skalistéj gory niby ogromne kamienne
balwany, i takowe czeSci dopiéro przeistoczono na $wig-
tuice, przystrajajac je ornamentem rzeibienym z wierz-
chu. a wydrazajac je w Srodku na boznic¢ obszerna,
bogata, zdobna.. Tak tedy ta calos¢: dziedziniee i
przybytki, Swiatynie i stonie, one mosty i komnaty—
stowem, wszystko wykute, wyciosane z jednéj sztuki! —
2 jednéj ogromnéj gory, jakby ziarno z tupiny.

Jednak, kedy niegdys duch czlowieka, tak twardo
pasujac si¢ z uporna materya, odbywal bolesci rodzen
swoich, tam dzi§ holotna chmara bezrozumnych papug
broi i gluszy szwargotanicm natur¢, tam trzcina wy-
soka zarosta gestwina, tam tygrys gospodarzy, a lew
trzyma straz broniac czlowiekowi widoku pracy czlo-
wieka; tam weie potworne i dzuma i cholera sig
legna. |

Nie bedziem atoli diuiéj prawi¢ o tych dziwach i
cudaeh; pomijam budowanie onych Dagopéw, ktére juz
stanely nad ziemia a diwignione trybem zwyklym choé
stynne 2 ogromnosci swojéj. Bo nam nie chodzi wecale
o charakterystyke wszystkich odeieniow fantazyi; dla
tego praestaje na tych lekkich zarysach najdawniejszéj
indyjskiéj architektury, nie dotykajac budowania budda-
izmu w Indyach, ktiry zreformowal - bramaizm stary
" i zniweezyl hasty i ostudzit fantazya Indyi;— chociai,
Ly z Kz — T. 1L ) 31
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prawde méwiae, byloby zaiste o czém szeroko sig
rozwodzié.

Wilasciwiéj podobno bedzie zwrdei¢ uwage twoja
na cechy architektury indyjski¢j, a beda nam one po-
twierdzeniem powyzszego wywodu.

Otéz, te budowania podziemne sa wyrazem ducha
Indyi, co-uSpiony jeszeze w glebokiém Ionie natury;
boé i nasz sen powszedni jest iscie powrdtem w obje~
cie sit przyrodzonych, jest zaiste przytuleniem si¢ du-
szy naszéj do piersi matki-natury.

Bujanie za$ luinéj fantazyi indyjskiéj wyraia sig
silnie i poteznie w téj architekturze. Okazuje si¢ zas
naprzéd samém juz labiryntném, zametném budowa-
niem. Jak w caléj mysli Indyi Zadna bytnos¢ nie jest
oparta na sobie i niéma ogniska: swojego i Srodka w so-
bie saméj, jak tam czlowiek, nie uznajac si¢ byé¢ osoba,
nie odnosi si¢ Jeszcze sam do siebie, tak tez i nie wi-
da¢ w tych gromadach Swiatnic podziemnych jednéj
glownéj mysli przewodniéj, do ktéréjby si¢ odnosily
jako do ogniska wszystkie owe tak fantastyczne pray-
bytki. Brak im tedy organicznéj artystycznéj caloSci,
brak tadu, ktéry jedynie tam byé moze, kedy doglada
pracy fantazyi rozum trzezwy obecny sobie, lub ma-
drosc¢ idaca z prawdziwego mistrzowskiego natchnienia.
I dla tego wlasnie duch Indyi jest party miotaniem
wewnetrzném i zadza wyszamotania sie, wyrzucenia
z siebie potegi, co nim ciska; wige on si¢ sili i mocu-
je, by dokonat dziel tak olbrzymich; dla tego stélecia,
cate pokolenia w tysigcznych robotnikach imaja sie
téj pracy bezmiernéj, ogromnéj; robota i sita matery-
alna, rozmiary materyalne przestrzeni maja tutaj za-
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stapi¢ ducha potege. Swiat nie przeczuwa jeszcze, e
kilka ryséw weglem rauconych r¢ka Michala Aniola,
lub kamea, rznigta geniuszem greckiego mistrza, wyi-
s2ém jest Swiadectwem wzniosiodci ducha ludzkiego,
niz te eale géry wydrazone krWawym znojem tych in-
dyjskich ludow.

Jakze odpowiednie té) fantazyi sennéj sa przybytki
podziemne!— one tak daleko sie ciagna wadtuz i szerr
a ciénione stropem tak nizkim! tutaj duszno i parno;
rzekibys, ie zly sem przygniot! piersi uSpionego
ludu.

Ta fantazya indyjska goraca wyraza si¢ tutaj jesz-
cze bujaniem bez miary téj architektury rozigranéj;
w niéj niéma fadu, niéma pewnych prawidet i praw;
tu niéma tez pewnego stylu. Stylem jest tutaj brak
zupelny stylu. Byleby$ chcial, a juz w tém budowa-
nin indyjskiém wszystkie obaczysz style: i tuki rzym-
skie i bizantynskie i one maurytanskie w podkowe wy-
wijane , i gotyckie sklepienia i brusy greckie i t. d.
Jezeli za$ te wszystkie formy architektoniczne tutaj
si¢ przypominaja, to¢ to mniéj jest stylem jak raczéj in-
stynktowém parciem, dobywajacém si¢ z duszy nieSwiado-
méj siebie. Nie znajdziesz tutaj trzezwosei i- chiodu re-
fumu, z ktérym z istoty zawsze winna taczyé si¢ fan-
tazya artystyczna. I z tego wlasmie powodu w archi-
tekturze indyjskiéj mie sa uwzglednione potrzeby te-
chniczne. Najwazniejszym tego przykladem jest kolum-
na. Kolumna z istoty swojéj jest podpora diwigajaea
brzemie architektoniczne; ale forma kolumny indyjskiéj,
tak dzika, tak fantastyczna, nie odpowiada bynajmuiéj
swojemu zadaniu; jéj rysunek pekaty, napuchly, jak
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swiadezy o swawoli fantazyi, tak jest raczéj zawada
zabierajaca miejsce niz podpora diwigajaca (*).
Architektura indyjska wysila sie, wymyslajac no-
we coraz formy kolumn, ale wszystkie te formy Swiad-
cz3 o swawoli hutnéj fantazyi, a iadna o rozwadze ro-
zumnéj. Ta przerozmaitos¢ fantazyi tak sie rozigrala
w Indyach, ze nawet w naszych czasach, bo wr. 1623,
(liczac bowiem na miar¢ indyjskiéj starowiecznéj hi-
steryi wiek XVII rzeczywiscie juz do naszych czasow
nalezy) wystawiono sale olbrzymia o 124 filarach:—
choé na piérwszy rzut oka rzezba na wszystkich fila-

(*) Poréwnaj shap indyjeki z kolamns grecks. Kolumna grecka jest
prawdziwém arcydsielem. Jéj forma jest cudnie pigkns, a zarezem naj-
doskonaléj odpowiada celowi swojemu, bo ona, mimo wdzigku i uroku,
jest podporg silnie diwignjgcs. Jakot w calém budownictwie greckiém
nie znajdziesz architektonicznego cslonks, ktéryby nic- byl i ozdobnym
przystrojem, i zarazem nie mdgl byé écidle wytlumaczony z potrzeby
technicznéj, bo z warunkéw mocy i trwania budynku — Podobnie tet
katda czeéé i czgsteczke w glowicy i w podnotu kolumny greckiéj
ma sw6j powéd rozsadny (prakiyczny) a praeciei przyezynia sie d§ jéj
pigknodci prawdziwie estetycznéj. Nie tak si¢ rzecz ma z kolumng in-
dyjskg. Uwaimy forme kolumny indyjskiéj, ktéra jut najczeéciéj sig
powtarza w téj aichitekturze Ta kolumna jest od spodu filarem exwo-
rodciennym, z ktérego wyrasta trzon okragly écicéniajacy sig u gory, s
przewigzany trzema napgcznialemi pasami, a u samego wierzchu pokryty
kulyg; splaszczong, ktéra tak przyciéniona niby cigtarem, e obwdd jéj
wystgpuje nawet po za krawegdzie spodniego csworosciennego filaru. Ta
kula tedy, u wierzchu écidniona bedae, bardzo mals powierzchnig diwiga
strop. Caly cigtar tedy spoczywa wiadnie na téj maléj powierzchni
drobnéj; & tém samém widaé, e i wystgpujaes cagsd omdj kuli i grubodd
trzonu i grubosé owego czworograniastego spedniego filaru sg niepotrze-
bnemii, bo nie dajy 2adnéj mocy, nic weale nfe dimgagq, i 53 raczéj za-
wady sabiersjacy miejsce. Cala tedy forma slupa jest wymyslem fan-
tazyi, ale niéma usprawiedliwienis w rozsgdku..

Lubo réine a przerozmaite bywajg ksstalty kolumn mdyjskié; archi-
tektury, przeciet 2adma s nich pie odpowiada zadanin naturalnemu,
ktére podpors wied winnm. : '
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rach zdaje si¢ byé do siebie podobna, za- blizszém jed-
nak przypatrzeniem si¢ obaczysz ze kaidy z nich mie-
ni si¢ innym rysunkiem, inna glowica, innemi cetka-
mi; sfowem, ta famtazya jest niewyczerpana jak stwo-
rzenie, jak natura. Ba, i natura nie moze pdjs¢ w po-
rownanie z ta wyobrainia migocaca si¢, promienieja-
ca si¢ w réine barwy i blyski! Zwai nature roSlinua;
ona podobno do$¢ swawolna, swobodna, bujajaca sobie
cala wolnoscia nieogledna, a przeciez ten Swiat roslin-
ny zdaje si¢ by¢ dla fantazyi indyjskiéj jeszcze niewol-
niczym, jeszcze zbyt prawidlowym; wigc ona chwyta
te formy roslinne, zwija je i skreca, buja niemi i wy-
mysla i swawoli stwarzajac sobie ksztalty roslinne,
o0 ktdryeh nawet natura nie zamarzyla nigdy.

L tego jui wnosi¢ mozesz co si¢ dopiéro dzieje
z postacia ludzka, wypaczona w one indyjskie boiysz-
cza. Indye nie ‘wiedza, co znaczy osoba, istniejaca o
sobie, odnoszaca si¢ do sichie jako do ogniska swojego;
stagtez wylegly si¢ owe pocawarne bogi, ktoremi sig
dadwaczy rzeiba indyjska. W téj Trimurtis, niby w tro-
istosei indyjskiego béstwa, kedy Brama, Wisznu i Szi-
wa niby w jednosé sa zwiazane, widzisz pek rak i ndg,
a nie wiedzie¢, ktora reka, ktéra noga do ktoréj sie
odnosi glowy, a tak:wyrainie zna¢, ze i ta Trimurtis
nie ma zpaczenia 0sob;— albo przypominam ci onego.
stonia z1oionego ze samyeh figur niewicseich it. d.it.d.
Rzeiba, podobnie jak architektura, zastepuje duchowy
pierwiastek czynnikami materyalnemi, wigc albo ogro-
mem wymiaréw, (np. jeden z posagéw w Bamian ma
70 stép wysokosci a drdl nawet 120) albo kosztow-
noScia materyatu, bo Y2’ posagi drogim kamie-
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niem, wkiadajac mu oczy brylantowe lub rubinowe,
zdobiac rece, nogi pertami ogromnéj wartosei. Niekie- -
dy te figury nie sa juz plaskorzeiba, ale prawie zu-
pelna skulptura, bo przytykaja tylko jeszcze nieco grzbie-
tem do skaly a przez to wla$nie staja si¢ objawem ducha
nieoderwanego jeszeze od poteg natury. Ta przemoc
natury nad czlowiekiem, to nieusamowolnienie si¢ du-
cha tém jeszcze si¢ wyraia, ze tutaj nie lndzka glowa
osadzana bywa na iwierzecym kadiubie, dajac znaé o
panowaniu mysli nad bezrozumna potega przyrody, ale
odwrdtnie widzisz glowe Zwierzeca osadzona pa tuto-
wie ludzkim; taka potwornos¢ atoli glosi bezecne tryumfy
mocy materyalnych vad zacna istota cztowieka.
Napomknalem ci juz powyzéj, ze brak samoistno-
$ci dzielnéj, silnie na sobie opartéj, ze brak hartu i
twierdzy wewnetrznéj, jest pietnem w calym charakte-
rze i duchu Indyanéw; ta wlaSciwos¢ odbija sie tak
wyraznie w tych czlonkach wiotkich, okragtych, pul-
choych, bezkostnych, gibkich skulptury indyjskiéj, w kté-
réj nie wida¢ ani muskuléw, ani koSci, ani mezko$ci;
taka posta¢ oddaje iScie trafnie tesknote mitosna, bier-
na, gnu$na, tudziez ospala zmystowosé ito rozpieszezenie
calego nastroju duszy Indyanéw. Mdwilem ci réwniez .
powyzéj, ie figury niewicécie, ktdre jakos tacniéj sie
do takowéj rzeiby nadaja, bywaja czesto wykonane
z wielka luboScia i wdzi¢kiem cuduym, uroczym (*).

(*) Poeciindyjscy jako znakomici znawey w téj mierze, wyliczajg 46
warunkéw pigknodci niewiedciéj; gdy sig wszystkie te 46 warnnkéw zej-
da, wtedy dopiéro wedle nich kobiefJest prawdsiwie pigkna. Winna
mieé¢ np. kedziory, co jak pawie [néﬁ splywaja po kolana, brwi zato-
czone lukiem tgezy, oczy blgkitne jak ssafiry, usta &wiccace purpurowe

Y
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Przeciez wyplywa jui z istoty rzeczy saméj, ie
ten wdzigk pelen najwyiszego powabu, fagodny, teskny
wykwita juz najeudniéj w indyjskiéj poezyi. Przeczu-
cia bezmierne, tkliwe, ciemne, nieodgadnione, z cicha
odezwaly si¢ w sereu tego ludu; jak mloda dziewica
nocuém marzeniem widzi rozplynny obraz kochanka
nieznanego jeszcze, tak poezyi tego ludu przysnila sig
wiekuistos¢ i niebian grono, zyjacych w niezamaco-
nym nigdy pokoju.

Ta poezya jest zaiste ogrodem marzen rajskich; w niéj
fantazya przechadza si¢ wréd wonnyeh kwiatéw, stu-
cha diwigcznych natury piesni, kocha i marzy. Nie-
kiedy atoli z posrdd krzewéw i kwiatéw, wsrod szeze-
scia mitosei blogiéj a pieszezot migkkich, wéréd jasnych
promieni i pysznych barw wesotych waniesie si¢ jakie$
ciemne straszydlo potworne, i grozi, trwozy, i kroczy,
i juz chwyta i dlawi, ale si¢ rozptynie mrocznym dy-
mem. Wszak ta poezya o instynkcie misternym du-
cha, o rzewnych wrézbach serca, dostuchuje si¢ tych
cichych szeptow duszy, téj cichéj, tesknéj muzyki, kté-
réj nikt z powszednich ludzi nie przeczuwa, nie odga-
dnie. Najlzejsza, najmisterniejsza won serca tchnie
w té) poezyi tkliwéj, ktdra jest rzeczywiscie poezya
uczué najrzewniejszych, a te uczucia wszystkie rosna
i rozwijaja si¢ w Swiecie czarodziejskim, kedy juz nie
rozsadek i powszedni rzeczy lad, ale cudotworno$é nie-
widomie wlada.

Wspomniatem ci powyiéj, ze poezya indyjska jest
przedewszystkiém poezya uczué, ze sentymentalno$é

jak korale na mlodych lideiach, z¢by jak paczki jaéminu, stan tak cien-
ki 2eby si¢ sama roks objaé mogla, podesswy bez wklgslodei i t. d. it, d
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gleboka zastepuje w niéj proze rozsadku, ie cata sita
ducha uderza w uczucia, w nich przewaza potega; po-
wiedzialem téz, e zycie poezyi indyjskiéj jest zyeiem
niewie$ciém, Ze instynkt serca jest tutaj madroscia.
Stad téi zadna inna poezya, Zadnego innego narodu
nie wyréwnywa w tych uczuciach delikatnych, mister-
nych poezyi indyjskiéj.— Powtdrze ci tutaj poréwnanie,
ktére o téj poezyi indyjskiéj wyrzekl jeden z pajgleb-
szych znaweow pigknosci, a ktore wedle mnie jest ré-
wniez cudném jak trafném : Gdy mioda niewiasta zo-
stawszy matka usnie, wtedy przez sen marzy o szcze-
Sein swojém, o dziecigciu; a uczucie blogie, radosc du-
chowa wykwita rumieficem na bladém licu. Takim
rumieiicem blogich marzen i zwiastunem uczué szeze-
scia petnym jest indyjska poezya.

Rozumie si¢, ze nam mniéj chodzi o ocenienie este-
tyczne téj poezyi, jak raczéj o wySwiecenie, ze pier-
wiastki fantazyi indyjskiéj, przezemnie powyzéj wykaza-
ne, graja zarazem cala potega w jego poezyi.

Nie pozostaje mi dos¢ miejsca, bym ei podat wy-
jatki z téj poezyi jako przyklady; przeciez dzi$ juz
nie truduo o tiémaczenia arcydziel spiewakéw indyj-
skich na rézne jezyki europejskie; odsylam ci¢ do nich—
ogranicz¢ si¢ jedynie na kilku stowach, dotykmc sie
z lekka tych dziet przecudnych.

Dwie sa wielkie epopeje Indyan, jedna zowie sie
Ramajana a druga Mahabarata; tamta starsza, bo po-
dobno powstala na 800 albo nawet na 1000 lat przed
J. Chr.— Mahabaraty juz dotkneliSmy si¢ powyzéj; tu-
taj potoze ci tylko wkrétee tres¢ Ramajany, choéby
W okruszynach, bo radbym c¢i okazaé¢ przelotnie barwy
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caléj téj kompozyeyi, ktéra Spiewa chwal¢ Ramy, in-
dyjskiego bohatéra. Spiewca tego poematu jest Wal-
miki, 6w wieszcz od bogéw natchniony.

Wstep. Dawno bardzo, bo trzy tysiace blizko lat
temu, gdy Walmiki, samotnikow ksiaze, zyl w puszezy
cichéj.—»Pewnego wieczora przed nim stanal Narada,
bég natchnien wieszezowych, i w wymowném zachwy-
cenin glosit mu cnoty, potege i pieknos¢ Ramy, co
przy$wiecal duszy, niby ksigzycowa poswiata. Tak Nara-
da wlewal w piersi boskiego wieszcza chec, by spie-
wem zacnym zacnego uwielbil meza. I wyplynela piesn,
i ustroita Swiaty potega swoich czaréw. Kto si¢ poi
boska Ramajany krynica, juz nie ugasi nigdy swojéj du-
szy pragnienia! A niechaj bedzie pochwalon, pochwa-
lon na wicki jako medrzee pokory peten i wolny od winy!»

»Dumal medrzee (Walmiki), i postem i pokuta po-
bozna gotowal ducha do wielkiego dziela! I dumat nad
dzielem tak wielkiém! Znagla zoczyl pare rozkocha-
nych ptaszat tonacych w roskoszy milosei, ale strzala
okrutnego mysliwca zabija samea! ulubienica pozesta-
la rzewnym zalem oblatuje cialo swojego kochanka.
Wieszez, litujac sie jéj cierpien, nad losem nieszeze$li-
wé). kochanki zapada w zamyslenie glebokie. I wola:
»Biada tobie okrutniku puszezy! Biada! Nie diugie beda
»dni Zywota twojego, nie doczekasz si¢ starosci péznéj.
«Ty zabiles jedno z ptaszat pary, miloSciy opajonych!»
O driwy! ta wlasnie zaloSna sharga wylewa si¢ z ust
jego wierszem rytmicznym, pelnym harmonii i miary!
A tak eudem mistrz wynalazl rodzaj wiersza dla Ra-
majany, ktéry z siebie mial zrodzié.

Listy z K. T, II. 32
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Samg trei¢ Ramajany moina obja¢ w kilkn stowach.
Rama jest jedném z wielu weielen bostwa Wiszuu. Om
na ziemi jest synmem krola Dasaraty z pierwszéj zomy.
Lecz . krél ma druga jeszcze malzon¢ Koike, i z niéj
drugiego syna Barate. Na prosbe téj drugiéj zony krél
Dasarata mianuje Barate pastepca i skazuje Rame na
wygnanie; ale wrychle ojciec, bolejac zatosnie nad ezy-
nem swoim, umiera. Wtedy szlachetny Barata udaje sie
w glebokie puszeze, kedy zyje Rama wygnany i ofia-
rujc mu korong. Nie przyjmuje poswigcenia szlachet-
nego brata zacny Rama, ale caly pragnie oddaé si¢ woj-
nie przeciw rodowi ohydnych olbrzyméw! W té& woj-
nie dzielnemi sprzymierzencami Ramy s3: Hunaman i
Sugriwa, co sa ksiazetami malp. Caly tedy nardd malp
bojuje z wielka walecznoScia w jego sprawie, a naj-
wazniejszém ich dzietem jest most skalny przez morze,
bo tym mostem rusza wojske Ramy do wyspy Lanki,
ktora jest stolica kréla olbrzyméw. Tam uwieziona Sita,
malzonka Ramy; ona byla uprowadeona przez kréla ol-
brzymdéw;, a teraz przez Rame wyswobodzona jest z nie-
woli. Sita, aby dowies¢. malionkowi niewinnosei nie-
skalanéj, przechodzi przez rozpalone plomienie, a ple-
mienie nie tknely si¢ zarem ognistym niewinnéj nie-
wiasty. »Wtedy rades¢ dreszczem przesazla Swiata
»wszechnice ; co zywe, co istnie, bylo weselem prre-
»jete; i radowali sie wszystkie praodki dawne. i Swigte

iwesela pelen, i dochowal &wiat wiary stusznosei i
‘prawu. I byt $wiat jui wolen troski i-nienawisei i
prrykréj tesknoty.-I nikt z groma tych szesesnych wy-
brancéw nie widzial skona wkochanego -z serca syna;
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ustaly strachy wszelkie w tém panstwie wiecznéj ucie-
chy; niéma w piém trwogi z ognia zrodzondj , niéma
trwogi z wylewn wod zrodzonéj. W tém panstwie wie-
eznéj uciechy niéma wdowich lez, niéma czlowieka o
rozumie zametnym; tutaj ani nedza trapl czlow:eka, ani
trapi-go miemoc:zadma. . . . .

A gdy-po -dziesigtku -lat tysiacéw i ]eszcze po dzresu;-
ciu sethach lat, Rama opusci panstwo swoje, wtedy on
rozplynie w Swiecie béstwa wielkiego!”

Jak owe podziemne pieczarskie przybytki znow obej-
muja w sobie drobne kapliczki,- przyboczne $wiatnice,
tak téz obie te epopeje: ob;giv mnostwo ustepéw prze~
cudnyeh (¥). :
Ta fantazya uczuciowa Indéw jest prawdziwie mu-~

IRy

(") Wszak rozrmowa Kryssny 3 Arssung, preytoczoma powyiéj, jest
wlaénie takim epizedem Mahabaraty a jest tak dluga, Ze jui sams wso-
bie jest poematem obszernym Podobnie nie braknie tych epizodéw
i w Ramajunie.— Jednym z mich jest znany pod imieniem ,,Zestgpienie .
Gangi”, a bogini Ganga jest uosobieniom rzeki Gangesu, i tutaj obok
skarbdw poezyi nie brakuje na fantazyi cudaczacéj si¢ dziwnie i potwor-
nie. Tak zaraz piedh ta rozpoczyna od kréla Sugaras i opowiada, jako
on mial dwie maltonki ‘a smuci? sig besdzietnodcia swoja.- Kr6l przes
sto let czyni pokuty, by potomkéw wyprosil od nicha. Po uplynionéj
pvkucie, wrétbita éwigty poblogoslawil obie krélowe mdwige: ,kaida
z was moze sig staé matks albo syna Jednego, ktéry atoli bgdzie pra-
daiadein Qluglego szeregn potomkéw, albo mote zrodsié sseéd rasy po
dziesigé tysigey syndw.” Tak sig stalo; piérwsza malianka cieszyla sig
jednym tylko synem, ale on okrutnogo byl serca, bo najwyiszg jego ra-
doécis 1 najmilszg sabaws bylo' topienie mlodych pacholgt — chwytal je
i reneal do wseki Saraju i szydsil = meki tongcyeh, i t. d.— Driiga zaé
malionka Sumatis, co byla sicstrg krila wszystkich ptakéw, wedle wla-
snego wyboru stala sig matkg nieprzeliczonego potomistwa, bo o dziwy}
powila olbrzymie dynie, .4 gdy te dynie rozkrojono, samiast siarek ru-
ssalo sig w.nj¢j dziegigc szeéé tysigey chlopigt. malych, Tak maray sobie
dlléj ten poemat, ktéry, mnmo podobnych dzxwactw, jest peten na;wyi-
szego uroku 1 wisighn, -
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ayka serca. W poezyi indyjskiéj liryeznéj piesn jakby
strumieniem wylewa si¢ z duszy i plynie wsrdd czar-
noksiezkich gajow, strojnyeh w kwiaty i wonie. Zaiste,
czém jest ta lira indyjska, to okazuje si¢ z tego, czém
u nich jest muzyka; bo muzyka jest wlasnic sama przez
si¢ sztuka wyiszéj lirycznoSci. Zwai, ze melodye u nich
sa uosobione, przybieraja cialo; bo wierza Indyanie, ze
gdy ktora z nich si¢ na ziemi odezwic stodkim, cza-
rownym wdzickiem, to wtedy jui znaé, ie jedna z nimf
zstapita z nieba wsrdd.ludzi, a kaida nimfa ma postac
i oblicze wyrazajace charakter odpowiedniéj sobic me-
lodyi. Gléwnych melodyj $wigtych jest 36, wigc w nie-
bie 36 nimf, a kazda z nich ma swdj dzien $wiateczny
na Liemi. Siedm téz jest tonéw muzyki, a kaidy ton
Jjest takze nimfa. W niebie Spicwaja pieSni liryezne i
graja i hasaja; tam pelno Spiewkdw i melodyi itancow.
Wszak Aleksander Wielki ijego bezspiewne Macedony
wyznali, ze niéma ludu, coby sie tak rozptywat dzwigkiem
muzyki jak Indyanie, a jeden z krolow perskich, wielce
mitujacy muzyke, postal ai-do Indéw po graikéw i przy-
prowadzili mu stamtad az dwanascie tysigcy muzy-
kantow.

Pomysl, w jakichto piesniach liryeznos¢ milosna tu
obchodzi Swieto swoje. Ow zbidr piesni: «Gitogowin-
da» zwany, -tak Spiewa milo$é, jéj tesknoty, radosei i
smutki, i wesela, tak barwa promieniejaca maluje kwia-
ty i krzewy, i tchy powietrzne i nicho i ziemig, ze juz
my biedaki na pélnoey o takich piesniach goracych i
fantazyi takowéj pejecia nie mamy.

Obok epopei i liry, rozwinal si¢ té% i dramat, a
swieci si¢ pelne chwaly imi¢ Kalidasasa. Dotychezas
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trzy mamy.dramata jego: pierwszy Sakontala, drugi
Wikramurwasi, trzeci. Malawika i Agnimitra. :

... Gothe, przeczytawszy Sakontale, uniesiony jéj cud-
noscia urokéw, sam wyspiewat jéj chwal¢ w mistrzow-
skiém zachwyceniu.

.. Rqzpoczyna si¢ ona. od prologug Wyste;pu,]e Bramin
i b.’(ogosiawl dzielo i gre artystow. Poczém.pojawia sig.
Dyrektor.. i, wypraszajac z gotowalni aktorke .rozpoczyna
z nia rozmow¢. Rozmowa pelna uprzejmosci wzajem-
néj i grzecznéj oglady. Aktorka na prosby jego Spie-
wa dla rozweselenia publicznosci wdzigcznemi tony.

Poczem akt pierwszy. Sceva puszcza 1ndstka 2 ca-
lym przegychem poteinym samotnéj natury, 6 ktorym
wspomnialém na wstepie listu tego Krdl Duszmanta
poluje w kniei; jadac na wozie sclga antylopg Wirod
pogoni rozmowa z’ woinica. Jui jui doganiaja szybkie
wwiérie, gdy Slychac glos z za'sceny: «O krélu! ta ans
tylopa w naszéJ puszczy ma bezpneczne schromenie' Nle
uczeﬁ Jego wystépuja ma scene. - R SRR

- -Posrein. Nie zabijaj’ o wwlomocny wladzco bie-
dnego mlodego zwierzatka! Nie zabijaj go,"one u nas
znalazfo przytutek dla siebie...— Krdl przyrzeka za-
przestac Towéw... Pustelmcy odchodza....

- Km6t - DUSZMANTA (oglgdaje sig do kote): Taatwo.zgadnad,

ioém—y' w poblizn . mieszkan peboznych pustelnikéw.

-+ Woznrea: Po:. jakieh:. oanakach :poznaé $0 . mozna,
OIirolu Lt . . .

Dnszmu'u Patrz pod owemi : drzewamn rozsypano
ziarna dla samic- papuzich, by mialy: ezém karmi¢ pi-
ski¢ta bezpierze.. Widaisz. tam mlode jelenie, jako pel-
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ne zaufania do czlowieka, przywykly nawet do glosm
jego, plasaja bez obawy. Powlierzchnia rzeki czerwie-
ni si¢ korg Swiecona, ktéra splywa falami jéj wéd. Tam
korzenie mlodych drzew kapia si¢ w Swietyeh stawach,
a wody dygotaja od lekkich igrajacych powiewéw. On-
dzie znowu jasny potysk lisci mlodych, obwiany-jest
na chwile dymkiem wznoszacym si¢ z ofiernych oftarzéw.
Widzisz, jak tam spokojnie, sarniatho mlodziuchne sku-
bie trawke. . . . . . . . . . o o O .

DUSZMANTA. (zchodzgc z wozu oddaje woinicy klginoty kosztowne).
Wei te drogie stroje. Z pokora jedynie i bez $wiato-
wych blaskéw trzeba wstepowaé do gajow naboZehstwu
poswigconych. (Glosy za scenq).

Duszmanta. Stysze niewiescie glosy (patrayprees brzewy.)
Dziewczyny milode niosa dzbany do polewania roslin.
Jakaz ich posta¢c luba! Dla czego wdzigk dziewic ukry~
tego gaju nie pojawia si¢ nigdy w patacach? Niechaj
ustapia ogrodowe kwiaty, niechaj ustapia miejsca kwia-
tom lesnym, co wdzigezniejsze wonia, wdzigczniejsze
barw urokiem. (Staje pelen podsiwienia ukryty w ggstwinie krzewduw.)

SARONTALA, ANUSUJA 1 PRIAMWADA.

Arvusuia. O Sakontalo, w twojém tewarzystwie do-
piero widze, jak przepysznéj i zachwycajaeéj picknosci
sa te drzewa ojca naszego Kanny. Zaiste tobie, Mdras
tak podobna do Swiezo rozkwitlé] maliki, przystol po-
lewaé krzewy i kwiaty!

Sarontara. Nie tylko dla tego skrapiam kwiaty, ze
taka wola ojea naszego, choé¢ i ta wola jego bylaby
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jui dla mnie dostatecznym powodem; ale wyznaje wam,
ze tchng mitoscig sieroty ku tym roslinom miodym.

Prianwana. Przyjaciétko moja luba! Krzewy przez
ciebie skropione rozkwitna dopiero latem, ktore zale-
dwie co si¢ rozpoczeto. Cheieymy pokrzepié¢ i te ro-
Slinki biedue, ktérych czas rozkwitania jui przeptynal.
Cnota - nasza tém wyisza, im wznioSlejsza nad milosé
wlasna. '

- SarontaLs. Wyborna twoja rada (eolewa rodling.)

SakontaLa. Patrzcie, jak owo drzewo Amry przy-
woluje nas do siebie palcami lisei swoich, rozkotysa-
nych wietrzykiem lagodnym — zapewne chee nam sze-
pnaé do ucha jaka$ tajemnic¢ swoja. (wszystkie tray driew:-
ce zblitajg sig do drzewa.) -

Priamwana. O Sakontalo! Spocznijmy tu na chwile
w cieniu jego. :

Sakontaia. A dla czegéz wlasnie tutaj?

 PriaMwana. Bo to drzewo Amry tobie zaSlubione;
ty§ tak podobua do rozkwitlego powoju, co si¢ oplét
okoto amry lubéj.

SakoNTALA. Stusznie ci¢ nazwano Priamwada, czyli
«milomowng.»

DuszMANTA. (o wkryciw) Ona iScie prawdomowna. Czy-
liz usta Sakontali nie Swieca jakby listek kwiatu? Cazyli
ramiona jéj niepodobne do gibkiéj fodygi? Pigknosé
mlodociana oplynela jéj postaé cala!

Anvsuia. Patrz, o Sakontalo moja, jak to swiezo
rozkwitla malika (pow¢j), ktéras nazwata.Wanadosipi,
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ezyli erozkosza gajujs- ona wybrata sobie sfodlue dme—
wo Afary za ‘narzeczonego’ swojego.

SARONTALA. -(Prayblidywsey sig, vpltriyc si¢ z sachwyeeniem drze-
wu i powdjolei) Jukoz luba jest ta rokw pora.- Ona tak wdmt:-
eznie obchodzi wesela mitosne kwiatow! -

. PRIAMWADA. (¢ wémieckem) A wiesz ty- Anusiija.dla oze-
go Sakontala z takiém uniesieniem radosném patrzy na
te rosliny?

Anusuia. Nie moge zgadnaé, cho¢ nad tém myslq
i radabym bardzo wiedzie¢.

PRIAMWADA (épiewa) '

. «Gdy Wanadosini wybrata dla siebic kochanka, to
i .mnie zaslubiony bedzie ulubieniec ser¢em wybrany!»
Otoz widzisz, Anusujo, tak wlasnie do siebic teraz méwi
Sakontala nasza!

Saxontata. To sa Priamwado marzenia wyobraim
EWOJE]. o0 . . o e e e e e e e

Tak dramat ten plynie najcudniejsza siclanka, pel-
nq tkliwosei rzewné), slodkiéj. Zgodzisz si¢ ze mua,
gdym t¢ poezya nazwal cichg misterng muzykq serca.
Jestto sentymentalnosé petna prostoty i slodyczy, aprze-
ciez nie stodkawa, nie sztuczna 1umys10wa Latwo téz

nam tutaj spostrzedz owo pokrewiénstwo duszy z ota-
cz.u:;ca w koto przewaznq natura i wnellue znaczenie
tych cudnych jéj urokéw.”

Rozmowa dznewczqt mlodych rezwija- se " daléj ta
samj urocza prostota, gdypszezétka wyleciawszy 7 kwia-
tu maliki brzeezac “oblatujeusta ‘Sakontali. Ona bro-
mige’ sie’ jéj, ruchami wdziecznemi zachwyea ukrytego
Daszmante’; gdy pszczotka’ coraz “$mielsza., -coraz zu-
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ehwalsza, Sakontala przejeta trwoga, wola ratunku; w téj
chwili z za krzewéw pojawia si¢ krél Spieszac jéj w po-
moc. Sklopotanie sie dzieweczat. Przeciez zawiezuje sie
rozmowa z nieznajomym, w ktoréj atoli Sakontala dla
swojéj niesmiatosci mniéj ma udziatn.... Wkonca Du-
szmanta dowiadnje si¢ od Anusui, z¢ Sakontala nie jest
bynajmniéj cérka -pustelnika Kanny, ze ojeem jéj byt
ksiaze - Kausika a matka nimfa' Menaka. Rado$é naj-
wygsza i szezeScie bex granic przejmuje krdla, bo juz
zadna réznica kast nie zawadza mu do zaslubienia Sa-
kontali. Lecz nie wydaje si¢ ani z miloscia swoja aui
7 imieniem. Sakontala, z lgkiem czujac w sercu swo-
jém nieanane jéj wrozby milosei, pragnie odejsé; przy-
jacidtki ja wstrzymuja. Duszmanta, uwazajac ge dzie-
wica zbyt utrudzona polewaniem ro$lin, imicniem kwia-
téw skropionych ofiaruje jéj pierscien kosztowny.

W drugim akcie: Seena na pograniczn puszczy, ke-
dy rozpiete namioty krola. Przyjaciele i wodzowie Du-
szmanty, ktérym jui- ckliwe to zycie w knici, radziby
go skleni¢ do powrotu kw stolicy. Alé krdl, przejety
miloseia gwaltowna, pragnie pozostaé w $wietdj kniei.
Daremnie nawet wzywa go matka do-stolicy na religij-
n3 uroczysto$¢ nadehodzaca; ale ze pusteln‘icy, ieszka-
Jjaey w kniei, blagaja od niego pomocy przeciw duchom
slewrogim, ktérzy sig:pejawili w kuiéi,’ krol uzywa tego
poseru i nie wraca do miasta. * - -

W akeie ihiecim: Mitosé ‘tak ro:ebra{a serce Sa-,
kontali, ze blednieje, choruje, zwierza sie przyjaclolkom
swoim. - Widzénie si¢ ‘kochankdw. Truduoby mi bylo,

cho¢ pebiethie, podaé ci tresé atém- mméj najeudniej-
Lisry z Kre.— T. 1I. 33
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sze ustepy tego dramatu, bo on nader dlugi i ciagnie
si¢ przez siedm aktow.— Kochankowie zaslubieni —
Witedy dopiéro krél mysli o powrocie; blaga atoli Sa-
